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EN 
This document contains a synopsis of offers for cooperation in examination made by authorities, of cooperation 
already established between authorities and of any envisaged cooperation.  

 

FR 
Le présent document contient un tableau synoptique des offres de coopération en matière d’examen faites par les 
services compétents, de la coopération déjà établie entre des services et de la coopération prévue. 

 

DE 
Dieses Dokument enthält einen Überblick über Angebote für eine Zusammenarbeit bei der Prüfung, die von 
Behörden abgegeben worden sind, über Fälle einer bereits verwirklichten Zusammenarbeit zwischen Behörden und 
über Fälle, in denen eine solche Zusammenarbeit beabsichtigt ist. 

 

ES 
Este documento contiene un cuadro sinóptico de las ofertas de cooperación en materia de examen realizadas por 
las autoridades, de la cooperación ya establecida entre autoridades y de cualquier otra cooperación prevista. 
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INTRODUCTION 

 
The Main table below provides information on cooperation in examination between UPOV members as follows: 
 

TAXON 
1 

AGREEMENTS FOR COOPERATION 
IN EXAMINATION 

UTILIZATION OF EXISTING DUS 
REPORTS1 

2 
Offering Authority/ 

Examination Office2 

3 
Authorities receiving 
examination reports 

4 
Utilizing 

Authority 

5 
Providing Authority/ 
Examination Office 

UPOV Code Botanical English Français Deutsch Español 

Column 1 contains, in six subcolumns, the UPOV code and the botanical, English, French, German and Spanish names 
of the taxa.  

Column 2 specifies the authorities which carry out examinations for the authorities mentioned on the same line in column 3 
(and on the subsequent line(s) if there is no entry in column 2).   

Column 4 specifies the authorities which will, in general, utilize existing DUS reports provided by the authorities mentioned 
on the same line in Column 5 (and on the subsequent line(s) if there is no entry in column 4).  

The following symbols are used in the table: 

-  <> = Any member of the Union; 

- superscript figures for certain entries refer to the Notes at the end of the document. 
 
The General notes below contain information on utilization of existing DUS reports which is not included in the main table 
but is provided in GENIE: 
 

GENERAL NOTES 
 
Providing/Accepting existing DUS reports 

(a) The following authorities have an agreement with Japan to provide and accept existing DUS reports for any taxa on request:  
Australia, Brazil, Canada, European Union, Israel, Kenya, Mexico, Netherlands (Kingdom of the), New Zealand, Peru, 
Russian Federation, Singapore, Switzerland, Türkiye, United States of America and Viet Nam. 

(b) The following authorities have agreements with Kenya to provide and accept existing DUS reports for any taxa on request:  
Israel, New Zealand, Republic of Korea and United Republic of Tanzania.   

(c) The following authorities have an understanding to provide and accept existing DUS reports for any taxa on request and 
without charge:  Australia and New Zealand. 

(d) The following authorities have an understanding to provide and accept existing DUS reports for any taxa on request:  Brazil, 
Canada, Israel, Republic of Korea and Uzbekistan. 

(e) Belarus has an agreement with the Russian Federation to provide and accept existing DUS reports. 

Providing DUS reports 

(f) Australia, Brazil, Ecuador, the Kingdom of the Netherlands and Sweden will provide copies of their DUS test reports to any 
other member of the Union. 

(g) The following authorities will, for any species for which they have experience in DUS examination, provide existing DUS 
reports to any member of the Union (to identify the relevant species, see document TC/60/4 “List of genera and species for 
which Authorities have practical experience in DUS examination”):  Australia, Belarus, Canada, European Union, France, 
Germany, New Zealand, Poland, Serbia, South Africa and Uruguay.  

(h) Czechia will provide copies of their DUS test reports to any other member of the Union, except for the Russian Federation 
(in keeping with the EU position and general recommendation for EU sanctions and restrictive measures on the Russian 
Federation and the Russian economy). 

(i) Finland offers to provide existing DUS reports to any members of the Union for the following taxa: Avena sativa L., Brassica 
rapa L. subsp. campestris, Festuca arundinacea, Festuca pratensis, Hordeum vulgare, Phalaris arundinacea, Phleum 
pratense, Poa pratensis, Trifolium pratense, Trifolium repens, Triticum aestivum, Pisum sativum, Solanum tuberosum, 
Brassica napus var. napus. 

(j) Based on MOU between the Intellectual Property Office of Singapore (IPOS) and the Korea Seed & Variety Service (KSVS), 
the Republic of Korea carries out technical examinations on behalf of IPOS. 

 
1  Article 12 of the 1991 Act of the UPOV Convention states that the authority may “take into account the results of growing tests or other trials 

which have already been carried out”. 
2  Authority means the authority entrusted with the task of granting breeders’ rights. Examination office means a party designated by the authority 

for conducting the DUS trial. 

EN 

  

http://www.upov.int/genie/en/
https://www.upov.int/edocs/mdocs/upov/en/tc_60/tc_60_4.pdf
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Providing DUS reports (cont’d) 

(k) According to MOU between the Korea Seed & Variety Service (KSVS) of the Republic of Korea and the Department of Crop 
Production of Viet Nam, KSVS sends technical examination results to Viet Nam. 

(l) The following authorities have agreements with Kenya to provide existing DUS reports for any taxa on request:  
European Union, Germany, Netherlands (Kingdom of the) and United Kingdom. 

Accepting DUS reports 

(m) Australia generally accepts DUS reports from members of the Union for all taxa, provided that the existing DUS report from 
another authority meets the legislative requirements of the Australian Plant Breeder Rights Act 1994. 

(n) Canada accepts foreign DUS test reports from any UPOV member for horticulture and ornamental varieties (except Solanum 
species), in lieu of conducting the trials in Canada.  For seed reproduced agricultural varieties requiring two growing cycles 
of trials, DUS testing must still be conducted in Canada.  However, the applicant is able to replace one of the two growing 
cycle’s by purchasing the foreign test result from another UPOV member.  Further details about Canada’s foreign DUS policy 
can be found at the following website: https://inspection.gc.ca/plants/plant-breeders-rights/application-process/foreign-test-
results/eng/1383686021643/1383686079045. 

(o) Costa Rica and Sweden generally accept DUS reports from other members of the Union for any taxa. 

(p) Switzerland will, in general, utilize existing DUS reports provided by any member of the Union. DUS tests are not conducted 
in Switzerland. In cases where a DUS test report is not available from a member of the Union, the Plant Variety Protection 
Office will request an appropriate authority or testing station of a member of the Union to perform a DUS test on its behalf. 

(q) The United States (US) Plant Variety Protection Office (PVPO) accepts DUS reports produced by other UPOV authorities 
for all asexually and some sexually reproduced crops if the current US form follows the UPOV TGs for that species. The 
DUS report replaces the US PVPO Exhibit C form. The applicant must also submit US PVPO Exhibits A, B, and E unless 
that information is included in the DUS report. 

(r) Hungary generally accepts DUS reports for the purposes of PVP from Germany, the Kingdom of the Netherlands and the 
CPVO for any taxa.  

(s) The United Kingdom utilizes existing DUS reports provided by the entrusted examinations offices of the member States of 
the European Union (EU) in cases where it does not have testing capability and if the testing is of comparable quality to the 
United Kingdom testing.  In cases where there is no EU testing capability, the United Kingdom will commission any 3rd 
country who already have a bilateral agreement with the EU (CPVO) to perform a DUS test on its behalf.  Further details 
about the DUS policy of the United Kingdom can be found at the following website:  https://www.gov.uk/guidance/dus-
protocols-for-testing-plant-varieties. 

(t) Ecuador accepts existing DUS reports provided by the entrusted examinations offices of the member States of the European 
Union (EU) in cases where it does not have testing capability. In cases where the EU does not have DUS reports available, 
Ecuador will request Naktuinbow (Kingdom of the Netherlands) to perform the tests on its behalf (in particular ornamentals).  
Ecuador generally accepts existing DUS reports provided by the following authorities: Australia, Chile, China, France, 
South Africa and Spain.   
In cases where there is no EU testing capability, Ecuador will request the competent authority of any other member of the 
Union to conduct the examination on its behalf (ICA-Colombia, INDECOPI-Peru ). Ecuador, through SENADI, conducts DUS 
examinations for varieties developed in the country, such as Theobroma cacao, Saccharum officinarum and Musa 
acuminata. 

(u) Belarus will, in general, utilize existing DUS test reports provided by any member of the Union for any species out of the “List 
of genera and species for which authorities have practical experience in DUS examination” (see document TC/60/4).  In 
cases where Belarus does not have testing capability (climatic reasons etc.), it may utilize existing DUS reports by any 
member of the Union even from the above-mentioned List of genera and species. 

(v) Armenia will, in general, utilize existing DUS test reports from any members of the Union, including for crops in which Armenia 
has practical experience in cases where it does not have testing capability. 

(w) Morocco will, in general, utilize DUS test reports existing at the CPVO and DUS test reports from any member of the Union, 
if Morocco does not have the testing capability. 

 
  

https://inspection.gc.ca/plants/plant-breeders-rights/application-process/foreign-test-results/eng/1383686021643/1383686079045
https://inspection.gc.ca/plants/plant-breeders-rights/application-process/foreign-test-results/eng/1383686021643/1383686079045
https://eur03.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.gov.uk%2Fguidance%2Fdus-protocols-for-testing-plant-varieties&data=05%7C01%7CMichael.Watts%40defra.gov.uk%7Cc593147603164212595a08daaad6b930%7C770a245002274c6290c74e38537f1102%7C0%7C0%7C638010136851909773%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=GMWCsisY5%2B0dFjqRYxbqdu0z3LivuLVmfqFvxa%2FkP5U%3D&reserved=0
https://eur03.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.gov.uk%2Fguidance%2Fdus-protocols-for-testing-plant-varieties&data=05%7C01%7CMichael.Watts%40defra.gov.uk%7Cc593147603164212595a08daaad6b930%7C770a245002274c6290c74e38537f1102%7C0%7C0%7C638010136851909773%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=GMWCsisY5%2B0dFjqRYxbqdu0z3LivuLVmfqFvxa%2FkP5U%3D&reserved=0
https://www.upov.int/edocs/mdocs/upov/en/tc_60/tc_60_4.pdf
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The General Notes above include updated information from the following authorities on utilization of existing DUS reports:  
 

• Armenia; 
• Australia; 
• Belarus; 
• Japan; 
• Morocco; 
• Sweden. 

 
The Main Table includes updated information from the following authorities on  

(1) agreements for cooperation in examination 
(2) utilization of existing DUS reports: 

 
Authority (1) (2) 
Australia   
Austria   
Croatia   
Czechia   
Denmark   
European Union   
Japan   
Mexico   
Republic of Moldova   
Spain   

Total number of genera and species for which there is specific cooperation in examination:  2,625  
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INTRODUCTION 
 
Le tableau principal de ce document présente des informations sur la coopération en matière d’examen de la manière 
suivante : 
 

1 
TAXON 

ACCORDS RELATIFS À LA COOPÉRATION 
EN MATIÈRE D’EXAMEN 

UTILISATION DE RAPPORTS 
DHS EXISTANTS1 

2 
Service menant les 

examens2 

3 
Services recevant les 

rapports d’examen 

4 
Service utilisant 
les rapports DHS 

5 
Service fournissant les 
rapports DHS existant Code UPOV Botanique English Français Deutsch Español 

 
La colonne 1 comprend six sous-colonnes : code UPOV, nom botanique et noms anglais, français, allemands et espagnols 
des taxons. 
 
La colonne 2 contient les services qui mènent des examens pour les services placés sur la même ligne dans la colonne 3 
(et sur la ou les ligne(s) suivante(s) lorsque la colonne 2 est laissée vide).   
 
La colonne 4 contient les services qui, en général, utilisent les rapports d’examen existants fournis par les services placés 
sur la même ligne dans la Colonne 5 (et sur la ou les ligne(s) suivante(s) lorsque la colonne 4 est laissée vide).  
 
Les syboles suivants sont utilisés dans le tableau : 
 

-  <> = Tout membre de l’Union; 

- les {appels} de note pour certaines entrées renvoient aux notes à la fin du document. 
 
Les Notes générales ci-dessous contiennent des informations sur l’utilisation de rapports d’examen existants, qui ne sont 
pas incluses dans tableau principal mais qui sont présentées dans GENIE: 
 

NOTES GÉNÉRALES 
 
Service fournissant/recevant des rapports d’examen existants 

a) Les services suivants ont un accord avec le Japon pour fournir et recevoir les rapports d’examen existants pour tous les 
taxons sur demande et sans frais : Australie, Brésil, Canada, États-Unis d’Amérique, Fédération de Russie, Israël, Kenya, 
Mexique, Nouvelle-Zélande, Pays-Bas (Royaume des), Pérou, Singapour, Suisse, Türkiye, Union européenne et Viet Nam. 

b) Les services suivants ont des accords avec le Kenya pour fournir et recevoir les rapports d’examen existants pour tous les 
taxons sur demande : Israël, Nouvelle-Zélande, République de Corée et République-Unie de Tanzanie.  

c) Les services suivants ont un arrangement pour fournir et recevoir les rapports d’examen existants pour tous les taxons sur 
demande et sans frais : Australie et Nouvelle-Zélande. 

d) Les services suivants ont un arrangement pour fournir et recevoir les rapports d’examen existants pour tous les taxons sur 
demande : Brésil, Canada, Israël, Ouzbékistan et République de Corée. 

e) Le Bélarus a un accord avec la Fédération de Russie pour fournir et recevoir les rapports d’examen existants. 

Service fournissant des rapports d’examen existants 

f) L’Australie, le Brésil, l’Équateur, le Royaume des Pays-Bas et la Suède fourniront des copies de leurs rapports d’examen à 
tout autre membre de l’Union. 

g) Les services suivants fournissent à tous les membres de l’Union les rapports d’examen existants pour toute espèce pour 
laquelle ils ont acquis une expérience pratique en matière d’examen (voir les espèces concernées dans le document TC/60/4 
“Liste des genres et espèces pour lesquels les services ont une expérience pratique en matière d’examen DHS”) : Afrique 
du Sud, Allemagne, Australie, Bélarus, Canada, France, Nouvelle-Zélande, Pologne, Serbie, Union européenne et Uruguay. 

h) La Tchéquie fournira des copies de ses rapports d’examen à tout autre membre de l’Union, à l’exception de la Fédération 
de Russie (conformément à la position de l’UE et à la recommandation générale de sanctions et de mesures restrictives de 
l’UE à l’encontre de la Fédération de Russie et de l’économie russe). 

i) La Finlande offre de fournir à tout autre membre de l’Union les rapports d’examen existants pour les taxons suivants : Avena 
sativa L., Brassica rapa L. subsp. campestris, Festuca arundinacea, Festuca pratensis, Hordeum vulgare, Phalaris 
arundinacea, Phleum pratense, Poa pratensis, Trifolium pratense, Trifolium repens, Triticum aestivum, Pisum sativum, 
Solanum tuberosum, Brassica napus var. napus. 

 
1  L’article 12 de l’Acte de 1991 de la Convention UPOV prévoit que le service peut “prendre en compte les résultats des essais en culture ou 

d’autres essais déjà effectués”. 
2  On entend par service l’administration chargée de l’octroi des droits d’obtenteur. Le bureau d’examen s’entend d’une partie désignée par le 

service pour réaliser l’examen DHS. 

FR
 

http://www.upov.int/genie/fr/
https://www.upov.int/edocs/mdocs/upov/fr/tc_60/tc_60_4.pdf
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Service fournissant des rapports d’examen existants (suite) 

j) Sur la base du mémorandum d’accord conclu entre l’Office de la propriété intellectuelle de Singapour (IPOS) et le Service 
coréen des semences et des variétés (KSVS), la République de Corée effectue l’examen technique pour le compte de l’IPOS.  

k) Conformément au mémorandum d’accord conclu entre le Service coréen des semences et des variétés (KSVS) et le 
Département de la production des obtentions végétales du Viet Nam, le KSVS envoie les résultats d’examen DHS au 
Viet Nam. 

l) Les services suivants ont des accords avec le Kenya pour fournir les rapports d’examen existants pour tous les taxons sur 
demande : Allemagne, Pays-Bas (Royaume des), Royaume-Uni et Union européenne. 

Services recevant les rapports d’examen existants 

m) L’Australie accepte généralement les rapports DHS des membres de l’Union pour tous les taxons, à condition que le rapport 
DHS existant d’un autre service réponde aux exigences législatives de la loi australienne de 1994 sur les droits d’obtenteur. 

n) Le Canada accepte les rapports d’examen DHS menés à l’étranger par tout membre de l’UPOV pour les variétés 
ornementales et horticoles (à l’exception des espèces de Solanum), à la place des examens réalisés au Canada.  Dans le 
cas des variétés agricoles multipliées par semences pour lesquelles les examens comparatifs doivent être menés sur deux 
cycles de croissance, les examens DHS doivent toujours être menés au Canada.  Cependant, le requérant peut acheter à 
un membre de l’UPOV les résultats des examens qu’il a menés pour remplacer l’un des deux cycles de croissance.  Pour 
plus de détails concernant la politique du Canada en matière d’examens DHS menés à l’étranger, veuillez consulter le site 
Web suivant : https://inspection.gc.ca/vegetaux/protection-des-obtentions-vegetales/processus-de-demande/resultats-d-
essais-a-l-etranger/fra/1383686021643/1383686079045. 

o) Le Costa Rica et la Suède acceptent généralement les rapports d’examen des autres membres de l’Union pour tous les 
taxons. 

p) La Suisse utilise, en général, les rapports d’examen existants fournis par tout membre de l’Union. Les examens DHS ne sont 
pas conduits en Suisse.  Lorsqu’un rapport d’examen DHS n’est pas disponible chez un membre de l’Union, l’Office de la 
protection des obtentions végétales demandera à un service ou une station d’essai approprié de mener un examen DHS 
pour son compte. 

q) Le Service de la protection des obtentions végétales (le Service) des États-Unis d’Amérique accepte les rapports d’examen 
produits par les services d’autres membres de l’UPOV pour toutes les plantes à reproduction végétative et quelques plantes 
à reproduction sexuée si le formulaire de l’US en vigueur suit les directrices d’examen de l’UPOV pour l’espèce concernée.  
Le rapport d’examen remplace le formulaire de description C du Service des États-Unis d’Amérique.  Le demandeur doit 
également fournir les formulaires de description A, B et E du service des États-Unis d’Amérique si les informations ne sont 
pas incluses dans le rapport d’examen.  

r) La Hongrie accepte généralement les rapports d’examen des services des membres de l’Union suivants : Allemagne, 
Pays-Bas (Royaume des) et Union européenne. 

s) Le Royaume-Uni utilise les rapports d’examen DHS existants fournis par les bureaux d’examen compétents des États 
membres de l’Union européenne (UE) s’il n’a pas la capacité de tester et si les tests sont de qualité comparable aux tests 
du Royaume Uni.  Dans les cas où l’UE n’a pas la capacité de mener l’examen, le Royaume-Uni demandera à tout pays 
tiers ayant déjà conclu un accord bilatéral avec l’UE (l’OCVV) de mener l’examen en son nom.  De plus amples détails sur 
la politique DHS du Royaume-Uni sont disponibles sur le site Web suivant : https://www.gov.uk/guidance/dus-protocols-for-
testing-plant-varieties.  

t) L’Équateur accepte les rapports d’examen DHS existants à l’Office communautaire des variétés végétales (OCVV) fournis 
par les bureaux d’examen compétents des États membres de l’Union européenne (UE) s’il n’a pas la capacité de mener 
l’examen lui-même.  Lorsqu’un rapport d’examen n’est pas disponible à l’OCVV, l’Équateur demandera à Naktuinbow 
(Royaume des Pay-Bas) de réaliser l’examen pour son compte (en particulier pour les ornementales).  En général, l’Équateur 
accepte les rapports d’examen DHS existants fournis par les services compétents suivants : Afrique du Sud, Australie, Chili, 
Chine, Espagne et France. 
Dans les cas où l’UE n’a pas la capacité de mener un examen, l’Équateur demandera au service compétent de tout autre 
membre de l’Union de mener l’examen pour son compte (ICA-Colombie, INDECOPI-Pérou). L’Équateur, par l’intermédiaire 
du SENADI, mène les examens DHS pour les variétés développées dans le pays, telles que Theobroma cacao, Saccharum 
officinarum et Musa acuminata. 

u) Le Bélarus utilise généralement les rapports d’examen existants fournis par tout membre de l’Union pour tous les taxons 
figurant sur la “Liste des genres et espèces pour lesquels les services ont une expérience pratique en matière d’examen 
DHS” (voir le document TC/60/4).  Dans les cas où le Bélarus ne dispose pas de moyens pour mener l’examen (raisons 
climatiques, etc.), il pourra utiliser les rapports DHS existants de tout membre de l’Union, même de ceux figurant sur la Liste 
des genres et espèces susmentionnée. 

v) L’Arménie utilise généralement les rapports d’examen DHS existants de tout membre de l’Union, y compris pour les espèces 
sur lesquelles l’Arménie possède une expérience pratique si elle ne dispose pas de capacités pour mener l’examen elle-même. 

w) Le Maroc utilise généralement les rapports d’examen DHS existants à l’Office communautaire des variétés végétales (OCVV) 
et les rapports d’examen DHS des membres de l’Union s’il n’a pas la capacité de mener l’examen lui-même. 

 
  

https://inspection.gc.ca/vegetaux/protection-des-obtentions-vegetales/processus-de-demande/resultats-d-essais-a-l-etranger/fra/1383686021643/1383686079045
https://inspection.gc.ca/vegetaux/protection-des-obtentions-vegetales/processus-de-demande/resultats-d-essais-a-l-etranger/fra/1383686021643/1383686079045
https://www.gov.uk/guidance/dus-protocols-for-testing-plant-varieties
https://www.gov.uk/guidance/dus-protocols-for-testing-plant-varieties
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Les Notes générales ci-dessus contiennent des informations actualisées sur l’utilisation de rapports existants apportées par les 
services suivants :  
 

• Arménie; 
• Australie; 
• Béralus; 
• Japon; 
• Maroc; 
• Suède.  

 
Le Tableau principal contient des informations actualisées apportées par les services suivants sur 

1) les accords relatifs à la coopération en matière d’examen 
2) l’utilisation de rapports DHS existants : 
 

Service (1) (2) 
Australie   
Autriche   
Croatie   
Danemark   
Espagne   
Japon   
Mexique   
République de Moldova   
Tchéquie   
Union européenne   

Nombre total de genres et espèces pour lesquels il existe des accords de coopération spécifiques : 2 625 
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EINFÜHRUNG 
 
In der Haupttabelle dieses Dokuments werden Informationen über die Zusammenarbeit bei der Prüfung wie folgt dargestellt: 
 

1 
TAXON 

VEREINBARUNGEN FÜR DIE ZUSAMMEN-
ARBEIT BEI DER PRÜFUNG 

ÜBERNAHME BESTEHENDER 
DUS-BERICHTE1 

2 
Durchführende Behörde/ 

Prüfungsamt 

3 
Behörden, die DUS-

Berichte erhalten 

4 
Behörde, die DUS-

Berichte übernimmt 

5 
Anbietende Behörde/ 

Prüfungsamt2 UPOV-Code Botanisch English Français Deutsch Español 

 
Spalte 1 enthält in sechs Unterspalten den UPOV-Code sowie den botanischen, englischen, französischen, deutschen und 
spanischen Namen des Taxons. 
 
Spalte 2 zeigt die Behörden an, die für diejenigen Behörden Prüfungen durchführen, welche auf der gleichen Zeile in Spalte 3 
(und auf der (den) folgenden Zeile(n), wenn sich kein Eintrag in Spalte 2 befindet) aufgeführt sind.  
 
Spalte 4 zeigt die Behörden an, die in der Regel bestehende DUS-Berichte übernehmen, die von den auf derselben Zeile in 
Spalte 5 aufgeführte Behörden angeboten werden (und auf der (den) folgenden Zeile(n), wenn sich kein Eintrag in Spalte 4 
befindet).  
 
Die folgende Zeichen werden in der Haupttabelle verwendet: 
 

-  <> = Jedes Verbandsmitglied; 

- Hochgestellte Ziffern bei bestimmten Einträgen verweisen auf die Anmerkungen am Ende des Dokuments. 
 
Die nachstehenden allgemeinen Anmerkungen enthalten Informationen über die Verwendung bestehender DUS-Berichte, die 
nicht in der Haupttabelle enthalten sind, aber in GENIE bereitgestellt werden: 
 

ALLGEMEINE ANMERKUNGEN 
 
Anbietende/Annehmende Behörden bestehender DUS-Berichte 

a) Die folgenden Behörden haben mit Japan eine Vereinbarung DUS-Berichte für alle Taxa auf Anfrage und kostenlos zur 
Verfügung zu stellen und anzunehmen: Australien, Brasilien, Europäische Union, Israel, Kanada, Kenia, Mexiko, Neuseeland, 
Niederlande (Königreich der), Peru, Russische Föderation, Schweiz, Singapur, Türkiye, Vereinigte Staaten von Amerika und 
Viet Nam.   

b) Die folgenden Behörden haben mit Kenia Vereinbarungen DUS-Berichte für alle Taxa auf Anfrage zur Verfügung zu stellen 
und anzunehmen: Israel, Neuseeland, Republik Korea und Vereinigte Republik Tansania.  

c) Die folgenden Behörden haben eine Absichtserklärung DUS-Berichte für alle Taxa auf Anfrage und kostenlos zur Verfügung 
zu stellen und anzunehmen: Australien und Neuseeland. 

d) Die folgenden Behörden haben eine Absichtserklärung DUS-Berichte für alle Taxa auf Anfrage zur Verfügung zu stellen und 
zu übernehmen: Brasilien, Israel, Kanada, Neuseeland, Republik Korea und Usbekistan. 

e) Belarus hat eine Vereinbarung mit der Russische Föderation bestehende DUS-Berichte zur Verfügung zu stellen und 
anzunehmen. 

Behörden, die DUS-Prüfungsberichte anbieten/zur Verfügung stellen 

f) Australien, Brasilien, Ecuador, Niederlande (Königreich der) und Schweden stellen jedem anderen Verbandsmitglied ihre 
DUS-Prüfungsberichte zur Verfügung. 

g) Die folgenden Behörden stellen den Verbandsmitgliedern für alle Arten, für die sie Erfahrung bei der DUS-Prüfung besitzen, 
bestehende DUS-Berichte zu Verfügung (zur Bestimmung der zutreffenden Art vgl. Dokument TC/60/4 „Liste der Gattungen 
und Arten, für die die Behörden über praktische Erfahrung bei der DUS Prüfung verfügen“): Australien, Belarus, Deutschland, 
Europäische Union, Frankreich, Kanada, Neuseeland, Poland, Serbien, Südafrika und Uruguay. 

h) Tschechien stellt allen anderen Verbandsmitgliedern mit Ausnahme der Russischen Föderation Kopien ihrer Prüfungsberichte 
zur Verfügung (im Einklang mit der Position der EU und der allgemeinen Empfehlung von Sanktionen und restriktiven 
Maßnahmen der EU gegen die Russische Föderation und die russische Wirtschaft). 

i) Finnland anbietet, allen Verbandsmitgliedern bestehende DUS-Berichte für die folgende Taxa zur Verfügung zu stellen: Avena 
sativa L., Brassica rapa L. subsp. campestris, Festuca arundinacea, Festuca pratensis, Hordeum vulgare, Phalaris 
arundinacea, Phleum pratense, Poa pratensis, Trifolium pratense, Trifolium repens, Triticum aestivum, Pisum sativum, 
Solanum tuberosum, Brassica napus var. napus. 

 
1  Artikel 12 der Akte von 1991 des UPOV-Übereinkommens sieht vor, dass die Behörde „Ergebnisse bereits durchgeführter Anbauprüfungen 

oder sonstiger Untersuchungen berücksichtigen“ kann. 
2  Als Behörde wird die mit der Erteilung von Züchterrechten betraute Behörde bezeichnet. Prüfungsamt bedeutet eine Partei, die von der 

Behörde für die Durchführung der DUS-Prüfung ernannt wird. 

DE 

http://www.upov.int/genie/de/
https://www.upov.int/edocs/mdocs/upov/de/tc_60/tc_60_4.pdf
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Behörden, die DUS-Prüfungsberichte anbieten/zur Verfügung stellen (Fortsetzung) 

j) Auf der Grundlage einer Absichtserklärung zwischen dem Amt für geistiges Eigentum von Singapur (IPOS) und der 
Koreanischen Saatgut- und Sortenbehörde (KSVS) der Republik Korea, führt das KSVS technische Prüfungen im Namen des 
IPOS durch. 

k) Gemäß einer Absichtserklärung zwischen Republik Korea und Viet Nam wird die Republik Korea die Prüfungsberichte an 
Viet Nam übermitteln.  

l) Die folgenden Behörden haben mit Kenia Vereinbarungen DUS-Berichte für alle Taxa auf Anfrage zur Verfügung zu stellen: 
Deutschland, Europäische Union, Niederlande (Königreich der) und Vereinigtes Königreich. 

Behörden, die DUS-Prüfungsberichte annehmen 

m) Australien nimmt in der Regel DUS-Berichte von Verbandsmitgliedern für alle Taxa, vorausgesetzt, dass der bestehende 
DUS-Bericht einer anderen Behörde die gesetzlichen Anforderungen des australischen Pflanzenzüchterrechtsgesetzes von 
1994 erfüllt. 

n) Kanada wird ausländische DUS-Prüfungsberichte aus allen Verbandsmitgliedern für Gartenbau- und Ziersorten (außer Arten 
von Solanum) anstelle der Durchführung der Anbauversuche in Kanada annehmen. Für samenvermehrte landwirtschaftliche 
Sorten, die Anbauversuche mit zwei Wachstumsperioden erfordern, muss die DUS-Prüfung auch weiterhin in Kanada 
durchgeführt werden. Allerdings kann der Anmelder eine der beiden Wachstumsperioden durch Ankauf der ausländischen 
Prüfungsergebnisse eines anderen Verbandsmitglieds ersetzen. Weitere Einzelheiten über Kanadas DUS-Politik für 
Ergebnisse aus dem Ausland sind auf folgender Website zu finden: https://inspection.gc.ca/plants/plant-breeders-
rights/application-process/foreign-test-results/eng/1383686021643/1383686079045. 

o) Costa Rica und Schweden nehmen in der Regel DUS-Berichte von anderen Verbandsmitgliedern für alle Taxa an.  

p) Die Schweiz wird in der Regel bestehende DUS-Berichte von Verbandsmitgliedern verwenden. In der Schweiz werden keine 
DUS-Prüfungen durchgeführt. In Fällen, in denen kein DUS-Prüfungsbericht von einem Verbandsmitglied erhältlich ist, wird 
das Pflanzenschutzamt eine zutreffende Behörde oder Prüfungsstation eines Verbandsmitglieds anfragen, eine Prüfung in 
seinem Namen durchzuführen. 

q) Das Sortenschutzamt (PVPO) der Vereinigten Staaten von Amerika (US) akzeptiert von anderen UPOV-Behörden erstellte 
DUS-Berichte für alle vegetativ und einige sexuelle vermehrten Sorten, wenn das aktuelle US-Formular den UPOV-
Prüfungsrichtlinie für die betreffende Art folgt. Der Prüfungsbericht ersetzt das PVPO-Beschreibungsformular C. Der 
Antragsteller muss außerdem die Beschreibungsformulare A, B und E vorlegen, wenn die Informationen nicht im 
Prüfungsbericht enthalten sind. 

r) Ungarn wird in der Regel DUS-Prüfungsberichte zum Pflanzenschutz von folgenden Verbandsmitglieder akzeptieren: 
Deutschland, Europäische Union und Niederlande (Königreich der). 

s) Das Vereinigte Königreich verwendet bestehende DUS-Berichte, die von den beauftragten Prüfungsämtern der 
Mitgliedstaaten der Europäischen Union (EU) bereitgestellt werden, wenn es keine Prüfungskapazität hat und wenn die 
Prüfung von vergleichbarer Qualität wie die Prüfung des Vereinigten Königreichs ist. In Fällen, in denen es keine EU-
Prüfungskapazität gibt, wird das Vereinigte Königreich jedes Drittland, das bereits ein bilaterales Abkommen mit der EU 
(CPVO) hat, beauftragen, in seinem Namen eine DUS-Prüfung durchzuführen. Weitere Einzelheiten zur DUS-Politik des 
Vereinigten Königreichs sind auf der folgenden Website zu finden: https://www.gov.uk/guidance/dus-protocols-for-testing-
plant-varieties.  

t) Ecuador akzeptiert bestehende DUS-Berichte des Gemeinschaftlichen Sortenamtes (CPVO), die von den beauftragten 
Prüfungsämtern der Mitgliedstaaten der Europäischen Union (EU) bereitgestellt werden, wenn es keine Prüfungskapazität 
hat. In Fällen, in denen es keine Prüfungsberichte in der CPVO gibt, wird Ecuador Naktuibouw (Königreich der Niederlande) 
beauftragen, in seinem Namen eine DUS-Prüfung durchzuführen (insbesondere für Zierpflanzen). Ecuador wird in der Regel 
bestehende DUS-Prüfungsberichte von folgenden Verbandsmitgliedern annehmen: Australien, Chile, China, Frankreich, 
Spanien und Südafrika. 
In Fällen, in denen es keine EU-Prüfungskapazität gibt, wird Ecuador die zuständige Behörde eines anderen 
Verbandsmitglieds bitten, die Prüfung in seinem Namen durchzuführen (ICA-Kolumbien, INDECOPI-Peru). Ecuador führt über 
SENADI DUS-Prüfungen für im Land entwickelte Sorten wie Theobroma cacao, Saccharum officinarum und Musa acuminata 
durch. 

u) Belarus wird in der Regel bestehende DUS-Prüfungsberichte verwenden, die von allen Verbandsmitgliedern für alle Arten aus 
der „Liste der Gattungen und Arten, für die die Behörden über praktische Erfahrung bei der DUS Prüfung verfügen“ (siehe 
Dokument TC/60/4) bereitgestellt werden. In Fällen, in denen Belarus nicht über Prüfungskapazitäten verfügt (klimatische 
Gründe usw.), kann es bestehende DUS-Berichte von jedem Verbandsmitglied verwenden, sogar aus der oben genannten 
Liste der Gattungen und Arten. 

v) Armenien wird in der Regel bestehende DUS-Prüfungsberichte aller Verbandsmitglieder verwenden, auch für Sorten, bei 
denen Armenien über praktische Erfahrungen verfügt, wenn es nicht über entsprechenden Prüfungskapazitäten verfügt. 

w) Marokko verwendet in der Regel die beim Gemeinschaftlichen Sortenamt (CPVO) bestehenden DUS-Prüfungsberichte und 
die DUS-Prüfungsberichte der Verbandsmitglieder, wenn es nicht in der Lage ist, die Prüfung selbst durchzuführen. 

 
  

https://inspection.gc.ca/plants/plant-breeders-rights/application-process/foreign-test-results/eng/1383686021643/1383686079045
https://inspection.gc.ca/plants/plant-breeders-rights/application-process/foreign-test-results/eng/1383686021643/1383686079045
https://www.gov.uk/guidance/dus-protocols-for-testing-plant-varieties
https://www.gov.uk/guidance/dus-protocols-for-testing-plant-varieties
https://www.upov.int/edocs/mdocs/upov/de/tc_60/tc_60_4.pdf
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Die obigen allgemeine Anmerkungen beinhalten aktualisierte Information von folgenden Behörden in Bezug auf Übernahme 
bestehender DUS-Berichte:  
 

• Armenien; 
• Australien; 
• Belarus; 
• Japón; 
• Marokko; 
• Schweden. 

 
Die Haupttabelle beinhaltet aktualisierte Information von folgenden Behörden in Bezug auf 

1) Vereinbarungen für die Zusammenarbeit bei der Prüfung 
2) Übernahme bestehender DUS-Berichte: 

 
Behörde 1) 2) 
Australien   
Dänemark   
Europäische Union   
Japan   
Kroatien   
Mexiko   
Österreich   
Republik Moldau   
Spanien   
Tscheschien   

 
 
 

Gesamtzahl der Gattungen und Arten, für die es bestimmte Vereinbarungen für Zusammenarbeit gibt 2.625 
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INTRODUCCIÓN 
 
El cuadro principal de este documento presenta información sobre la cooperación en materia de examen de la siguiente 
manera: 

1 
TAXON 

ACUERDOS DE COOPERACIÓN EN 
MATERIA DE EXAMEN 

UTILIZACIÓN DE LOS INFORMES DHE 
EXISTENTES7 

2 
Autoridad/oficina de 
examen que ofrece8 

3 
Autoridades que reciben 

los informes DHE 

4 
Autoridad que utiliza 

informes DHE 

5 
Autoridad/Oficina que 

proporciona informes DHE2 Código UPOV Botánico English Français Deutsch Español 

La columna 1 contiene seis subcolumnas: código UPOV, nombre botánico y nombres en español, alemán, francés e 
inglés de los taxones. 

En la columna 2 se enuncian las autoridades que llevan a cabo exámenes para las autoridades mencionadas en la misma 
línea de la columna 3 (y en la línea o líneas subsiguientes si no hay ninguna indicación en la columna 2).  

En la columna 4 se enuncian las autoridades que utilizarán, por lo general, los informes DHE existentes proporcionados 
por las autoridades mencionadas en la misma línea de la columna 5 (y en la línea o líneas subsiguientes si no hay ninguna 
indicación en la columna 4).  

Los siguientes símbolos se utilizan en el cuadro principal: 

-  <> = Cualquier miembro de la Unión; 

- las cifras en superíndice para ciertas entradas se refieren a las Notas al final del documento  
 
Las Notas generales a continuación contienen información sobre la utilización de los informes DHE existentes que no se 
incluye en la tabla principal pero se proporciona en GENIE: 
 

NOTAS GENERALES 
 
Proporciona/Acepta informes DHE existentes 
a) Las siguientes autoridades tienen un acuerdo con Japón para proporcionar y recibir informes DHE existentes para todos los 

taxones a pedido y sin cargo:  Australia, Brasil, Canadá, Estados Unidos de América, Federación de Rusia, Israel, Kenya, 
México, Nueva-Zelandia, Países Bajos (Reino de los), Perú, Singapur, Suiza, Türkiye, Unión Europea y Vietnam. 

b) Las siguientes autoridades tienen acuerdos con Kenya para proporcionar y recibir informes DHE existentes para todos los 
taxones a pedido:  Israel, Nueva-Zelandia, República de Corea y República Unida de Tanzania. 

c) Las siguientes autoridades tienen un entendimiento para proporcionar y recibir los informes DHE existentes para todos los 
taxones a pedido y sin cargo: Australia y Nueva-Zelandia. 

d) Las siguientes autoridades tienen un acuerdo para proporcionar y recibir informes DHE existentes para todos los taxones a 
pedido:  Brasil, Canadá, Israel, República de Corea y Uzbekistán. 

e) Belarús tiene un acuerdo con la Federación de Rusia para proporcionar y recibir informes DHE existentes. 

Proporciona informes de examen  
f) Australia, Brasil, Ecuador, el Reino de los Países Bajos y Suecia suministraran copias de sus informes de examen DHE a 

cualquier otro miembro de la Unión. 
g) Las siguientes autoridades proporcionarán, para todas las especies respecto de las cuales tengan experiencia en el examen 

DHE, los informes DHE existentes a cualquier miembro de la Unión (para identificar las especies pertinentes, remítase al 
documento TC/60/4 “Lista de Géneros y Especies Respecto de los Cuales las Autoridades Poseen Experiencia Práctica en el 
Examen de la Distinción, la Homogeneidad y la Estabilidad”):  Australia, Alemania, Belarús, Canadá, Francia, Nueva Zelandia, 
Polonia, Serbia, Sudáfrica, Unión Europea y Uruguay. 

h) Chequia proporcionará copias de sus informes DHE a cualquier otro miembro de la Unión, excepto a la Federación de Rusia 
(de acuerdo con la posición de la UE y la recomendación general de sanciones y medidas restrictivas de la UE contra la 
Federación de Rusia y la economía rusa). 

i) Finlandia ofrece proporcionar a cualquier miembro de la Unión los informes DHE existentes para los siguientes taxones: Avena 
sativa L., Brassica rapa L. subsp. campestris, Festuca arundinacea, Festuca pratensis, Hordeum vulgare, Phalaris 
arundinacea, Phleum pratense, Poa pratensis, Trifolium pratense, Trifolium repens, Triticum aestivum, Pisum sativum, 
Solanum tuberosum, Brassica napus var. napus. 

 
7  El Artículo 12 del Acta de 1991 del Convenio de la UPOV estipula que la autoridad podrá “tener en cuenta los resultados de los ensayos en 

cultivo o de otros ensayos ya efectuados”. 
8  Autoridad se refiere a la autoridad encargada de conceder los derechos de obtentor. La oficina de examen se refiere a la parte designada 

por la autoridad para realizar el examen DHE. 

ES 

http://www.upov.int/genie/es/
https://www.upov.int/edocs/mdocs/upov/en/tc_60/tc_60_4.pdf
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Proporciona informes de examen (continuación) 
j) Sobre la base del Memorando de Entendimiento entre la Oficina de Propiedad Intelectual de Singapur (IPOS) y el Servicio de 

Semillas y Variedades de la República de Corea (KSVS), el KSVS se encarga de llevar a cabo examenes técnicos en nombre 
del IPOS. 

k) De acuerdo con el Memorando de Entendimiento entre ambas autoridades, la República de Corea enviará los resultados al 
Departamento de Producción de Cultivos de Viet Nam.  

l) Las siguientes autoridades tienen acuerdos con Kenia para proporcionar informes DHE existentes para todos los taxones a 
pedido:  Alemania, Países Bajos (Reino de los), Reino Unido y Unión Europea. 

Acepta informes de examen 
m) En general, Australia acepta informes DHE de los miembros de la Unión para todos los taxones, siempre que el informe DHE 

esistente de otra autoridad cujmpla con los requisitos legislativos de la Ley Austrlaiana sobre los Derechos de Obtentor de 
1991. La autoridad decidirá si esos informes de examen son enteramente suficientes para el examen de la variedad en 
Australia refiriéndose a los artículos 34.4 y 38 de la Ley sobre los Derechos de los Obtentores (1994).  Sin embargo, para las 
variedades de Solanum tuberosum L., siempre será necesario realizar un ensayo de verificación en Australia. 

n) El Canadá acepta los informes de examen DHE de variedades hortícolas y ornamentales (excepto de especies de Solanum) 
obtenidos en el extranjero de cualquier miembro de la UPOV, en lugar de llevar a cabo ensayos en su país.  En el caso de las 
variedades de especies agrícolas reproducidas a partir de semilla, para las que se necesitan ensayos de dos ciclos de cultivo, 
el examen DHE aún se debe llevar a cabo en el Canadá.  Sin embargo, el solicitante puede comprar los resultados de 
exámenes extranjeros de otro miembro de la UPOV para suplir uno de los dos ciclos de cultivo. 
Se encontrará más información sobre la política canadiense en materia de exámenes DHE extranjeros en el siguiente sitio web:  
https://inspection.canada.ca/plant-varieties/plant-breeders-rights/application-process/foreign-test-
results/eng/1383686021643/1383686079045. 

o) En general, el Costa Rica y Suecia aceptan informes DHE de otros miembros de la Unión para cualquier taxón. 
p) En general, Suiza utiliza los informes DHE existentes proporcionados por cualquier miembro de la Unión. Exámenes DHE no 

se realizan en Suiza. Cuando un informe DHE no está disponible en un miembro de la Unión, la Oficina para la protección de 
las obtenciones vegetales solicitará a un servicio o centro de ensayo apropiado la realización del examen DHE en su nombre. 

q) La Oficina de Protección de las Obtenciones Vegetales (PVPO) de los Estados Unidos de América (US) acepta informes DHE 
elaborados por autoridades de otros miembros de la UPOV para todos los cultivos de reproducción vegetativa y algunos de 
reproducción sexual si el formulario estadounidense actual sigue las Directrices de examen de la UPOV para esa especie. El 
informe DHE reemplaza el formulario de descripción C de la PVPO-US. El solicitante también debe presentar los formularios 
de descripción A, B y E de la PVPO-US, a menos que esa información esté incluida en el informe DHE. 

r) Hungría acepta generalmente los informes DHE para todos taxones de los miembros de la Unión siguientes:  Alemania, 
Países Bajos (Reino de los) y Unión Europea. 

s) El Reino Unido utiliza los informes de examen DHE existentes proporcionados por las oficinas de examen de los Estados 
miembros de la Unión Europea (UE) pertinentes si no tiene la capacidad para llevar a cabo el ensayo y si los ensayos son de 
una calidad comparable a los ensayos del Reino Unido. En los casos en que la UE no tenga capacidad para realizar el ensayo, 
el Reino Unido pedirá a cualquier tercer país que ya tenga un acuerdo bilateral con la UE (la OCVV) que realice el ensayo en 
su nombre.  Se encuentran más detalles de la política DHE del Reino Unido en el siguiente sitio web: 
https://www.gov.uk/guidance/dus-protocols-for-testing-plant-varieties.  

t) Ecuador acepta los informes de examen DHE existentes en la OCVV proporcionados por las oficinas competentes de examen 
de los Estados miembros de la Unión Europea (UE), si no tiene la capacidad para llevar a cabo el ensayo. Cuando la OCVV 
no dispone de informes de examen DHE, Ecuador solicita a Naktuinbouw (Reino de los Países Bajos) realizar los exámenes 
en su nombre (especialmente ornamentales). En general, Ecuador acepta los informes DHE existentes proporcionados por 
las autoridades competentes de Chile, España, Francia, Australia, Sudáfrica y China.  
Cuando los países miembros de la Unión Europea (UE) no tienen experticia para realizar el ensayo DHE, Ecuador solicita a 
las autoridades competentes de cualquier país miembro de la Unión la realización del examen DHE apropiado en su nombre 
(ICA-Colombia, INDECOPI-Perú). Ecuador a través del SENADI realiza exámenes DHE para variedades desarrolladas en el 
país, tales como Theobroma cacao, Saccharum officinarum y Musa acuminata. 

u) Belarús, en general, utilizará los informes DHE existentes proporcionados por cualquier miembro de la Unión para cualquier 
especie incluida en la “Lista de géneros y especies respecto de los cuales las autoridades poseen experiencia práctica en el 
examen de la distinción, la homogeneidad y la estabilidad” (véase el documento TC/60/4).  En los casos en que Belarús no 
tenga capacidad de llevar a cabo exámenes (razones climáticas, etc.), podrá utilizar los informes DHE existentes de cualquier 
miembro de la Unión, incluso los de la Lista de géneros y especies antes mencionada. 

v) Armenia, en general, utilizará los informes de examen DHE existentes de todos los miembros de la Unión, incluso para las 
especies en las que Armenia posee experiencia práctica en casos en los que no tiene capacidad de llevar a cabo el examen. 

w) Marruecos, en general, utiliza los informes de examen DHE existentes en la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales 
(OCVV) y los informes de examen DHE de los miembros de la Unión si no tiene la capacidad de realizar el examen por sí 
mismo. 

 

https://inspection.canada.ca/plant-varieties/plant-breeders-rights/application-process/foreign-test-results/eng/1383686021643/1383686079045
https://inspection.canada.ca/plant-varieties/plant-breeders-rights/application-process/foreign-test-results/eng/1383686021643/1383686079045
https://www.gov.uk/guidance/dus-protocols-for-testing-plant-varieties
https://www.upov.int/edocs/mdocs/upov/en/tc_60/tc_60_4.pdf


C/58/5 
page 14 / Seite 14 / página 14 

 

 

Las Notas generales anteriores incluyen información actualizada de parte de las siguientes autoridades respecto a la utilización 
de los informes DHE existentes:   
 

• Armenia; 
• Australia; 
• Belarús; 
• Japón; 
• Marruecos; 
• Suecia. 

 
El Cuadro principal incluye información actualizada de parte de las siguientes autoridades respecto a 

1)  los acuerdos de cooperación en materia de examen 
2)  la utilización de los informes DHE existentes: 

 
Autoridad 1) 2) 
Australia   
Austria   
Chequia   
Croacia   
Dinamarca   
España   
Japón   
México   
República de Moldova   
Unión europea   

 

Numero total de géneros y especies para los cuales existen acuerdos de cooperación específicos:  2.265 
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MEMBERS OF THE UNION AND ISO CODES / MEMBRES DE L’UNION ET CODES ISO / 
VEBANDSMITGLIEDER UND ISO-CODES / MIEMBROS DE LA UNIÓN Y CÓDIGOS ISO 

 
 ISO English français deutsch Español 
 AL Albania Albanie Albanien Albania 
 AM1 Armenia Arménie Armenien Armenia 
 AR Argentina Argentine Argentinien Argentina 
 AT Austria Autriche Österreich Austria 
 AU Australia Australie Australien Australia 
 AZ Azerbaijan Azerbaïdjan Aserbaidschan Azerbaiyán 
 BA Bosnia and Herzegovina Bosnie-Herzégovine Bosnien-Herzegowina Bosnia y Herzegovina 
 BE Belgium Belgique Belgien Bélgica 
 BG Bulgaria Bulgarie Bulgarien Bulgaria 
 BO Bolivia (Plurinational State of)  Bolivie (État plurinational de) Bolivien (Plurinationaler Staat)  Bolivia (Estado Plurinacional de) 
 BR Brazil Brésil Brasilien Brasil 
 BY Belarus Bélarus Belarus Belarús 
 CA Canada Canada Kanada Canadá 
 CH Switzerland Suisse Schweiz Suiza 
 CL Chile Chili Chile Chile 
 CN China Chine China China 
 CO Colombia Colombie Kolumbien Colombia 
 CR Costa Rica Costa Rica Costa Rica Costa Rica 
 CZ Czechia Tchéquie Tschechien  Chequia 
 DE Germany Allemagne Deutschland Alemania 
 DK Denmark Danemark Dänemark Dinamarca 
 DO Dominican Republic République dominicaine Dominikanische Republik República Dominicana 
 EC Ecuador Équateur Ecuador Ecuador 
 EE Estonia Estonie Estland Estonia 
 EG Egypt Égypte Ägypten Egipto 
 ES Spain Espagne Spanien España 
 FI Finland Finlande Finnland Finlandia 
 FR France France Frankreich Francia 
 GB United Kingdom Royaume-Uni Vereinigtes Königreich Reino Unido 
 GE Georgia Géorgie Georgien Georgia 
 GH Ghana Ghana Ghana Ghana 
 HR Croatia Croatie Kroatien Croacia 
 HU Hungary Hongrie Ungarn Hungría 
 IE Ireland Irlande Irland Irlanda 
 IL Israel Israël Israel Israel 
 IS Iceland Islande Island Islandia 
 IT Italy Italie Italien Italia 
 JO Jordan Jordanie Jordanien Jordania 
 JP Japan Japon Japan Japón 
 KE Kenya Kenya Kenia Kenya 
 KG Kyrgyzstan Kirghizistan Kirgisistan Kirguistán 
 KR Republic of Korea République de Corée Republik Korea República de Corea 
 LT Lithuania Lituanie Litauen Lituania 
 LV Latvia Lettonie Lettland Letonia 
 MA Morocco Maroc Marokko Marruecos 
 MD Republic of Moldova République de Moldova Republik Moldau República de Moldova 
 ME Montenegro Monténégro Montenegro Montenegro 
 MK North Macedonia Macédoine du Nord Nordmazedonien Macedonia del Norte 
 MX México Mexique Mexiko México 

 
1 EN: New member as of March 2, 2024 
 FR: Nouveau membre depuis le 2 mars 2024 
 DE: Neues Mitglied seit 2. März 2024 
 ES: Nuevo miembro desde el 2 de marzo de 2024. 
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 ISO English français deutsch Español 
 NI Nicaragua Nicaragua Nicaragua Nicaragua 
 NL Netherlands (Kingdom of the) Pays-Bas (Royaume des) Niederlande (Königreich der) Países Bajos (Reino de los) 
 NO Norway Norvège Norwegen Noruega 
 NZ New Zealand Nouvelle-Zélande Neuseeland Nueva Zelandia 
 OA2 African Intellectual Property 

Organization (OAPI) 
Organisation Africaine de la 
Propriété Intellectuelle (OAPI) 

Afrikanische Organisation für 
geistiges Eigentum (OAPI) 

Organización Africana de la 
Propiedad Intelectual (OAPI) 

 OM Oman Oman Oman Omán 
 PA Panama Panama Panama Panamá 
 PE Peru Pérou Peru Perú 
 PL Poland Pologne Polen Polonia 
 PT Portugal Portugal Portugal Portugal 
 PY Paraguay Paraguay Paraguay Paraguay 
 QZ3 European Union Union européenne Europäische Union Unión Europea  
 RO Romania Roumanie Rumänien Rumania 
 RS Serbia Serbie Serbien Serbia 
 RU Russian Federation Fédération de Russie Russische Föderation Federación de Rusia 
 SE Sweden Suède Schweden Suecia 
 SG Singapore Singapour Singapur Singapur 
 SI Slovenia Slovénie Slowenien Eslovenia 
 SK Slovakia Slovaquie Slowakei Eslovaquia 
 TN Tunisia Tunisie Tunesien Túnez 
 TR Türkiye Türkiye Türkiye Türkiye 
 TT Trinidad and Tobago Trinité-et-Tobago Trinidad und Tobago Trinidad y Tobago 
 TZ United Republic of Tanzania République-Unie de Tanzanie Vereinigte Republik Tansania República Unida de Tanzanía 
 UA Ukraine Ukraine Ukraine Ucrania 
 US United States of America États-Unis d'Amérique Vereinigte Staaten von Amerika Estados Unidos de América 
 UY Uruguay Uruguay Uruguay Uruguay 
 UZ Uzbekistan Ouzbékistan Usbekistan Uzbekistán 
 VC Saint Vincent and the Grenadines Saint-Vincent-et-les Grenadines St. Vincent und die Grenadinen San Vicente y las Granadinas 
 VN Viet Nam Viet Nam Vietnam Viet Nam 
 ZA South Africa Afrique du Sud Südafrika Sudáfrica 

 
 
 

***** 
 
  

 
2  EN: The OAPI operates a plant breeders’ rights system which covers the territory of its 17 member States:  Benin, Burkina Faso, Cameroon, 

Central African Republic, Chad, Comoros, Congo, Côte d’Ivoire, Equatorial Guinea, Gabon, Guinea, Guinea Bissau, Mali, Mauritania, Niger, 
Senegal, Togo. 

 FR:  L’OAPI a adopté un système de protection des droits d’obtenteur qui couvre le territoire de ses 17 États membres : Bénin, Burkina Faso, 
Cameroun, Comores, Congo, Côte d’Ivoire, Gabon, Guinée, Guinée-Bissau, Guinée-équatoriale, Mali, Mauritanie, Niger, 
République centrafricaine, Sénégal, Tchad et Togo. 

 DE: Die OAPI betreibt ein Züchterrechtssystem, das das Hoheitsgebiet ihrer 17 Mitgliedstaaten erfaßt: Äquatorialguinea, Benin, Burkina Faso, 
Côte d’Ivoire, Gabun, Guinea, Guinea-Bissau, Kamerun, Komoren, Kongo, Mali, Mauretanien, Niger, Senegal, Togo, Tschad, 
Zentralafrikanische Republik. 

 ES: La OAPI aplica un sistema de protección de los derechos de obtentor que cubre el territorio de sus 17 Estados miembros:  Benin, 
Burkina Faso, Camerún, Chad, Comoras, Congo, Côte d’Ivoire, Gabón, Guinea, Guinea-Bissau, Guinea Ecuatorial, Malí, Mauritania, Níger, 
República Centroafricana, Senegal, Togo. 

3  EN: The CPVO operates a plant breeders’ rights system which covers the territory of its 27 member States (Austria, Belgium, Bulgaria, Croatia, Cyprus, 
Czechia, Denmark, Estonia, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta, Netherlands 
(Kingdom of the), Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden). 

 FR:  L’OCVV a adopté un système de protection des droits d’obtenteur qui couvre le territoire de ses 27 États membres (Allemagne, Autriche, Belgique, 
Bulgarie, Chypre, Croatie, Danemark, Espagne, Estonie, Finlande, France, Grèce, Hongrie, Irlande, Italie, Lettonie, Lituanie, Luxembourg, Malte, 
Pays-Bas (Royaume des), Pologne, Portugal, Roumanie, Slovaquie, Slovénie, Suède, Tchéquie). 

 DE: Das CPVO betreibt ein Züchterrechtssystem, das das Hoheitsgebiet ihrer 27 Mitgliedstaaten erfaßt (Belgien, Bulgarien, Dänemark, Deutschland, 
Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande (Königreich der), 
Österreich, Polen, Portugal, Rumänien, Schweden, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechien, Ungarn, Zypern). 

 ES: La OCVV aplica un sistema de protección de los derechos de obtentor que cubre el territorio de sus 27 Estados miembros: Alemania, Austria, 
Bélgica, Bulgaria, Chequia, Chipre, Croacia, Dinamarca, Eslovaquia, Eslovenia, España, Estonia, Finlandia, Francia, Grecia, Hungría, Irlanda, 
Italia, Letonia, Lituania, Luxemburgo, Malta, Países Bajos (Reino de los), Polonia, Portugal, Rumanía, Suecia. 
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4
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5
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\
ABELI Abelia R. Br. Abelia Abelia Abelia Abelia FR QZ QZ FR

ABUTI_DAR Abutilon darwinii Hook. f. NL QZ QZ NL

ABUTI_HYB Abutilon ×hybridum hort. ex Voss NL QZ QZ NL

ABUTI_MEG Abutilon megapotamicum (Spreng.) A. St.-Hil. & 

Naudin

Abutilon Abutilon Abutilon Abutilon NL QZ QZ NL

ACACI Acacia Mill. Acacia Acacia Akazie Acacia FR QZ QZ FR

ACACI_BAI Acacia baileyana F. Muell. Bailey's acacia; Cootamundra wattle FR QZ

ACACI_FLO Acacia floribunda (Vent.) Willd. FR QZ

ACACI_LEP Acacia leprosa Sieber ex DC. Cinnamon wattle FR QZ

ACALY_GOD Acalypha godseffiana hort. Sander ex Mast. NL QZ QZ NL

ACANT_CER Acanthophyllum cerastioides (D. Don) Madhani & 

Zarre

NL QZ QZ NL

ACERR_CAM Acer campestre L. HU QZ QZ HU  NL

NL QZ

ACERR_LPL Acer longipes × Acer platanoides DE QZ QZ DE

ACERR_PAL Acer palmatum Thunb. Japanese maple; smooth Japanese 

maple

érable du Japon Fächerahorn NL QZ QZ NL

ACERR_PAL_AMO Acer palmatum Thunb. subsp. amoenum 

(Carrière) H. Hara

NL QZ

ACERR_PAS Hybrieds between Acer palmatum and Acer 

pseudosieboldianum

NL QZ QZ NL

ACERR_PLA Acer platanoides L. Norway Maple Érable plane Spitzahorn DE QZ QZ DE

ACERR_PSE Acer pseudoplatanus L. DE QZ QZ DE

ACERR_PTR hybrids between Acer platanoides L. and Acer 

truncatum Bunge

PL QZ QZ PL

ACERR_RUB Acer rubrum L. DE QZ QZ DE  PL

PL QZ

ACERR_SHI Acer shirasawanum Koidz. Golden full-moon maple NL QZ QZ NL

ACERR_TAT Acer tataricum L. NL QZ QZ NL

PL QZ QZ PL

ACERR_TRU Acer truncatum Bunge Shantung maple; purple-blow maple PL QZ QZ PL

ACHIL Achillea L. Milfoil; Yarrow Achillée Schafgarbe Altarreina; Aquilea; 

Milenrama; Milhojas

NL BE

ACHIL_AMI Achillea alpina L. × Achillea millefolium L. HU QZ HU QZ

NL QZ QZ HU  NL

ACHIL_MIL Achillea millefolium L. Common Yarrow Achillée millefeuille Schafgarbe Milenrama NL QZ QZ NL

ACHIL_MTO Hybrids between Achillea millefolium x Achillea 

tomentosa

HU QZ HU QZ

NL QZ QZ HU  NL

ACHIL_PTA Achillea ptarmica L. HU QZ HU QZ

NL QZ QZ HU  NL

ACNTU Acanthus L. NL QZ QZ NL

ACONI Aconitum L. Monkshood Aconit Eisenhut Acónito; Anapelo NL QZ QZ NL

ACONI_CAR Aconitum carmichaelii Debeaux Japanese aconite; Sichuan aconite NL QZ

ACTAE_PAC Actaea pachypoda Elliott baneberry, doll's-eyes, white 

baneberry, white cohosh 

NL QZ QZ NL

ACTAE_RAC Actaea racemosa L. Black cohosh; Black snakeroot Lanzen-Silberkerze DE QZ QZ DE

ACTAE_RSI Actaea racemosa L. × Actaea simplex (DC.) 

Wormsk. ex Prantl

NL QZ QZ NL

ACTIN Actinidia Lindl. Actinidia Actinidia Strahlengriffel Actinidia IT QZ BR AU  QZ

QZ IT

UY QZ

PE QZ

ACTIN_ARG Actinidia arguta (Sieb. & Zucc.) Planch. Tara vine IT QZ UY QZ

ACTIN_CDE Actinidia chinensis Planch. x Actinidia deliciosa 

(A. Chev.) C. F. Liang & A. R. Ferguson

IT QZ

ACTIN_CER Hybrids between Actinidia chinensis and Actinidia 

eriantha

IT QZ

ACTIN_CHI Actinidia chinensis Planch. Kiwifruit Actinidia; Groseille de Chine Kiwifrucht Kiwi IT QZ PE QZ

KR SG

1
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1

ACTIN_DEL Actinidia deliciosa (A. Chev.) C. F. Liang & A. R. 

Ferguson

Chinese-gooseberry; Kiwi; Kiwifruit; 

Strawberry-peach

Groseille de Chine Kiwifrucht IT QZ

ACTIN_FAI Actinidia x fairchildii Rehder IT QZ

ACTIN_KOL Actinidia kolomikta Maxim. IT CZ PL HU

PL HU  QZ QZ PL

ACTIN_VAL Actinidia valvata Dunn IT QZ

ADENA_SER Adenanthos sericeus Labill. DE QZ QZ DE

ADENI Adenium Roem. et Schult. NL QZ QZ NL

ADENI_OBE Adenium obesum (Forssk.) Roem. & Schult. Desert-rose Wüstenrose NL QZ

AECHM Aechmea Ruiz et Pav. Aechmea Aechmea Aechmea NL BE  GB  QZ QZ NL

AECHM_FAS Aechmea fasciata (Lindl.) Baker Urnplant NL QZ

AEONI_DEC Aeonium decorum Webb ex Bolle NL QZ QZ NL

AESCT Aeschynanthus Jack Aeschynanthus Aeschynanthus Aeschynanthus DE QZ QZ DE

AESCT_EVR Aeschynanthus evrardii Pellegr. DE QZ

AESCT_PAR Aeschynanthus parvifolius R. Br. DE QZ

AESCT_RTR Aeschynanthus radicans Jack x A. tricolor Hook. DE QZ

AESCT_SPE Aeschynanthus speciosus Hook. DE QZ

AESCU_HIP Aesculus hippocastanum L. Horse Chestnut Marronnier Gemeine Roßkatanie Castaño de Indias HU QZ HU QZ

QZ HU

AGAPA Agapanthus L'Hér. African Lily; Agapanthus; Blue Lily Agapanthe; Fleur d'amour Agapanthus; 

Schmucklilie

Agapanto; Estrella de 

mar

NL QZ QZ NL

AGAPA_AFR Agapanthus africanus  Hoffmanns. African-lily; Blue Agapanthus; Lily-of-

the-Nile

NL QZ

AGAPA_AIN Agapanthus africanus × Agapanthus inapertus NL QZ

AGAPA_CAM Agapanthus campanulatus F. M. Leight. NL QZ

AGAPA_CCO hybrids between Agapanthus campanulatus F. M. 

Leight. and Agapanthus comptonii F. M. Leight.

NL QZ

AGAPA_CPR Agapanthus campanulatus × Agapanthus 

praecox

NL QZ

AGAPA_PRA_ORI Agapanthus praecox subsp orientalis (F.M. 

Leight) F.M. Leight.

NL QZ

AGARI Agaricus L. Button Mushroom; Mushroom; 

Tsukuritake

Champignon de couche Champignon Champiñón NL GB

AGARI_BIS Agaricus bisporus (Lange.) Sing. Mushroom; tukuritake Champignon de couche Champignon Champiñón BE QZ QZ BE

AGAST Agastache Clayt. ex Gronov. NL QZ QZ NL

AGAST_AUR Agastache aurantiaca (A.Gray) Lint & Epling NL QZ

AGAST_CAN Agastache cana (Hook.) Wooton & Standl. NL QZ

AGAST_CCU hybrids between Agastache cana (Hook.) 

Wooton & Standl. and Agastache cusickii 

(Greenm.) A. Heller

NL QZ

AGAST_CPA Agastache cana x Agastache pallidiflora NL QZ

AGAST_FRU hybrids between Agastache foeniculum (Pursh) 

Kuntze and Agastache rugosa (Fisch. & C. A. 

Mey) Kuntze

NL QZ

AGAST_MEX Agastache mexicana (Humb., Bonpl. & Kunth) 

Linton & Epling

Mexican giant hyssop NL QZ

AGAST_RUG Agastache rugosa (Fisch. & C. A. Mey) Kuntze Chinese giant hyssop; Korean-mint NL QZ

AGAVE_ATT Agave attenuata Salm-Dyck Drachenbaum-Agave DE QZ QZ DE

AGAVE_BUN Agave ×bundrantii (T. M. Howard) Thiede & Eggli NL QZ QZ NL

AGAVE_HOR Agave horrida Lem. ex Jacobi NL QZ QZ NL

AGAVE_MAR Agave marmorata Roezl NL FR  QZ FR NL

QZ NL

AGAVE_UNI Agave univitatta Haw. Thorn-crest agave NL QZ QZ NL

AGERA Ageratum L. Ageratum; Flossflower Ageratum Leberbalsam Agérato DE NL  QZ QZ DE

AGERA_HOU Ageratum houstonianum Mill. Ageratum; Flossflower Ageratum du Mexique Leberbalsam Agérato DE QZ

AGERT_ALT Ageratina altissima  R. M. King et H. Rob. Richweed; Snakeroot; White 

snakeroot

NL QZ QZ NL

AGLAO Aglaonema Schott. Chinese Evergreen NL QZ QZ NL
{141}
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AGLAO_CCR Aglaonema commutatum Schott x Aglaonema 

crispum (Pitcher & R. F. Manda) Nicolson

NL QZ

AGLAO_COM Aglaonema commutatum Schott silverkalla NL QZ

AGLAO_COS Aglaonema costatum N. E. Br. spotted evergreen NL QZ

AGLAO_CPH Aglaonema commutatum Schott x Aglaonema 

philippinense Engl. var. stenophyllum (Merr.) R. 

N. Jervis

NL QZ

AGLAO_CRI Aglaonema crispum (Pitcher & R. F. Manda) 

Nicolson

painted drop-tongue NL QZ

AGLAO_CRO Aglaonema commutatum Schott × Aglaonema 

rotundum N.E.Br.

NL QZ

AGLAO_NIT Aglaonema nitidum (Jack) Kunth NL QZ

AGLAO_NPH Aglaonema nitidum (Jack) Kunth × A. 

philippinense Engl. var. stenophyllum (Merr.) R. 

N. Jervi

NL QZ

AGLAO_PSI Aglaonema philippinense Engl. var. stenophyllum 

(Merr.) R. N. Jervis × Aglaonema simplex 

(Blume) Blume

NL QZ

AGLAO_ROT Aglaonema rotundum N.E.Br. NL QZ

AGLAO_RPH Aglaonema rotundum N. E. Br. x Aglaonema 

philippinense Engl. var. stenophyllum (Merr.) R. 

N. Jervis

NL QZ

AGLAO_RSI Aglaonema rotundum N. E. Br. x Aglaonema 

simplex (Blume) Blume

NL QZ

AGLAO_SBR Aglaonema simplex (Blume) Blume x Aglaonema 

brevispathum (Engl.) Engl.

NL QZ

AGONI_FLE Agonis flexuosa (Willd.) Sweet Sweet Willow Myrtle; Willow myrtle; 

Willow-peppermint

Trauer-Weidenmyrte DE QZ QZ DE

AGRIM_PRO Agrimonia procera Wallr. fragrant agrimony; scented agrimony aigremoine odorante großer Odermennig; 

wohlriechender 

Odermennig

agrimonia DE QZ QZ DE

AGROP_CRI Agropyron cristatum  Gaertn. Fairway Crested Wheatgrass Chiendent à crête Kammquecke Agropiro crestado HU PL

AGROP_DES Agropyron desertorum (Fisch. ex Link) Schult. Desert Wheatgrass; Standard 

Crested Wheatgrass

Chiendent du désert KG <> 

AGROS Agrostis L. Bentgrass Agrostide; Agrostis Straußgras Agróstide NL DE  DK  ES  NO  SE

AGROS_CAN Agrostis canina L. Velvet Bent Agrostis des chiens Hundsstraußgras Agróstide canina; 

Agróstide de perro; 

Agróstide perruna

NL AT  BE  FR  GB  QZ

PL LT  LV

AGROS_CAP Agrostis capillaris L. Brown Top; Common Bent Agrostide commune Rotes Straußgras Agróstide común NL AT  BE  FR  GB  QZ HR NL

PL HU  LT  LV  NO  SK NO DE  FI  PL

QZ NL

RU NL

AGROS_GIG Agrostis gigantea Roth Red Top (Black Bent) Agrostide blanche; Agrostide 

géante

Fioringras; Weißes 

Straußgras

Agróstide blanca; 

Pastoquilla

NL AT  BE  FR  GB  QZ

PL HU  LT  LV  SK

AGROS_STO Agrostis stolonifera L. Creeping Bent Agrostide blanche; Agrostide 

stolonifère

Flechtstraußgras Agróstide estolonífera NL AT  BE  FR  GB  QZ QZ NL
{1}  {11}

PL LT  LV RU IT  QZ

TR PL

AJUGA_REP Ajuga reptans L. ajuga; blue bugle; bugle; bugleherb; 

bugleweed; common bugle

bugle rampante kriechender Günsel NL QZ QZ NL

AJUGA_RTE Ajuga reptans × Ajuga tenorei NL QZ QZ NL

AJUGA_TEN Ajuga tenorei C. Presl Bugle Bells HU QZ HU QZ

QZ HU

ALBIZ_JUL Albizia julibrissin Durazz. Mimosa; Mimosa-tree; Silktree; 

Silktree albizia; Siris

Arbre de soie Federbaum; 

Schirmakazie; 

Schlafbaum

FR QZ QZ FR

ALHAW_ALI Aloe aristata x Haworthia limifolia NL QZ QZ NL

ALHAW_AMA Aloe aristata Haw. × Haworthia margaritifera  

Haw.

NL QZ QZ NL

ALHAW_VLI Aloe vera x Haworthia limifolia NL QZ QZ NL

ALICE ×Aliceara hort. NL QZ QZ NL
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ALLAM Allamanda NL QZ QZ NL

ALLAM_CAT Allamanda cathartica L. Allamanda; Golden Trumpet Allamanda Copa de oro DK <> 

NL QZ

ALLIU Allium L. Ornamental Allium Allium ornemental Lauch; Zierlauch Cebolla ornamental NL BE  DE  QZ  SE MX QZ

QZ NL
{170}  {1}

UA NL

ALLIU_AME Allium amethystinum Tausch NL QZ

ALLIU_AMP Allium ampeloprasum L. NL QZ

PL LT  LV

ALLIU_CEP Allium cepa L. Onion Oignon Zwiebel Cebolla CZ NL
{94}

  SI
{3} HR ES  FR  HU  NL

ES <>  MA NL

NL BR RU FR  IT  NL  PL

UA BG  CZ  ES  FR  HU  IT  NL  RU  TR

PE CL

RS PL

ALLIU_CEP_AGG Allium cepa L. var. aggregatum G. Don Potato Onion; ever-ready onion; 

multiplier onion; shallot

Oignon patate; échalote Kartoffelzwiebel; 

Schalotte

chalote; escaluña FR QZ QZ FR

NL QZ

ALLIU_CEP_CEP Allium cepa L. var. cepa Onion; Spanish onion; bulb onion; 

echalion

Oignon Küchenzwiebel; 

Sommerzwiebel; 

Speisezwiebel; Zwiebel

Cebolla CZ QZ
{3} HR ES

DE BE  DK  QZ  SE HU QZ

ES QZ MD NL

FR QZ NL HU

NL QZ QZ CZ
{3}

  DE  ES  FR  PL

PL LT  LV  QZ RU ES

TR ES  PL

ALLIU_FIS Allium fistulosum L. Welsh Onion Ciboule Winterheckenzwiebel Cebolleta CZ HU  NL
{94}

  QZ  SI CZ HU

DE QZ QZ CZ  DE  FR

FR QZ RU DE  NL

NL QZ SI CZ

PL LT  LV

ALLIU_JES Allium jesdianum Boiss. & Buhse NL QZ QZ NL
{1}

ALLIU_NSE Allium nutans L. × Allium senescens L. NL QZ

ALLIU_OSC Allium oschaninii O. Fedtsch. Grey shallot FR QZ QZ FR

ALLIU_POR Allium porrum L. Leek Poireau Porree Puerro DE QZ DE FR

ES <>  QZ FR DE

FR QZ GB FR

NL QZ HR NL

PL LT  LV MA NL

SK HU  QZ NL DE

QZ DE  ES  FR  SK
{37}

SI PL

ALLIU_PRO Allium x proliferum (Moench) Schrad. ex Willd. Beltsville Bunching Onion; Catawissa 

Onion; Egyptian Onion; Top Onion; 

Tree Onion; Wakegi Onion

Oignon d'Égypte Catawissazwiebel; 

Luftzwiebel

UA NL

ALLIU_SAT Allium sativum L. Garlic Ail Knoblauch Ajo CZ HU  SI  SK EE PL

ES <>  QZ QZ ES  FR

FR DE  QZ RU PL

NL QZ

PL EE  LT  LV

ALLIU_SCH Allium schoenoprasum L. Asatsuki; Chives Ciboulette; Civette Schnittlauch Cebollino CZ HU  QZ  SI CZ HU

DE QZ QZ CZ  DE  FR

FR QZ SI CZ

NL QZ

PL LT

ALLIU_SEN_MON Allium senescens L. subsp. montanum (Pohl) 

Janch. ex Soó

NL QZ

ALLIU_TSE_SEN Allium senescens L. subsp. senescens x A. 

tanguticum Regel

NL QZ
{1}

ALLIU_TUB Allium tuberosum Rottler ex Spreng. Chinese Chives; Chinese leek; 

Oriental garlic; garlic chives

ciboulette chinoise Schnitt-Knoblauch; 

chinesischer Schnittlauch

Cive chino NL QZ
{1}
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ALLIU_TUN Allium tuncelianum (Kollmann) Özhatay et al. FR QZ FR NL

NL QZ QZ FR

ALLOP_CAP Alloplectus capitatus Hook. NL QZ QZ NL

ALOCA Alocasia (Schott) G. Don Alocasia Alocasia Alocasia; Pfeilblatt Alocasia NL QZ QZ NL

ALOCA_AMA Alocasia longiloba × Alocasia sanderiana NL QZ

ALOCA_BAG Alocasia baginda Kurniawan & P. C. Boyce NL QZ

ALOCA_BRA Alocasia brancifolia (Schott) A. Hay NL QZ

ALOCA_INF Alocasia infernalis P. C. Boyce NL QZ

ALOCA_LAU Alocasia lauterbachiana (Engl.) A. Hay NL QZ

ALOCA_MIC Alocasia micholitziana Sander NL QZ

ALOCA_NEB Alocasia nebula A. Hay NL QZ

ALOCA_WEN Alocasia wentii NL QZ

ALOCA_ZEB Alocasia zebrina Schott ex Van Houtte NL QZ

ALOEE Aloe L. Aloe Aloès Aloe; Bitterschopf Aloe NL QZ QZ NL

ALOEE_ACU Aloe aculeata Pole-Evans NL QZ

ALOEE_AHU Aloe arborescens Mill. × Aloe humilis  Mill. NL QZ

ALOEE_ARB Aloe arborescens Mill. candelabra aloe; candelabra plant; 

octopus plant; torchplant

NL QZ

ALOEE_ARI Aristaloe aristata (Haw.) Boatwr. & J. C. Manning Iace aloe; torchplant NL QZ

ALOEE_AVE Aloe arborescens Mill. × Aloe vera  Burm. f. NL QZ

ALOEE_DES Aloe descoingsii Reynolds NL QZ

ALOEE_DHA Aloe descoingsii Reynolds x A. haworthioides 

Baker

NL QZ HU QZ

ALOEE_HUM Aloe humilis  Mill. NL QZ

ALOEE_HVE Aloe humilis  Mill. × Aloe vera  Burm. f. NL QZ

ALOEE_MEL Aloe melanacantha A. Berger NL QZ

ALOEE_RAU Aloe rauhii Reynolds NL QZ

ALOEE_VAR Aloe variegata L. kanniedood aloe, partridge-breast 

aloe, tiger aloe

NL QZ

ALOEE_VER Aloe vera  Burm. f. NL QZ

ALONS_MER Alonsoa meridionalis (L. f.) Kuntze DE QZ QZ DE

ALOPE_PRA Alopecurus pratensis L. Meadow Foxtail Vulpin des prés Wiesenfuchsschwanz Alopecuro; Cola de 

zorra; Vulpino

DE AT  NO  QZ

PL LT  LV

ALOYS_CIT Aloysia citrodora Paláu lemon-verbena verveine citronelle Zitronenstrauch cedrón NL QZ QZ NL

ALPIN_OFF Alpinia officinarum Hance Chinese-ginger; lesser galanga; 

lesser galangal

galangal officinal; petite 

galanga

Galgant galangal NL FR  QZ FR NL

QZ NL

ALSTR Alstroemeria L. Alstroemeria; Herb Lily Alstroemère; Lis des Incas Inkalilie Alstromeria NL BE  BR  DE  DK  EC  FR  GB  NO  QZ  SE BR NL  QZ

EC QZ

KE QZ

MX QZ

QZ NL

ALTER_BRA Alternanthera brasiliana  Kuntze Brazilian joyweed bouton blanc, marguerite à 

fleurs rouges

DE QZ QZ DE

ALTER_FIC Alternanthera ficoidea  P. Beauv. Sanguinarea DE QZ QZ DE

ALTHA_OFF Althaea officinalis L. DE QZ QZ DE  NL

NL QZ

ALYOG_HHU Hybrids between Alyogyne hakeifolia and 

Alyogyne huegelii

NL QZ QZ NL

ALYSS_WUL Alyssum wulfenianum Willd. DE QZ QZ DE

AMARA Amaranthus L. Amaranth Amarante Amarant; Fuchsschwanz Amaranto HU PL QZ NL

KE <> 

NL QZ

AMARA_CAU Amaranthus caudatus L. NL QZ

AMARA_CRU Amaranthus cruentus L. Slim Amaranth Amarante paniculée Bastardfuchsschwanz Achita; Moco de pavo FR QZ
{11} QZ FR

{11}
  SK

{11}

HU CZ

SK QZ

AMARA_HHY Amaranthus hybridus L. × Amaranthus 

hypochondriacus L.

FR QZ QZ FR  SK
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SK QZ

AMARI_TUB ×Amarine tubergenii Sealy NL QZ

AMARY Amaryllis NL QZ QZ NL

AMELA_ALN Amelanchier alnifolia (Nutt.) Nutt. ex M. Roem. Pacific serviceberry; alder-leaf 

shadbush; dwarf shadbush; 

juneberry; saskatoon; saskatoon 

serviceberry; saskatoon-berry; 

western juneberry; western 

serviceberry; western shadbush

amélanchier à feuilles d'aulne erlenblättrige Felsenbirne PL QZ QZ PL

AMSON_CHU Amsonia ciliata Walter × A. hubrichtii Woodson NL QZ QZ NL

AMSON_RTA Amsonia rigida Shuttlew. ex Small × Amsonia 

tabernaemontana Walter

HU QZ HU QZ

NL QZ QZ HU  NL

ANAGA_MON Anagallis monelli L. NL QZ QZ NL

ANANA_COM Ananas comosus  Merr. Pineapple Ananas Ananas Piña ES QZ BR QZ

NL QZ
{1} EC QZ

US KE QZ ES
{98}

  NL
{1}

RU QZ

ANANA_LUS Ananas lucidus Mill. NL QZ QZ NL
{1}

ANDRM_POL Andromeda polifolia L. Marsh holy-rose; Marsh holywort NL QZ QZ NL

ANDRP_GER Andropogon gerardii Vitman NL QZ QZ NL

ANDRP_HAL Andropogon hallii Hack. NL QZ QZ NL

ANEMO Anemone L. Anemone Anémone Anemone; Windröschen Anemone; Anémona DE QZ QZ DE  PL

NL DE

PL QZ

ANEMO_HRU Anemone hupehensis Lemoine x A. rupicola 

Cambess.

DE QZ

PL QZ

ANEMO_HUP Anemone hupehensis Lemoine Japanese Anemone Anémone du Japon Herbstanemone Anemone del Japón DE QZ

PL QZ

ANEMO_HUP_JAP Anemone hupehensis (Lemoine) Lemoine var. 

japonica (Thunb.) Bowles & Stearn

Japanese anemone; Japanese 

windflower

anémone du Japon japanische Herbst-

Anemone

anémona japonesa DE QZ

PL QZ

ANEMO_HYB Anemone ×hybrida Paxton Japanese anemone DE QZ

PL QZ

ANEMO_LES Anemone ×lesseri H. R. Wehrh. DE QZ

PL QZ

ANETH_GRA Anethum graveolens L. Dill Aneth Dill Eneldo DE QZ PL HU

PL CZ  HU  LT  LV  SK QZ DE

UA CZ

ANGLC_KEI Angelica keiskei (Miq.) Koidz. Ashitaba FR QZ QZ FR

ANGLN Angelonia Bonpl. DE QZ QZ DE

ANGLN_ANG Angelonia angustifolia Benth. DE QZ

ANIGO Anigozanthos Labill. Kangaroo Paw Anigozanthos Känguruhblume Anigozanthos DE QZ

NL <>  QZ DE

ANIGO_BHU Anigozanthos bicolor x Anigozanthos humilis DE QZ

ANIGO_FLA Anigozanthos flavidus DC. Evergreen kangaroo-paw; Tall 

kangaroo-paw

DE QZ

ANISO_CAP Anisodontea capensis  D. M. Bates NL QZ QZ NL

ANISO_ELE Anisodontea elegans (Cav.) D.M. Bates NL QZ QZ NL

ANISO_SCA Anisodontea scabrosa  Bates NL QZ QZ NL

ANNON_CHE Annona cherimola Mill. Annona; Cherimoya; Custard Apple Chérimolier Cherimoya; Rahmapfel Anona del Perú; 

Chirimoyo

ES <>  QZ QZ ES

ANTHM Anthemis L. Chamomile Anthémis Hundskamille Manzanilla FR QZ QZ FR

ANTHM_TIN Anthemis tinctoria L. FR QZ

ANTHR_CER Anthriscus cerefolium  Hoffm. Chervil Cerfeuil Kerbel Perifollo DE QZ AT NL

FR QZ QZ DE  FR  NL

NL BE  QZ

PL LT  LV

ANTHU Anthurium Schott Anthurium; Tail Flower Anthurium Flamingoblume Anthurium NL BE  DE  GB  QZ BR ES  KR  QZ
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QZ NL
{105}

ANTHU_AND Anthurium-Andreanum-Hybriden Anthurium; Tail Flower Anthurium Flamingoblume Anthurium NL QZ
{6}

PL LT  LV MX QZ

ANTHU_BAK Anthurium bakeri Hook. f. NL QZ

ANTHU_MAG Anthurium magnificum Linden NL QZ

ANTHU_SCH Anthurium x scherzerianum hort. non Schott Anthurium; Tail Flower Anthurium Kleine Flamingoblume Anthurium NL QZ

ANTIR Antirrhinum L. Snapdragon Muflier Löwenmaul Boca de dragón DE QZ QZ DE

ANTIR_MAJ Antirrhinum majus L. Common Snapdragon Gueule de lion; Gueule de loup; 

Muflier

Löwenmaul Boca de dragón DE NL
{1}

  QZ

ANTIR_MMH Antirrhinum majus x Antirrhinum molle x 

Antirrhinum hispanicum

DE QZ

APHEL_SQU Aphelandra squarrosa Nees Saffron spike; Zebraplant Aphélandra Glanzkölbchen NL QZ QZ NL

APIUM_GRA Apium graveolens L. Celeriac; Celery Céleri; Céleri-rave Sellerie Apio ES <>  HR NL

NL CZ

APIUM_GRA_DUL Apium graveolens L. var. dulce (Mill.) Pers. Celery Céleri; Céleri-branche Bleichsellerie; 

Stielsellerie

Apio DE <>  QZ ES  FR  NL

ES QZ

FR QZ

NL QZ

APIUM_GRA_RAP Apium graveolens L. var. rapaceum (Mill.) Gaud. Celeriac Céleri-rave Knollensellerie Apio nabo; Apirrábano DE BE  DK  FR  GB  QZ  SE QZ DE  FR  NL

FR QZ UA NL

NL QZ

PL LT  LV

APIUM_GRA_SEC Apium graveolens L. var. secalinum (Alef.) 

Mansf.

Chinese celery; Cutting celery; Leaf 

celery; Smallage; Soup celery

Céleri petit; Céleri à couper Schnittsellerie Apio de cortar UA NL

APOBA_ACU Apoballis acuminatissima (Schott) S. Y. Wong & 

P. C. Boyce

NL QZ QZ NL

AQUIL Aquilegia L. Columbine Colombine Akelei Aguileña GB <> 

ARABI_CAU Arabis caucasica Willd. DE QZ QZ DE

ARACH_HYP Arachis hypogaea L. Groundnut; Peanut Arachide Erdnuß Cacahuete; Maní BG QZ QZ BG

KE <> 

ARBUT_UNE Arbutus unedo L. arbutus; strawberry-tree arbousier commun; fraisier en 

arbre

Erdbeerbaum borrachín; madrono FR QZ QZ FR

ARCTI_LAP Arctium lappa L. Edible Burdock Grande bardane comestible Große eßbare Klette Bardana DE QZ QZ DE

ARCTT Arctotis L. Arctotis Arctotis Bärenohr Arctotis NL QZ QZ NL

ARCTT_BRE Arctotis breviscapa Thunb Kurzstängeliches 

Bärenohr

NL QZ

ARDIS_CRE Ardisia crenata Sims NL QZ QZ NL

ARDIS_PUS Ardisia pusilla A. DC. NL QZ QZ NL

ARENA_MON Arenaria montana L. Mountain sandwort NL QZ QZ NL

ARGLE_CAR Argyranthemum sp. Webb ex Schultz Bip. x 

Glebionis carinata (Schousb.) Tzvelev

DE QZ QZ DE

ARGLE_FCA Argyranthemum frutescens × Glebionis carinata DE QZ QZ DE

ARGYR Argyranthemum Webb ex Schultz Bip. Daisy Bush DE QZ QZ DE

ARGYR_FRU Argyranthemum frutescens  Sch. Bip. Boston daisy; Marguerite; Paris 

Daisy; Paris daisy; Paris marguerite; 

white marguerite

Marguerite; anthémis; 

marguerite

Strauchmargerite Margarita DE BE  DK  FR  NL  QZ  SE NO DE  QZ

KR SG

ARGYR_FTE Argyranthemum frutescens  Sch. Bip. × 

Argyranthemum tenerifae Humphries

DE QZ

ARITL_CHI Aristotelia chilensis (Molina) Stuntz wineberry Chile-Weinbeere clon; macqui; maquei; 

queldrón

FR QZ QZ FR

ARMER_PSE Armeria pseudarmeria (Murray) Mansf. NL QZ QZ NL  PL

PL QZ

ARNDN_VAR Arundinaria variegata (Siebold ex Miq.) Makino Dwarf white-stripe bamboo NL QZ QZ NL

ARNDO_DON Arundo donax L. FR QZ QZ FR

ARONI Aronia Medik. Chokeberry Aronia Apfelbeere Amelanquier; Aronia DE SE

ARONI_MEL Aronia melanocarpa (Michx.) Elliott Black Chokeberry Aronia Apfelbeere Amelanquier FR QZ QZ FR  PL

PL QZ
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ARRHE_ELA Arrhenatherum elatius  P. Beauv. ex J. Presl & C. 

Pres

False Oatgrass; Tall Oatgrass Avoine élevée; Fromental Glatthafer Avena alta; Avena 

elevada; Fromental

CZ SK

DE AT  BE  GB  NL  QZ

PL LT  LV

ARTEM_ABS Artemisia absinthium L. DE QZ QZ DE

ARTEM_ANN Artemisia annua L. DE QZ QZ DE

ARTEM_MAU Artemisia mauiensis (A. Gray) Skottsb. DE QZ QZ DE

ARTHR_CAN Arthropodium candidum Raoul DE QZ QZ DE

ARUNC_DAE Hybrids between Aruncus dioicus (Walter) 

Fernald and Aruncus aethusifolius (H. Lév.) 

Nakai

NL QZ QZ NL

ASARI Asarina Mill. Creeping Snapdragon Maurandie; Muflier grimpant Felsenlöwenmaul NL QZ QZ NL

PL LT

ASCLE Asclepias L. Bloodflower Asclépiade Seidenpflanze Asclepias NL QZ QZ NL

ASCLE_CUR Asclepias curassavica L. NL QZ

ASCLE_TUB Asclepias tuberosa L. NL QZ  QZ

ASHAW_SLI hybrids between Astroloba spiralis  Uitewaal and 

Haworthiopsis limifolia (Marloth) G. D. Rowley

NL QZ QZ NL

ASPAR Asparagus L. NL QZ QZ NL
{1}

ASPAR_MAD Asparagus madagascariensis Baker NL QZ

ASPAR_OFF Asparagus officinalis L. Asparagus Asperge Spargel Espárrago DE DK DE PL

FR DE  ES  QZ  SE ES PL

NL QZ FR PL

PL LT  LV NL DE

QZ FR

ASPDI_ELA Aspidistra elatior Blume Aspidistra; Cast-iron Plant Aspidistra Schusterpalme Aspidistra NL QZ QZ NL

ASPIL_MON Aspilia montevidensis (Spreng.) Kuntze DE QZ QZ DE

ASPLE_ANT Asplenium antiquum Makino NL QZ QZ NL

ASPLE_ENE Asplenium ebenoides R. R. Scott Scott's spleenwort; dragon-tail fern NL QZ QZ NL

ASPLE_NID Asplenium nidus L. NL QZ QZ NL

ASTEL Astelia Banks & Sol. ex R. Br. NL QZ QZ NL

ASTEL_CNE Astelia chathamica x Astelia nervosa NL QZ

ASTEL_NNI Astelia nervosa x Astelia nivicola NL QZ

ASTER Aster L. Aster; Michaelmas Daisy Aster Aster Aster; Reina Margarita NL DK  QZ EC QZ

IL DE

QZ NL

ASTER_AGE Aster ageratoides Turcz. NL QZ

ASTER_ALP Aster alpinus L. NL QZ

ASTER_DUM Aster dumosus L. NL QZ

ASTIL Astilbe Buch.-Ham. ex D. Don Astilbe Astilbe; Hoteia Astilbe; Prachtspiere Astilbe NL BE  QZ QZ NL

ASTIL_AJA Hybrid between Astilbe x arendsii and Astilbe 

japonica

NL QZ

ASTIL_ARE Astilbe xarendsii Arends astilbe; red false buck's-beard Garten-Astilbe NL QZ

ASTIL_CHI Astilbe chinensis (Maxim.) Franch. & Sav. Chinese astilbe; tall false buck's-

beard

astilbe naine China-Astilbe NL QZ

ASTIL_JAP Astilbe japonica (C. Morren & Decne.) A. Gray Japanese astilbe; Spiraea Astilbe du Japon Japanische Astilbe NL QZ

ASTIL_SIM Astilbe simplicifolia Makino NL QZ

ASTLB_SPI Astroloba spiralis  Uitewaal NL QZ QZ NL

ASTRG_BOE Astragalus boeticus L. NL QZ QZ NL

ASTRN Astrantia L. Masterwort Astrance Sterndolde Imperatoria FR QZ QZ FR

ASTRN_MAJ Astrantia major L. Astrantia; Greater masterwort FR QZ

ASTRN_MAJ_INV Astrantia major ssp involucrata W.D.J. Koch FR QZ

ASTRS_MAR Asteriscus maritimus  Less. NL QZ QZ NL

ATHYR_NIP Athyrium niponicum (Mett.) Hance Japanese painted fern NL QZ QZ NL

AUBRI Aubrieta Adans. Aubrietia Aubriète Blaukissen Aubrietia DE QZ QZ DE

AUBRI_DEL Aubrieta deltoidea  DC. DE QZ  QZ

AVENA_NUD Avena nuda L. Naked Oats Avoine nue Nackthafer Avena desnuda AT QZ EE PL

CZ QZ  RO
{10} NO FI

DE QZ QZ AT  CZ  DE  DK
{31}

  ES  FI
{31}

  FR  PL  SK

DK QZ
{31}

ES <>  QZ
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FI QZ

FR QZ

MA <> 

PL EE  LT  QZ

SK QZ

AVENA_SAT Avena sativa L. Oats; red oat; side oat; tree oat Avoine; avoine byzantine; 

avoine cultivée

Hafer; Mittelmeerhafer; 

Saathafer

Avena; avena común; 

avena roja

AT HR  QZ BY DE  PL

CZ HU  NL  QZ  RO
{10}

  SI DE DK  FR

DE IE  NO  QZ  SE DK DE

DK QZ
{31}

  SE EE DK  NO  SE

EE LV  QZ
{31} FI DK  NO  SE

ES QZ FR DE  IE

FI <>  QZ
{31} GB DE  DK  PL

FR HR  QZ HR AT

HU QZ
{38} IE FR

KE <>  LT DK  PL

KG <>  NL DE  SI

MA <>  NO DE  DK  FI  GB  SE

PL EE  LT  LV  QZ QZ AT  CZ  DE  DK
{31}

  EE
{31}

  ES  FI
{31}

  FR  HU
{38}

  PL  SK

SK QZ  SI RU DE

SE DE  DK  NO

SI CZ

TR HR

RS HR  PL

AVENA_STR Avena strigosa Schreb. Avena negra DE QZ QZ DE

AZOLL_CAR Azolla caroliniana Willd. Fairy-moss; Mosquito-plant NL QZ QZ NL

BACCH_HAL Baccharis halimifolia L. NL QZ QZ NL

BAPTI Baptisia Vent. DE QZ QZ DE

BAPTI_TIN Baptisia tinctoria  R. Br. horseflyweed; indigo-broom; 

rattleweed; wild indigo; yellow wild 

indigo; yellow-broom

DE QZ

BARLE_OBT Barleria obtusa Nees NL QZ QZ NL

BASEL_ALB Basella alba L. KE <> 

BEAUC Beaucarnea Lem. DE QZ QZ DE

BEAUC_REC Beaucarnea recurvata Lem. DE QZ

BEGON Begonia L. Begonia Bégonia Begonie Begonia DE NL  QZ NO DE  QZ

QZ DE

BEGON_BOL Begonia boliviensis A. DC. DE QZ

BEGON_BOW Begonia bowerae Ziesenh. DE QZ

BEGON_BPE Hybrids between Begonia boliviensis and Begonia 

pendula

DE QZ

BEGON_CHE Begonia ×cheimantha Everett ex C. Weber Lorraine begonia DE NO

BEGON_COC Begonia coccinea Hook. angel-wing begonia DE QZ

BEGON_CON Begonia conchifolia A. Dietr. DE QZ

BEGON_COR Begonia-Corallina-Hybridae Peach Palm Pfirsichpalme DE QZ

BEGON_ERY Begonia x erythrophylla Neumann beefsteak begonia; kidney begonia DE QZ

BEGON_ESE Begonia per-dusenii Brade × B. ×semperflorens-

cultorum hort.

DE QZ

BEGON_HAT Begonia hatacoa Buch.-Ham. ex D. Don DE QZ

BEGON_HDE Begonia hatacoa × Begonia deliciosa DE QZ

BEGON_HIE Begonia ×hiemalis Fotsch Elatior Begonia; Winter-flowering 

begonia

Bégonia elatior Elatior-Begonie Begonia elatior DE BE  DK  FR  GB  QZ  SE BR QZ

NO DE  QZ

BEGON_IMP Begonia imperialis Lem. DE QZ

BEGON_MAC Begonia maculata Raddi DE QZ

BEGON_MAS Begonia masoniana Irmsch. iron-cross begonia DE QZ

BEGON_PEN Begonia pendula Ridl. DE QZ

BEGON_PRE Begonia picta Sm. × B. rex Putz. DE QZ

BEGON_PSE Begonia parviflora × Begonia Semperflorens-

Cultorum Group

DE QZ

BEGON_PSL Begonia pseudolubbersii Brade DE QZ

BEGON_PTA Begonia pedatifida × Begonia taliensis DE QZ
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BEGON_REX Begonia-Rex-Hybridae King begonia; Painted-leaf begonia; 

king begonia; painted-leaf begonia

Bégonia rex Rex-Begonie DE QZ BR QZ

BEGON_RHA Begonia-Rex-Hybridae × Begonia hatacoa DE QZ

BEGON_RHD Begonia-Rex-Hybridae × Begonia hatacoa × 

Begonia deliciosa

DE QZ

BEGON_RIK Begonia rex Putz. × B. sikkimensis A. DC. DE QZ

BEGON_SEM Begonia Semperflorens-Cultorum Group Bedding Begonia; Perpetual 

Begonia; Wax begonia; bedding 

begonia; perpetual begonia; wax 

begonia

Bégonia semperflorens; 

bégonia semperflorens

Semperflorens-Begonie Begonia perpetua; 

begonia perpetua

DE QZ

BEGON_SFO Begonia Semperflorens-Cultorum Group × 

Begonia foliosa

DE QZ

BEGON_SOB Begonia Semperflorens-Cultorum Group × 

Begonia obliqua

DE QZ

BEGON_SOL Begonia soli-mutata L. B. Sm. & Wassh. DE QZ

BEGON_SVE Begonia Semperflorens-Cultorum Group × 

Begonia venosa

DE QZ

BEGON_TUB Begonia x tuberhybrida Voss Tuberous Begonia Bégonia tubéreux Knollenbegonie Begonia tuberosa BE DE  DK  IL  NL  QZ  SE NO DE  QZ

DE NO  QZ

PL LT

BEGON_VEN Begonia venosa Skan ex Hook. f. DE QZ

BELLI Bellis L. Daisy Pâquerette Maßliebchen Vellorita FR QZ QZ FR

BELLI_PER Bellis perennis L. English Daisy; True Daisy Pâquerette Gänseblümchen Vellorita FR QZ

BENIN_HIS Benincasa hispida (Thunb.) Cogn. Chinese preserving-melon; Chinese-

watermelon; ash gourd; ash-

pumpkin; wax gourd; white gourd; 

white-pumpkin; winter-melon

benincasa; courge cireuse; 

courge à cire; pastèque de 

Chine

Wachskürbis calabaza blanca FR QZ QZ FR  NL

NL QZ

BERBE Berberis L. Barberry; Berberis; Mahonia Berberis; Mahonia; Épine-

vinette

Berberitze; Mahonie Bérbero; Mahonia FR BE  DK  GB  NL  QZ PL HU

NL QZ
{124} QZ FR  NL

{124}
  PL

PL CZ  HU  QZ  SK

BERBE_AQU Berberis aquifolium Pursh blue barberry, holly barberry, holly 

mahonia, mountain-grape, Oregon-

grape

mahonia faux-houx gewöhnliche Mahonie HU QZ HU QZ

NL QZ QZ HU

BERBE_BRA Berberis brachypoda Maxim. FR QZ

BERBE_CAN Berberis candidula (C. K. Schneid.) C. K. 

Schneid.

FR QZ

BERBE_CHI Berberis chinensis Poir. FR QZ

BERBE_DAR Berberis darwinii Hook. FR QZ

BERBE_EUR Berberis eurybracteata (Fedde) Laferr. FR QZ

BERBE_GAG Berberis gagnepainii C. K. Schneid. Gagnepain's barberry FR QZ

BERBE_JUL Berberis julianae C. K. Schneid. Chinese barberry; wintergreen 

barberry

FR QZ

BERBE_KOR Berberis koreana Palib. FR QZ

BERBE_MED Berberis ×media Groot. FR QZ

PL QZ

BERBE_NIT Berberis nitens (C. K. Schneid.) Laferr. FR QZ

BERBE_OTT Berberis ×ottawensis C. K. Schneid. FR QZ

BERBE_RUB Berberis ×rubrostilla Chitt. FR QZ

BERBE_STE Berberis ×stenophylla Lindl. hedge barberry FR QZ

BERBE_THU Berberis thunbergii DC. Japanese barberry; Japanese 

berberis

FR QZ

PL QZ

BERBE_WIL Berberis wilsoniae Hemsl. Mrs Wilson's barberry FR QZ
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BERGE Bergenia Moench Megasea Bergenia Bergenie Bergenia FR QZ

GB <>  QZ FR

BESCH_YUC Beschorneria yuccoides hort. ex K. Koch DE QZ QZ DE  NL

NL QZ

BETAA_VUL_GVA Beta vulgaris Fodder Beet Group Fodder Beet Betterave fourragère Runkelrübe Remolacha forrajera CZ RO BE DK

DK QZ  SE DK FR

FR DE  GB  QZ FR DK

PL LT  LV HR DE

NL DK

QZ DK
{52}

  FR

RU DE  PL  SK

UA SK

TR PL

BETAA_VUL_GVC Beta vulgaris Garden Beet Group Beetroot; Garden Beet Betterave potagère; Betterave 

rouge

Rote Bete; Rote Rübe Remolacha de mesa; 

Remolacha roja

DE DK  QZ  SE AT PL

ES <>  HR NL

FR QZ NL DE

NL CZ  QZ PL HU

PL HU  LT  LV  QZ  SK QZ DE  FR  NL  PL

RU PL

UA CZ  PL

BETAA_VUL_GVF Beta vulgaris Leaf Beet Group Leaf Beet; Mangel; Spinach Beet; 

Swiss Chard

Bette commune; Bette à côtes; 

Poirée

Mangold; Stielmangold Acelga; Acelga cardo ES <>  QZ QZ ES  FR  NL

FR DE  DK  GB  QZ

NL CZ  QZ

PL LT  LV

BETAA_VUL_GVS Beta vulgaris Sugar Beet Group Sugar Beet Betterave sucrière Zuckerrübe Remolacha azucarera DE QZ  SE BE DK

DK QZ
{52} HR AT  CZ  DE  FR  HU  IT  PL  RO  SE  SK

ES <>  LT DK

GB <>  QZ DE
{125}

  DK
{52}

KG <>  SE DE  DK

PL CH  LT  LV TR DK

RS DK

BETON_OFF Betonica officinalis L. betony; bishop's-wort; purple betony; 

wood betony

Heil-Ziest; echter Ziest HU QZ HU QZ

NL QZ QZ HU  NL

BETUL Betula L. Birch Bouleau Birke Abedul DE BE  NL
{1}

BETUL_ALB Betula albosinensis Burkill PL QZ QZ PL

BETUL_ERM Betula ermanii Cham. Erman's birch; Russian rock birch PL QZ QZ PL

BETUL_NIG Betula nigra L. Red birch; River birch PL QZ QZ PL

BETUL_PEN Betula pendula Roth Silver Birch Bouleau commun Hängebirke Abedul común PL QZ QZ PL

BETUL_PLE Betula ×plettkei Junge PL QZ QZ PL

BIDEN Bidens L. Zweizahn DE QZ QZ DE

BIDEN_AOD Bidens alba  DC.x Bidens odorata Cav. DE QZ

BIDEN_ATR Bidens alba x Bidens triplinervia DE QZ

BIDEN_FER Bidens ferulifolia (Jacq.) DC. Beggarticks Bident Zweizahn DE NL  QZ

BIDEN_PIL Bidens pilosa L. beggar-ticks; black-jack; cobblers'-

pegs

bident hérissé; bident poilu; 

herbe d'aiguille

Zweizahn bidente piloso; mozote DE QZ

BIDEN_TFE Bidens triplinervia x Bidens ferulifolia DE QZ

BIDEN_TRI Bidens triplinervia Kunth DE QZ

BIDEN_TRI_MAC Bidens triplinervia Kunth var. macrantha (Wedd.) 

Sherff

DE QZ

BILLA_HET Billardiera heterophylla (Lindl.) L. W. Cayzer & 

Crisp

FR QZ QZ FR

BILLB_NUT Billbergia nutans H. Wendl. ex Regel friendship plant; queen's tears NL QZ QZ NL

BISCU_DID Biscutella didyma L. NL QZ QZ NL

BISTO_AMP Bistorta amplexicaulis (D. Don) Greene NL QZ QZ NL

BLECH Blechnum L. Hand Fern Blechnum Rippenfarn NL QZ QZ NL

BLETI Bletilla Rchb. f. NL QZ QZ NL

BOLTO_AST_LAT Boltonia asteroides  L'Hér. var. latisquama (A. 

Gray) Cronquist

FR QZ QZ FR

BORAG_OFF Borago officinalis L. Borage Bourrache Boretsch Borraja ES <>  QZ QZ ES

BORON_HME Boronia heterophylla x Boronia megastigma DE QZ QZ DE

BORON_HPU Boronia heterophylla x Boronia pulchella DE QZ QZ DE

BOUGA Bougainvillea Comm. ex Juss. Bougainvillea Bougainvillier; Bougainvillée Bougainvillea Buganvilla NL QZ QZ NL
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BOUGA_GLA Bougainvillea glabra Choisy Paper-flower NL QZ

BOUGA_SPE Bougainvillea spectabilis Willd. Great Bougainvillea NL QZ

BOUVA Bouvardia Salisb. Bouvardia Bouvardia Bouvardie Bouvardia NL DE  QZ EC QZ

QZ NL

BOUVA_LTE Bouvardia longiflora x Bouvardia ternifolia NL QZ

BOUVA_TRI Bouvardia triphylla Salisb. NL QZ

BRASS_CAR Brassica carinata A. Braun Abyssinian cabbage; Abyssinian 

mustard; African cabbage; Ethiopian 

kale; Ethiopian mustard; Ethiopian 

rape; Mustard collard; Texsel Greens

chou Éthiopien; moutarde 

d'Abyssinie

Abessinischer Kohl; 

Abessinischer Senf

DE QZ

KE <>  QZ DE

BRASS_JUN Brassica juncea  Czern. Brown mustard; India mustard; Indian 

mustard; Oriental mustard

Moutarde brune Sareptasenf Mostaza de Sarepta; 

Mostaza india

DE QZ
{11} PL HU

FR QZ
{11} QZ DE

{11}
  FR

{11}
  NL

{35}

NL QZ

PL CZ  HU  LT  LV  RO  SI

BRASS_NAP Brassica napus L. CZ AT  HR  QZ AT DK  SK

DE QZ  SE BG FR  SK

DK QZ  SE BY DK

GE EE DE DK  SE

KE <>  DK CZ  DE  DK  FR  SK

PL HU  QZ  SK EE DK  SK

FI DK

FR DK

GB DK  SK

HR CZ  DE  DK  FR  GB  HU  IT  PL  SK

LT DK  SK

LV DK  SK

PL HU

RO DK  SK

RU DK  SK  UA

SE DK

SI CZ  DK

UA DK  SK

TR DK

RS DK  SK  UA

BRASS_NAP_NBR Brassica napus L. var. napobrassica  Rchb. Swede Chou-navet; Rutabaga Kohlrübe Colinabo ES <>  QZ QZ ES  FR  NL

FR QZ

GB NO

NL QZ

PL LT  LV

BRASS_NAP_NUS Brassica napus var. napus Oilseed Rape; Rapeseed; Swede 

Rape

Colza Raps Colza CZ HU  QZ  RO  SI AT DK  PL

DE AT  BE  EE  FI  IE  NL  QZ BG DK  PL  UA

DK QZ BY DK  PL  UA

ES QZ CH DK

FR QZ DE DK  FR

MA <>  DK CZ  DE  FR  SK

PL CZ  EE  LT  LV  QZ  RO  SI EE DE  DK  FR  PL

SK QZ
{38} FI DE  DK  PL

FR DE  DK

GB DE  DK  PL

IE DK

LT CZ  DK  PL

LV CZ  DK  PL

QZ CZ  DE  DK  ES  FR  PL  SK
{38}

RO DK  PL

RU BE  BY  DE  DK  FI  FR  GB  HU  IT  PL  SK  UA

SE DE  DK  PL

SI CZ  DK  PL

UA DE  DK  FR  GB  HU  PL  RO  SK

TR DK

RS DK  PL  UA
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BRASS_NAP_PAB Brassica napus L. subsp. napus var. pabularia 

(DC.) Alef.

Hanover-salad; Siberian kale; rape 

kale

chou à faucher Schnittkohl nabicol ES <>  QZ QZ ES  FR

FR QZ

BRASS_NIG Brassica nigra  W. D. J. Koch Black Mustard Moutarde noire Schwarzer Senf Mostaza negra PL LT  LV

BRASS_OLE_COS Brassica oleracea L. (Tronchuda Group) Bedford cabbage; Braganza; 

Portugese cole; Portuguese kale; 

Seakale cabbage; Tronchuda 

cabbage; Tronchuda kale

Chou tronchuda; Chou à 

grosses côtes

Portugiesischer Kohl; 

Rippenkohl; 

Tronchudakohl

Col de pezon grueso; 

Col tronchuda

FR QZ FR NL

NL FR  QZ QZ FR  NL

BRASS_OLE_GA Brassica oleracea L. (Kale Group) Kale FR QZ GB FR

QZ FR

BRASS_OLE_GAM Brassica oleracea L. (Marrowstem Kale Group) Marrow-stem Kale Chou moellier Futterkohl; 

Markstammkohl

Col de meollo; Col 

meollosa

PL LT  LV

BRASS_OLE_GAS Brassica oleracea L. (Curly kale Group) Borecole; Curly Kale; Dwarf Siberian 

kale; Kitchen kale; Scotch kale

Chou d'aigrette; Chou frisé Braunkohl; Federkohl; 

Grünkohl; Krauskohl

Col crespa; Col rizada DE BE  DK  FR  GB  SE AT NL

ES <>  QZ NL DE

NL QZ QZ ES  NL

PL LT  LV

BRASS_OLE_GAV Brassica oleracea L. var. viridis L. Collards; Cow cabbage; Fodder 

Kale; Kale; Spring-heading cabbage; 

Tall kale; Tree kale

Chou cavalier; Chou commun; 

Chou forrager; Chou fourrager

Blattkohl; Blätterkohl; 

Futterkohl; Kuhkohl

Col forrajera NL QZ QZ NL

BRASS_OLE_GBB Brassica oleracea L. (Collard Group) Cauliflower Chou-fleur Blumenkohl Coliflor DE BE HR FR  NL

ES <>  QZ HU PL

FR DK  QZ IE DK

NL QZ QZ ES  FR  NL

PL HU  LT  LV RU NL  PL

UA CZ  DK  FR  NL

BRASS_OLE_GBC Brassica oleracea L. (Broccoli Group) Calabrese; Cape broccoli; Sprouting 

Broccoli; Winter broccoli; asparagus 

broccoli; broccoli; heading broccoli; 

purple cauliflower

Brocoli (à jets); Chou brocoli; 

brocoli asperge

Brokkoli; Spargelkohl; 

Sprossenbrokkoli

Brecolera; Brécol; 

Brócoli; Bróculi

ES <>  QZ CZ PL

FR QZ HR FR  NL

NL BE  QZ QZ ES  FR  NL  PL

PL CZ  HU  LT  LV  QZ  SK RU NL  PL

BRASS_OLE_GC Brassica oleracea L. (Cabbage Group) Cabbage Chou pommé Kopfkohl Repollo CZ HU  QZ  SI CZ HU

FR QZ QZ CZ  FR  NL

NL QZ SI CZ

UA CZ

BRASS_OLE_GCA Brassica oleracea L. (White Cabbage Group) White Cabbage Chou cabus Weißkohl Repollo blanco CZ AT  NL  QZ AT CZ

DE BE  QZ CZ HU

FR QZ DE FR

KG <>  FR DE

NL QZ  SE GB DE  FR

PL LT  LV  QZ HR FR  NL

LT PL

NL DE

QZ CZ  DE  FR  NL  PL

RU DE  FR  NI  NL  PL  UA

UA CZ  FR  NL

RS DK  PL

TZ DK

BRASS_OLE_GCR Brassica oleracea L. (Red Cabbage Group) Red Cabbage Chou rouge Rotkohl Lombarda CZ AT  NL  QZ  SI AT CZ

DE AT  BE CZ HU

FR QZ DE FR

NL QZ  SE FR DE

PL LT  LV GB DE  FR

HR NL

NL DE

QZ CZ  FR  NL

SI CZ

UA CZ  NL
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BRASS_OLE_GCS Brassica oleracea L. (Savoy Cabbage Group) Savoy Cabbage Chou de Milan Wirsing Col de Milán CZ AT  NL  QZ  SI AT CZ

DE BE CZ HU

ES <>  QZ DE FR

FR QZ FR DE

NL QZ GB DE  FR

PL LT  LV HR FR  NL

NL DE

QZ CZ  ES  FR  NL

RU DE

SI CZ

UA NL

BRASS_OLE_GGA Brassica oleracea L. var. gemmifera DC. x 

Brassica oleracea L. convar. acephala (DC.) Alef.

PL LT  LV

BRASS_OLE_GGM Brassica oleracea L. (Brussels Sprouts Group) Brussels Sprouts Chou de Bruxelles Rosenkohl Col de Bruselas; Repollo 

de Bruselas

ES <>  QZ GB FR

FR QZ HR NL

NL QZ QZ ES  FR  NL  PL

PL CZ  HU  LT  LV  QZ  SK

BRASS_OLE_GGO Brassica oleracea L. (Kohlrabi Group) Kohlrabi; Stem turnip Chou-rave Kohlrabi Colirrábano CZ HU  NL
{94}

  PL  QZ  SI CZ HU

DE BE  DK  FR  GB  QZ  SE HR NL

NL QZ QZ CZ  DE  NL

PL LT  LV RU NL

SI CZ

SI CZ

BRASS_RAP_CAM Brassica rapa L. subsp. campestris  A. R. 

Clapham

Turnip Rape; Wild turnip Navette; Navette d'été Rübsen; Sommerrübsen Nabina; Nabo de verano CZ HU GB DE

FI <>  QZ QZ FI
{31}

  FR

FR EE  QZ

NL BE  NO

BRASS_RAP_CHI Brassica rapa L. subsp. chinensis  Hanelt Chinese cabbage; Chinese mustard; 

Chinese white cabbage; bok-choy; 

celery cabbage; celery mustard; 

mustard cabbage; pak-choi; white 

celery mustard

chou de Chine Chinakohl; Pakchoi; 

chinesischer Senf-Kohl

Col de China; Repollo 

chino

FR QZ QZ FR  NL

NL QZ

PL LT  LV

BRASS_RAP_NIP Brassica rapa L. subsp. nipposinica (L. H. Bailey) 

Hanelt

FR QZ QZ FR

BRASS_RAP_NRA hybrids between Brassica rapa L. subsp. 

nipposinica (L. H. Bailey) Hanelt and Brassica 

rapa L. subsp. Rapa

NL QZ QZ NL

BRASS_RAP_PEK Brassica rapa L. subsp. pekinensis (Lour.) Hanelt Chinese Cabbage; Peking cabbage; 

Shantung cabbage; celery cabbage; 

napa cabbage; nappa cabbage; pe-

tsai

Chou de Chine; Pétsai; chou de 

Shanton

Chinakohl; Pekingkohl; 

Schantungkohl

Col china; Repollo chino DE DK  SE HR NL

FR QZ NL DE

NL QZ QZ FR  NL

BRASS_RAP_RAP Brassica rapa L. var. rapa  Thell. Turnip Navet Herbstrübe; Mairübe Nabo ES <>  QZ QZ ES  FR  NL

FR QZ

NL BE  DE  DK  NO  QZ  SE

PL EE  LT  LV

BRCHG Brachyglottis Forst. & Forst. Brachyglottis Brachyglottis Brachyglottis Brachyglottis GB <> 

NL QZ QZ NL

BRCHP Brachypodium ES <> 

BRCHP_DIS Brachypodium distachyon  P. Beauv. Purple false brome ES <>  QZ QZ ES

BRCHY Brachyscome Cass. Swan River Daisy Brachycome; Brachyscome Blaues Gänseblümchen; 

Brachyscome

Brachicome; 

Brachiscome; 

Brachycome; 

Brachyscome

DE QZ QZ DE

GB <> 

BRCHY_ANG Brachyscome angustifolia DE QZ

BRCHY_FOR Brachyscome formosa DE QZ
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BRCHY_MEL Brachyscome melanocarpa F. Muell & Sond. DE QZ

BRCHY_MUL Brachyscome multifida DC. Cut-leaf daisy DE QZ

BRCHY_SEG Brachyscome segmentosa DE QZ

BRIGH_INS Brighamia insignis A. Gray NL QZ QZ NL

BRODI Brodiaea NL DE

BROMU Bromus L. Brome grass Brome Trespe FR DE

HU PL

PL LT  LV

BROMU_CAT_CAT Bromus catharticus Vahl var. catharticus Prairie grass; Rescue grass; 

Schrader's bromegrass

Brome de Schrader Horntrespe Cebadilla; Cebadilla 

australiana; Cebadilla 

criolla; Triguillo

FR QZ QZ FR

BROMU_CAT_ELA Bromus catharticus Vahl var. elatus (E. Desv.) 

Planchuelo

grazing brome FR QZ QZ FR  IT

IT QZ

KG <> 

BROMU_SIT Bromus sitchensis Trin. Alaska Brome Grass FR QZ QZ FR

PL LT  LV

BRUGM Brugmansia Pers. DE QZ QZ DE

BRUNN_MAC Brunnera macrophylla (Adams) I. M. Johnst. NL QZ QZ NL

BUDDL Buddleja L. Buddleia; Butterfly-bush Arbre aux papillosn; Buddleia Buddleie; 

Schmetterlingsstrauch

Budleya; Mariposa FR GB  QZ QZ FR

BUDDL_ADA Hybrids between Buddleja alternifolia Maxim. and 

Buddleja davidii Franch.

FR QZ

BUDDL_ALT Buddleja alternifolia Maxim. alternate-leaf butterfly-bush FR QZ

BUDDL_AMA Hybrids between Buddleja alternifolia Maxim. and 

Buddleja marrubiifolia Benth.

FR QZ

BUDDL_CMA Buddleja crispa Benth. × Buddleja marrubiifolia 

Benth.

FR QZ

BUDDL_DAV Buddleja davidii Franch. butterfly-bush; orange-eye; summer-

lilac

FR QZ

BUDDL_FAL Buddleja fallowiana Balf. f. & W. W. Sm. FR QZ

BUDDL_GLO Buddleja globosa Hope orange-ball-tree Kugel-Sommerflieder FR QZ

BUDDL_LIN Buddleja lindleyana Fortune FR QZ

BUDDL_LOR Buddleja loricata Leeuwenb. FR QZ

BUDDL_LUT Buddleja x luteolufaucia FR QZ

BUDDL_PIK Buddleja ×pikei H. R. Fletcher FR QZ

BUDDL_WEY Buddleja ×weyeriana Weyer Weyer's butterfly-bush FR QZ

BUGLO_ARV Buglossoides arvensis  I. M. Johnst. corn gromwell; field gromwell; 

pigeonweed

grémil des champs Acker-Steinsame NL FR  QZ FR NL

QZ NL
{11}

BURRA ×Burrageara hort. NL QZ QZ NL

BUXUS_BSE hybrids between Buxus bodinieri H. Lév. and 

Buxus sempervirens L.

DE QZ QZ DE

BUXUS_HSE Buxus henryi Mayr × Buxus sempervirens L. DE QZ QZ DE

BUXUS_MIC Buxus microphylla Siebold & Zucc. Littleleaf boxwood DE QZ QZ DE

BUXUS_MSE hybrids between Buxus microphylla Siebold & 

Zucc. and Buxus sempervirens L.

DE QZ QZ DE

BUXUS_MSI hybrids between Buxus microphylla Siebold & 

Zucc. var. japonica (Müll. Arg. ex Miq.) Rehder & 

E. H. Wilson and Buxus sinica (Rehder & E. H. 

Wilson) M. Cheng

DE QZ QZ DE

BUXUS_SEM Buxus sempervirens L. DE QZ QZ DE

BUXUS_SIN Buxus sinica (Rehder & E. H. Wilson) M. Cheng Chinese boxwood; Korean boxwood DE QZ QZ DE

BUXUS_SSI hybrids between Buxus sempervirens L.and 

Buxus sinica (Rehder & E. H. Wilson) M. Cheng 

var. insularis (Nakai) M. Cheng

DE QZ QZ DE

CAJAN_CAJ Cajanus cajan  Millsp. KE <> 

CALAD_HUM Caladium humboldtii (Raf.) Schott NL QZ QZ NL

CALAD_LIN Caladium lindenii (André) Madison Indian-kale; Spoonflower NL QZ QZ NL

CALAN Calanthe R. Br. Calanthe Calanthe Calanthe Calanthe NL QZ QZ NL
{116}
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CALAT Calathea G.F.W. Mey. Calathea Calathea Korbmaranthe Calathea NL QZ QZ NL

CALAT_CRO Calathea crocata E. Morren & Joriss. NL QZ

CALAT_LIE Calathea lietzei E. Morren NL QZ

CALAT_LRO Calathea loeseneri J. F. Macbr. X Calathea 

roseopicta (Linden) Regel

NL QZ

CALAT_ROS Calathea roseopicta (Linden) Regel NL QZ

CALAT_WAR Calathea warscewiczii (Klotzsch) Körn. NL QZ

CALCE Calceolaria L. Slipper Flower Calcéolaire; Pantoufle Pantoffelblume Calceolaria DE QZ NO QZ

QZ DE

CALCH Calochortus Pursh. Globe Tulip; Mariposa Tulip Tulipe de la Prairie Mormonentulpe NL QZ QZ NL

CALCN_RAU Calycanthus ×raulstonii (F. T. Lass. & Fantz ) F. 

T. Lass. & Fantz ex Bernd Schulz

NL QZ QZ NL

CALEN_OFF Calendula officinalis L. Pot Marigold Souci des jardins Gartenringelblume Caléndula; Maravilla DE QZ QZ DE

CALEN_OSU Calendula officinalis x Calendula suffruticosa DE QZ QZ DE

CALEN_SUF_MAR Calendula suffruticosa Vahl subsp. maritima 

(Guss.) Meikle

DE QZ QZ DE

CALIB Calibrachoa Cerv. DE FR  QZ NO DE  QZ

QZ DE

CALIB_PAR Calibrachoa parviflora (Juss.) D’Arcy seaside petunia; wild petunia DE QZ

CALIS Callisia Loefl. Callisia Callisie NL QZ QZ NL

CALIS_FRA Callisia fragrans (Lindl.) Woodson NL QZ

CALIS_REP Callisia repens L. NL FR  QZ FR NL

CALIS_SOC Callisia soconuscensis Matuda NL QZ

CALLC_BOD Callicarpa bodinieri H. Lev. NL QZ QZ NL

CALLC_DKW hybrids between Callicarpa dichotoma (Lour.) K. 

Koch and Callicarpa kwangtungensis Chun

NL QZ QZ NL

CALLU Calluna Salisb. Heather; Ling Bruyère; Callune Besenheide Brezo DE BE

CALLU_VUL Calluna vulgaris  Hull Heather; Ling Callune Besenheide Brezo DE FR  QZ QZ DE

CALSM Callistemon R. Br. Bottle-brush Callistemon Zylinderputzer FR QZ QZ FR

CALSM_CIT Callistemon citrinus (Curtis) Skeels FR QZ

CALSM_SAL Callistemon salignus (Sm.) Sweet Stonewood; White bottlebrush; 

Willow bottlebrush

FR QZ

CALSM_VIM Callistemon viminalis (Sol. ex Gaertn.) G. Don Weeping Bottlebrush Trauer-Zylinderputzer FR QZ

CALSP_CHI Callistephus chinensis  Nees China Aster Aster; Aster de Chine; Reine-

marguerite

Sommeraster Aster de China DE BE  NL  QZ QZ DE

CAMLN_SAT Camelina sativa  Crantz Large-seeded False Flax Caméline cultivée Angebauter Leindotter Camelina DE QZ

FR QZ QZ DE  FR

CAMPA Campanula L. Bell Flower Campanule Glockenblume Campánula GB NO

NL QZ BR QZ

QZ NL

CAMPA_CAH Campanula carpatha Halacsy NL QZ

CAMPA_CAR Campanula carpatica Jacq. Carpathian harebell; tussock 

bellflower

campanule des Carpates Karpaten-Glockenblume NL QZ

CAMPA_FOR Campanula formanekiana Degen & Dörfl. NL QZ

CAMPA_GLO Campanula glomerata L. Dane's-blood; clustered bellflower NL QZ

CAMPA_GPU Campanula glomerata L. × Campanula punctata 

Lam.

NL QZ

CAMPA_HAY Campanula x haylodgensis hort NL QZ

CAMPA_ICA Hybrids between Campanula isophylla and 

Campanula carpatica

NL QZ

CAMPA_ISO Campanula isophylla Moretti Falling-stars; Italian bellflower; Star-

of-Bethlehem; falling-stars; star-of-

Bethlehem

Stern-Glockenblume NL QZ

CAMPA_LAC Campanula lactiflora M. Bieb. NL QZ

CAMPA_LAS Campanula lasiocarpa Cham. Alaska bellflower; Mountain harebell NL QZ

CAMPA_MED Campanula medium L. NL QZ

CAMPA_PER Campanula persicifolia L. NL QZ

CAMPA_POR Campanula portenschlagiana Schult. NL QZ

CAMPA_POS Campanula poscharskyana Degen NL QZ
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CAMPA_PPO hybrids between Campanula portenschlagiana 

Schult. and Campanula poscharskyana Degen

NL QZ

CAMPA_PTA Campanula punctata Lam. × Campanula 

takesimana Nakai

NL QZ

CAMPA_PUL Campanula xpulloides hort. NL QZ

CAMPA_PUN Campanula punctata Lam. Spotted bellflower; spotted bellflower NL QZ

CAMPA_TAK Campanula takesimana Nakai Korean bellflower NL QZ

CAMPA_TRA Campanula trachelium L. Nettle-leaf bellflower; Throatwort NL QZ

CAMPA_TUB Campanula tubulosa Lam. NL QZ

CAMPS_GRA Campsis grandiflora (Thunb.) K. Schum. Chinese trumpet-creeper NL QZ QZ NL

CAMPS_RAD Campsis radicans  Seem. ex Bureau Trumpet-creeper; Trumpetvine NL QZ QZ NL

CAMPS_TAG Campsis ×tagliabuana (Vis.) Rehder NL QZ QZ NL

CANNA_GEN Canna ×generalis L. H. Bailey Canna-lily; Common garden canna Balisier Bandera española NL QZ QZ NL

CANNA_IND Canna indica L. African arrowroot; Indian-shot; 

Queensland arrowroot; Sierra Leone 

arrowroot; edible canna; purple 

arrowroot

balisier comestible; tous-les-

mois

eßbares Blumenrohr; 

westindisches 

Blumenrohr

achira; caña comestible; 

gruya; platanillo; yuquilla

NL QZ QZ NL

CANNB_SAT Cannabis sativa L. Hemp Chanvre Hanf Cáñamo ES <>  HU QZ

FR QZ
{128} QZ FR

{128}
  HU

{128}
  NL

{126}  {127}  {128}  {129}  {130}

HU CZ  PL  QZ

NL QZ
{126}  {127}  {128}

PL LT  LV

CAPPA_SPI Capparis spinosa L. Caper; Caperbush Câprier Kapernstrauch Alcaparro DE QZ QZ DE

CAPSI Capsicum L. Sweet Pepper Piment; Poivron Paprika Pimiento HU AT AT HU

UA CZ

CAPSI_ANN Capsicum annuum L. Capsicum; Chili; Green capsicum; 

Hot pepper; Paprika; Sweet Pepper

Piment; Poivre de Cayenne; 

Poivron

Cayennepfeffer; Paprika Aji; Chile; Pimiento ES <>  QZ
{35} BR NL

FR BE  DE  DK  GB  QZ CZ HU

HU CZ  HR  PL  QZ
{35} HR BG  FR  HU  IT  NL

KE <>  HU PL  QZ  SI

NL QZ
{1} MX NL

PL LT  LV QZ ES
{35}

  FR
{1}  {35}

  HU
{35}

  NL
{1}  {35}

RU FR  HU  NL

SI HU

UA CZ  FR  NL

CAPSI_BAC Capsicum baccatum L. FR QZ QZ FR

CAPSI_CHI Capsicum chinense Jacq. Bonnet pepper; Datil pepper; 

Habanero pepper; Piri-piri pepper; 

Yellow squash pepper

Habañero pepper; 

Rocotillo

FR QZ QZ FR

CAPSI_FRU Capsicum frutescens L. FR QZ QZ FR

CAPSI_PUB Capsicum pubescens Ruiz & Pav. apple chile, horse chili, rocoto filziger Paprika chamburoto, chile 

caballo, chile japonés, 

chile manzana, chile 

peron, cuzco, lacoto, 

manzano, siete caldos, 

escabeche

FR QZ QZ FR

CAREX Carex L. NL QZ QZ NL

CAREX_BRU Carex brunnea Thunb. NL QZ

CAREX_COM Carex comans Berggr. NL QZ

CAREX_LAX Carex laxiculmis Schwein. NL QZ

CAREX_MOR Carex morrowii Boott Japanese sedge; Morrow sedge Japan-Segge NL FR  QZ FR NL

CAREX_MOT Hybrids between Carex morrowii, Carex 

oshimensis and Carex trifida

NL QZ

CAREX_OSH Carex oshimensis Nakai NL QZ

CAREX_PHY Carex phyllocephala T. Koyama NL QZ

CAREX_SID Carex siderosticta Hance NL QZ
{1}

CAREX_TRI Carex trifida Cav. NL QZ

CARIC_PAP Carica papaya L. Papaw; Papaya Arbre à melon; Papayer Melonenbaum; Papaya Lechosa; Papayo MX QZ QZ MX

CARPI_BET Carpinus betulus L. DE QZ QZ DE
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CARPI_CAR Carpinus caroliniana Walter American hornbeam; Blue-beech; 

Ironwood; Musclewood; Water-beech

Bois de fer; Charme de 

Caroline

DE QZ QZ DE

CARTH Carthamus L. PL LT  LV

CARTH_TIN Carthamus tinctorius L. Safflower Carthame; Safran bâtard Färberdistel; Saflor Alazor; Azafrán bastardo; 

Cártamo

DE QZ QZ DE  ES

ES <>  FR  QZ

KE <> 

CARUM_CAR Carum carvi L. Caraway Carvi; Cumin des prés Kümmel Alcaravera CZ HU  QZ  SK QZ CZ  DE

DE QZ SK CZ

PL LT  LV

CARYO Caryopteris Bunge Caryopteris Caryopteris Bartblume Caryopteris FR QZ QZ FR

CARYO_CLA Caryopteris ×clandonensis A. Simmonds ex 

anon.

FR QZ

CARYO_INC Caryopteris incana (Thunb. ex Houtt.) Miq. Blue Beard; Blue Spirea Barbe bleue; Caryopteris Graufilzige Bartblume Caryopteris FR QZ

CASTA Castanea Mill. Chestnut Châtaignier Kastanie Castaño HU CZ  QZ CN JP

HU QZ

QZ HU
{29}

CASTA_COU Castanea ×coudercii A. Camus HU QZ HU QZ

CASTA_CRE Castanea crenata Siebold & Zucc. Japanese chestnut Châtaignier du Japon Japanische Kastanie; 

castaño del Japón

HU QZ HU QZ

CASTA_SAT Castanea sativa Mill. Chestnut Châtaignier Kastanie Castaño SK CZ

CATHA Catharanthus DE QZ QZ DE

CATHA_ROS Catharanthus roseus  G. Don Cape Periwinkle Pervenche de Madagascar Zimmerimmergrün Hierba doncella; 

Vincapervinca

DE DK  NL  QZ

CEANO Ceanothus L. Ceanothus Ceanothe Säckelblume Ceanoto FR QZ QZ FR

CEANO_GIM Ceanothus gloriosus J. T. Howell × Ceanothus 

impressus Trel.

FR QZ

CEANO_IMP Ceanothus impressus Trel. Santa Barbara ceanothus FR QZ

CELOS Celosia L. Cockscomb Crête de coq; Célosie Federbusch-Celosie; 

Hahnenkamm

Amaranto; Cresta de 

gallo

NL QZ BR QZ

QZ NL

CELOS_ARG Celosia argentea L. NL QZ

CELOS_ARG_CRI Celosia argentea L. var. cristata  Kuntze Cockscomb Amarante crête de coq; Célosie 

crête de coq

Hahnenkamm Borlón; Cresta de gallo NL QZ

CENCH_AEL Cenchrus advena (Wipff & Veldkamp) Morrone × 

C. elegans (Hassk.) Veldkamp

FR QZ QZ FR

CENCH_CIL Cenchrus ciliaris L. Blue Buffalo Grass Cenchrus cilié Büffelgras Pasto de búfalo; Zacate 

de búfalo

KE <> 

CENTA_MON Centaurea montana L. NL QZ QZ NL

CERCI_JAP Cercidiphyllum japonicum Siebold & Zucc. katsura-tree NL QZ QZ NL

CERCS_CAN Cercis canadensis L. Redbud HU QZ HU QZ

QZ HU

CEREU_HIL_URU Cereus hildmannianus K. Schum. subsp. 

uruguayanus (R. Kiesling) N. P. Taylor

Peruvian-apple, spiny tree cactus NL QZ QZ NL

CERPG_LIN_WOO Ceropegia linearis E. Mey. subsp. woodii (Schltr.) 

H. Huber

chain-of-hearts; hearts-entangled; 

hearts-on-a-string; heartvine; rosary-

vine; string-of-hearts; sweetheartvine

hängende 

Leuchterblume

NL QZ QZ NL

CERTS_WIL Ceratostigma willmottianum Stapf. Chinese-plumbago NL QZ QZ NL

CHANM Chaenomeles Lindl. Flowering Quince; Quince Cognassier du Japon Japanische Quitte Membrillero japonés DE AT  QZ DE LV
{1}  {39}

NL BE PL HU

PL CZ  HU

CHANM_JAP Chaenomeles japonica (Thunb.) Lindl. ex Spach Japanese-quince; flowering-quince cognassier du Japon japanische Quitte HU QZ HU QZ

PL QZ QZ HU  PL

CHANM_SPE Chaenomeles speciosa (Sweet) Nakai Chinese-quince; Japanese-quince; 

flowering-quince

HU QZ HU QZ

PL QZ QZ HU  PL

CHASM_FLO Chasmanthe floribunda (Salisb.) N. E. Br. NL QZ QZ NL

CHELO_OBL Chelone obliqua L. NL QZ QZ NL

CHENO_QUI Chenopodium quinoa Willd. Goosefoot; Pigweed; Quinoa Chénopode quinoa; Quinoa Getreidekraut; Kleiner 

Reis von Peru; 

Reisspinat

Quinoa; Quinua DK QZ AR DK

ES <>  QZ DK  FR  NL
{11}  {1}
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FR QZ

NL QZ
{1}  {11}

CHIOO_FLA Chionochloa flavicans Zotov NL QZ QZ NL

CHIRI_TAM Chirita tamiana B. L. Burtt DE QZ QZ DE

CHLRP_COM Chlorophytum comosum (Thunb.) Jacques Ribbonplant; Spider-ivy; Spiderplant NL QZ QZ NL

CHLRP_LAX Chlorophytum laxum R. Br. NL QZ QZ NL

CHLRP_ORC Chlorophytum orchidastrum Lindl. NL QZ QZ NL

CHLRP_SAU Chlorophytum saundersiae (Baker) Nordal NL QZ QZ NL

CHLRS_GAY Chloris gayana Kunth Rhodesgrass Herbe de Rhodes Rhodesgras Hierba de Rhodes KE <>  BR AU

CHMCP Chamaecyparis Spach Chamaecyparis Chamaecyparis Scheinzypresse Chamaecyparis PL CZ  HU  SK PL HU

CHMCP_LAW Chamaecyparis lawsoniana (A. Murray bis) Parl. Lawson Cypress Cyprès de Lawson Lawsons Scheinzypresse PL QZ QZ PL

CHMCP_OBT Chamaecyparis obtusa (Siebold & Zucc.) Endl. Hinoki Cypress Cyprès japonais Hinoki-Scheinzypresse PL QZ QZ PL

CHMCP_PIS Chamaecyparis pisifera (Siebold & Zucc.) Endl. PL QZ QZ PL

CHMCP_THY Chamaecyparis thyoides  Britton et al. DE QZ QZ DE

CHMCT Chamaecytisus GB <> 

CHMLC_MUN Hybrids between Chamelaucium uncinatum and 

Chamelaucium megalopetalum

DE QZ QZ DE

CHMLC_UMI Hybrids between Chamelaucium uncinatum 

Schauer and Chamelaucium micranthum 

(Turcz.) Domin

DE QZ QZ DE

CHMLC_UNC Chamelaucium uncinatum Schauer Geraldton Wax DE QZ QZ DE

CHOIS Choisya H.B.K. Mexican Orange Oranger du Mexique Orangenblume Naranjo mejicano FR QZ QZ FR

CHOIS_DEW Choisya ×dewitteana Geerinck FR QZ

CHOIS_TER Choisya ternata FR QZ

CHOPI_DTA Chrysanthemum dichrum x Opisthopappus 

taihangensis

NL QZ QZ NL

CHRIS_VES Christia vespertilionis (L. f.) Bakh. f. NL QZ QZ NL

CHRYC_API Chrysocephalum apiculatum (Labill.) Steetz Common everlasting; Yellow-buttons NL QZ QZ NL

CHRYS Chrysanthemum L. Chrysanthemum; Daisies Chrysanthème; Marguerite Chrysantheme; Margerite Crisantemo; Margarita FR QZ BR QZ

GB BR  CO  IL  NO EC QZ

NL BR  QZ
{112} KE QZ

PL BR  QZ
{112}

  SK MX CO  GB  QZ

QZ FR
{54}

  NL
{112}

  PL
{112}  {54}

ZA QZ

CHRYS_IND Chrysanthemum indicum L. FR QZ
{54}

CHRYS_MOR Chrysanthemum ×morifolium Ramat. Chrysanthemum; Florists 

chrysanthemum; Perennial 

chrysanthemum

Chrysanthème Chrysantheme Crisantemo FR QZ
{54} MX CO  GB

PL CZ  HU  LT  LV PL HU

CHRYS_PAC Chrysanthemum pacificum Nakai Ajania; Gold and silver 

chrysanthemum; Iso-giko; Iso-giku

FR QZ
{54}

NL QZ

PL QZ

CHSMN_LAT Chasmanthium latifolium (Michx.) H. O. Yates broadleaf chasmanthium HU QZ HU QZ

NL QZ QZ HU  NL

CICER_ARI Cicer arietinum L. Chick-pea; Chickpea Pois chiche Kichererbse Garbanzo BG CZ  QZ CZ HU

ES <>  QZ HR FR

FR QZ QZ BG  ES  FR

HU PL  SK

KE <> 

MA <> 

CICHO_END Cichorium endivia L. Endive; Escarole Chicorée endive; Scarole Endivie; Winterendivie Escarola; Escarola 

crespa

ES <>  QZ BR NL

FR BE  DE  DK  GB  QZ QZ ES  FR  NL

NL QZ RU FR

PL LT  LV
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CICHO_INT Cichorium intybus L. Chicory; witloof chicory Chicorée; Endive Salatzichorie; 

Wurzelzichorie

Achicoria BE QZ PL NL

ES <>  QZ BE
{131}

  FR
{140}

  NL
{131}  {140}  {143}

FR GB  QZ
{140} RU NL

NL CZ  DE  QZ
{131}

PL HU  LT  LV  SK

CICHO_INT_FOL Cichorium intybus L. (Leaf Chicory Group) Salad Chicory Chicorée amère Salatzichorie Achicoria amarga HR NL

CIRSI_RIV Cirsium rivulare (Jacq.) All. NL QZ QZ NL

CISSU_ADE Cissus adenopoda Sprague NL QZ QZ NL

CISTU_HYB Cistus ×hybridus Pourr. FR QZ QZ FR

CISTU_INC Cistus ×incanus L. FR QZ QZ FR

CISTU_PSI Cistus ×lenis Demoly FR QZ QZ FR

CITFO_RHI Citrus reticulata x Fortunella hindsii ES <>  QZ QZ ES

CITRO_CTR Citrus clementina × Poncirus trifoliata ES <>  <>  QZ QZ ES

CITRO_HTR Citrus reshni hort. ex Tanaka × Poncirus trifoliata  

Raf.

ES <>  QZ QZ ES

CITRO_HYB ×Citroncirus hybr. ES <>  QZ QZ ES

CITRO_LTR Citrus latipes (Swingle) Tanaka x Poncirus 

trifoliata  Raf.

ES <>  QZ QZ ES

CITRO_PTR Citrus ×paradisi Macfad. × Poncirus trifoliata  Raf. Citrumelo Citrumelo ES <>  QZ QZ ES

CITRO_RTR Citrus reticulata Blanco × Poncirus trifoliata  Raf. Citrandarin Citrandarin ES <>  QZ QZ ES

CITRO_TLI Hybrids between Poncirus trifoliata and Citrus 

limon

ES <>  QZ QZ ES

CITRO_WEB ×Citroncirus webberi J. W. Ingram & H. E. Moore Citrange Citrange Citrange ES <>  QZ QZ ES

CITRU Citrus L. Citrus Agrumes Zitrus Cítricos ES <>  QZ BR QZ  ZA

IL ES

MA CL

QZ ES

TR ES

PE ES  QZ

CITRU_AUM Citrus aurantium L. Bigarade; Bitter orange; Seville 

orange; Sour orange

Bigaradier; Oranger amer Bitterorangen; 

Pomeranze

Naranja agria; Naranja 

amarga

ES <>  QZ

CITRU_AUR Citrus aurantiifolia (Christm.) Swingle Lime; Mexican Lime Limettier Limette Lima mexicana; Limón 

mexicano

ES <>  QZ

CITRU_AUS Citrus australasica F. Muell. Australian finger-lime; Finger-lime Australische Limette ES <>  QZ

CITRU_CLE Citrus clementina hort. ex Tanaka Clementine Clémentinier Clementine ES <>  QZ IL ES

TR ES

PE ES

CITRU_CPA Citrus clementina hort. ex Tanaka. x C. paradisi 

Macfad.

ES <>  QZ

CITRU_DEL Citrus deliciosa Ten. Italian tangerine; Mediterranean 

mandarin; Willow-leaf mandarin

Mandarinier; Mandarinier 

commun

Mandarine Mandarina; Mandarina 

común

ES <>  QZ IL ES

TR ES

CITRU_JAM Citrus jambhiri Lush. Citronelle; Jamberi; Jambhiri-orange; 

Mazoe lemon; Rough lemon

Citron verruqueux Limón rugoso; Rugoso ES <>  QZ

CITRU_LAT Citrus latifolia (Yu. Tanaka) Tanaka Bearss lime; Khasi papeda; Persian 

lime; Tahiti lime

Limettier Persische Limette; 

Tahitilimette

Limón Pesa ES <>  QZ

CITRU_LIM Citrus ×limon  Osbeck Lemon; lemon Citronnier; citronnier; limonier Limone; Sauerzitrone; 

Zitrone

Limonero; Limón; 

limonero; limón

ES <>  QZ PE CL

CITRU_LMT Citrus limettioides Tanaka Indian sweet lime, Palestine sweet 

lemon, Palestine sweet lime, sweet 

lime

limettier doux de Palestine palestinische Limette lima dulce de India, lima 

dulce de Palestina

ES <>  QZ

CITRU_MAX Citrus maxima (Burm.) Merr. Pomelo; Pomelo ; Pummelo; 

Shaddock; Shaddock

Pamplemousse; 

Pamplemoussier; Shadek

Adamsapfel; 

Pampelmuse; Pomelo; 

Pumelo

Toronja ES <>  QZ

CITRU_MRE Citrus maxima X Citrus reticulata ES QZ

CITRU_NOB Citrus nobilis Lour. King of Siam; king orange; tangor mandarinier king; roi de Siam ES <>  QZ

CITRU_NTE Citrus nobilis × Citrus temple ES <>  QZ

CITRU_PAR Citrus ×paradisi Macfad. Grapefruit Grapefruit; Pamplemousse; 

Pomelo

Grapefruit Pomelo; Pummelo; 

Toronja

ES <>  QZ



C/58/5
page 37 / Seite 37 / página 37

AGREEMENTS FOR COOPERATION

IN EXAMINATION

UTILIZATION OF EXISTING DUS REPORTS

UPOV Code Botanical Names English French German Spanish

2
Offering 

Authority/ 

examination 

Office

3
Authorities receiving 

examination reports

4
Utilizing 

Authority

5
Providing Authority / 

Examination Office

\

1

CITRU_PMA Hybrids between Citrus paradisi Macfad. and 

Citrus maxima (Burm.) Merr.

ES QZ

CITRU_RAU Citrus reticulata Blanco × Citrus australasica F. 

Muell.

ES <>  QZ

CITRU_RCL Citrus reticulata Blanco x Citrus clementina hort. 

ex Tanaka

ES <>  QZ

CITRU_RDE Citrus reticulata x Citrus deliciosa ES <>  QZ

CITRU_RES Citrus reshni hort. ex Tanaka Cleopatra mandarin; Spice mandarin ES <>  QZ

CITRU_RET Citrus reticulata Blanco Tangerine Mandarinier Tangerine Mandarina Ponkan ES <>  QZ BR QZ

EC ES  QZ

ES QZ

IL ES

TR ES

PE CL  QZ  ZA

CITRU_RSI Hybrids between Citrus reticulata Blanco and 

Citrus sinensis  Osbeck

Tangor Tangor Tangor Tangor ES <>  QZ IL ES

TR ES

PE AU

CITRU_SCL Hybrids between Citrus sinensis and Citrus 

clementina

ES <>  QZ

CITRU_SIN Citrus sinensis  Osbeck Sweet Orange Oranger doux Apfelsine Naranjo dulce ES <>  QZ IL ES

TR ES

PE ZA

CITRU_TAN Citrus tangerina Tanaka dancy tangerine; tangerine ES <>  QZ

CITRU_TNG Citrus xtangelo J. W. Ingram & H. E. Moore tangelo; uglifruit ES <>  QZ

CITRU_UNS Citrus unshiu Marcow. Satsuma mandarin; Satsuma orange Mandarinier satsuma Satsuma ES <>  QZ IL ES

TR ES

PE ZA

CLEMA Clematis L. Clematis Clématite Waldrebe Clemátide PL CZ  HU  QZ  SK PL HU

QZ PL

CLEMA_AKO Clematis akoensis Hayata PL QZ

CLEMA_CAD Clematis cadmia Buch.-Ham. ex Hook. f. & 

Thomson

PL QZ

CLEMA_CAR Clematis x cartmanii PL QZ

CLEMA_CFL hybrids between Clematis courtoisii Hand.-Mazz. 

and Clematis florida Thunb.

PL QZ

CLEMA_CHI Clematis koreana Kom. var. carunculosa 

(Gagnep.) Tamura

NL FR

PL QZ FR NL

CLEMA_COU Clematis courtoisii Hand.-Mazz. PL QZ

CLEMA_CPA hybrids between Clematis courtoisii Hand.-Mazz. 

and Clematis patens C. Morren & Decne.

PL QZ

CLEMA_DIV Clematis ×diversifolia DC. PL QZ

CLEMA_FIN hybrids between Clematis fremontii S. Watson 

and Clematis integrifolia L.

PL QZ

CLEMA_FIT Clematis florida Thunb. x Clematis integrifolia L. PL QZ

CLEMA_FLO Clematis florida Thunb. PL QZ

CLEMA_LAN Clematis lanuginosa Lindl. & Paxton PL QZ

CLEMA_MAC Clematis macropetala Ledeb. PL QZ

CLEMA_MON Clematis montana Buch.-Ham. ex DC. PL QZ

CLEMA_PAT Clematis patens C. Morren & Decne. PL QZ

CLEMA_PVI Hybrids between Clematis patens C. Morren & 

Decne. and Clematis viticella L.

PL QZ

CLEMA_TEX Clematis texensis Buckley Crimson clematis; Scarlet clematis PL QZ

CLEMA_VIT Clematis viticella L. PL QZ

CLEOM_SPI Cleome spinosa Jacq. spiny spider-flower espuela de caballero DE QZ QZ DE

CLERO Clerodendrum Clérodendron Losbaum NL QZ QZ NL

CLERO_BUN Clerodendrum bungei Steud. Glory-bower; Glory-flower NL QZ

CLIVI Clivia Lindl. Clivia Clivia Clivie; Riemenblatt Clivia DE BE  QZ

CLIVI_MIN Clivia miniata (Lindl.) Bosse BE QZ QZ BE

CLUSI_ROS Clusia rosea Jacq. NL QZ QZ NL
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CMLIA Camellia L. Camellia Camélia Kamelie Camelia FR QZ QZ FR

CMLIA_AJA hybrids between Camellia azalea C. F. Wei and 

Camellia japonica L.

FR QZ

CMLIA_ARE Camellia azalea C. F. Wei x Camellia reticulata 

Lindl.

FR QZ

CMLIA_JAP Camellia japonica L. Camellia; Common camellia Camélia du Japon Kamelie Camelia FR QZ

CMLIA_ROS Camellia rosthorniana Hand.-Mazz. FR QZ

CMLIA_SIN Camellia sinensis  Kuntze Japanese tea; Tea; black tea; 

common tea; green tea; teabush; 

teaplant

Théier; arbre à thé; thé Teestrauch Te; Té; árbol del té JP QZ QZ JP

KE <> 

CNIDO Cnidoscolus Pohl Spurge Nettle Weissnessel NL QZ QZ NL

CNTRD Centradenia G. Don. NL QZ QZ NL

CNTRN_RUB Centranthus ruber  DC. Fox's-brush; Jupiter's-beard; Red 

valerian

NL QZ

CNTRT Centratherum NL QZ QZ NL

CODIA_VAR Codiaeum variegatum  A. Juss. Croton Croton Croton; Wunderstrauch Croton NL QZ QZ NL

COFFE_ARA Coffea arabica L. Coffee Caféier Kaffee Cafeto KE <>  EC CO

PE CO

COLCH Colchicum L. Autumn-crocus Colchique Zeitlose Azafrán silvestre; 

Cólchico

NL DE

COLEC_EGI Colocasia esculenta × Leucocasia gigantea NL QZ QZ NL

COLMA X Colmanara hort. NL QZ QZ NL

COLOC Colocasia Schott Taro Taro Zehrwurz Colocasia NL QZ QZ NL
{174}

COLOC_ESC Colocasia esculenta  Schott cocoyam; dasheen; eddo; elephant's-

ear; kalo; madumbe; taro

colocasie alcocaz; colocasia; 

malanga; tayoba

NL QZ

COLUM Columnea L. Kolumnee DE DK  NL  QZ QZ DE

COLUM_HIR Columnea hirta Klotzsch et Hanst DE QZ QZ DE

COLYS_PTE Colysis pteropus (Blume) Bosman Java fern Javafarn DE NL

CONSO_REG Consolida regalis Gray NL QZ QZ NL

CONVA_MAJ Convallaria majalis L. Lily of the Valley Muguet Maiglöckchen Lirio de los valles DE QZ QZ DE

CONVO_CNE Convolvulus cneorum L. Silverbush DE QZ QZ DE

CONVO_SAB Convolvulus sabatius Viv. DE QZ QZ DE

COPRO Coprosma J.R. et G. Forst. Coprosma; Mirror Plant Coprosma Coprosma Coprosma NL QZ QZ NL

COPRO_PRO Coprosma propinqua A. Cunn. NL QZ

COPRO_REP Coprosma repens A. Rich. NL QZ

CORCH_AES Corchorus aestuans L. KE <> 

CORCH_OLI Corchorus olitorius L. KE <> 

CORDY Cordyline Comm. ex Juss. Cordyline Cordyline Cordyline; Keulenbaum; 

Keulenlilie

Cordyline NL BE  QZ QZ NL

CORDY_ABA Cordyline australis x cordyline banksii NL QZ

CORDY_AUS Cordyline australis (G. Forst.) Endl. Cabbagetree; Cordyline; Fountain-

dracaena; Giant-dracaena; Grass-

palm; Palm-lily

Cordyline Cordyline; Keulenbaum; 

Keulenlilie

Cordyline NL QZ

CORDY_BAN Cordyline banksii Hook. f. Cordyline Cordyline Keulenbaum Cordyline NL QZ

CORDY_BPU Hybrids between Cordyline banksii and Cordyline 

pumilio

NL QZ

CORDY_BRA Cordyline brasiliensis NL QZ

CORDY_FRU Cordyline fruticosa  A. Chev. NL QZ

COREO Coreopsis L. Tickseed Coréopsis Mädchenauge Coreopsis FR QZ QZ FR

COREO_ALA Coreopsis auriculata x Coreopsis lanceolata FR QZ

COREO_GRA Coreopsis grandiflora Hogg ex Sweet FR QZ

COREO_PRO hybrids between Coreopsis pubescens Elliott and 

Coreopsis rosea Nutt.

FR QZ

COREO_ROS Coreopsis rosea Nutt. Pink tickseed FR QZ

COREO_RTI Coreopsis rosea x Coreopsis tinctoria FR QZ

COREO_RVE Coreopsis rosea x Coreopsis verticillata FR QZ

COREO_VER Coreopsis verticillata L. FR QZ

CORIA_SAT Coriandrum sativum L. Coriander Coriandre Koriander Cilantro; Coriandro DE GB HU QZ

HU QZ QZ HU  NL

KE <> 
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NL QZ

CORNU Cornus L. Cornel Cornouiller Hartriegel Corno HU QZ HU QZ

NL QZ QZ HU  NL

CORNU_ALB Cornus alba L. Tatarian dogwood Cornouiller blanc Tatarischer Hartriegel HU QZ HU QZ

NL QZ

CORNU_ALT Cornus alternifolia L. f. Green osier; Pagoda dogwood Cornouiller à feuilles alternes Wechselblättriger 

Hartriegel

HU QZ HU QZ

CORNU_CKO Cornus capitata Wall. × Cornus kousa Burger ex 

Hance

NL QZ

CORNU_CON Cornus controversa Hemsl. Giant dogwood Cornouiller des pagodes; 

Cornouiller discuté

HU QZ

NL QZ HU QZ

CORNU_DRU Cornus drummondii C. A. Mey. Drummond's dogwood; rough-leaf 

dogwood

cornouiller de Drummond HU QZ HU QZ

CORNU_HKO Cornus hongkongensis x Cornus kousa NL QZ

CORNU_KOU Cornus kousa Burger ex Hance Japanese dogwood; Kousa Cornouiller kousa Japanischer 

Blumenhartriegel

NL QZ

CORNU_MAS Cornus mas L. Cornelian Cherry Cornouiller mâle Kornelkirsche Cerezo silvestre; 

Cornejo; Sanguino

HU QZ HU QZ

CORNU_SAN Cornus sanguinea L. HU QZ

NL QZ HU QZ

COROK_VIR Corokia ×virgata Turrill NL QZ QZ NL

CORON_VAR Coronilla varia L. Crown Vetch Coronille variée; Faucille Bunte Kronwicke Coletuy multicolor; Ruda 

inglesa

HU PL

CORRE Correa Andrews DE QZ QZ DE

CORTA_SEL Cortaderia selloana (Schult. & Schult. f.) Asch. & 

Graebn.

NL QZ QZ NL

CORYD_EFL Hybrids between Corydalis elata and Corydalis 

flexuosa

NL QZ QZ NL

CORYD_FLE Corydalis flexuosa Franch. NL QZ QZ NL

CORYD_MWI Corydalis moorcroftiana x C. wilsonii HU QZ HU QZ

QZ HU

CORYD_SHI Corydalis shimienensis C. Y. Wu & Z. Y. Su NL QZ QZ NL

COSMO Cosmos Cav. Cosmos Cosmos Kosmee; 

Schmuckkörbchen

Cosmos; Mirasol NL QZ QZ NL

COSMO_ATR Cosmos atrosanguineus (Hook.) Voss Black cosmos; Chocolate cosmos NL QZ

COSTU_CUR Costus curvibracteatus Maas NL QZ QZ NL

COSTU_ERY Costus erythrophyllus Loes. NL FR  QZ FR NL

QZ NL

COSTU_PUL Costus pulverulentus C. Presl NL QZ QZ NL

COTIN Cotinus Mill. (Rhus L. in part) Smoke Tree Arbre à perruque Perückenstrauch Árbol de las pelucas NL QZ QZ NL

COTIN_COG Cotinus coggygria Scop. Smoke Tree; Venetian Sumach; Wig 

Tree

Arbre à perruque; Sumac fustet Fisettholz; 

Perückenstrauch

Fustete; Árbol de las 

pelucas

NL QZ

COTON Cotoneaster Medik. Cotoneaster Cotoneaster Cotoneaster; 

Zwergmispel

Cotoneaster NL BE  DE  GB PL HU

PL CZ  HU  QZ  SK QZ PL

COTON_DAM Cotoneaster dammeri C.K. Schneid. PL QZ

COTON_DAM_RAD Cotoneaster dammeri C. K. Schneid. var. 

radicans Dammer ex C. K. Schneid.

PL QZ

COTON_HOR Cotoneaster horizontalis Decne. rock cotoneaster; rock-spray PL QZ

COTYL_CPE Cotyledon campanulata Marloth × C. pendens 

van Jaarsv.

NL QZ QZ NL

COTYL_EOR Cotyledon eliseae van Jaarsv. × Cotyledon 

orbiculata L.

NL QZ QZ NL

COTYL_OPA_OBL hybrids between Cotyledon orbiculata L. var. 

oblonga (Haw.) DC. and Cotyledon papillaris L. f.

NL QZ QZ NL

COTYL_ORB_OBL Cotyledon orbiculata var. oblonga (Haw.) DC. NL QZ QZ NL

COTYL_PTO Cotyledon pendens van Jaarsv. × C. tomentosa 

Harv.

NL QZ QZ NL

CPHLT_OCC Cephalanthus occidentalis L. button-willow; buttonbush; common 

buttonbush; honey-bells

NL QZ QZ NL
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CRAMB_ABY Crambe hispanica L. subsp. abyssinica (Hochst. 

ex R. E. Fr.) Prina

NL QZ QZ NL

CRASS Crassula L. Pigmyweed Crassula Dickblatt NL QZ QZ NL

CRASS_ARB Crassula arborescens (Mill.) Willd. NL QZ

CRASS_MES Crassula mesembryanthoides (Haw.) D. Dietr. NL QZ

CRASS_MRU Crassula mesembryanthoides (Haw.) D. Dietr. × 

Crassula rupestris Thunb.

NL QZ

CRASS_MUS Crassula muscosa L. toy-cypress, watch-chain NL QZ

CRASS_NPE Crassula nudicaulis L. × Crassula perfoliata L. NL QZ

CRASS_NUD Crassula nudicaulis L. NL QZ

CRASS_OVA Crassula ovata (Mill.) Druce Baby jade; Cauliflower-ears; 

Dollarplant; Jadeplant; Jadetree; 

Japanese-laurel

NL QZ

CRASS_PUB Crassula pubescens Thunb. Jersey pigmyweed NL QZ

CRASS_SCH Crassula schmidtii Regel Dickblatt NL QZ

CRASS_SWA Crassula swaziensis Schönland NL QZ

CRATA_SUC Crataegus succulenta Schrad. ex Link fleshy hawthorn; succulent hawthorn NL QZ QZ NL

CRINO_HOO Crinodendron hookerianum Gay Chilean lanterntree; lanterntree Laternenbaum chequehue; coicopío; 

copío; olivillo; polizón

NL QZ QZ NL

CRINU_BUL Crinum bulbispermum (Burm. f.) Milne-Redh. & 

Schweick.

NL QZ QZ NL

CRKAL_OTH Crassula ovata x Kalanchoe thyrsiflora DE QZ QZ DE

CROCO Crocosmia Planch. Crocosmia Crocosmia Crocosmia Crocosmia NL DE  QZ QZ NL

CROCO_CRO Crocosmia ×crocosmiiflora (Lemoine) N. E. Br. autumn-gold; garden montbretia; 

montbretia

NL QZ

CROCO_MAS Crocosmia masoniorum (L. Bolus) N. E. Br. giant montbretia Masons Montbretie NL QZ

CROCO_MPA hybrids between Crocosmia masoniorum (L. 

Bolus) N. E. Br. and Crocosmia paniculata (Klatt) 

Goldblatt

NL QZ

CROCU Crocus L. Crocus Crocus Krokus Azafrán NL BE  DE  QZ

CROSS_INF Crossandra infundibuliformis  Nees DE QZ QZ DE

CROTA Crotalaria KE <> 

CRPTC_WEN Cryptocoryne wendtii de Wit NL QZ QZ NL

CRPTM_JAP Cryptomeria japonica (L. f.) D. Don Japanese Cedar Cryptomeria; Cèdre du Japon Sicheltanne Cedro del Japón NL QZ QZ NL

CRPTN Cryptanthus Otto et A. Dietr. Earth Star Cryptanthus Erdstern NL BE

CRYLS_AVE Corylus avellana L. Cobnut; European filbert; European 

hazel; Filbert; Giant filbert; Hazel; 

Hazelnut

Avelinier; Coudrier; Noisetier; 

Noisetier franc; Noisetier 

tubuleux

Gewöhnliche Hasel; 

Haselnuß; Haselstrauch; 

Lambertnuß; 

Lambertshasel

Aveleira; Avella-nera; 

Avellano; Avellano de 

Lambert; Nochizo

ES <>  FR  QZ
{98} HU QZ

HU QZ  SK QZ ES
{98}

  HU
{1}

CRYLS_COL Corylus colurna L. Turkish Hazel Noisetier de Byzance Baumhasel HU QZ QZ HU

CRYNC Corynocarpus J.R. et G. Forst. Karaka Nut Corynocarpe Karakabaum Corynocarpus NL QZ QZ NL

CTENA_OPP Ctenanthe oppenheimiana (E. Morren) K. Schum 

.

Never never plant NL QZ QZ NL

CTRLS_LAN Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai Watermelon; Wild melon Pastèque Wassermelone Sandía ES <>  QZ BR ES  NL  QZ

FR DE  GB  QZ CZ HU

HU CZ  PL  QZ  SK HR HU  NL

IL BE HU QZ

NL QZ QZ ES  FR  HU  NL

PL LT  LV RU NL

UA ES  FR  NL

CUCUM Cucumis L. Cucumber; Sweet Melon Concombre; Melon Gurke; Melone Melón; Pepino FR QZ QZ FR  NL

NL QZ

CUCUM_AFR Cucumis africanus L. f. DE QZ QZ DE



C/58/5
page 41 / Seite 41 / página 41

AGREEMENTS FOR COOPERATION

IN EXAMINATION

UTILIZATION OF EXISTING DUS REPORTS

UPOV Code Botanical Names English French German Spanish

2
Offering 

Authority/ 

examination 

Office

3
Authorities receiving 

examination reports

4
Utilizing 

Authority

5
Providing Authority / 

Examination Office

\

1

CUCUM_FAN Hybrids between Cucumis anguria L. and 

Cucumis ficifolius A. Rich

FR QZ

NL QZ

CUCUM_FMY hybrids between Cucumis ficifolius and Cucumis 

myriocarpus Naudin

FR QZ

NL QZ

CUCUM_HIR Cucumis hirsutus Sond. DE QZ QZ DE

CUCUM_MEL Cucumis melo L. Melon Melon Melone; Zuckermelone Melón ES <>  QZ BR AU  NL  QZ

FR DK  QZ CZ SK

IT QZ HR FR  NL

MA <>  MA NL

NL BR  QZ MX NL

QZ ES  IT  SK

PL LT  LV UA ES  FR  NL

SK CZ  PL  QZ TR ES

PE NL

RS BY

TZ UA

CUCUM_SAT Cucumis sativus L. Cucumber; Gherkin Concombre; Cornichon Gurke Cohombro; Pepino BG QZ DE FR

CZ SI FR DE

DE AT
{7}

  DK
{7}

  QZ
{144}

  SE HR CZ  HU  NL

ES <>  QZ MA NL

FR BE  QZ
{123}  {145}

  QZ MX NL

HU QZ
{123} NL DE

NL AT  BE
{12}

  QZ QZ BG  DE
{144}

  ES  FR
{123}

  HU
{123}

  PL

PL LT  LV  QZ RU FR  GB  NL  PL  UA

UA CZ  NL

TR ES

CUCUR Cucurbita L. Pumpkin; Squash Citrouille; Courge; Giraumon; 

Potiron; Pâtisson

Kürbis Calabaza; Zapallo KE <> 

UY <> 

CUCUR_MAX Cucurbita maxima Duchesne Pumpkin; Squash Giraumon; Patisson; Potiron Riesenkürbis Calabaza; Zapallo ES <>  HU QZ

FR DK  QZ QZ FR  HU  NL

HU CZ  PL  QZ SK HU

NL QZ UA CZ  NL

PL LT  LV

SK HU

CUCUR_MMO Cucurbita maxima Duchesne x Cucurbita 

moschata Duchesne

NL QZ QZ NL

CUCUR_MOS Cucurbita moschata Duchesne Butternut Squash; Cheese Pumpkin; 

China Squash; Cushaw; Golden 

Cushaw; Musky Gourd; Pumpkin; 

Squash; Winter crookneck Squash

Citrouille; Courge musquée; 

Courge noix de beurre

Bisamkürbis; 

Moschuskürbis

Ayote; Calabaza 

moscada; Calabaza 

pellejo; Chicamita; 

Lacayote; Sequaloa; 

Zapallo

ES <>  QZ QZ ES  FR  NL

FR QZ UA RU

NL QZ

CUCUR_PEP Cucurbita pepo L. Courgette; Marrow; Pumpkin; 

Summer squash; Table queen 

squash; Vegetable Marrow; Zucchini

Citrouille; Courge; Courgette; 

Pâtisson

Kürbis; Zucchini; Ölkürbis Calabacín AT QZ CZ HU

ES <>  QZ HR FR  NL

FR DE  DK  QZ HU QZ

HU CZ  PL  QZ  SI NL HU

NL QZ QZ AT  ES  FR  HU  NL

PL LT  LV RU FR

SK HU SI AT

SK HU

UA CZ  NL

CUPHE Cuphea P. Br. Cuphea Saliquier Köcherblümchen DE QZ QZ DE

CUPHE_CYA Cuphea cyanea DC. DE QZ

CUPHE_HYS Cuphea hyssopifolia Kunth Mexican-heather Falsches Heidekraut DE QZ

CUPHE_IGN Cuphea ignea A. DC. DE QZ

CUPHE_LLA Cuphea llavea Lex. DE QZ

CUPHE_PRO Cuphea procumbens Ortega DE QZ

CUPHE_RAM Cuphea ramosissima Pohl ex Koehne DE QZ
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CUPRC_LEY ×Cuprocyparis leylandii (A. B. Jacks. & Dallim.) 

Farjon

Leyland Cypress; Leyland-cypress Cyprès de Leyland Leylandzypresse Ciprès de Leyland NL QZ QZ NL

CUPRE Cupressus L. Cypress Cyprès Zypresse Ciprés NL QZ QZ NL

CUPRE_MAC Cupressus macrocarpa Hartw. Monterey Cypress; Monterey-pine Cyprès de Lambert Ciprés de Monterrey GB <> 

NL QZ

CUPRE_SEM Cupressus sempervirens L. Italian cypress; Mediterranean 

cypress

cyprès commun; cyprès d'Italie echte Zypresse; 

italienische Zypresse

ciprés común; ciprés 

italiano

NL QZ

CURCU Curcuma L. Turmeric Curcuma Safranwurz Cúrcuma NL QZ BR QZ

QZ NL

CURCU_ALI Curcuma alismatifolia Gagnep. NL QZ

CURIO_FIC Curio ficoides  P. V. Heath NL QZ QZ NL

CURIO_HER Curio herreanus (Dinter) P. V. Heath NL QZ QZ NL

CYCLA Cyclamen L. Cyclamen Cyclamen Alpenveilchen Ciclamen NL BE  QZ

CYCLA_HED Cyclamen hederifolium Aiton Ivy-leaf cyclamen Cyclamen de Naples Herbst-Alpenveilchen; 

Neaopolitanisches 

Alpenveilchen

NL QZ QZ NL

CYCLA_PER Cyclamen persicum Mill. Ivy-leaved Cyclamen; Persian 

Cyclamen

Cyclamen de Perse Alpenveilchen Ciclamen NL QZ QZ NL

CYCLA_PPU Cyclamen persicum Mill. x C. purpurascens Mill. NL QZ QZ NL

CYDON Cydonia Mill. Flowering Quince; Quince Cognassier; Cognassier du 

Japon

Japanische Quitte; Quitte Membrillero; Membrillero 

japonés

ES <>  DE FR

FR BE  DK FR DE

CYDON_OBL Cydonia oblonga Mill. Quince Cognassier; Coing Quitte; Quittenbaum Membrillero; Membrillo DE QZ QZ DE  FR
{17}

ES <>  QZ NL

FR QZ

CYMBI Cymbidium Sw. Cymbidium Cymbidium Cymbidie Cymbidium NL QZ

CYNAR_CAR Cynara cardunculus L. Cardoon; Globe Artichoke; Prickly 

Artichoke

Artichaut; Cardon Artischocke; Artischoke; 

Cardy; 

Gemüseartischoke-

Cardy; 

Kardonenartischocke

Alcachofa; Cardo ES <>  QZ EC QZ

FR DE  QZ MA NL

IT QZ QZ ES  FR  IT  NL

NL QZ PE ES  NL

PL LT  LV

CYNOD_MAG Cynodon ×magennisii Hurcombe Magennis Bermuda grass IT QZ QZ IT

CYNOS_CRI Cynosurus cristatus L. Crested Dog's tail; Crested Dog's-tail Crételle Kammgras Cola de perro NL BE  DE  DK  QZ  SE

CYPER_ALT Cyperus alternifolius L. NL QZ QZ NL

CYPER_DIF Cyperus diffusus Vahl NL QZ QZ NL

CYPER_PAP Cyperus papyrus L. Egyptian Paper Plant; Papyrus Papier du Nil; Souchet à papier Papyrusstaude NL QZ  QZ QZ NL

CYPRI Cypripedium L. NL QZ QZ NL

CYRTA Cyrtanthus Aiton Fire Lily; Ifafa Lily Cyrtanthe Bogenlilie Cyrtanthus NL QZ QZ NL

CYTIS_SCO Cytisus scoparius  Link PL QZ QZ PL

DABOE_CAN Daboecia cantabrica (Huds.) K. Koch Irische Glockenheide DE QZ QZ DE

DAHLI Dahlia Cav. Dahlia Dahlia Dahlie Dalia DE QZ QZ DE

DALEC Dalechampia L. NL QZ QZ NL

DAPHN Daphne L. Daphne Daphné Seidelbast Adelfilla GB <>  HU QZ

HU QZ QZ HU

DAPHN_BOD Hybrids between Daphne bholua and Daphne 

odora

HU QZ HU QZ

DAPHN_BUR Daphne ×burkwoodii Turrill HU QZ HU QZ

DAPHN_CSE Daphne circassica × Daphne sericea HU QZ

DAPHN_ODO Daphne odora Thunb. Winter Daphne Daphné odorant Duftender Seidelbast Adelfilla HU QZ HU QZ

DAPHN_TRA Daphne ×transatlantica C. D. Brickell & A. R. 

White

HU QZ HU QZ

DASIP_FRI Dasiphora ×friedrichsenii (Späth) Juz. FR QZ QZ FR

DASIP_FRU_FRU Dasiphora fruticosa  Rydb. subsp. fruticosa Shrubby Cinquefoil Potentille ligneuse Fingerstrauch; 

Strauchfingerkraut

FR QZ QZ FR

DAUCU_CAR Daucus carota L. Carrot Carotte Karotte; Mohrrübe; 

Möhre

Zanahoria CZ SI AT PL

DE AT  BE  DK BR NL
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ES <>  QZ BY NL

FR QZ HR FR  NL

NL QZ  SE MA NL

PL AT  HU  LT  LV  QZ  SK NL DE

QZ ES  FR  NL  PL

RU FR  NL  PL  UA

UA CZ  FR  NL  PL  RU

DCTLS Dactylis L. Orchard Grass Dactyle Knaulgras Dactilo FR DE

DCTLS_GLO Dactylis glomerata L. Cocksfoot; Orchard Grass Dactyle Knaulgras Dactilo; Pasto ovillo ES <>  CZ SK

FR GB  NL  QZ DK FR

HU HR FR SK

KG <>  HR DE

PL LT  LV  QZ NO DE  FR

SK CZ  DK  QZ  SE  SI QZ FR  PL  SK

RO PL

RU DE  FR  SK

TR DK

DELAI_ODO Delairea odorata Lem. Cape-ivy; German-ivy; parlor-ivy Salonefeu  NL QZ QZ NL

DELOS_COO Delosperma cooperi (Hook. f.) L. Bolus NL QZ QZ NL

DELOS_NUB Delosperma nubigenum (Schltr.) L. Bolus Lesotho-Mittagsblume NL QZ QZ NL

DELPH Delphinium L. Delphinium; Larkspur; Perennial 

Delphinium

Dauphinelle; Pied d'alouette; 

Pied d'alouette vivace

Ausdauernder 

Rittersporn; Rittersporn

Consolida real; 

Delfinium; Espuela de 

caballero

NL QZ EC QZ

QZ NL

DELPH_BEL Delphinium ×belladonna hort. ex Bergmans NL QZ EC QZ

DELPH_ELA Delphinium elatum L. NL QZ

DELPH_GRA Delphinium grandiflorum L. NL QZ

DESCH_CES Deschampsia cespitosa  P. Beauv. Tufted Hairgrass; alpine hair grass, 

Bering hair grass, California hair 

grass, tufted hair grass, tufted hair 

grass, tussock grass

Canche cespiteuse; aire 

gazonnante, canche flexueuse, 

canche gazonnante

Rasenschmiele Aira de césped; grama 

del monte

CZ SK QZ DE

DE QZ

PL LT  LV

DESCH_FLE Deschampsia flexuosa  Trin. PL QZ QZ PL

DEUTZ Deutzia Deutzia Deutzia Deutzie Deutzia FR QZ QZ FR

DEUTZ_GRA Deutzia gracilis Siebold & Zucc. Japanese Snowflower; Japanese 

snowflower; Slender Deutsia; slender 

deutsia

FR QZ HU QZ

HU QZ QZ HU

DEUTZ_ROS Deutzia ×rosea (Lemoine) Rehder FR QZ

DGTLS Digitalis L. Foxglove Digitale Fingerhut Digital GB <>  QZ NL

NL QZ

DGTLS_CGR Digitalis chalcantha (Svent. & O'Shan.) Albach et 

al. × Digitalis grandiflora Mill.

NL QZ

DGTLS_CPU Digitalis chalcantha × Digitalis purpurea NL QZ

DGTLS_FUL Digitalis ×fulva Lindl. NL QZ

DGTLS_ISA Digitalis isabelliana (Webb) Linding. NL QZ

DGTLS_PUR Digitalis purpurea L. Common Foxglove; Purple Foxglove; 

digitalis; foxglove

Digitale pourpre Roter Fingerhut Digital común; Digital 

purpúrea

NL QZ

DGTLS_VAL Digitalis xvalinii J. D. Arm. NL QZ

DIANE Dianella GB <>  QZ

DIANE_CAE Dianella caerulea Sims blue flax-lily NL QZ QZ NL

DIANE_ENS Dianella ensifolia  DC. Umbrella-dracaena NL QZ QZ NL

DIANE_PCA Hybrids between Dianella prunina R. J. F. Hend. 

and Dianella caerulea Sims

NL QZ QZ NL

DIANE_PRE Dianella prunina × Dianella revoluta NL QZ QZ NL

DIANE_PRU Dianella prunina R. J. F. Hend. NL QZ QZ NL

DIANE_REV Dianella revoluta R. Br. NL QZ QZ NL

DIANE_TAS Dianella tasmanica Hook. blue flax-lily NL QZ QZ NL

DIANT Dianthus L. Carnation; Clove Pink; Pink; Sweet 

William

Œillet Nelke Clavel NL DE  DK  GB
{101}

  IL
{12}

  NO  QZ EC QZ

KE QZ

MX CO  QZ

QZ NL

DIANT_ALL Dianthus ×allwoodii hort. NL QZ BR QZ
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DIANT_AMY Dianthus ×allwoodii x Dianthus myrtinervius NL QZ

DIANT_BAR Dianthus barbatus L. Sweet William Œillet de poète Bartnelke Clavellina NL QZ

DIANT_BCH Dianthus barbatus × Dianthus chinensis NL QZ

DIANT_CAR Dianthus caryophyllus L. Carnation Œillet Nelke Clavel NL BE  GB  QZ  SE CO JP

DIANT_CGR Dianthus caryophyllus L. x Dianthus 

gratianopolitanus Vill.

NL QZ

DIANT_CHI Dianthus chinensis L. Carnation Œillet Nelke Clavel NL QZ

DIANT_CSU Dianthus chinensis L. × Dianthus superbus L. NL QZ

DIANT_GRA Dianthus gratianopolitanus Vill. cheddar pink NL QZ

DIANT_PLU Dianthus plumarius L. NL QZ

DIANT_SUP Dianthus superbus L. fringed pink NL QZ

DIASC Diascia Link & Otto Twinspur Diascie Diascie Diascia NL QZ QZ NL

DIASC_BAR Diascia barberae Hook. f. Twinspur NL QZ

DICEN Dicentra Bernh. Dutchman's Breeches Cœur de Marie Flammendes Herz Dicentra NL QZ QZ NL

DICEN_EPE Dicentra eximia x Dicentra peregrina NL QZ

DICEN_FOR Dicentra formosa (Andrews) Walp. Bleeding-heart; Pacific bleeding-

heart

NL QZ

DICEN_FPE Hybrids between Dicentra formosa and Dicentra 

peregrina

NL QZ

DICEN_SPE Dicentra spectabilis  Lem. Asian bleeding-heart; Bleeding-heart FR QZ QZ FR

DIEFF Dieffenbachia Schott Dieffenbachia; Dumb Bane; Tuft 

Root

Dieffenbachia Dieffenbachia Diefenbachia NL BE  QZ QZ NL

DIEFF_DAG Dieffenbachia daguensis Engl. HU QZ

NL QZ QZ HU

DIEFF_SEG_SEG Dieffenbachia seguine (Jacq.) Schott var. 

seguine

HU QZ HU QZ

QZ HU

DIERA Dierama K. Koch wandflower NL QZ QZ NL

DIERV_RIV Diervilla rivularis Gatt. Bach-Buschgeißblatt HU QZ HU QZ

QZ HU

DIERV_SES Diervilla sessilifolia Buckley bush-honeysuckle stielloses Buschgeißblatt HU QZ HU QZ

QZ HU

DIERV_SPL Diervilla ×splendens (Carrière) G. Kirchn. HU QZ HU QZ

QZ HU

DIONA_MUS Dionaea muscipula J. Ellis Venus flytrap; Venus' flytrap NL QZ QZ NL

DIOSP Diospyros L. Japanese Persimmon; Kaki Kaki; Plaqueminier Kakipflaume Caqui CN JP

DIOSP_KAK Diospyros kaki L. f. Japanese Persimmon; Kaki Kaki; Plaqueminier Kakipflaume Caqui ES <>  QZ QZ ES

KR AU

DIPLA_AUR Diplacus aurantiacus (Curtis) Jeps. DE QZ QZ DE

DIPLO_ERU Diplotaxis erucoides  DC. white rocket; white-rocket FR QZ QZ FR  NL

NL QZ

DIPLO_TEN Diplotaxis tenuifolia  DC. FR QZ QZ FR  NL

NL QZ

DISCH Dischidia R. Br. Dischidia Urnenpflanze NL QZ QZ NL

DISCH_CHI Dischidia nummularia R. Br. NL QZ

DISCH_RUS Dischidia ruscifolia Warb ex K.Schum. & Lauterb. NL QZ

DISOC_CNG Disocactus ackermannii (Haw.) Ralf Bauer × 

Disocactus anguliger (Lem.) M. Á. Cruz & S. 

Arias

NL QZ QZ NL

DISPO_CAN Disporum cantoniense (Lour.) Merr. NL QZ QZ NL

DISTI_SPI Distichlis spicata L. Salt Grass ES <>  QZ QZ ES

DISTY Distylium Siebold & Zucc. NL QZ QZ NL

DNDRB Dendrobium Sw. Dendrobium Dendrobe; Dendrobium Dendrobium Dendrobium NL QZ BR QZ

QZ NL

DNDRB_KIN Dendrobium kingianum Bidwill ex Lindl. NL QZ

DODEC Dodecatheon L. Shooting Star Fleur des Dieux Götterblume NL QZ QZ NL

DORON_ORI Doronicum orientale Hoffm. HU QZ QZ HU

DOROT_BEL Dorotheanthus bellidiformis (Burm. f.) N. E. Br. NL QZ QZ NL

DORYC_HIR Dorycnium hirsutum  Ser. Hairy canary-clover FR QZ QZ FR

DORYO_PED Doryopteris pedata  Fee NL QZ QZ NL
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DRABA_AIZ Draba aizoides L. NL QZ QZ NL

DRACA Dracaena Vand. ex L. Dracena; Dragon Tree Dracaena; Dragonnier Drachenbaum Drago NL QZ QZ NL

DRACA_CON Dracaena concinna Kunth NL QZ

DRACA_FRA Dracaena fragrans  Ker Gawl. Palmillo NL QZ

DRACA_MAR Dracaena marginata Lam. NL QZ

DRACA_REF Dracaena reflexa Lam. Song-of-India NL QZ

DRACA_STE Dracaena steudneri Schweinf. ex Engl. NL QZ

DRACA_SUR Dracaena surculosa Lindl. gold-dust dracaena; spotted 

dracaena

NL QZ

DRACA_SUR_SUR Dracaena surculosa Lindl. var. surculosa NL QZ

DRYOP_WAL Dryopteris wallichiana (Spreng.) Hyl. NL QZ QZ NL

ECHEV Echeveria DC. NL QZ QZ NL

ECHEV_AAG Echeveria affinis E. Walther × Echeveria 

agavoides Lem.

NL QZ

ECHEV_AAT hybrids between Echeveria affinis E. Walther and 

Echeveria atropurpurea (Baker) hort. ex E. 

Morren

NL QZ

ECHEV_AGA Echeveria agavoides Lem. molded-wax NL QZ

ECHEV_ALI Hybrids between Echeveria agavoides and 

Echeveria lilacina

NL QZ

ECHEV_ANO Echeveria agavoides × Echeveria nodulosa NL QZ

ECHEV_APR Echeveria agavoides Lem. × Echeveria 

purpusiorum A. Berger

NL QZ

ECHEV_APU Echeveria agavoides × Echeveria pulidonis NL QZ

ECHEV_ARU Echeveria affinis E. Walther × Echeveria runyonii 

Rose ex E. Walther

NL QZ

ECHEV_ATO Echeveria agavoides Lem. × Echeveria 

tolimanensis Matuda

NL QZ

ECHEV_AUL Echeveria affinis E. Walther × E. pulidonis E. 

Walther

NL QZ

ECHEV_CHI Echeveria chihuahuaensis Poelln. NL QZ

ECHEV_EGI Echeveria elegans Rose × Echeveria gibbiflora 

DC.

NL QZ

ECHEV_ELI Echeveria elegans Rose × Echeveria lilacina 

Kimnach & R. C. Moran

NL QZ

ECHEV_EPU Hybrids between Echeveria elegans and 

Echeveria pulidonis

NL QZ

ECHEV_GIB Echeveria gibbiflora DC. oreja de burro NL QZ

ECHEV_GIL Echeveria ×gilva E. Walther NL QZ

ECHEV_GLU Echeveria ×gilva E. Walther × Echeveria lutea 

Rose

NL QZ

ECHEV_GPE Echeveria ×gilva E. Walther × Echeveria 

peacockii Croucher ex T. Moore & Mast.

NL QZ

ECHEV_GPL Echeveria gibbiflora DC. × E. pulidonis E. Walther NL QZ

ECHEV_GPU Echeveria gigantea × Echeveria pulidonis NL QZ

ECHEV_LIL Echeveria lilacina Kimnach & R. C. Moran NL QZ

ECHEV_LPU Echeveria lilacina Kimnach & R. C. Moran × 

Echeveria pulidonis E. Walther

NL QZ

ECHEV_LSE Hybrids between Echeveria lilacina Kimnach & R. 

C. Moran and Echeveria secunda Booth ex Lindl.

NL QZ

ECHEV_PLA hybrids between Echeveria laui Moran & J. 

Meyrán and Echeveria pulidonis E. Walther

NL QZ

ECHEV_PPA Echeveria lilacina Kimnach & R. C. Moran × 

Echeveria parva A. Berger

NL QZ

ECHEV_PPU Echeveria peacockii Croucher ex T. Moore & 

Mast. × Echeveria pulidonis E. Walther

NL QZ

ECHEV_PSE Hybrids between Echeveria purpusiorum and 

Echeveria setosa

NL QZ

ECHEV_PUL Echeveria pulidonis E. Walther NL QZ

ECHEV_PUV Echeveria pulvinata Rose chenilleplant; plushplant; rosy hens-

and-chicks

NL QZ

ECHEV_RSH Echeveria runyonii Rose ex E. Walther × 

Echeveria shaviana E. Walther

NL QZ
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ECHEV_SHA Echeveria shaviana E. Walther NL QZ

ECHEV_SRO Echeveria setosa Rose & Purpus × Echeveria 

rosea Lindl.

NL QZ

ECHND Echinodorus L.C. Rich ex Engelm. Burhead Igelschlauch DE DK  NL  QZ QZ DE

ECHND_ANG Echinodorus angustifolius Rataj DE QZ

ECHND_COR Echinodorus cordifolius  Griseb. Creeping Burhead DE QZ

ECNCE Echinacea Moench. Echinacea Échinacée Igelkopf FR QZ QZ FR
{91}

  PL
{91}

PL QZ
{91}

ECNCE_APU Echinacea angustifolia × Echinacea purpurea FR QZ

PL QZ

ECNCE_PPA Hybrids between Echinacea purpurea  Moench 

and Echinacea paradoxa (Norton) Britton

FR QZ

PL QZ

ECNCE_PPU Echinacea pallida (Nutt.) Nutt. x E. purpurea  

Moench

FR QZ

PL QZ

ECNCE_PTE Echinacea purpurea x Echinacea tennesseensis FR QZ

PL QZ

ECNCE_PUR Echinacea purpurea  Moench Eastern purple-coneflower; purple-

coneflower

echinacée pourpre roter Scheinsonnenhut FR QZ

PL QZ

ECRUD_PHI Hybrids between Echinacea purpurea and 

Rudbeckia hirta

FR QZ

PL QZ

ELAEA Elaeagnus L. Elaeagnus Chalef Ölweide Eleagnus FR QZ QZ FR

ELAEA_EBB Elaeagnus × ebbingei Boom FR QZ

ELETT_CAR Elettaria cardamomum  Maton NL QZ QZ NL

ELEUS_COR Eleusine coracana  Gaertn. finger millet KE <> 

ENKIA_CAM Enkianthus campanulatus (Miq.) G. Nicholson HU QZ HU QZ

NL QZ QZ HU  NL

EPIDE_RAD Epidendrum radicans Pav. ex Lindl. NL QZ QZ NL

EPIME Epimedium L. FR QZ QZ FR

EPIME_GRA Epimedium grandiflorum C. Morren Barrenwort FR QZ

EPIME_PIN_COL Epimedium pinnatum Fisch. ex DC. subsp. 

colchicum (Boiss.) N. Busch

FR QZ HU QZ

HU QZ QZ HU

EPIPH_ANG Epiphyllum anguligerum (Lem.) G.Don NL QZ QZ NL

EPIPR_PIN Epipremnum pinnatum  Engl. Golden-pothos; Tongavine; 

Variegated-philodendron

NL QZ QZ NL

EPISC_CUP Episcia cupreata (Hook.) Hanst. Flame-violet DE QZ QZ DE

ERAGR_TEF Eragrostis tef (Zuccagni) Trotter Teff Teff; Teff d'Abyssinie Abessinische Zwerghirse; 

Teff

Tef NL QZ QZ NL

EREMU Eremurus M. B. Desert Candle, Foxtail Lily; Foxtail 

Lily

Eremurus Steppenkerze Eremurus NL DE  QZ QZ NL

ERICA Erica L. Heath Bruyère Glockenheide; Heide Brezo DE BE  FR  NL  QZ QZ DE

ERICA_CAR Erica carnea L. Spring Heath Bruyère d'hiver; Bruyère des 

neiges

Schneeheide Brezo DE QZ

ERICA_CIN Erica cinerea L. Bell Heather; Scotch or Grey Heath Bruyère cendrée Graue Heide Brezo DE QZ

ERICA_DAR Erica ×darleyensis Bean Bruyère Brezo DE QZ

ERICA_GRA Erica gracilis J. C. Wendl. DE BE  QZ

ERICA_MAN Erica manipuliflora Salisb. DE QZ

ERICA_NAN Erica nana Salisb. DE QZ

ERICL Eriocaulon L. NL QZ QZ NL

ERIGE_KSP hybrids between Erigeron karvinskianus DC. and 

Erigeron speciosus (Lindl.) DC.

NL QZ QZ NL

ERIOB_JAP Eriobotrya japonica (Thunb.) Lindl. Loquat Néflier du Japon Japanische Mispel; 

Loquate

Níspero del Japón ES <>  QZ QZ ES

ERUCA_SAT Eruca vesicaria  Cav. subsp. sativa (Mill.) Thell. Arugula; Garden rocket; Rocket-

salad; Rugula; Salad rocket

Roquette Ruke; Senfrauke; 

Ölrauke

Oruga común; Roqueta FR DE  QZ QZ FR  NL

NL QZ
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ERYNG Eryngium L. Eryngo Panicaut Edeldistel; Mannstreu Cardo corredor; Eringio NL BE  DE  GB  QZ EC QZ

QZ NL

ERYNG_ALP Eryngium alpinum L. panicaut des Alpes Alpen-Mannstreu NL QZ

ERYNG_APL Eryngium alpinum L. × Eryngium planum L. NL QZ

ERYNG_EBR Eryngium ebracteatum Lam. NL QZ

ERYNG_PAN Eryngium pandanifolium Cham. & Schltdl. NL QZ

ERYNG_PLA Eryngium planum L. Kok-bas; blue eryngo panicaut à feuilles mutiques flachblättriger Mannstreu NL QZ

ERYNG_YUC Eryngium yuccifolium Michx. button eryngo; button snakeroot yuccablättriger 

Mannstreu

NL QZ HU QZ

ERYNG_ZAB Eryngium ×zabelii Christ ex Bergmans NL QZ

ERYSI Erysimum L. Mustard Treacle Erysimon Schotendotter; 

Schöterich

DE QZ QZ DE

ERYSI_ALL Erysimum ×allionii hort. DE QZ

ERYSI_CHI Erysimum cheiri  Crantz Wallflower Giroflée; Revenelle Goldlack Alelí amarillo DE QZ

ERYSI_HIE Erysimum hieraciifolium L. DE QZ

ERYSI_LIN Erysimum linifolium (Pers.) J. Gay DE QZ

ESCAL Escallonia Mutis ex L. f. Escallonia Escallonia Escallonia Escallonia FR QZ QZ FR

ESCAL_LAE Escallonia laevis (Vell.) Sleumer Escallonia Escallonia Escallonia Escallonia FR QZ

EUCAL Eucalyptus L'Hér. Eucalyptus Eucalyptus Eukalyptus Eucalipto IT QZ QZ IT

EUCAL_BEN Eucalyptus benthamii Maiden & Cambage IT QZ

EUCAL_CAM Eucalyptus camaldulensis Dehnh. IT QZ

EUCAL_CGL Eucalyptus camaldulensis Dehnh. x Eucalyptus 

globulus Labill.

IT QZ

EUCAL_DUN Eucalyptus dunnii Maiden IT QZ

EUCAL_GLO Eucalyptus globulus Labill. ES <>  QZ QZ ES

KE <> 

EUCAL_GUN Eucalyptus gunnii Hook. f. Cider Gum Gommier cidre Mostgummibaum IT QZ
{51} QZ NL

{46}

NL QZ
{46}

EUCAL_GUR Eucalyptus grandis x Eucalyptus urophylla IT QZ

EUCAL_IRB Eucalyptus ×irbyi R. T. Baker & H. G. Sm. NL QZ QZ NL

EUCAL_UVI Eucalyptus urophylla x Eucalyptus viminalis IT QZ

EUCOM Eucomis L’Her. NL QZ QZ NL

EUCOM_COM Eucomis comosa (Houtt.) Wehrh Pineapple flower NL QZ

EUONY_FOR Euonymus fortunei (Turcz.) Hand.-Mazz. NL QZ QZ NL

EUONY_JAP Euonymus japonicus Thunb. Evergreen Spindle-tree Fusain du Japon Japanischer 

Spindelstrauch

Siempreverde NL QZ QZ NL

EUPAT Eupatorium L. Boneset; Thorough-wort Eupatoire Wasserdost Eupatorio NL QZ QZ NL

EUPAT_PUR Eupatorium purpureum L. Gravelroot; Green-stem joe-pye-

weed; Joe-pye; Marsh-milkweed; 

Queen-of-the-meadow; Sweet joe-

pye-weed

NL QZ QZ NL

EUPHO Euphorbia L. Spurges Euphorbe Wolfsmilch Tartago DE QZ QZ DE  NL
{118}

NL QZ

EUPHO_AMY Euphorbia amygdaloides L. Wood spurge NL QZ

EUPHO_CDU Euphorbia characias L. × Euphorbia dulcis L. NL QZ

EUPHO_CRL Euphorbia corollata L. American spurge; flowering spurge; 

poison-milkweed

euphorbe pétaloïde amerikanische 

Wolfsmilch

NL QZ

EUPHO_CYA Euphorbia cyathophora Murray dwarf poinsettia; fire-on-the-

mountain; painted spurge

NL QZ

EUPHO_ERY Euphorbia erythraeae (A. Berger) N. E. Br. DE QZ

EUPHO_FUL Euphorbia fulgens Karw. ex Klotzsch Euphorbia; Euphorbia fulgens; 

Scarlet-plume

Euphorbia; Euphorbia fulgens Korallenranke Euforbia DK BE  DE  FR  NL

NL QZ

EUPHO_HYP Euphorbia hypericifolia L. DE QZ

EUPHO_LAC Euphorbia lactea Haw. Candelabra-cactus; Candelabra-

spurge; Dragon-bones; False cactus; 

Hatrack-cactus; Mottled spurge

DE QZ

EUPHO_LAT Euphorbia lathyris L. caper spurge; gopherplant; 

moleplant

euphorbe épurge kreuzblättrige Wolfsmilch lechetrezna; tártago ES <>  QZ

EUPHO_LOM Euphorbia x lomi Rauh DE QZ

EUPHO_LOP Euphorbia lophogona Lam. DE QZ
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EUPHO_MEL Euphorbia meloformis Aiton melon spurge Melonen-Wolfsmilch NL QZ

EUPHO_MIL Euphorbia milii Des Moul. Christ's Thorn; Crown of Thorns Épine du Christ Christusdorn Espina santa DE BE  DK  FR  GB  NL  QZ

EUPHO_MRT Euphorbia martinii NL QZ

EUPHO_PCO Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch × 

Euphorbia cornastra (Dressler) Radcl.-Sm.

PL QZ QZ PL

EUPHO_PUL Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch Poinsettia Poinsettia Poinsettie; 

Weihnachtsstern

Flor de Pascua DK BE  DE  FR  NL  SE BR QZ

KR SG CN DE  FR  QZ

PL QZ EC QZ

NO QZ

QZ PL

SG KR

EURYO_PEC Euryops pectinatus  Cass. Gray-leaf euryops NL QZ QZ NL

EURYO_SPE Euryops speciosissimus DC. Clanwilliam daisy NL QZ QZ NL

EUSTO_GRA Eustoma exaltatum  Salisb. ex G. Don subsp. 

russellianum (Hook.) Kartesz

Alkali chalice; Bluebells; Lisianthus; 

Prairie-gentian; Texas bluebell; Tulip-

gentian

Bauchblume; 

Großblütiger 

Prärieenzian

DE QZ QZ DE

EUTRE_JAP Eutrema japonicum (Miq.) Koidz. Japanese-horseradish japanischer Meerrettich JP QZ GB JP

QZ JP

EUTRO_MAC_MAC Eutrochium maculatum  E. E. Lamont var. 

maculatum

NL QZ  QZ QZ NL

EVOLV Evolvulus L. DE QZ QZ DE

EVOLV_GLO Evolvulus glomeratus Nees et Mart. DE QZ

EVOLV_PIL Evolvulus nuttallianus Roem. & Schult. DE QZ

EXACU Exacum L. Exacum Exacum Exacum Exacum NL QZ QZ NL

EXACU_AFF Exacum affine Balf. f. NL QZ

EXACU_TRI Exacum trinervium  Druce NL QZ

EXACU_ZEY_MAC Exacum zeylanicam var. macranthum (Arn.) C. 

B. Clarke.

NL QZ

EXOCH_RAC Exochorda racemosa (Lindl.) Rehder NL QZ QZ NL

FAGOP_ESC Fagopyrum esculentum Moench Buckwheat Blé noir; Sarrasin Buchweizen Alforfón DE DK EE PL

KG <>  FR PL

PL CZ  DE  FR  HU  LT  LV  QZ  SI  SK QZ PL

RU BY

SI PL

FAGOP_TAT Fagopyrum tataricum  Gaertn. PL QZ QZ PL

FAGUS_SYL Fagus sylvatica L. NL QZ PL HU

PL CZ  HU  QZ QZ NL  PL

FARFU_HJA Farfugium hiberniflorum x Farfugium japonicum NL QZ QZ NL

FARFU_JAP Farfugium japonicum  Kitam. NL QZ QZ NL

FARGE Fargesia DE QZ QZ DE

FARGE_MNI Fargesia murielae x Fargesia nitida DE QZ

FARGE_MUR Fargesia murielae (Gamble) T.P.Yi Umbrella Bamboo Gartenbambus; 

Schirmbambus

DE QZ

FARGE_NIT Fargesia nitida (Mitford) Keng f. ex T. P. Yi fountain bamboo; hardy blue 

bamboo

Fontänenbambus DE QZ

FARGE_RUF Fargesia rufa T. P. Yi DE QZ

FELIC Felicia Cass. Felicia Félicie Felicie DE QZ QZ DE

FELIC_AME Felicia amelloides  Voss Blue Daisy; Blue Marguerite DE QZ

FESTL ×Festulolium Aschers. et Graebn. Festulolium Festulolium Festulolium; Schwingel Cañuela; Festuca; 

Festulolium

CZ DK  HU  QZ  SI  SK DK CZ  DE  FR  NL

DE QZ HR CZ

DK QZ NO DK

FR QZ QZ CZ  DE  DK  FR  PL

PL LT  LV  QZ RU SI

TR DK

FESTU Festuca L. Fescue Fétuque Schwingel Cañuela; Festuca FR ES BR UY

PL QZ QZ PL
{1}

FESTU_ARU Festuca arundinacea Schreb. Tall Fescue Fétuque élevée Rohrschwingel Cañuela alta; Festuca 

alta

CZ RO  SI  SK DK CZ  DE  FR  NL

FI <>  QZ HR DE  FR  IT

FR AT  DE  DK  GB  NL  QZ QZ FI  FR

PL BE  HR  HU  LT  LV  QZ  SE  SK RO PL

RU EE  FR
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TR DK  PL

FESTU_BRE Festuca trachyphylla (Hack.) Hack. Hard fescue; Reliant hard fescue Fétuque durette; Fétuque à 

feuilles rudes; Fétuque à 

feuilles scabres

Härtlicher Schwingel DE QZ HR DE

PL QZ QZ DE  SK

SK CZ  EE  QZ TR DK

FESTU_FIL Festuca filiformis Pourr. fine-leaf sheep fescue; hair fescue; 

slender fescue

Fétuque à feuilles fines Feinblättriger Schwingel; 

Haar-Schaf-Schwingel

DE QZ QZ DE  SK

PL QZ TR PL

SK QZ

FESTU_GAU Festuca gautieri (Hack.) K. Richt. bearskin fescue fétuque de Gautier; fétuque en 

balai

Bärenfellgras BE QZ QZ BE  DE

DE QZ

PL QZ

FESTU_GLA Festuca glauca Vill. Blue fescue; Gray fescue DE QZ QZ DE

FESTU_OVI Festuca ovina L. Sheep's Fescue Fétuque des moutons; Fétuque 

durette; Fétuque ovine; Poil de 

chien

Schafschwingel Cañuela de oveja; 

Cañuela ovina; Festuca 

ovina

DE AT  BE  DK  FR  GB  NL  NO  QZ  SE CZ SK

PL LT  LV  QZ NO DE

SK CZ  QZ  SI QZ DE  SK

RU PL

FESTU_PRA Festuca pratensis Huds. Meadow Fescue Fétuque des prés Wiesenschwingel Cañuela común; 

Cañuela de los prados; 

Festuca de los prados

CZ DK  RO AT PL

DE AT  BE  FR  GB  NL  QZ  SE DK CZ  DE  FR  NL  SK

FI <>  QZ FI DK

PL HR  HU  LT  LV  QZ  SK HR DE

SK CZ  QZ  SI NO DE  DK  FI  QZ

QZ DE  FI  PL  SK

RO PL

RU BY  DE

TR DK

FESTU_RUB Festuca rubra L. Creeping Fescue; Red Fescue Fétuque rouge Rotschwingel Cañuela roja; Festuca 

roja

DE AT  BE  ES  FR  QZ  SE CZ SK

NL AT  BE  GB  QZ DK CZ  DE  NL  SK

PL LT  LV  QZ FR SK

SK CZ  HR  HU  QZ  SI GB SK

HR DE  FR  NL

LT DK

NL DE

NO DE  EE  FI  FR

QZ DE  NL  SK

RU DE  FR  NL  SK

SE DE

TR DK  PL

RS DK

FICIN_TRU Ficinia truncata (Thunb.) Schrad. NL QZ QZ NL

FICUS Ficus L. Fig Tree Figuier Feigenbaum Higuera NL QZ CN QZ

QZ NL

FICUS_AME Ficus americana Aubl. NL QZ

FICUS_AME_GUI Ficus americana Aubl. subsp. guianensis (Ham.) 

C. C. Berg

NL QZ

FICUS_AUR Ficus auriculata Lour. Roxburgh-Feige NL QZ

FICUS_BIN Ficus binnendijkii Miq NL QZ

FICUS_BNG Ficus benghalensis L. NL QZ

FICUS_BNJ Ficus benjamina L. Benjamin-tree; Ficus benjamina; 

Java fig; Javatree; Tropic-laurel; 

Waringin; Weeping fig; Weeping-

laurel

Ficus benjamina Birkenfeige Ficus NL BE  QZ BR QZ

FICUS_BUS Ficus bussei Warb. ex Mildbr. & Burret NL QZ

FICUS_CAR Ficus carica L. Fig Figuier Echte Feige; Feige Higuera ES <>  QZ QZ ES

FICUS_CYA Ficus cyathistipula Warb. NL QZ

FICUS_DEL Ficus deltoidea Jack mistletoe fig NL QZ
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FICUS_ELA Ficus elastica Roxb. ex Hornem. Rubber Plant Caoutchouc; Ficus Gummibaum Caucho común; Higuera 

cauchera

NL QZ

FICUS_LYR Ficus lyrata Warb. Banjo fig; Fiddle-leaf fig NL QZ

FICUS_MIC Ficus microcarpa L. f. NL QZ

FICUS_NAT Ficus natalensis Hochst. NL FR  QZ FR NL

FICUS_NAT_LEP Ficus natalensis Hochst. subsp. leprieurii (Miq.) 

C. C. Berg

Natal fig NL QZ

FICUS_PET Ficus petiolaris Kunth NL QZ

FICUS_PUM Ficus pumila L. NL QZ

FICUS_PUN Ficus punctata Thunb. NL QZ

FICUS_REL Ficus religiosa L. NL QZ

FICUS_SAG Ficus sagittata Vahl NL QZ

FICUS_STR Ficus stricta (Miq.) Miq. NL QZ

FICUS_UMB Ficus umbellata Vahl. NL QZ

FITTO_ALB Fittonia albivenis (Lindl. ex hort. Veitch) Brummitt Mosaic-plant; Nerveplant; Silver 

fittonia; Silver netplant; Silver-nerve; 

Silver-threads; Snakeskinplant

NL QZ QZ NL

FLAMM_VEL Flammulina velutipes (Er.) Sing. Velvetfooted Collybia; enokitake Collybie à pied velouté Samtfußrübling JP QZ QZ JP

FOENI_VUL Foeniculum vulgare Mill. Fennel; Florence fennel; Sweet 

fennel; aniseed-weed

Fenouil; Fenouil doux; fenouil 

commun

Fenchel; 

Gemüsefenchel; 

Gewürzfenchel

Hinojo DE QZ
{43} DE FR

ES <>  FR DE

FR QZ HR NL

NL QZ QZ DE
{43}

  FR  NL

PL LT  LV

FOPON Fortunella × Poncirus ES QZ QZ ES

FOPON_TRI Fortunella sp. x Poncirus trifoliata  Raf. ES <> 

FORSY Forsythia Vahl Forsythia; Golden Bell Forsythia Forsythie; Goldflieder; 

Goldglöckchen

Forsitia FR DE  GB  QZ QZ FR

FORSY_EUR Forsythia europaea Degen & Bald. FR QZ

FORSY_INT Forsythia x intermedia Zabel FR QZ

FORSY_OVA Forsythia ovata Nakai Korean forsythia FR QZ

FORSY_SUS Forsythia suspensa (Thunb.) Vahl forsythia; golden-bell; goldenbells; 

weeping forsythia; weeping 

goldenbells

FR QZ

FORSY_VIR Forsythia viridissima Lindl. FR QZ

FORTU Fortunella Swingle Kumquat Kumquat Kumquat Kumquat ES <> 

FORTU_CRA Fortunella × crassifolia Swingle meiwa kumquat kumquat meiwa ES <>  QZ QZ ES

FORTU_HIN Fortunella hindsii (Champ. ex Benth.) Swingle golden-bean kumquat, Hong Kong 

kumquat

Hongkong-Kumquat ES <>  QZ QZ ES

FORTU_JAP Fortunella japonica (Thunb.) Swingle marumi kumquat; marumi kumquat, 

round cumquat, round kumquat; 

round cumquat; round kumquat

kumquat marumi Runde Kumquat ES <>  QZ QZ ES

FORTU_MAR Fortunella margarita (Lour.) Swingle ES <>  QZ QZ ES

FORTU_OBO Fortunella × obovata hort. ex Tanaka Changshou kumquat ES <>  QZ QZ ES

FORTU_POL Fortunella polyandra (Ridl.) Tanaka Malayan kumquat ES <>  QZ QZ ES

FRAGA Fragaria L. Strawberry DE AT  BE  DK  GB  MD  NL  SE BR QZ

oDE MD BY QZ

PL CZ  HU DE MD

KE QZ

MD QZ

NO FR

PL HU

RU QZ

PE QZ

FRAGA_ANA Fragaria ×ananassa Duch. Strawberry Fraisier Erdbeere Fresa; Frutilla DE NO  QZ AU ES

oDE BR ES

ES <>  GB  QZ EC ES  QZ

PL FI  LT  LV  QZ  SK ES QZ

PT QZ MA ES  QZ

MX QZ

NO DE  QZ

QZ DE  ES  PL  PT

TR ES
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PE ES  QZ

FRAGA_IVE Fragaria iinumae x Fragaria vesca DE QZ QZ DE

FRAGA_VES Fragaria vesca L. Wild Strawberry Fraisier des bois Walderdbeere Fresa silvestre DE QZ QZ DE

PL LT

FRAXI Fraxinus L. Ash Frêne Esche Fresno PL SK

FRAXI_EXC Fraxinus excelsior L. European Ash Frêne élevé Esche Fresno común NL BE

FRAXI_ORN Fraxinus ornus L. flowering ash; manna frêne à fleurs; frêne à manne Blumen-Esche; Manna-

Esche

fresno de flor; maná de 

Calabria

HU QZ HU QZ

QZ HU

FREES Freesia Eckl. ex Klatt Freesia Freesia Freesie Fresia NL BE  DE  DK  FR  GB  QZ QZ NL

FRITI Fritillaria L. Fritillaria Fritillaire Fritillaria Fritillaria NL QZ QZ NL

FRITI_IMP Fritillaria imperialis L. crown imperial; imperial fritillary couronne impériale Kaiserkrone NL QZ QZ DE

FRPOT Fragaria x Potentilla DE QZ

FUCHS Fuchsia L. Fuchsia; Ladies’ Eardrops Fuchsia Fuchsie Fucsia DE NL  QZ QZ DE

FUCHS_PAN Fuchsia paniculata Lindl. DE QZ

GAILL Gaillardia Foug. Blanket-flower Gaillarde Kokardenblume HU QZ HU QZ

QZ HU

GAILL_ARI Gaillardia aristata Pursh HU QZ HU QZ

GAILL_GRA Gaillardia ×grandiflora hort. ex Van Houtte HU QZ HU QZ

GAILL_PUL Gaillardia pulchella Foug. HU QZ HU QZ

GALEG_OFF Galega officinalis L. NL QZ QZ NL

GALEG_ORI Galega orientalis Lam. Eastern Goats' Rue EE <> 

GARDE_JAS Gardenia jasminoides J. Ellis Cape-jessamine; Danh-danh; 

Gardeina; Jasmin

Jasmin Kap-Gardenie DE QZ QZ DE

GASAL ×Gasteraloe NL QZ QZ NL

GASAL_ACA Aloe aristata Haw. × Gasteria carinata (Mill.) 

Duval var. verrucosa (Mill.) Van Jaarsv.

NL QZ HU QZ

GASAL_BEG ×Aristeria beguinii (Radl) M. H. J. van der Meer NL QZ

GAULT Gaultheria Kalm ex L. Arrayan; Wintergreen Gaultheria; Pernettya Scheinbeere Gaulteria; Pernettya NL QZ QZ NL

GAULT_MUC Gaultheria mucronata (L. f.) Hook. & Arn. DE QZ QZ DE

GAULT_PRO Gaultheria procumbens L. checkerberry; creeping wintergreen; 

mountain-tea; teaberry; wintergreen

gaultherie; petit thé des bois Wintergrün NL QZ

GAULT_PSH Gaultheria procumbens L.x Gaultheria shallon 

Pursh

NL QZ

GAURA Gaura L. Gaura Prachtkerze NL QZ QZ NL

GAURA_LIN Gaura lindheimeri Engelm. & A. Gray NL QZ

GAZAN Gazania Gaertn. Gazania; Treasure Flower Gazania Gazania Gazania DE QZ QZ DE

GAZAN_KRI Gazania krebsiana Less. × Gazania rigens  

Gaertn.

DE QZ

GAZAN_MRI Gazania maritima Levyns × Gazania rigens  

Gaertn.

DE QZ

GAZAN_RIG Gazania rigens  Gaertn. Treasure-flower DE QZ

GENIS_STE Genista stenopetala Webb & Berthel. FR QZ QZ FR  PL

PL QZ

GENTI Gentiana L. Gentian Gentiane Enzian Genciana NL DE  QZ QZ NL

GENTI_ACA Gentiana acaulis L. NL QZ

GENTI_ASC Gentiana asclepiadea L. Willow gentian NL QZ

GENTI_MAK Gentiana makinoi Kuzen. NL QZ

GENTI_MSC Gentiana makinoi Kuzen. x Gentiana scabra 

Bunge

NL QZ

GENTI_PSC Gentiana pneumonanthe x Gentiana scabra NL QZ

GENTI_SCA Gentiana scabra Bunge Scabrous gentian NL QZ

GENTI_SIN Gentiana sino-ornata Balf. f. NL QZ

GENTI_TRI Gentiana triflora Pall. Three-flower gentian NL QZ

GENTI_TSC Hybrids between Gentiana triflora and Gentiana 

scabra

NL QZ

GEOGE_CIL Geogenanthus ciliatus G. Brückn. NL QZ QZ NL

GERAN Geranium L. Crane's Bill Géranium Storchschnabel Geranio DE QZ QZ DE

GERAN_ANT Geranium ×antipodeum Yeo DE QZ

GERAN_CAN Geranium ×cantabrigiense Yeo DE QZ

GERAN_CIN Geranium cinereum Cav. DE QZ
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GERAN_CPR Geranium clarkei Yeo × Geranium pratense L. DE QZ

GERAN_MAC Geranium maculatum L. Spotted geranium; Wild geranium DE QZ

GERAN_OXO Geranium ×oxonianum Yeo Druce's crane's-bill DE QZ

GERAN_PHA Geranium phaeum L. Black-widow; Dusky crane's-bill DE QZ

GERAN_PPS Geranium pratense L. x Geranium psilostemon 

Ledeb.

DE QZ

GERAN_PRA Geranium pratense L. Meadow crane's-bill DE QZ

GERAN_PSI Geranium psilostemon Ledeb. Armenian crane's-bill DE QZ

GERAN_SAN Geranium sanguineum L. DE QZ

GERAN_SHI Geranium shikokianum Matsum. DE QZ

GERAN_WAL Geranium wallichianum D. Don ex Sweet DE QZ

GERBE Gerbera L. Gerbera Gerbera Gerbera Gerbera NL BE  DE  DK  FR  GB  IL  QZ BR QZ

PL CZ  HU  QZ  SK MX QZ

PL HU

QZ NL  PL

GERBE_JAM Gerbera jamesonii Bolus ex Hook. f. Gerbera Gerbera Gerbera Gerbera PL LT  LV

GEUMM Geum L. Avens Benoîte Nelkenwurz Clavel silvestre NL QZ QZ NL

GEUMM_COC Geum coccineum Sm. NL QZ

GEUMM_CQU Geum coccineum Sm. × Geum quellyon Sweet NL QZ

GEUMM_JAN Geum ×jankae Beck NL QZ

GEUMM_QRI Geum quellyon Sweet x Geum rivale L. NL QZ

GEUMM_QUE Geum quellyon Sweet NL QZ

GEUMM_RIV Geum rivale L. Purple Avens; Water Avens NL QZ

GINKG Ginkgo L. Maidenhair Tree Arbre aux quarante écus; 

Ginkgo

Ginkgo Gingco; Ginkgo PL CZ

GINKG_BIL Ginkgo biloba L. Ginkgo; Maidenhair Tree Arbre aux quarante écus; 

Ginkgo

Ginkgo Gingco; Ginkgo PL FR  HU  QZ  SK PL HU

QZ PL

GLADI Gladiolus L. Gladiolus Glaïeul Gladiole Gladiolo NL BE  DE  FR  GB  IL  QZ QZ NL

GLAND_CAN Glandularia canadensis  Nutt. NL QZ QZ NL

GLEDI_TRI Gleditsia triacanthos L. Honey-locust Carouge à miel; Févier 

d'Amérique

Dreidornige Gleditschie Acacia negra; Acacias de 

tres espinas; Gledichia

PL CZ  HU  QZ PL HU

QZ PL

GLOBB_WIN Globba winitii C. H. Wright NL QZ QZ NL

GLORI Gloriosa L. Gloriosa Gloriosa Gloriosa Gloriosa NL BE  DE

GLOXI Gloxinia L'Her. DE QZ QZ DE

GLYCI_MAX Glycine max  Merr. edamame; soya; soya-bean; 

soybean

Soja Sojabohne frijol de soya; haba soya; 

soja

AT HR  QZ
{92} BR PY

BO <>  CZ HU

ES <>  GB  QZ ES HU  RO

FR AT  DE  GB  QZ  SE HR AT  FR  HU  IT

HR QZ HU QZ

HU CZ  HR  PL  QZ QZ AT
{92}

  ES  FR  HR  HU

KE <>  RU CA  FR  RO  SK  UA

KG <>  UA CA  FR  RU

PL EE  LT  LV  RU RS HR  UA

GLYCY_GLA Glycyrrhiza glabra L. FR QZ QZ FR

GOEPP_MAK Goeppertia makoyana (E. Morren) Borchs. & S. 

Suárez

brainplant; cathedral-windows; 

peacockplant

Pfauen-Korbmaranthe NL QZ QZ NL

GOMPH_GLO Gomphrena globosa L. Common Globe-amaranth Amarantoïde violette Kugelamarant Amarantina; Amaranto 

de globos

NL QZ QZ NL

GOODA ×Goodaleara hort. NL QZ QZ NL

GOSSY_BAR Gossypium barbadense L. American Pima Cotton; American-

Egyptian Cotton; Brazilian Cotton; 

Egyptian Cotton; Gallini Cotton; 

Kidney Cotton; Long-staple Cotton; 

Peruvian Cotton; Pima Cotton; Sea 

Island Cotton; Upland Cotton; West 

Indian Cotton

Cotonnier d'Egypte; Cotonnier 

d'Égypte; Cotonnier des Indes 

occidentales

Sea Island Baumwolle; 

Westindische Baumwolle

Algodonero de las 

Barbados; Algodón; 

Algodón de las Indias 

occidentales

BG QZ QZ BG

KG <> 
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GOSSY_HIR Gossypium hirsutum L. American cotton; American upland 

cotton; Bourbon cotton; cotton

coton velu; cotonnier américain Uplandbaumwolle algodonero americano; 

algodón

BG QZ QZ BG  ES

ES <>  QZ TR ES

KE <> 

GRAPV ×Graptoveria G. D. Rowley NL QZ QZ NL

GRATP_BEL Graptopetalum bellum (Moran & J. Meyrán) D. R. 

Hunt

Chihuahua-flower NL QZ QZ NL

GREVI_JRH Grevillea juniperina × Grevillea rhyolitica NL QZ QZ NL

GREVI_ROB Grevillea robusta A. Cunn. ex R. Br. NL QZ QZ NL

GRIFO_FRO Grifola frondosa (Fr.) S.F. Gray Hen of the Woods; Maitake Poule de bois Klapperschwamm JP QZ GB JP

QZ JP

GRISE_LIT Griselinia littoralis (Raoul) Raoul Griselinia; Papauma Griselinia Griselinia Griselinia NL QZ QZ NL

GSHAW hybrids between Gasteria Duval and 

Haworthiopsis G. D. Rowley

NL QZ QZ NL

GSTRA Gasteria Duval NL QZ QZ NL

GUTIL Guzmania x Tillandsia NL FR  QZ FR NL

QZ NL

GUTIL_BLE Guzmania blassii x Tillandsia leiboldiana NL QZ

GUZMA Guzmania Ruiz et Pav. Guzmania Guzmania Guzmania Guzmania NL BE  DE  QZ BR QZ

QZ NL

GUZMA_CLI Guzmania conifera x Guzmania lingulata NL QZ

GUZMA_CON Guzmania conifera (André) André ex Mez NL QZ

GUZMA_LIN Guzmania lingulata  Mez NL QZ

GUZMA_WLI Hybrids between Guzmania wittmackii and 

Guzmania lingulata

NL QZ

GYMNO_MIH Gymnocalycium mihanovichii Br. & R Plain cactus NL QZ QZ NL

GYMNS_DIV Gymnosporia diversifolia Maxim. NL QZ QZ NL

GYPSO Gypsophila L. Baby's Breath; Gyp; Gypsophila Gypsophile Gipskraut; Schleierkraut Gipsófila IL BE  DE BR IL  QZ

NL QZ EC IL  QZ

QZ NL

GYPSO_MUR Gypsophila muralis L. annual gypsophila; cushion baby's-

breath; low baby's-breath

gypsophile de murs Mauer-Gipskraut NL QZ

GYPSO_PAN Gypsophila paniculata L. baby's-breath; tall baby's-breath brouillard; gypsophile en 

panicule; oeillet d'amour

Scheierkraut; rispiges 

Gipskraut

NL QZ EC QZ

KE IL

MX QZ

GYPSO_PIL Gypsophila paniculata L. × Gypsophila pilosa 

Huds.

NL QZ

HAEMN Haemanthus L. Blood Lily Haemanthus Blutblume NL DE

HAKON_MAC Hakonechloa macra (Munro) Makino Hakone; Japanese forest grass NL QZ QZ NL

HALIM X Halimiocistus Janch. NL QZ QZ NL

HARDE_VIO Hardenbergia violaceae (Schneer.) F.C. Stearn DE QZ QZ DE

HAWOR_MAX Haworthia maxima (Haw.) Duval NL FR  QZ FR NL

QZ NL

HAWOT Haworthiopsis G. D. Rowley NL QZ QZ NL

HAWOT_FAS Haworthiopsis fasciata (Willd.) G. D. Rowley zebra haworthia NL QZ

HAWOT_LIM Haworthiopsis limifolia (Marloth) G. D. Rowley NL QZ

HEBEE Hebe Comm. ex Juss. Shrubby Speedwell Véronique Strauchveronika Verónica DE QZ QZ DE

HEBEE_AND Hebe × andersonii (Lindl. & Paxton) Cockayne DE QZ

HEBEE_MAT Hebe matthewsii (Cheeseman) Cockayne DE QZ

HEDER Hedera L. Ivy Lierre Efeu Hiedra HU QZ HU QZ

QZ HU

HEDER_COL Hedera colchica (K. Koch) K. Koch Persian ivy; colchis ivy lierre de Perse; lierre du 

Caucase

HU QZ HU QZ

HEDER_HEL Hedera helix L. HU QZ HU QZ

HEDER_HEL_HIB Hedera helix L. subsp. hibernica (G. Kirchn.) D. 

C. McClint.

Atlantic ivy; Irish ivy HU QZ HU QZ

HEDER_RHO Hedera rhombea (Miq.) Siebold ex Bean Japanese ivy japanischer Efeu HU QZ HU QZ
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HEDYS_COR Hedysarum coronarium L. Cock's Head; French Honeysuckle Sainfoin à bouquets Italienischer Hahnenkopf; 

Süßklee

Zulla ES <> 

HELEN Helenium L. Sneezeweed Hélénium Sonnenkraut Helenio FR QZ QZ FR

HELEN_AUT Helenium autumnale L. FR QZ

HELLE Helleborus L. Christmas Rose; Hellebore; Lenten 

Rose

Hellébore; Rose de Noël Christusrose; Nieswurz; 

Schnee-rose

Eléboro NL BE  DE  DK  GB  QZ QZ NL

HELLE_ANI Hybrids between Helleborus atrorubens and 

Helleborus niger

NL QZ

HELLE_BAL Helleborus ×ballardiae B. Mathew NL QZ

HELLE_EHY hybrids between Helleborus ×ericsmithii B. 

Mathew and Helleborus ×hybridus hort. ex Voss

NL QZ

HELLE_ERI Helleborus x ericsmithii NL QZ

HELLE_HNG Helleborus ×hybridus hort. ex Voss × Helleborus 

×nigercors J. T. Wall

NL QZ

HELLE_HYB Helleborus ×hybridus hort. ex Voss garden hellebore; hybrid hellebore Garten-Nieswurz NL QZ

HELLE_LEM Helleborus ×lemonnierae Demoly NL QZ

HELLE_LIV_COR Helleborus lividus Aiton subsp. corsicus (Briq.) P. 

Fourn.

NL QZ

HELLE_LNH Helleborus lividus Aiton × Helleborus niger L. × 

Helleborus ×hybridus hort. ex Voss

NL QZ

HELLE_NGC Helleborus x nigercors J. T. Wall NL QZ

HELLE_NHY Helleborus niger × Helleborus ×hybridus NL QZ

HELLE_NIG Helleborus niger L. Christmas-rose; black helleborus hellébore noire; rose de Noël Christrose; schwarze 

Nieswurz

NL QZ

HELLE_OER Helleborus orientalis × Helleborus ×ericsmithii NL QZ

HELLE_ORI Helleborus orientalis Lam. Lenten-rose NL QZ

HELLE_SAH Helleborus ×sahinii Grimshaw NL QZ

HELLE_STE Helleborus ×sternii Turrill NL QZ

HEMER Hemerocallis L. Day-lily Hémérocalle Taglilie Hemerocala NL QZ QZ NL

HEMIG_REP Hemigraphis repanda  Hallier f. NL QZ QZ NL

HEPTA_MIC Heptacodium miconioides Rehder FR QZ QZ FR

HESPR_PAR Hesperaloe parviflora (Torr.) J. M. Coult. red hesperaloe, red yucca, red-

flower hesperaloe, red-flower yucca

HU QZ HU QZ

QZ HU

HEUCH Heuchera L. Coral Flower Heuchera Purpurglöckchen NL QZ QZ NL

HEUCH_SAN Heuchera sanguinea Engelm. coralbells heuchera sanguin Blut-Purpurglöckchen NL QZ

HEUCH_VIL Heuchera villosa Michx. NL QZ

HEUCL ×Heucherella H. R. Wehrh. NL QZ QZ NL

HIBIS Hibiscus L. Rose-mallow Hibiscus Hibiscus; Roseneibisch Hibisco DE QZ QZ DE
{59}

  FR

FR QZ

HIBIS_ACE Hibiscus acetosella Welw. ex Hiern False roselle; Red-leaf hibiscus DE QZ

HIBIS_CMO Hibiscus coccineus x Hibiscus moscheutos L. DE QZ

HIBIS_MOS Hibiscus moscheutos L. Common rose-mallow; Mallow-rose; 

Sea-hollyhock; Swamp rose-mallow; 

Wat; Water-mallow

DE QZ

HIBIS_MUT Hibiscus mutabilis L. Confederate-rose; Cotton-rose Filziger Roseneibisch Malva rosa FR QZ

HIBIS_PSY Hybrids between Hibiscus paramutabilis and 

Hibiscus syriacus

FR QZ

HIBIS_ROS Hibiscus rosa-sinensis L. China-rose; Chinese hibiscus; 

Hawaiian hibiscus; Hibiscus; Rose-of-

China

Rose de Chine Chinesischer 

Roseneibisch

Clavel japonés DE QZ BR QZ

HIBIS_SCH Hibiscus schizopetalus (Mast.) Hook. f. Coral hibiscus DE QZ

HIBIS_SYR Hibiscus syriacus L. Rose-of-Sharon; Shrub-althaea Hibiscus de Syrie Echter Roseneibisch BE QZ

FR QZ QZ BE

HIPPE Hippeastrum Herb. Amaryllis Amaryllis Amaryllis; Ritterstern Amarilis NL BE  DE  DK  QZ BR QZ

QZ NL

HIPPE_YUN Hippeastrum yungacense (Cárdenas & I. S. 

Nelson) Meerow

NL QZ
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HIPPH Hippophae L. Sea Buckthorn Argousier Sanddorn Espino amarillo DE SE

HIPPH_RHA Hippophae rhamnoides L. Common Sea-buckthorn; 

Sallowthorn; Sea-buckthorn

Argasse; Argousier; Grisset Sanddorn Espino armarillo; Espino 

falso

DE QZ QZ DE

HLCON_PSI Heliconia psittacorum L. f. parrot's-flower; parrot's-plantain NL QZ QZ NL

HLCON_STR Heliconia stricta Huber NL QZ QZ NL

HLCRS Helichrysum Mill. corr. Pers. Everlasting Immortelle Strohblume Perpetua; Siempreviva DE QZ QZ DE

HLCRS_AMO Helichrysum amorginum Boiss. & Orph. DE QZ

HLCRS_ITA Helichrysum italicum (Roth) Gussone DE QZ

HLCRS_PET Helichrysum petiolare Hilliard & B. L. Burtt Licorice-plant DE QZ

HLNTM Helianthemum Mill. Sun Rose Hélianthème Sonnenröschen Heliantemo NL QZ QZ NL

HLNTS Helianthus L. Sunflower Hélianthus Sonnenblume Girasol KE <>  RU UA

UA RU

HLNTS_AAR hybrids between Helianthus annuus L. and 

Helianthus argophyllus Torr. & A. Gray

FR QZ QZ FR

HLNTS_ANN Helianthus annuus L. Sunflower Soleil; Tournesol Sonnenblume Girasol BG QZ
{11} AT SK

ES <>  QZ BG ES  FR  HU  IT  RO  SK  UA

FR AT  DE  GB  QZ
{1}  {11}

  SE CZ HU

HU CZ  HR  PL  QZ
{11} DE SK

KE <>  FR ES  SK

MA <>  HR FR  HU  IT  RO  SK

PL LT  LV HU PL  QZ

SK QZ
{11} QZ BG

{11}
  ES

{11}
  FR

{1}  {11}
  HU

{11}
  SK

{11}

RO BG  SK

RU BG  ES  FR  HU  IT  RO  SK  UA  TR

SI SK

UA BG  CZ  ES  FR  HU  IT  NL  PT  QZ  RO  RU  SK

TR PT  SK  UA

RS SK  UA

HLNTS_DEC Helianthus decapetalus L. ten-petals sunflower; thin-leaf 

sunflower

hélianthe à dix rayons Stauden-Sonnenblume DE QZ QZ DE

HLNTS_SAL Helianthus salicifolius A. Dietr. Willow-leaf Sunflower FR QZ QZ FR

HLNTS_TUB Helianthus tuberosus L. Jerusalem Artichoke Topinambour Topinambur Agua-turma; Patata de 

caña; Topinambur

DE QZ QZ DE

HU CZ  PL

HLOPS Heliopsis Pers. North American Ox-eye Héliopsis Sonnenauge Heliopsis FR QZ QZ FR
{60}

HLOPS_HEL Heliopsis helianthoides  Sweet FR QZ

HLOPS_HEL_SCA Heliopsis helianthoides  Sweet var. scabra 

(Dunal) Fernald

FR QZ

HLTRP Heliotropium L. FR QZ QZ FR

HLTRP_ARB Heliotropium arborescens L. Cherry-pie; Heliotrope Héliotrope Heliotrop Heliotropo FR QZ

HOLAR_PUB Holarrhena pubescens Wall. ex G.Don Conessi; Holarrhena; Kurchi; 

Tellicherry-bark

NL QZ QZ NL

HOLCU Holcus L. Yorkshire Fog Houlque; Houque, Houlque Honiggras GB <> 

HOMLM Homalomena Schott NL QZ QZ NL

HORDE Hordeum L. Barley Orge Gerste Cebada KE <>  JP KR

HORDE_VUL Hordeum vulgare L. Barley Orge Gerste Cebada AT QZ BR DE

BE QZ
{38} BY DE  FR  PL  QZ

CZ HU
{19}

  NL  QZ  RO  SI CH DK

DE BE  IE  NO  QZ  SE DE DK  FR

DK QZ  SE DK CZ  DE  DK  FR

EE LV  QZ
{31} EE DE  DK  FR  NO  PL  SE

ES <>  FR  QZ ES DK

FI <>  QZ
{31} FI AT  DE  DK  NO  SE

FR BE  QZ FR DE  DK  SI

HR IE  QZ  SI GB DE  DK  FR  PL

HU QZ HR AT  CZ  DE  ES  FR  GB  HU  PL

KE <>  HU QZ

KG <>  LT DK  PL  SK

MA <>  LV DK

PL LT  LV  QZ NL DE  DK

SK QZ NO AT  DE  DK  FI  FR  GB  SE

QZ AT  BE
{38}

  CZ  DE  DK  EE
{31}

  ES  FI
{31}

  FR  HR  HU  PL  SK

RU DE  DK  FR  GB

SE DK  NO

SI FR

UA BE  FR  GB
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TR HR  PL  SK

RS DK  HR  UA

HORDE_VUL_VUL Hordeum vulgare L. subsp. vulgare Barley Orge; orge vulgaire Gerste; Saatgerste Cebada RO HR

SI HR

HOSTA Hosta Tratt. Funkia; Hosta; Plantain Lily Funkia; Hémérocalle du Japon Funkie NL QZ QZ NL

HOSTA_SIE Hosta sieboldiana (Hook.) Engl. Hosta bleu Blaublatt Funkie NL QZ

HSPRZ_MYR Hesperozygis myrtoides (A. St.-Hil.) Epling DE QZ QZ DE

HUMUL_LUP Humulus lupulus L. Hop Houblon Hopfen Lúpulo DE BE  BR  FR  QZ QZ DE

HYACI_ORI Hyacinthus orientalis L. Common Hyacinth Jacinthe Hyazinthe Jacinto NL BE  DK  QZ QZ NL

HYDRN Hydrangea L. Hydrangea Hortensia Hortensie Hidrangea; Hortensia FR BE  DE  GB  NL  QZ BR QZ

EC QZ

QZ FR

HYDRN_AIN Hydrangea aspera × Hydrangea integrifolia FR QZ

HYDRN_AMA Hydrangea arborescens L. × Hydrangea 

macrophylla (Thunb.) Ser.

FR QZ

HYDRN_ANO_PET Hydrangea anomala D. Don subsp. petiolaris 

(Siebold & Zucc.) E. M. McClint.

Climbing hydrangea Hortensia grimpant Kletter-Hortensie FR QZ

HYDRN_ARB Hydrangea arborescens L. Sevenbark; Smooth hydrangea; Tree 

hydrangea; Wild hydrangea

Hortensia de Virginie Wald-Hortensie FR QZ

HYDRN_ASE Hydrangea anomala D. Don subsp. petiolaris x 

Hydrangea seemannii L. Riley

FR QZ

HYDRN_ASP Hydrangea aspera Buch.-Ham. ex D. Don rough-leaf hydrangea (Source: 

Zander ed16) – English

raue Hortensie FR QZ

HYDRN_CMA Hydrangea chinensis Maxim. × Hydrangea 

macrophylla (Thunb.) Ser.

FR QZ

HYDRN_LMA Hydrangea luteovenosa Koidz. × Hydrangea 

macrophylla (Thunb.) Ser.

FR QZ

HYDRN_MAC Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser. DE QZ
{44} QZ DE

{44}

FR QZ

HYDRN_MAC_SER Hydrangea serrata (Thunb.) Ser. var. serrata Tea-of-heaven DE QZ

FR QZ

HYDRN_MSC Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser. x H. 

scandens (L. f.) Ser.

FR QZ

HYDRN_MSE hybrids between Hydrangea macrophylla 

(Thunb.) Ser. and Hydrangea serrata (Thunb.) 

Ser.

DE QZ QZ DE
{44}

FR QZ

HYDRN_PAN Hydrangea paniculata Siebold FR QZ

HYDRN_QUE Hydrangea quercifolia W. Bartram oak-leaf hydrangea eichenblättrige Hortensie FR QZ

HYDUM Hylotelephium x Sedum NL QZ QZ NL

HYLOC_GUN hybrids between Hylocereus guatemalensis 

(Eichlam) Britton & Rose and Hylocereus 

undatus (Haw.) Britton et Rose

MX QZ QZ MX

HYLOT_CTA hybrids between Hylotelephium cauticola 

(Praeger) H. Ohba and Hylotelephium tatarinowii 

(Maxim.) H. Ohba

NL QZ QZ NL

HYLOT_CTE hybrids between Hylotelephium cauticola 

(Praeger) H. Ohba and Hylotelephium telephium  

H. Ohba

NL QZ QZ NL

HYLOT_SPE Hylotelephium spectabile (Boreau) H. Ohba Iceplant NL QZ QZ NL

HYLOT_TAT Hylotelephium tatarinowii (Maxim.) H. Ohba NL QZ QZ NL

HYLOT_TEL Hylotelephium telephium  H. Ohba Live-forever; Orpine NL QZ QZ NL

HYLOT_TSP Hylotelephium telephium  H. Ohba x H. 

spectabile (Boreau) H. Ohba

NL QZ QZ NL

HYLOT_TTE Hylotelephium tatarinowii (Maxim.) H. Ohba × H. 

telephium  H. Ohba

NL QZ QZ NL

HYORO Hylotelephium x Orostachys NL FR  QZ FR NL

QZ NL

HYPER Hypericum L. Rose of Sharon; Saint John's Wort Millepertuis Johanniskraut Corazoncillo; Hierba de 

San Juan

NL EC  QZ EC QZ

KE QZ

QZ NL

HYPER_AND Hypericum androsaemum L. NL QZ EC QZ
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HYPER_CAL Hypericum calycinum L. Aaron's-beard; rose-of-Sharon NL QZ

HYPER_INO Hypericum ×inodorum Mill. Tall tutsan NL QZ BR QZ

HYPER_KAL Hypericum kalmianum L. Kalm's St. John's-wort NL QZ

HYPER_MOS Hypericum ×moserianum André goldflower millepertuis Bastard-Johanniskraut NL QZ

HYPER_PER Hypericum perforatum L. Klamathweed; St. John's-wort; 

Tiptonweed; goatweed; perforate St. 

John's-wort; racecourseweed

Tüpfel-Hartheu; Tüpfel-

Johanniskraut

DE QZ QZ DE
{43}

HYPOE_PHY Hypoestes phyllostachya Baker DE QZ QZ DE

HYPSI_MAR Hypsizygus marmoreus (Peck.) Bigelow Bunasimeji JP QZ GB JP

QZ JP

IBERI Iberis L. Candytuft Ibéris; Thlaspi Schleifenblume Carraspique FR QZ QZ FR

IBERI_AMA Iberis amara L. Rocket Candytuft Thlaspi blanc Bittere Schleifen-blume; 

Bittere Schleifenblume

Carraspique blanco FR QZ

IBERI_GIB Iberis gibraltarica L. FR QZ

IBERI_GSE hybrids between Iberis gibraltarica L. and Iberis 

sempervirens L.

FR QZ

IBERI_SEM Iberis sempervirens L. FR QZ

IBERI_SUM Iberis sempervirens x Iberis umbellata FR QZ

ILEXX Ilex L. Holly Houx Ilex; Stechpalme Acebo; Agrifolio DE QZ QZ DE

GB NO

GB NO

ILEXX_AQU Ilex aquifolium L. Common Holly; Common Holly, 

English Holly; English Holly

Houx; Houx commun, Houx 

d’Angleterre; Houx d’Angleterre

Gemeine Stechpalme, 

Hülse; Hülse; 

Stechpalme

Acebo común; Agrifolio DE QZ

GB NO

ILEXX_CRE Ilex crenata Thunb. Box-leaf holly; Japanese holly DE QZ

ILEXX_DIM Ilex dimorphophylla Koidz. DE QZ

ILEXX_GLA Ilex glabra  A. Gray Appalachian-tea; Bitter gallberry; 

Gallberry; Inkberry; Winter-berr; 

Winter-berry

DE QZ

ILEXX_MES Ilex ×meserveae S. Y. Hu DE QZ

ILEXX_ROT Ilex rotunda Thunb. DE QZ

ILEXX_VER Ilex verticillata  A. Gray Black-alder; Virginia winterberry; 

Winterberry

DE QZ

ILLIC Illicium L. Anise tree GB <>  QZ

IMPAT Impatiens L. Balsam; Busy Lizzie; Touch-me-not Balsamine; Impatiente Balsamine; Springkraut Adorno; Balsamina DE DK  NL  QZ BR QZ

QZ DE

IMPAT_FHA Hybrids between Impatiens flaccida and 

Impatiens hawkeri

DE QZ

IMPAT_HPL Impatiens hawkeri X Impatiens platypetala DE QZ

IMPAT_NAM Impatiens namchabarwensis R. J. Morgan et al. DE QZ

IMPAT_NAU Impatiens New Guinea Group x Impatiens 

auricoma

DE QZ

IMPAT_NGH Impatiens New Guinea Group New Guinea Impatiens Impatiente de Nouvelle-Guinée Impatiens Neuguinea 

Gruppe; Neu-Guinea-

Impatiens; Neuguinea-

Impatiens

Impatiens de Nueva 

Guinea

DE BE  BR  DK  GB  QZ BR QZ

IMPAT_NIA Impatiens niamniamensis Gilg emend. G.M. 

Schulze

DE QZ

IMPAT_WAL Impatiens walleriana Hook. f. Busy Lizzie Impatiente Fleißiges Lieschen DE QZ

IMPAT_WAU Impatiens walleriana x I. auricoma DE QZ

IMPAT_WPS Impatiens walleriana x Impatiens pseudoviola DE QZ

IMPAT_WRE Impatiens walleriana x repens DE QZ

IMPER_CYL Imperata cylindrica  Raeusch. Japanese blood grass; alang-alang; 

blady grass; cogon; cogongrass; 

cotton-wool grass; imperata; kunai 

grass; kura-kura

impérate NL QZ QZ NL

IONOC ×Ionocidium hort. NL QZ QZ NL

IPHEI_UNI Ipheion uniflorum (Lindl.) Raf. NL QZ QZ NL
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IPOMO Ipomoea L. Cypress Vine Quamoclit Purpurwinde GB <>  QZ

IPOMO_BAT Ipomoea batatas  Lam. Sweet Potato Patate Batate; Süßkartoffel Batata; Patata dulce FR QZ
{1} QZ FR

{1}
  IE

IE QZ

KE <> 

IRESI_HER Iresine herbstii Hook. NL QZ QZ NL

IRISS Iris L. Iris Iris Iris; Schwertlilie Lirio NL BE  DE  FR  GB
{21}

  IL  QZ QZ NL

IRISS_GER Iris ×germanica L. Florentine iris; German iris; common 

iris; flags; orris; orris-root

iris de Florence deutsche Schwertlilie; 

florentinische Schwertlilie

lirio blanco; lirio de 

Florencia

NL QZ

IRISS_HOL Iris xiphium x Iris tingitana Dutch iris Holländische Iris NL QZ

IRISS_SIB Iris sibirica L. Siberian iris iris de Sibérie Wiesen-Schwertlilie; 

sibirische Schwertlilie

NL QZ

IRISS_XIP Iris xiphium L. Spanish iris NL QZ

ISOPO_FOR Isopogon formosus R. Br. rose coneflower NL QZ QZ NL

ISOTO_AXI Isotoma axillaris Lindl. Hippobroma; Isotoma; Laurentia NL QZ QZ NL

ISOTO_FLU Isotoma fluviatilis (R. Br.) F. Muell. ex Benth. NL QZ QZ NL

ITEAA_VIR Itea virginica L. Sweetspire; Tassel-white; Virginia-

tea; Virginia-willow

NL QZ QZ NL

IWANA X Iwanagara Hort. NL QZ QZ NL

IXIAA Ixia L. African Cornlily; Ixia Ixia Ixia; Klebschwertel Ixia NL DE

IXORA Ixora L. Ixora Ixora Ixora Ixora NL QZ QZ NL

JAMES Jamesbrittenia O. Kuntze DE QZ QZ DE

JAMES_BER Jamesbrittenia bergae Lemmer DE QZ

JAMES_BGR Jamesbrittenia breviflora (Schltr.) Hilliard x J. 

grandiflora (Galpin) Hilliard

DE QZ

JAMES_BRE Jamesbrittenia breviflora (Schltr.) Hilliard DE QZ

JAMES_CAR Jamesbrittenia carvalhoi (Engl.) Hilliard DE QZ

JAMES_GRA Jamesbrittenia grandiflora (Galpin) Hilliard DE QZ

JASMI_MUL Jasminum multiflorum (Burm. f.) Andrews star jasmine NL QZ QZ NL

JASMI_OFF Jasminum officinale L. Common Jasmine Jasmin blanc; Jasmin commun Jasmin Jazmín común NL QZ QZ NL

JASMI_OPO Jasminum officinale L. × Jasminum polyanthum 

Franch.

NL QZ QZ NL

JASMI_POL Jasminum polyanthum Franch. NL QZ QZ NL

JASMI_STE Jasminum ×stephanense Lemoine Jasmine Jasmin Jasmin Jazmín NL QZ QZ NL

JATRO_CUR Jatropha curcas L. MX QZ QZ MX

JATRO_POD Jatropha podagrica Hook. Guatemalan-rhubarb, purgingnut, 

white-rhubarb

NL QZ QZ NL

JUGLA Juglans L. Walnut Noyer Walnuß Nogal BG TR

JUGLA_HRE Juglans hindsii × Juglans regia ES QZ HU QZ

HU QZ QZ ES  HU

JUGLA_MRG Juglans major x Juglans regia ES <>  FR  QZ HU QZ

HU QZ QZ ES  HU

JUGLA_NIG Juglans nigra L. ES <>  QZ QZ ES
{1}

JUGLA_REG Juglans regia L. Carpathian walnut; English walnut; 

Madeira walnut; Persian walnut; 

Walnut

Noyer Echte Walnuß; Walnuß Nogal; Nogal común; 

Nogal europeo; Nogal 

inglés

CZ HU  PL  QZ  SI HU CZ

ES <>  DE  FR  QZ  RS PL CZ

QZ CZ
{98}

  ES

RO CZ

SI CZ

QZ NL

JUNCU Juncus L. NL QZ

JUNCU_EFF Juncus effusus L. Rush Jonc Binse Junco NL QZ

JUNCU_INF Juncus inflexus L. NL QZ

JUNIP Juniperus L. Juniper Genévrier Wacholder Junípero DK BE  DE  FR  NL HU QZ

HU QZ QZ HU  PL

PL CZ  QZ

JUNIP_COM Juniperus communis L. HU QZ HU QZ

PL QZ

JUNIP_CON Juniperus conferta Parl. Shore juniper PL QZ

JUNIP_PIN Juniperus pingii W. C. Cheng HU QZ HU QZ

JUNIP_PSE Juniperus pseudosabina Fisch. & C. A. Mey. Turkestan juniper HU QZ HU QZ
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JUNIP_SCO Juniperus scopulorum Sarg. HU QZ HU QZ

PL QZ

JUNIP_SEM Juniperus semiglobosa Regel Himalayan pencil juniper; Himalayan 

pencil-cedar; pencil-cedar

HU QZ HU QZ

JUNIP_SQU Juniperus squamata Buch.-Ham. ex D. Don Flaky juniper; Scaly-leaf Nepal 

juniper; Single-seed juniper

PL QZ

JUNIP_VIR Juniperus virginiana L. HU QZ HU QZ

PL QZ

JUSTI_CAN Justicia candicans nees l benson NL QZ QZ NL

JUSTI_CAR Justicia carnea Lindl. Brazilian-plume; Flamingo-flower; 

Plumeflower

Vara de la justicia NL QZ QZ NL

JUSTI_NOD Justicia nodosa Hook NL QZ QZ NL

JUSTI_PIC Justicia pictifolia Standl. NL QZ QZ NL

KALAN Kalanchoe Adans. Kalanchoe DE BE  DK  FR  GB  NL  QZ QZ DE
{93}

KALAN_BGU Kalanchoe blossfeldiana x Kalanchoe guignardii DE QZ

KALAN_BLA Kalanchoe blossfeldiana x kalanchoe laciniata DE QZ

KALAN_BLO Kalanchoe blossfeldiana Poelln. flaming katy DE QZ BR QZ

KALAN_BPO hybrids between Kalanchoe blossfeldiana Poelln. 

and Kalanchoe porphyrocalyx (Baker) Baill.

DE QZ

KALAN_HUM Kalanchoe humilis Britten DE QZ

KALAN_LAC Kalanchoe laciniata  DC. DE QZ

KALAN_MAN Kalanchoe manginii Raym.-Hamet & H. Perrier DE QZ

KALAN_MAR Kalanchoe marmorata Baker DE QZ

KALAN_MPO hybrids between Kalanchoe miniata Hils. & Bojer 

ex Tul. And Kalanchoe porphyrocalyx (Baker) 

Baill.

DE QZ

KALAN_THY Kalanchoe thyrsiflora Harv. DE QZ

KALAN_UNI Kalanchoe uniflora (Stapf) Raym.-Hamet DE QZ

KERRI_JAP Kerria japonica  DC. Jew's Mallow; Kerria Corète du Japon Kerrie; Ranunkelstrauch Kerria HU QZ HU QZ

QZ HU

KLEIN_CEP Kleinia cephalophora Compton NL QZ QZ NL

KNAUT_MAC Knautia macedonica Griseb. NL QZ QZ NL

KNIPH Kniphofia Moench Torch-lily Faux-aloès Tritome FR QZ QZ FR

KNIPH_ROO Kniphofia rooperi (T. Moore) Lem. FR QZ

KNIPH_UVA Kniphofia uvaria  Oken Pokerplant; Red-hot-poker; Torch-

lily; Torchflower

Schoft-Fackelilie FR QZ

KOELE Koeleria Pers. Hairgrass Kœlérie Schillergras NL QZ QZ NL

KOELE_GLA Koeleria glauca (Spreng.) DC. NL QZ

KOELR_PAN Koelreuteria paniculata Laxm. HU QZ HU QZ

QZ HU

KOHLE Kohleria Regel Kohleria Kohleria Kohleria Kohleria DE BE  NL  QZ QZ DE

KUNZE_ERI Kunzea ericoides (A. Rich.) Joy Thomps. Kanuka; White teatree Leptosperme Südseemyrte Leptospermum DE NL

LABLA_PUR Lablab purpureus  Sweet KE <> 

LABUR_ANA Laburnum anagyroides Medik. HU QZ HU QZ

QZ HU

LACHE Lachenalia Jacq. f. ex Murr. Cape Cowslip; Lachenalia Coucou du Cap; Lachenalia Lachenalia Lachenalia NL QZ QZ NL

LACHE_ALO Lachenalia aloides (L. f.) Pers. ex Engl. NL QZ

LACTU_SAT Lactuca sativa L. Lettuce Laitue Salat Lechuga DE QZ AT DE

ES <>  QZ BR NL

FR BE
{7}

  QZ HR FR  NL

KR AU JP FR

MA <>  MA FR

NL BE
{12}

  BR  DK  QZ  SE MX NL

PL LT  LV NL DE

PT NL

QZ DE
{144}

  ES  FR  NL

RU FR  NL

SI CZ

UA ES  GB  NL

TR ES
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LACTU_SAT_CAP Lactuca sativa L. var. capitata L. Iceberg lettuce Laitue pommée Kopfsalat Lechuga acogollada TR PL

LACTU_SAT_CRI Lactuca sativa L. var. crispa L. Curled lettuce; Leaf lettuce Blattsalat; Pflücksalat; 

Schnittsalat

UA CZ

LAGEN_SIC Lagenaria siceraria (Molina) Standl. Bottle Gourd; Calabash; Calabash 

Gourd; White-flower Gourd

Calebassier; Gourde bouteille Flaschenfrucht; 

Flaschenkürbis; 

Gewöhnlicher 

Flaschenkürbis

Acocote; Cajombre; 

Calabaza; Guiro amargo

ES <>  HR NL

FR QZ QZ FR  NL

NL QZ

LAGER Lagerstroemia L. Crape Myrtle Lagerstrœmia Lagerstroemia Lagerstroemia; 

Lagestroemia

FR QZ QZ FR

LAGER_AMA Lagerstroemia ×amabilis FR QZ

LAGER_IND Lagerstroemia indica L. Crape Myrtle Lagerstrœmia Lagerstroemia Lagestroemia FR QZ

LAMIU Lamium (Tourn.) L. DE QZ QZ DE

LAMIU_MAC Lamium maculatum L. Spotted Deadnettle Lamier maculé Gefleckte Taubnessel Ortiga maculata DE QZ

LAMPR_BPO Lampranthus bicolor  N. E. Br. × Lampranthus 

pocockiae (L. Bolus) N. E. Br.

DE QZ QZ DE

LANLE_PMI Landoltia punctata (G. Mey.) Les & D. J. 

Crawford × Lemna minor L.

NL QZ QZ NL

LANTA Lantana L. Lantana Lantana Wandelröschen Lantana DE QZ QZ DE

LANTA_CAM Lantana camara L. lantana; red-sage; yellow-sage DE QZ

LANTA_MON Lantana montevidensis (Spreng.) Briq. Creeping Lantana; Purple Lantana; 

Small Lantana; Trailing Lantana; 

Weeping Lantana

DE QZ QZ NL

NL QZ

LAPPU_SQU Lappula squarrosa (Retz.) Dumort. DE QZ QZ DE

LARIX Larix Mill. Larch Mélèze Lärche Alerce; Lárice DE BE

PL CZ  HU  SK PL HU

LARIX_DEC Larix decidua Mill. PL QZ QZ PL

LARIX_KAE Larix kaempferi (Lamb.) Carrière Japanese larch PL QZ QZ PL

LATHY_CIC Lathyrus cicera L. Chickling Vetch; Dwarf Chickling 

Vetch

Jarosse Kicher-Platterbse; 

Rotblühende Platterbse

Almorta de monte FR QZ QZ FR

LATHY_CSA Lathyrus cicera x Lathyrus sativus FR QZ QZ FR

LATHY_SAT Lathyrus sativus L. Chickling Vetch; Grass Pea Vine Gesse cultivée; Jarosse Gewöhnliche Platterbse; 

Saatplatterbse

Almorta; Alverjón FR QZ QZ FR  NL

HU PL  SK

NL QZ

LAURU_NOB Laurus nobilis L. Bay tree Laurier Lorbeer Laurel FR QZ QZ FR

LAVAN Lavandula L. Lavender Lavande; Lavandin Lavendel Lavanda; Lavándula FR DE  QZ QZ FR

LAVAN_AMU hybrids between Lavandula angustifolia Mill. and 

Lavandula multifida L.

FR QZ

LAVAN_ANG Lavandula angustifolia Mill. Lavender Lavande vraie Echter Lavendel Lavándula hembra BG QZ QZ BG

FR QZ

LAVAN_ANG_ANG Lavandula angustifolia Mill. ssp. angustifolia Lavender Lavande vraie Echter Lavendel Lavándula hembra FR QZ

LAVAN_CAD Lavandula ×cadevallii Sennen FR QZ

LAVAN_CHA Lavandula xchaytoriae Upson & S. Andrews FR QZ

LAVAN_DEN Lavandula dentata L. French lavender FR QZ

LAVAN_HET Lavandula xheterophylla Viv. FR QZ

LAVAN_INT Lavandula ×intermedia Emeric ex Loisel. Dutch lavender; Lavandin Lavande bâtarde FR QZ

LAVAN_PED Lavandula pedunculata (Mill.) Cav. FR QZ

LAVAN_STO Lavandula stoechas L. French lavender; Italian lavender; 

Spanish lavender; Topped lavende; 

Topped lavender

Cantueso FR QZ

LAVAT Lavatera L. Tree Mallow Lavatère Strauchpappel Lavatera FR QZ QZ FR

LAVAT_CLE Lavatera ×clementii Cheek FR QZ

LAVAT_THU Lavatera thuringiaca L. FR QZ

LECHE_BIL Lechenaultia biloba Lindl. NL QZ QZ NL

LEEAA Leea D. Royen ex L. NL QZ QZ NL

LEMNA_MIN Lemna minor L. Common duckweed; Duckweed; 

common duckweed, duckweed

Lenticule mineure; lenticule 

mineure

NL QZ QZ NL
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LENSS_CUL Lens culinaris Medik. Lentil Lentille Linse Lenteja ES <>  QZ FR

FR DE  QZ

MA <> 

LENSS_CUL_CUL Lens culinaris Medik. subsp. culinaris Gram; Lentil Gram; Lentil Linse Lenteja HU PL HU PL

SK HU SK HU

LENTI_EDO Lentinula edodes (Berk.) Pegler Shiitake Shiitake Pasaniapilz JP QZ GB JP

QZ JP

LEONT_ALP Leontopodium alpinum Cass. NL QZ QZ NL

LEONT_NIV Leontopodium nivale (Ten.) Hand.-Mazz. edelweiss edelweiss; edelweiss des Alpes; 

étoile des Alpes

Alpen-Edelweiß; 

Edelweiß

NL FR  QZ FR NL

LEPID_RUD Lepidium ruderale L. peppergrass NL QZ EC QZ

QZ NL

LEPID_SAT Lepidium sativum L. Cress Cresson alénois Kresse Berro de jardín; Lepidio; 

Mastuerzo

NL BE  DK  QZ QZ NL

LEPID_VIR Lepidium virginicum L. NL QZ EC KR  QZ

JP KR

QZ NL

LEUCA Leucanthemum FR QZ QZ FR

LEUCA_MAX Leucanthemum maximum (Ramond) DC. Shasta Daisy Grande marguerite FR QZ

LEUCA_SUP Leucanthemum ×superbum (Bergmans ex J. W. 

Ingram) D. H. Kent

FR QZ

LEUCC Leucocoryne Lindl. Glory of the Sun NL DE

LEUCD_LAU Leucadendron laureolum (Lam.) Fourc. NL QZ QZ NL

LEUCO_BRO Leucophyta brownii Cass. DE QZ QZ DE

LEUCS Leucospermum R. Br. Pincushion; Protea Leucospermum; Protea Leucospermum; Protea Leucospermum; Protea DE QZ QZ DE

LEUCS_COR Leucospermum cordifolium (Salisb. ex Knight) 

Fourc.

Red pincushion-protea DE QZ

LEUCS_CPA Leucospermum cordifolium × Leucospermum 

patersonii

DE QZ

LEUCT Leucothoe D. Don Leucothoë Andromède; Leucothoë Traubenheide PL CZ  HU PL HU

LEUCT_AFO Leucothoe axillaris x Leucothoe fontanesiana NL QZ QZ NL  PL

PL QZ

LEUCT_AXI Leucothoe axillaris (Lam.) D. Don Dog-hobble; Leucothoe NL QZ QZ NL  PL

PL QZ

LEUCT_FON Leucothoe fontanesiana (Steud.) Sleumer Dog-hobble; Switch-ivy NL QZ QZ NL  PL

PL QZ

LEUCT_KEI Leucothoe keiskei Miq. NL QZ QZ NL  PL

PL QZ

LEWIS_COT Lewisia cotyledon (S. Watson) B. L. Rob. cliff-maids DE QZ QZ DE

LEYCE Leycesteria Wall. Herbe-aux -faisans Leycesterie NL QZ QZ NL

LEYCE_FOR Leycesteria formosa Wall. Himalaya-honeysuckle NL QZ

LIATR Liatris Gaertn. ex Schreb. Blazing Star; Gayfeather; Liatris Liatris Prachtscharte Liatris NL BE

LIBER Libertia Spreng. GB <>  QZ NL

NL QZ

LIBER_IXI Libertia ixioides (G. Forst.) Spreng. NL QZ

LIGUL Ligularia Cass. Golden Ray Ligulaire Goldkolben Ligularia NL QZ QZ NL

LIGUL_DEN Ligularia dentata (A. Gray) H. Hara NL QZ

LIGUS_DEL Ligustrum delavayanum Har. NL QZ QZ NL

LIGUS_IBO Ligustrum ibota Siebold NL QZ QZ NL

LIGUS_JAP Ligustrum japonicum Thunb. Japanese privet; Wax-leaf privet DE QZ QZ DE

LIGUS_LUC Ligustrum lucidum W. T. Aiton Chinese privet; broadleaf privet troène de Chine ligustro; trueno DE QZ QZ DE

LIGUS_OBT Ligustrum obtusifolium Siebold & Zucc. Amur privet NL QZ QZ NL

LIGUS_OVA Ligustrum ovalifolium Hassk. NL QZ QZ NL

LIGUS_SIN Ligustrum sinense Lour. Chinese privet; small-leaf privet NL QZ QZ NL

LILIU Lilium L. Lily Lis Lilie Lirio NL BE  DE  FR  IL  QZ BR QZ

QZ NL

LIMON Limonium Mill. Sea Lavender; Statice Limonium; Statice Meerlavendel; Widerstoß Statice KE <>  EC QZ

NL QZ QZ NL

LIMON_ALT Limonium altaica NL QZ

LIMON_GME Limonium gmelinii (Willd.) Kuntze NL QZ

LIMON_PIN Limonium perezii (Stapf) F. T. Hubb. x L. 

sinuatum  Mill

NL QZ
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LIMON_PPR Limonium puberulum (Webb) Kuntze x Limonium 

perezii (Stapf) F. T. Hubb.

NL QZ

LIMON_PRZ Limonium perezii (Stapf) F. T. Hubb. NL QZ

LIMON_SIN Limonium sinuatum  Mill. NL QZ BR IL  QZ

EC QZ

KE QZ

LIMON_SNS Limonium sinense (Girard) Kuntze NL QZ

LIMON_SSN Limonium sinense x Limonium sinuatum NL QZ

LINAR Linaria Mill. Toadflax Linaire Leinkraut Linaria GB <>  QZ NL

NL QZ

NL QZ

LINUM_GRA Linum grandiflorum Desf. Lin à grande fleur FR QZ QZ FR

LINUM_USI Linum usitatissimum L. Flax; Linseed Lin Lein Lino ES <>  HR FR

FR AT  BE  DE  DK  GB  QZ  SE QZ FR  PL

GB <>  RU GB

PL LT  LV  QZ UA NL

LIRID_TUL Liriodendron tulipifera L. PL CZ  HU  QZ PL HU

QZ PL

LITHD_DIF Lithodora diffusa (Lag.) I. M. Johnst. Scrambling Gromwell; Shrubby 

Gromwell

DE QZ QZ DE

LOBEL Lobelia L. Cardinal Flower; Lobelia Lobélie Lobelie Lobelia DE QZ QZ DE

LOBEL_AER Lobelia alsinoides Lam. (syn. Lobelia trigona 

Roxb.) x Lobelia erinus L.

DE QZ

LOBEL_CAR Lobelia cardinalis L. DE QZ

LOBEL_ERI Lobelia erinus L. edging lobelia, garden lobelia, trailing 

lobelia; lobelia

Lobélie des jardins; lobélie Lobelie; Männertreu Lobelia DE BE  NL  QZ

LOBEL_EVA Lobelia erinus x Lobelia valida DE QZ

LOBEL_GER Lobelia ×speciosa Sweet lobélie Pracht-Lobelie DE QZ

LOBEL_SIP Lobelia siphilitica L. Blue cardinal-flower; Blue lobelia; 

Great blue lobelia; Great lobelia

DE QZ

LOBUL Lobularia NL QZ QZ NL

LOBUL_MAR Lobularia maritima  Desv. Lobularia; Sweet Alyssum Alysse maritime; Alysse 

odorante; Corbeille d'argent; 

Lobularia

Duftsteinrich; Lobularia Alhelicillo; Lobularia NL QZ

LOLIU Lolium L. Ryegrass Ray-grass; Raygrass Weidelgras Ballico; Raygrás DE ES  ES BR UY

LOLIU_BOU Lolium ×hybridum Hausskn. Hybrid Ryegrass Ray-grass hybride Bastardweidelgras; 

Oldenburgisches 

Weidelgras

Ballico híbrido; Raygrás 

híbrido

CZ RO DK CZ  DE  FR  NL

DE AT  BE  QZ  SE NL DE

PL LT  LV QZ DE

RO CZ

TR DK

LOLIU_MUL Lolium multiflorum Lam. Annual Ryegrass; Italian Ryegrass; 

Westerwold Ryegrass

Ray-grass d'Italie Italienisches Raygras; 

Welsches Weidelgras

Ballico italiano; Raigras 

annual; Raygrás italiano

CZ DK  HR  RO NL DE

DE AT  BE  FR  QZ RO CZ  PL

PL LT  LV SI SI

TR PT

LOLIU_MUL_ITA Lolium multiflorum Lam. ssp. italicum (A. Br.) 

Volkart

Italian Ryegrass Ray-grass d'Italie Italienisches Raygras; 

Welsches Weidelgras

Ballico italiano; Raygrás 

italiano

CZ DK  HU  PL  QZ  SI  SK HR CZ  DE  FR  NL

DE QZ NO BE  DE  FR  GB  QZ

QZ CZ  DE

RU DE

LOLIU_MUL_WES Lolium multiflorum Lam. var. westerwoldicum 

Wittm.

Westerwolds Ryegrass Ray-grass de Westerwold Einjähriges Weidelgras Ballico de Wester-wold; 

Raigrás de Westerwold; 

Raygrás de Westerwold

CZ DK  QZ  SI  SK NL DE

DE AT  BE  FR  GB  QZ NO DE  FR  IT  QZ

PL HU  LT  LV  QZ  SK QZ CZ  DE  PL

RU IT

LOLIU_PER Lolium perenne L. Perennial Ryegrass Ray-grass anglais Deutsches Weidelgras Ballico perenne; Raigras 

perenne; Raygrás inglés

CZ RO CH PL

DE AT  BE  IE  NO  QZ  SE DK CZ  DE  FR  NL

HU HR HR DE  GB  IT  NL  PL
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NL BE  FR  IE  QZ NL DE

PL LT  LV  QZ  SE NO CZ  DE  FR  GB  PL  QZ

SK SI QZ DE  NL  PL

RO PL

RU DE  FR  GB  NL  RO

SE DK

TR DK  PL

LOMAN Lomandra Labill NL QZ QZ NL

LOMAN_FIL Lomandra filiformis (Thunb.) Britten Wattle mat-rush NL QZ

LOMAN_HYS Lomandra hystrix (R. Br.) L. R. Fraser & Vickery NL QZ

LOMAN_LON Lomandra longifolia Longleaf mat-rush NL QZ

LONIC Lonicera L. Honeysuckle; Lonicera Chèvrefeuille; Lonicéra Geißblatt; Heckenkirsche Madreselva PL QZ QZ PL

LONIC_ACU Lonicera acuminata Wall. clématite de Henry Henrys Geißblatt PL QZ

LONIC_BPE Lonicera ×brownii (Regel) Carrière x Lonicera 

periclymenum

PL QZ

LONIC_BRO Lonicera × brownii (Regel) Carrière Scarlet trumpet honeysuckle; scarlet 

trumpet honeysuckle

PL QZ

LONIC_CAE Lonicera caerulea L. Blue honeysuckle; Fly honeysuckle Camérisier bleu Blaue Heckenkirsche CZ QZ PL QZ

PL QZ QZ CZ

LONIC_CAE_EMP Lonicera caerulea L. var. emphyllocalyx (Maxim.) 

Nakai

FR QZ QZ FR

PL QZ

LONIC_CAE_KAM Lonicera caerulea L. var. kamtschatica Sevast. CZ HU  SI SI CZ

LONIC_JAP Lonicera japonica Thunb. Japanese honeysuckle Clématite du Japon Japanisches Geißblatt Madreselva PL QZ

LONIC_NIT Lonicera nitida Wils. PL QZ

LONIC_PER Lonicera periclymenum L. Woodbine Clématite des bois Wald-Geißblatt PL QZ

LOPHO_RAL Lophomyrtus xralphii (Hook. f.) Burret NL QZ QZ NL

LOROP_CHI Loropetalum chinense (R. Br.) Oliv. Chinese Witch Hazel NL QZ QZ NL

LOTUS Lotus L. Bird's Foot Trefoil Lotier Schotenklee Loto SK CZ  HU  PL

LOTUS_COR Lotus corniculatus L. Bird's Foot Trefoil Lotier corniculé Hornschotenklee Loto de los prados DE QZ CZ SK

PL LT  LV DE FR

SK QZ  SI FR DE

QZ DE  SK

RU IT

LOTUS_GLA Lotus tenuis Waldst. et Kit. ex Willd. narrow-leaf bird's-foot trefoil; narrow-

leaf trefoil

CZ SK

LOTUS_ULI Lotus uliginosus Schkuhr Major Bird's Foot Trefoil Lotier des marais; Lotier velu Sumpfschotenklee Loto de los pantanos CZ SK

LPHSP Lophospermum D. Don PL LT

LPHSP_ESC Lophospermum erubescens D. Don x L. 

scandens D. Don

PL LT

LPMAU_EBA Lophospermum erubescens x Maurandya 

barclayana

NL QZ QZ NL

LPTOS Leptospermum J.R. et G. Forst. Tea Tree Leptosperme Südseemyrte Leptospermum DE NL  QZ QZ DE

LPTOS_SCO Leptospermum scoparium J. R. Forst. & G. Forst. Manuka; Tea Tree Leptosperme Südseemyrte Leptospermum DE QZ

LUDIS_DIS Ludisia discolor (Ker Gawl.) A. Rich. NL QZ QZ NL

LUPIN Lupinus L. Lupin Lupin Lupine Altramuz; Lupino NL QZ QZ NL
{1}

LUPIN_ALB Lupinus albus L. White Lupin Lupin blanc Weiße Lupine Altramuz blanco DE BE  DK  GB  NL  QZ  SE

ES <>  QZ

FR QZ

PL CZ  HU  LT  LV  QZ  SK CZ PL

QZ DE  ES  FR  PL

LUPIN_ANG Lupinus angustifolius L. Blue Lupin; Narrow-leaf Lupin Lupin bleu Blaue Lupine; 

Schmalblättrige Lupine

Altramuz azul DE BE  DK  GB  NL  QZ  SE CZ PL

ES <>  QZ QZ DE  ES  FR  PL

FR QZ

PL CZ  HU  LT  LV  QZ  SK

LUPIN_LUT Lupinus luteus L. Yellow Lupin Lupin jaune Gelbe Lupine Altramuz amarillo DE BE  DK  GB  NL  QZ  SE

ES <>  QZ
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PL CZ  HU  LT  LV  QZ  SK CZ PL

QZ DE  ES  PL

PL NL

LYCHN Lychnis L. Campion Lychnis Lichtnelke Colleja GB <>  QZ

LYCIA_RAN Lycianthes rantonnetii (Carriere) Bitter Blue Potato Bush NL QZ QZ NL

LYCIU_BAR Lycium barbarum L. Barbary matrimony-vine; Chinese 

boxthorn; Chinese wolfberry; Duke of 

Argyll's teaplant; Duke of Argyll's 

teatree; Himalayan goji; Tibetan goji; 

goji-berry; matrimony-vine

Bocksdorn DE QZ QZ DE

LYSIM Lysimachia L. Loosestrife; Moneywort Lysimaque Lysimachia NL QZ EC QZ

QZ NL

LYSIM_ALF Lysimachia alfredi Hance NL QZ

LYSIM_BAR Lysimachia barystachys Bunge NL QZ

LYSIM_BCL Lysimachia barystachys x Lysimachia clethroides NL QZ

LYSIM_CHR Lysimachia christinae Hance NL QZ

LYSIM_CLE Lysimachia clethroides Duby Gooseneck loosestrife NL QZ

LYSIM_CON Lysimachia congestiflora Hemsl. NL QZ

LYSIM_FCL Lysimachia fortunei Maxim. x L. clethroides Duby NL QZ

LYSIM_FOR Lysimachia fortunei Maxim. NL QZ

NL QZ

LYSIM_PUN Lysimachia punctata L. Dotted loosestrife Lysimaque ponctuée Punktierter Gilbweiderich NL QZ QZ NL

LYTHR Lythrum L. Loosestrife Lythrum Weiderich NL QZ

MACAD_INT Macadamia integrifolia Maiden et Betche Macadamia; Queensland Nut Macadamia Macadamia Macadamia KE <> 

MAGNO Magnolia L. Magnolia Magnolia Magnolie Magnolia FR QZ PL HU

PL CZ  HU QZ FR

MAGNO_FIG Magnolia figo (Lour.) DC. Banana-shrub; Chenille copperleaf Foula figo FR QZ  QZ

MAGNO_GRA Magnolia grandiflora L. Bull bay; Southern magnolia Laurier tulipier FR QZ

MAGNO_KOB Magnolia kobus DC. Kobus magnolia HU QZ HU QZ

PL QZ QZ HU  PL

MAGNO_LAE Magnolia laevifolia (Y. W. Law & Y. F. Wu) Noot. FR QZ

MAGNO_LSO hybrids between Magnolia ×loebneri Kache and 

Magnolia ×soulangeana Soul.-Bod.

FR QZ

MAGNO_SOU Magnolia ×soulangeana Soul.-Bod. Chinese magnolia; Saucer magnolia FR QZ

MALUS Malus Mill. Apple Pommier Apfel Manzano DE QZ CH CZ

FR QZ FR CZ

GB NO NO CZ

LV EE PL HU

PL HU  LT  QZ  SK QZ DE  FR
{62}

  PL

RU GB  QZ

UY QZ

MALUS_BAC Malus baccata  Borkh. FR QZ QZ FR
{17}

MALUS_DOM Malus domestica (Suckow) Borkh. Apple Pommier; Pommier commun Apfel; Kultur-Apfel Manzano CZ QZ
{39} {47}

  SI BR AU  DE  FR  NZ  QZ  UY

DE MD  NO  QZ
{39}  {65} BY QZ

oDE MD DE FR  SI

FR DE  MD  NO  QZ
{64} EE PL

oFR MD FR DE  MD

HU QZ
{39} {47} HU QZ

PL EE  LT  LV  QZ MA CZ  ES  FR  QZ

MD QZ

MX QZ

NO DE  FR

QZ CZ
{39}  {47}

  DE
{39}  {65}

  FR
{64}  {39}

  HU
{47}  {39}

  PL
{47}  {39}

RU PL

SI CZ  DE

MALUS_DRO Malus domestica x Malus robusta DE QZ

FR QZ

PL QZ
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MALUS_FLO Malus floribunda Siebold ex Van Houtte Japanese crab apple; Japanese 

flowering crab apple; Purple 

chokeberry; Showy crab apple

FR QZ
{1} QZ FR

{1}  {17}

MALUS_PRU Malus prunifolia (Willd.) Borkh. Chinese apple; Crab apple; Plum-

leaf apple

Kirsch-Apfel DE QZ

FR QZ

PL QZ

MALUS_PTR Malus ×purpurea × Malus transitoria FR QZ QZ FR
{1}

MALUS_PUR Malus ×purpurea (A. Barbier) Rehder purple crab FR QZ
{17} QZ FR

{17}  {1}

MALUS_ROB Malus ×robusta (Carrière) Rehder Siberian crab apple sibirischer Holz-Apfel FR QZ
{17} QZ FR

{17}

MALUS_TOR Malus toringo (Siebold) Siebold ex de Vriese Toringa crab apple; toringo crab Siebolds Apfel; Toringo-

Apfel

FR QZ
{17} QZ FR

{17}
  PL

{1}

PL QZ

MALUS_TRA Malus transitoria (Batalin) C. K. Schneid. FR QZ QZ FR
{17}

MALVA_SYL Malva sylvestris L. NL QZ QZ NL

MAMMI_ELO Mammillaria elongata DC. golden star cactus; lace cactus; 

ladyfinger cactus

NL QZ QZ NL

MANDE Mandevilla Lindl. Mandevilla Mandevilla Mandevilla Mandevilla NL QZ QZ NL

MANDE_ABO Mandevilla ×amabilis (Backh. & Backh. f.) Dress x 

M. boliviensis (Hook. f.) Woodson

NL QZ

MANDE_AMA Mandevilla ×amabilis (Backh. & Backh. f.) Dress NL QZ

MANDE_BOL Mandevilla boliviensis (Hook. f.) Woodson NL QZ

MANDE_BSA Mandevilla boliviensis (Hook. f.) Woodson x 

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

NL QZ

MANDE_SAN Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson Brazilian-jasmine Brasiljasmin NL QZ

MANDE_SPL Mandevilla splendens (Hook. f.) Woodson NL QZ

MANFR_UND Manfreda undulata (Klotzsch) Rose NL QZ QZ NL

MANGA ×Mangave D. Klein NL QZ QZ NL

MANGI_IND Mangifera indica L. Mango Manguier Mango Mango ES <>  QZ BR AU  IL  ZA

EC AU

QZ ES

PE IL  ZA

MANIH_ESC Manihot esculenta Crantz cassava; manioc tapioca KE <> 

MARAN_LEU Maranta leuconeura E. Morren Prayerplant; Ten-commandments NL QZ QZ NL

MASDE Masdevallia Ruiz & Pav. NL QZ QZ NL

MATRI_REC Matricaria recutita L. German Chamomile; Wild 

Chamomile

Matricaire Camo-mille; 

Matricaire Camomille

Echte Kamille Camomila; Manzanilla PL QZ QZ PL

MATTH Matthiola R. Br. corr. Spreng. Stock Giroflée Levkoje Alhelí DE BE  NL  QZ QZ DE

MATTH_INC Matthiola incana  R. Br. Common Stock Giroflée d'hiver Levkoje Alhelí DE QZ

MECAR Mecardonia Ruiz et Pav. NL QZ QZ NL

MECAR_PRO Mecardonia procumbens (Mill.) Small baby jump-up NL QZ

MEDIC_DOL Medicago doliata Carmign. (Medics) (Luzernes annuelles) FR QZ QZ FR

MEDIC_INT Medicago intertexta  Mill. Calvary medic; hedgehog medick FR QZ QZ FR

MEDIC_LUP Medicago lupulina L. (Medics); Black Medick; Yellow 

Trefoil

(Luzernes annuelles); Luzerne; 

Luzerne lupuline; Minette

Gelbklee (Hopfenklee) Alfalfa lupinina; Lupinina PL LT

MEDIC_SAT Medicago sativa L. Alfalfa; Lucerne Luzerne Blaue Luzerne Alfalfa; Miegla; Mielga FR AT  DE  DK  ES  GB  NL  QZ  SE BY FR

HU HR HR FR  RO  TR

KG <>  QZ FR

MA <>  RO PL

PL LT  LV RU AU  FR  IT  UA

SI CZ

TR PL  PT  RO

MEDIC_SAT_VAR Medicago sativa L. nothosubsp. varia (Martyn) 

Arcang.

Bastard Medic; Hybrid Lucerne; Sand 

Lucerne; Variegated Lucerne

Luzerne bigarrée; Luzerne 

hybride; Luzerne intermédiaire

Bastardluzerne; 

Sandluzerne

Alfalfa de las arenas; 

Alfalfa híbrida

FR DE  GB  SE NO FR

PL LT  LV RU UA

MEDIC_SCU Medicago scutellata  Mill. (Medics) (Luzernes annuelles) FR QZ QZ FR

MEDIC_TRU Medicago truncatula Gaertn. (Medics); Barrel Medick (Luzernes annuelles) FR QZ QZ FR

MEDIN Medinilla Gaudich. NL QZ QZ NL

MEDIN_MAG Medinilla magnifica Lindl. NL QZ

MELIT Melittis L. Bastard Balm Mélitte Immenblatt NL QZ QZ NL

MENTH_AQU_CIT Mentha aquatica L. var. citrata (Ehrh.) Fresen. bergamot mint, eau-de-cologne mint, 

lemon mint, orange mint

Bergamott-Minze yerba buena FR QZ QZ FR
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MENTH_ARV Mentha arvensis L. FR QZ QZ FR

MENTH_AUS Mentha australis R. Br. Australian mint, river mint FR QZ QZ FR

MENTH_CAN Mentha canadensis L. American corn mint, Canadian mint, 

Chinese mint, corn mint, Japanese 

mint

japanische Minze menta japonesa FR QZ QZ FR

MENTH_CER Mentha cervina L. FR QZ QZ FR

MENTH_GAT Mentha gattefossei Maire FR QZ QZ FR

MENTH_GRA Mentha grandiflora Benth. FR QZ QZ FR

MENTH_JAP Mentha japonica (Miq.) Makino FR QZ QZ FR

MENTH_LAX Mentha laxiflora Benth. forest mint FR QZ QZ FR

MENTH_LON Mentha longifolia  Huds. FR QZ QZ FR

MENTH_LON_ASI Mentha longifolia  Huds. var. asiatica (Boriss.) 

Rech. f.

FR QZ

MENTH_PIP Mentha ×piperita L. Peppermint Menthe poivrée Pfefferminze Menta negra; Menta 

piperia; Piperita

BG QZ QZ BG  DE  FR

DE QZ

FR QZ

MENTH_ROT Mentha ×rotundifolia  Huds. false apple mint falsche Apfel-Minze FR QZ QZ FR

MENTH_SPI Mentha spicata L. DE QZ QZ DE  FR

FR QZ

MESPI_GER Mespilus germanica L. Medlar Néflier commun Mispel HU QZ HU QZ

QZ HU

METAS_GLY Metasequoia glyptostroboides Hu et Cheng Dawn Redwood; Metasequoia Métasequoia Metasequoia Metasequoia NL QZ PL HU

PL CZ  HU  QZ QZ NL  PL

MICBT_DEC Microbiota decussata Kom. microbiota PL QZ QZ PL

MICRS_MUS Microsorum musifolium (Blume) Ching NL QZ QZ NL

MICRS_PUN Microsorum punctatum  Copel. NL QZ QZ NL

MICRS_SCO Microsorum scolopendrium burm f copel Wart fern NL QZ QZ NL

MILTA ×Bratonia Moir NL QZ QZ NL

MILTD ×Miltonidium hort. NL QZ QZ NL

MILTO Miltonia Lindl. Pansy-orchid Miltonia Miltonia NL QZ QZ NL

MIMUL Mimulus DE QZ QZ DE

MIMUL_HYB Mimulus ×hybridus hort. ex Voss DE QZ

MISCA Miscanthus DE QZ QZ DE

MISCA_GIG Miscanthus ×giganteus J. M. Greef & Deuter ex 

Hodk. & Renvoize

giant Miscanthus DE QZ DE MD

MD DE

MISCA_SIN Miscanthus sinensis Andersson DE QZ

MITRI Miscanthus × Tripsacum DE QZ QZ DE

MOLIN_ACA Molinia arundinacea x Molinia caerulea NL QZ QZ NL

MOLIN_ARU Molinia arundinacea Schrank NL QZ QZ NL

MOLIN_CAE Molinia caerulea  Moench moor grass; purple moor grass molinie bleue NL QZ QZ NL

MOMOR_CHA Momordica charantia L. Balsam pear; Bitter gourd; balsam-

apple; bitter melon; bitter-cucumber; 

carilla gourd

Margose; concombre africain; 

momordique

Balsambirne; Bittergurke Momordica; balsamito; 

cundeamor

FR QZ FR NL

NL QZ QZ FR  NL

MONAR Monarda L. Bee Balm; Bergamot; Horsemint Monarde Bienenbalsam; Monarde; 

Pferdeminze

Monarda NL QZ QZ NL

MONAR_DBR Hybrids between Monarda didyma and Monarda 

bradburiana

NL QZ

MONAR_DID Monarda didyma L. Bee balm; Bergamot; Fragrant balm; 

Mountain-mint; Oswego-tea

NL QZ

MONOL_PRI Monolena primuliflora Hook. f. NL QZ QZ NL

MONOP_LUT Monopsis lutea Urb. NL QZ QZ NL

MONOP_UNI Monopsis unidentata (W. T. Aiton) E. Wimm. Wild violet NL QZ QZ NL

MONST_ADA Monstera adansonii Schott Swiss-cheese-plant; tarovine geschlitztes Fensterblatt HU QZ HU QZ

QZ HU

MONST_OBL Monstera obliqua Miq. NL QZ QZ NL

MORUS_ALB Morus alba L. Silkworm Mulberry; White Mulberry Mûrier Blanc Weißer Maulbeerbaum HU QZ HU QZ

QZ HU
{1}

MORUS_ROT Morus rotundiloba Koidz. Thai mulberry HU QZ HU QZ
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QZ HU

MUEHL_COM Muehlenbeckia complexa (A. Cunn.) Meisn. lacy wirevine; maidenhair vine; 

mattress vine; wire plant

Weissfrüchtiger 

Drahtstrauch

NL QZ QZ NL

MUEHL_PLA Muehlenbeckia platyclada (F. Muell.) Meisn. centipede-plant, ribbonbush, 

tapewormplant

solitaria, tenia NL QZ QZ NL

MURDA_LOR Murdannia loriformis (Hassk.) R. S. Rao & 

Kammathy

NL QZ QZ NL

MUSAA_ACU Musa acuminata Colla Banana; Cavendish banana; Chinese 

banana; Dwarf banana

Bananier; Bananier nain Banane; Zwergbanane Banano; Plátano ES QZ QZ ES  FR  NL

FR QZ

NL QZ

MUSAA_PAR Musa × paradisiaca L. banana bananier Ess-Banane banano FR QZ MX AU

QZ FR

MUSAA_SIK Musa sikkimensis Kurz FR QZ
{1} QZ FR

{1}
  NL

{1}

NL QZ

MUSCA_MAC Muscari macrocarpum Sweet NL QZ QZ NL

MUSCA_MAS Muscari massayanum Grunert NL QZ QZ NL

MYRTU_COM Myrtus communis L. Myrtle; True Myrtle Myrte commun Brautmyrte; Myrte Arrayán; Mirto; Mirto 

común

DE DK  NL  QZ QZ DE

MYSTS Myosotis L. Forget-me-not Myosotis Vergißmeinnicht Raspilla GB <>  QZ NL

NL QZ

MYSTS_ALP Myosotis alpestris F.W. Schmidt Alpine Forget-me-not Myosotis des Alpes Alpenvergißmeinnicht NL QZ

MYSTS_PAR Myosotis xparviflora NL QZ

MYSTS_SCO Myosotis scorpioides L. True Forget-me-not Myosotis des marais Sumpfvergißmeinnicht NL QZ

MYSTS_SYL Myosotis sylvatica Ehrh. ex Hoffm. NL QZ

NANDI Nandina NL QZ QZ NL

NARCI Narcissus L. Daffodil; Jonquil; Narcissus Jonquille; Narcisse Narzisse; Osterglocke Junquillo; Narciso NL QZ QZ NL

NARCI_BUL Narcissus bulbocodium L. Hoop petticoat daffodil; Petticoat 

daffodil

NL QZ

NARCI_PSE Narcissus pseudonarcissus L. NL QZ

NARCI_TAZ Narcissus tazetta L. NL QZ

NASTU_MIC Nasturtium microphyllum Boenn. ex Rchb. one-row watercress kleinblättrige 

Brunnenkresse

NL QZ QZ NL

NASTU_OFF Nasturtium officinale R. Br. watercress cresson d'eau; cresson de 

fontaine

Brunnenkresse; echte 

Brunnenkresse

berro NL QZ QZ NL

NAUTI Nautilocalyx Lind. ex Hanst. DE NL

NEMES Nemesia Vent. Nemesia Nemesia Nemesia Nemesia DE QZ QZ DE

NEMES_CAE Nemesia caerula DE QZ

NEMES_CST Nemesia caerulea × Nemesia strumosa DE QZ

NEMES_FOE Nemesia foetens Venten DE QZ

NEMES_FRU Nemesia fruticans DE QZ

NEMES_SFR Nemesia strumosa x Nemesia fruticans DE QZ

NEMES_STR Nemesia strumosa Benth. DE QZ

NEORE Neoregelia L.B. Sm. Neoregelia Neoregelia Neoregelia Neoregelia NL BE  DE  QZ QZ NL

NEORE_CAR Neoregelia carolinae (Beer) L. B. Sm. Blushing bromeliad NL QZ

NEPEN_ASV hybrids between Nepenthes ampullaria Jack, 

Nepenthes sibuyanensis Nerz and Nepenthes 

ventricosa Blanco

NL QZ QZ NL

NEPEN_AVE Hybrids between Nepenthes ampullaria and 

Nepenthes ventricosa

NL QZ QZ NL

NEPEN_MVE Nepenthes mira Jebb & Cheek x N. ventricosa 

Blanco

NL QZ QZ NL

NEPEN_RSI Nepenthes rafflesiana X Nepenthes sibuyanensis NL FR  QZ FR NL

QZ NL

NEPEN_SAM hybrids between Nepenthes sibuyanensis Nerz 

and Nepenthes ampullaria Jack

NL QZ QZ NL

NEPEN_VVO hybrids between Nepenthes ventricosa Blanco 

and Nepenthes vogelii Schuit. & de Vogel

NL QZ QZ NL

NEPET Nepeta L. Cat Mint Herbe-aux-chats; Népéta Katzenminze Hierba gatera; Nébeda DE QZ QZ DE

NEPET_FAA Nepeta ×faassenii Bergmans ex Stearn catmint chataire; herbe aux chats Blauminze; blaue 

Katzenminze

DE QZ

NL QZ QZ NL

NL QZ QZ NL
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NEPET_KSI Nepeta kubanica Pojark. × N. sibirica L. DE QZ

NEPET_SUB Nepeta subsessilis Maxim. DE QZ

NEPHR Nephrolepis Schott Ladder Fern; Sword-fern Nephrolepis Nephrolepis Helecho de frondas 

ensiformes

NL QZ QZ NL

NEPHR_COR Nephrolepis cordifolia  C. Presl Erect sword fern; Ladder fern; Tuber 

fern; Tuberous sword fern

NL QZ

NEPHR_EXA Nephrolepis exaltata  Schott Boston fern; Boston sword fern; 

Sword fern

NL QZ

NERIN Nerine Herb. Nerine Nerine Nerine Nerine NL DE  GB  QZ

NERIN_BOW Nerine bowdenii W. Watson NL QZ QZ NL

NERIN_BSA Nerine bowdenii × Nerine sarniensis NL QZ QZ NL

NERIU_OLE Nerium oleander L. Oleander; Rose Bay; rose-laurel Laurier rose; oleandre Oleander Adelfa; Laurel rosa; 

balandre; pascua

FR QZ QZ FR

NICOT Nicotiana L. Tobacco Tabac Tabak Tabaco FR QZ QZ FR
{1}

NICOT_GLA Nicotiana glauca Graham glaucous-leaf tobacco; tobacco-

bush; tree tobacco; wild tobacco

blaugrüner Tabak BG QZ QZ BG

NICOT_TAB Nicotiana tabacum L. Tobacco (common) Tabac Tabak Tabaco BG QZ HU QZ

HU HR  PL  QZ QZ BG  HU

NIERE Nierembergia Ruiz et Pav. Nierembergia Nierembergia Nierembergia Nierembergia NL QZ QZ NL

NIGEL Nigella NL QZ QZ NL

NIGEL_DAM Nigella damascena L. Devil-in-a-bush Cheveux de Vénus Jungfer im Grünen Neguilla NL QZ  QZ

NOLAN Nolana L. Glockenwinde NL QZ QZ NL

NYSSA_SYL Nyssa sylvatica Marshall HU QZ HU QZ

QZ HU

OCIMU_BAS Ocimum basilicum L. Basil Basilic Basilikum Albahaca DE QZ QZ DE  FR

FR GB  QZ

ODNTC X Odontocidium Hort. NL QZ QZ NL

ODONN Odontonia NL QZ QZ NL

OENOT Oenothera L. Evening Primrose; Oenothera Onagre Nachtkerze Enotera; Hierba del asno; 

Onagra

NL QZ QZ NL

OENOT_CAP_BER Oenothera capillifolia Scheele subsp. berlandieri 

(Spach) W. L. Wagner & Hoch

NL QZ

OENOT_FMA Oenothera fruticosa L. × O. macrocarpa Nutt. NL QZ

OENOT_FRU Oenothera fruticosa L. narrow-leaf evening-primrose; 

southern sundrops; sundrops

NL QZ

OENOT_SPE Oenothera speciosa Nutt. White evening-primrose NL QZ

OLEAA_EUR Olea europaea L. Olive Olivier Olive; Ölbaum Olivo ES <>  QZ AU ES

BR ES

MA ES

QZ ES

TR ES

OLEAR_PHL Olearia phlogopappa (Labill.) DC. Tasmanian daisybush; alpine 

daisybush; dusty daisybush

tasmanischer 

Gänseblümchenstrauch

NL QZ QZ NL

ONCDP ×Oncidopsis J. M. H. Shaw NL QZ QZ NL

ONCID Oncidium Sw. Oncidium Orchidée danseuse Oncidium Oncidium NL QZ QZ NL

ONOBR_TRA Onobrychis transcaucasica Grossh. RU UA

ONOBR_VIC Onobrychis viciifolia Scop. Sainfoin Esparcette; Sainfoin Esparsette Esparceta; Pipirigallo DE QZ PL HU

ES <>  QZ DE  FR

FR GB  QZ

PL CZ  HU  LT  LV

ONONI_ALO Ononis alopecuroides L. Salzmann's restharrow; foxtail 

restharrow

FR QZ QZ FR

ONRHY ×Oncostele J. M. H. Shaw NL QZ QZ NL

OPHIO_PLA Ophiopogon planiscapus Nakai Black mondo Schwarzer 

Schlangenbart

FR QZ QZ FR

ORIGA Origanum L. Sweet Marjoram Origan Dost; Majoran Almoradux; Mejorana; 

Orégano

NL QZ QZ NL

ORIGA_MAJ Origanum majorana L. Sweet Marjoram Marjolaine Majoran Almoradux; Mejorana; 

Orégano

NL QZ

ORIGA_RSC Origanum rotundifolium x Origanum scabrum NL QZ
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ORIGA_VUL Origanum vulgare L. DE QZ QZ DE

NL QZ

ORNTG Ornithogalum L. Chinkerinchee; Star of Bethlehem Dame d'onze heures; 

Ornithogale

Milchstern; Stern von 

Bethlehem; Vogelmilch

Leche de gallina; 

Ornitogala

NL QZ  QZ QZ NL

ORNTG_DUB Ornithogalum dubium Houtt. NL QZ

ORNTG_THY Ornithogalum thyrsoides Jacq. NL QZ

ORNTP_SAT Ornithopus sativus Brot. Serradella Serradelle Serradella Pie de pájaro; Serradela 

rosada; Serradella

PL QZ QZ PL

ORYZA_SAT Oryza sativa L. Rice Riz Reis Arroz BG QZ QZ BG  ES  IT

CO EC  PA TZ VN

ES <>  QZ

IT QZ

KE <> 

OSDIM Osteospermum L. x Dimorphotheca Vaill. ex 

Moench

DE QZ QZ DE

OSMAN_FRA Osmanthus fragrans (Thunb.) Lour. Olivier odorant FR QZ QZ FR

OSTEO Osteospermum L. Osteospermum Osteospermum Osteospermum Osteospermum DE DK  GB  NL  QZ QZ DE

OSTEO_ECK Osteospermum ecklonis (DC.) Norl. DE QZ NO DE  QZ

OSTRY_CAR Ostrya carpinifolia Scop. European hop-hornbeam; hop-

hornbeam

NL QZ QZ NL

OTACA_AZU Otacanthus azureus (Linden) Ronse DE QZ QZ DE

OTACA_CAE Otacanthus caeruleus Lindl. DE QZ QZ DE

OTOME_OCU Otomeria oculata S. Moore NL QZ QZ NL

OXALI Oxalis L. Wood-sorrel Oxalis Sauerklee Acederilla NL QZ QZ NL

OXALI_BOW Oxalis bowiei Aiton ex G. Don Bowie's wood sorrel NL QZ

OXALI_DIS Oxalis dispar N. E. Br. NL QZ

OXALI_PES Oxalis pes-caprae L. Bermuda-buttercup, buttercup oxalis, 

Englishweed, soursob

NL QZ

OXALI_REG Oxalis regnellii Miq. NL QZ

OXALI_VER Oxalis versicolor L. peppermint rock oxalis NL QZ

OXYPE_CAE Oxypetalum coeruleum (D. Don) Decne. Oxypetalum Oxypetalum Oxypetalum Oxipetalum NL QZ QZ NL

OZOTH_DIO Ozothamnus diosmifolius (Vent) DC. Riceflower; White-dogwood DE QZ EC QZ

QZ DE

PACHY_BHO Pachyphytum bracteosum Klotzsch × 

Pachyphytum hookeri

NL QZ QZ NL

PACHY_HGL Pachyphytum hookeri (Salm-Dyck) A. Berger x P. 

glutinicaule Moran

NL QZ QZ NL

PACHY_HOV Pachyphytum hookeri x Pachyphytum oviferum NL QZ QZ NL

PAECH Pachyveria Haage & Schmidt NL QZ QZ NL

PAECH_HAG Pachyphytum hookeri (Salm-Dyck) A. Berger × 

Echeveria agavoides Lem.

NL QZ

PAECH_LCO Echeveria lilacina Kimnach & R. C. Moran x 

Pachyphytum coeruleum J. Meyrán

NL QZ

PAECH_LOV Echeveria lilacina x Pachyphytum oviferum NL QZ

PAEON Paeonia L. Peony Pivoine Pfingstrose; Päonie Peonía; Saltaojos NL QZ QZ NL

PAEON_LAC Paeonia lactiflora Pall. Chinese Peony Pivoine de Chine Chinesische Päonie NL QZ

PAEON_LDE Paeonia lactiflora × Paeonia delavayi NL QZ

PANDA Pandanus Parkinson NL QZ QZ NL

PANDA_AMA Pandanus amaryllifolius Roxb. NL QZ

PANIC Panicum L. Panicum Panic Hirse Mijo NL QZ QZ NL

PANIC_COL Panicum coloratum L. Klein grass; small buffalo grass; 

white buffalo grass

KE <> 

PANIC_MIL Panicum miliaceum L. Common Millet Millet commun; Panic faux 

millet; Panic millet

Rispenhirse Mijo común AT QZ QZ AT  PL

HU CZ  PL  SK

KE <> 

PL QZ

PANIC_VIR Panicum virgatum L. ES <>  QZ QZ ES
{11}

NL QZ
{1}

PAPAV Papaver L. Poppy Pavot Mohn Adormidera; Amapola NL QZ QZ NL
{1}

PAPAV_ORI Papaver orientale L. NL QZ

PAPAV_RHO Papaver rhoeas L. NL QZ

PAPAV_SOM Papaver somniferum L. Opium Poppy Pavot; Œillette Mohn; Schlafmohn Adormidera; Amapola ES <>  CZ HU
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HU CZ  DE  ES  PL HU QZ

PL LT  LV QZ SK

SK HU  QZ SK HU

PAPHI Paphiopedilum Pfitzer NL QZ QZ NL

PARAH_CAT Parahebe catarractae (G. Forst.) W. R. B. Oliv. NL QZ QZ NL

PARRO_PER Parrotia persica (DC.) C. A. Mey. HU QZ HU QZ

QZ HU

PASSI Passiflora L. DE QZ QZ DE  NL

NL QZ

PASSI_ACA Hybrids between Passiflora amethystina and 

Passiflora caerulea

DE QZ

PASSI_BEL Passiflora ×belotii hort. ex Pépin DE QZ

NL QZ

PASSI_CAE Passiflora caerulea L. Passion Flower Fleur de la Passion; Passiflore Passionsblume Pasiflora; Pasionaria DE QZ QZ ES

NL QZ

ES <>  QZ

PASSI_IMI Passiflora insignis x Passiflora mixta DE QZ

NL QZ

PASSI_INC Passiflora incarnata L. Apricot-vine; Maypop; Maypop 

passionflower; Passionflower

Passiflore rouge Passionsblume DE QZ

PASSI_KEW Passiflora ×kewensis Goldring DE QZ

NL QZ

PASSI_VIO Passiflora x violacea Vell. DE QZ

PASTI_SAT Pastinaca sativa L. Parsnip Panais Pastinake Chirivía; Pastinaca FR QZ QZ FR  NL

NL QZ

PAULO Paulownia Sieb. et Zucc. Royal Paulownia Paulownia Paulownia Kiri; Paulonia BG QZ HU QZ

HU QZ
{120} QZ BG

{119}  {120}
  HU

{120}  {119}

PAULO_CFO Paulownia catalpifolia X Paulownia fortunei HU QZ HU QZ

PAULO_EFO Paulownia elongata S. Y. Hu × Paulownia 

fortunei (Seem.) Hemsl.

HU QZ HU QZ

PAULO_ELO Paulownia elongata S. Y. Hu HU QZ

PAULO_FOR Paulownia fortunei (Seem.) Hemsl. HU QZ HU QZ

PAULO_FTO Paulownia fortunei (Seem.) Hemsl. x Paulownia 

tomentosa (Thunb.) Steud.

HU QZ HU QZ

PEDIL_TIT Pedilanthus tithymaloides  Poit. Japanese-poinsettia; milkbush; 

redbird-cactus; redbird-flower; slipper-

flower; slipperplant

NL QZ QZ NL

PELAR Pelargonium L'Hér. ex Ait. Geranium; Pelargonium Géranium; Pelargonium Pelargonie Geranio; Pelargonia DE DK  GB  IL  NL  QZ NO DE  QZ

QZ DE

PELAR_CDO Hybrids between Pelargonium crispum and 

Pelargonium ×domesticum

DE QZ

PELAR_CRI Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L'Hér. Crisped-leaf pelargonium; Lemon 

geranium

DE QZ RU DE  QZ

PELAR_DOM Pelargonium ×domesticum L. H. Bailey Lady Washington Geranium; Martha 

Washington Geranium; Pansy-flower 

Geranium; Regal Geranium; Regal 

Pelargonium; Show Geranium; 

Summer-azalea

DE QZ

PELAR_GRD Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd. Large-flower Pelargonium; Show and 

Fancy Pelargonium

Pélargonium des fleuristes Edelpelargonie DE BE  DK  IL  QZ

PELAR_GRV Pelargonium graveolens L'Hér. Geranium; Rose pelargonium Géranium; Pélargonium 

malodorant

Rosenpelargonie Geranio de rosa DE QZ

PELAR_PEL Pelargonium peltatum  L'Hér. Hanging geranium; Ivy geranium; Ivy-

leaf pelargonium; Ivy-leaved 

Pelargonium

Géranium-lierre Efeupelargonie; 

Halbpeltaten

DE BE  DK  FR  IL  QZ  SE NO DE  QZ

PELAR_PZO hybrids between Pelargonium peltatum and 

Pelargonium zonale

DE QZ

PELAR_ZON Pelargonium zonale  L'Hér. Horseshoed pelargonium; Zonal 

Pelargonium

Géranium; Pelargonium zonale; 

Pélargonium zonale

Zonalpelargonie DE BE  DK  FR  IL  QZ  SE NO DE  QZ

PELAR_ZTO Pelargonium zonale  L'Her. ex Aiton x P. 

tongaense Vorster

DE QZ

PENNI_ADV Pennisetum advena Wipff & Veldkamp purple fountain grass FR QZ QZ FR
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PENNI_ALO Pennisetum alopecuroides  Spreng. Chinese fountain grass; Foxtail 

fountain grass; Swamp; Swamp 

foxtail grass; Swamp-foxtail

NL QZ QZ NL

PENNI_GLA Pennisetum glaucum  R. Br. Pearl Millet Mil à chandelle; Pénicillaire Federborstengras Panizo de Daimiel; 

Panizo mamozo

KE <> 

PENNI_ORI Pennisetum orientale Rich. in Pers. Oriental pennisetum FR QZ QZ FR

PENNI_PSQ Pennisetum purpureum Schumach. × 

Pennisetum squamulatum Fresen.

NL QZ QZ NL

PENNI_PUR Pennisetum purpureum Schumach. Barner grass; Elephant grass; Merker 

grass; Napier grass

Napier Elefantengras Hierba elefante; Pasto 

elefante

NL QZ QZ NL

PENNI_SET Pennisetum setaceum (Forssk.) Chiov. NL QZ QZ NL

PENNI_SIE Pennisetum sieberianum (Schltdl.) Stapf & C. E. 

Hubb.

NL QZ QZ NL

PENST Penstemon Schmidel. Beard Tongue Galane barbue Bartfaden FR QZ QZ FR

PENST_BAR Penstemon barbatus (Cav.) Roth FR QZ

PENST_BHE Penstemon barbatus × Penstemon heterophyllus FR QZ

PENST_DIG Penstemon digitalis Nutt. ex Sims FR QZ

PENST_HAR Penstemon hartwegii Benth. FR QZ

PENTA Pentas Benth. Pentas Pentas Pentas Pentas NL QZ QZ NL

PENTA_LAN Pentas lanceolata (Forssk.) K. Schum. Pentas Pentas Pentas Pentas NL QZ

PEPER Peperomia Ruiz et Pav. Peperomia Peperomia Zwergpfeffer Peperomia NL QZ QZ NL

PEPER_ALB Peperomia albovittata C. DC. NL QZ

PEPER_AMA Peperomia argyreia x Peperomia marmorata NL QZ

PEPER_ARG Peperomia argyreia (Miq.) E. Morren Watermelon pepper; Watermelon-

begonia; watermelon pepper, 

watermelon-begonia

Silberblatt-Peperomie NL QZ

PEPER_ARO Peperomia argyreia x Peperomia rotundifolia NL QZ

PEPER_CAP Peperomia caperata Yunck. Emerald-ripple pepper; Green-ripple 

pepper; Little-fantasy pepper

NL QZ

PEPER_CPE Peperomia caperata x Peperomia peruviana NL QZ

PEPER_LAR Peperomia albovittata C. DC. × P. argyreia (Miq.) 

É. Morren

NL QZ

PEPER_MME Peperomia marmorata Hook. f. x Peperomia 

metallica L. Linden & Rodigas

NL QZ

PEPER_MPE Hybrids between Peperomia marmorata and 

Peperomia peruviana

NL QZ

PEPER_OBT Peperomia obtusifolia  A. Dietr. American rubberplant; baby 

rubberplant; oval-leaf peperomia; 

pepper-face

fleischige Peperomie NL QZ FR NL

PEPER_PRO Peperomia prostrata B. S. Williams NL QZ

PEPER_QPU Peperomia quadrangularis x Peperomia 

puteolata

NL QZ

PEPER_RVE Peperomia rubella x Peperomia verticillata NL QZ

PEPER_STR Peperomia strawii Hutch. ex Pino & Klopf. NL QZ

PEPER_TET Peperomia tetraphylla (G. Forst.) Hook. & Arn. NL QZ

PEPER_VES Peperomia vestita C. DC. HU QZ HU QZ

NL QZ QZ HU

PERES_SAC Pereskia sacharosa Griseb. NL QZ QZ NL

PERIC_CRU Pericallis cruenta (Masson ex LʼHér.) Bolle cineraria blutrote Zinerarie DE QZ QZ DE

PERIC_HYB Pericallis ×hybrida (Scheidw.) B. Nord. cineraria, florist's cineraria Garten-Zinerarie DE QZ QZ DE

PEROV Perovskia Karel. Russian Sage Perovskia Perovskia Perovskia HU QZ HU QZ

QZ HU

PEROV_ATR Perovskia atriplicifolia Benth. Russian-sage Silber-Perowskie HU QZ HU QZ

PERSE_AME Persea americana Mill. Avocado Avocatier Avocado Aguacate; Palto ES <>  QZ
{74} KE IL  ZA

MX QZ MA ZA

QZ ES
{74}

  MX

PE QZ

PERSI Persicaria FR QZ QZ FR

GB <> 

PERSI_MIC Persicaria microcephela FR QZ

PETAS Petasites DE QZ QZ DE
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PETAS_HYB Petasites hybridus  Ph. Gärtn. B. Mey. et Scherb. Gewöhnliche Pestwurz DE QZ QZ DE

PETCH ×Petchoa J. M. H. Shaw DE QZ QZ DE

PETRO_CRI Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill Parsley Persil Petersilie Perejil DE QZ HR NL

ES <>  PL HU

FR QZ QZ DE  FR  NL  PL

NL CZ  DE  DK  QZ  SE RU DE  PL

PL AT  HU  LT  LV  QZ  SK UA CZ

PETUN Petunia Juss. Petunia Pétunia Petunie Petunia DE BE  DK  FR  GB  NL  QZ BR DE  QZ

NO DE  QZ

QZ DE

PETUN_ATK Petunia x atkinsiana D. Don DE QZ

PETUN_AXI Petunia axillaris (Lam.) Britton et al. Large white petunia DE QZ

PHACE_TAN Phacelia tanacetifolia Benth. Scorpion Weed Phacélie à feuilles de tanaisie Phazelie Phazelia AT QZ QZ AT  CZ  DE

CZ QZ  SI

DE BE  NL  QZ

PL HU  LT  LV  SK

PHALE Phalaenopsis Bl. Moth Orchid Orchidée papillon Phalaenopsis; 

Schmetterlingsorchidee

NL QZ BR NL  QZ

MX QZ

QZ NL

PHALE_AMA Phalaenopsis amabilis  Blume NL QZ

PHALE_EQU Phalaenopsis equestris (Schauer) Rchb. f. NL QZ  QZ

PHALR Phalaris Phalaris Phalaris Glanzgras Falaris SK SI

PHALR_AQU Phalaris aquatica L. Harding's Grass Alpiste tubéreux; Herbe de 

Harding

Knolliges Glanzgras Alpiste bulboso; Falaris; 

Rabillo de cordero

PL LT  LV

PHALR_ARU Phalaris arundinacea L. Reed Canary Grass Alpiste roseau Rohrglanzgras Alpiste arundináceo; 

Hierba cinta

DE NO  QZ  SE HU PL

FI <>  NO NO

HU PL QZ DE

PL LT

PHALR_CAN Phalaris canariensis L. Canary Grass; Canary Seed Alpiste des Canaries; Phalaris Kanariengras Alpiste; Alpistera HU PL

PL LT  LV

PHASE_COC Phaseolus coccineus L. Kidney Bean; Runner Bean Haricot d'Espagne Feuerbohne; 

Prunkbohne

Judía de España; Judía 

escarlata

FR QZ QZ FR  NL

KE <> 

NL BE  QZ

PL LT  LV

PHASE_LUN Phaseolus lunatus L. Lima bean; Sieva bean; butter bean; 

sugar bean

haricot de Lima; haricot du Cap; 

pois du Cap

Limabohne; Mondbohne frijol de luna; haba lima; 

judía de Lima; pallar

PL HU HR FR  HU

PHASE_VUL Phaseolus vulgaris L. French Bean Haricot Buschbohne; 

Gartenbohne

Alubia; Judía común; 

Poroto

BG QZ
{154} NL DE

BO <>  QZ BG
{154}

  CZ  DE
{42}

  ES
{41}

  FR  NL  PL

CZ NL  QZ  SI RU FR

DE AT  DK  QZ
{42}

  SE SI CZ

ES <>  QZ
{41} UA NL

FR BE  MA  QZ

KE <> 

MA <> 

NL QZ

PL HU  LT  LV  QZ  SK

PHEDI_HYB Phedimus hybridus  't Hart sibirische Fetthenne NL QZ QZ NL

PHEDI_KAM Phedimus kamtschaticus (Fisch.) 't Hart NL QZ QZ NL

PHEDI_SPU Phedimus spurius (M. Bieb.) 't Hart Caucasian stonecrop NL QZ QZ NL

PHEDI_TAK Phedimus takesimensis (Nakai) ’t Hart NL QZ QZ NL

PHILA Philadelphus L. Mock Orange Seringa Falscher Jasmin; 

Pfeifenstrauch

Celinda; Jeringuilla HU QZ HU QZ

PL CZ  HU PL HU

QZ HU
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PHILA_COR Philadelphus coronarius L. Sweet mock orange HU QZ HU QZ

PHILA_LVI Philadelphus lewisii Pursh × Philadelphus 

×virginalis Rehder

HU QZ

PHILO Philodendron Schott corr. Schott Philodendron Philodendron Philodendron Filodendron NL QZ QZ NL

PHILO_BIP Philodendron bipinnatifidum Schott ex Endl. NL QZ

PHILO_DOM Philodendron domesticum G. S. Bunting NL QZ

PHILO_HED Philodendron hederaceum (Jacq.) Schott Heart-leaf philodendron NL QZ

PHILO_TAT Philodendron tatei K. Krause NL QZ

PHILO_VER Philodendron verrucosum L. Mathieu ex Schott NL QZ

PHILO_WEN Philodendron wendlandii Schott NL QZ

PHILT_MYO Philotheca myoporoides Long leaf wax flower FR QZ QZ FR

PHLEB_AUR Phlebodium aureum  J. Sm. gold-foot fern; golden polypody; hare-

foot fern; rabbit-foot fern

NL QZ QZ NL

PHLEU_BER Phleum nodosum L. Diploid Timothy; Small Timothy; 

Smaller Cat's-tail; Timothy; Turf 

Timothy

Fléole diploïde; Petite fléole Knolliges Lieschgras; 

Zwiebellieschgras

Fleo PL LT  LV CZ SK

SK CZ  DK  HU  QZ QZ SK

PHLEU_PRA Phleum pratense L. Meadow cat's-tail; Timothy; Timothy 

grass

Fléole des prés Timotheegras; 

Wiesenlieschgras

Cola de topo; Timoti DE AT  BE  DK  FI  FR  GB  NL  QZ  SE AT DK

FI <>  QZ CZ SK

PL LT  LV  QZ DK NL

SK CZ  DK  HR  HU  QZ  SI HR DE

NO DE  FI

QZ DE  FI  PL  SK

RU DE  DK  FI  PL

TR SK

PHLOM_TUB Phlomis tuberosa L. sauge de Jérusalem Knollen-Brandkraut NL QZ QZ NL

PHLOX Phlox L. Phlox Flox; Phlox Flammenblume; Phlox Flox NL BE  DE  KE  QZ EC QZ

QZ NL

PHLOX_AMP Phlox amplifolia Britton broadleaf phlox NL QZ

PHLOX_DIV Phlox divaricata L. blue phlox; forest phlox; timber phlox; 

wild blue phlox; wild sweet-William

NL QZ

PHLOX_DOU Phlox douglasii Hook. NL QZ

PHLOX_DRU Phlox drummondii Hook. NL QZ

PHLOX_MAC Phlox maculata L. Meadow phlox; Spotted phlox; Wild 

sweet-William

NL QZ

PHLOX_PAN Phlox paniculata L. NL QZ EC QZ

PHLOX_PRO Phlox ×procumbens Lehm. NL QZ

PHLOX_SKE Phlox subulata L. x Phlox kelseyi Britton NL QZ

PHLOX_SUB Phlox subulata L. NL QZ

PHORM Phormium J.R. et G. Forst. New Zealand Flax Lin de Nouvelle-Zélande Neuseeländer Flachs Lino de Nueva Zelanda NL QZ QZ NL

PHORM_COO Phormium cookianum Le Jol. mountain-flax; wharariki NL QZ

PHORM_CTE Phormium cookianum x Phormium tenax NL QZ

PHORM_TEN Phormium tenax J. R. Forst. & G. Forst. New Zealand Flax Lin de Nouvelle-Zélande Neuseeländer Flachs Lino de Nueva Zelanda NL QZ

PHOTI Photinia Lindl. Christmas Berry; Photinia Photinia Glanzmispel; Photinia Photinia FR QZ QZ FR

PHOTI_FRA Photinia × fraseri Dress Fraser photinia, redtip FR QZ

PHOTI_GLA Photinia glabra (Thunb.) Franch. & Sav. Japanese photinia FR QZ

PHOTI_SER Photinia serratifolia (Desf.) Kalkman FR QZ

PHPYR_ALI Phlebodium aureum  J. Sm. x Pyrrosia lingua 

(Thunb.) Farw.

NL QZ QZ NL

PHYGE Phygelius E. Mey. Cape Figwort Phygelius Phygelius Phygelius FR QZ QZ FR

PHYGE_AEQ Phygelius aequalis Harv. ex Hiern FR QZ

PHYGE_REC Phygelius × rectus Coombs FR QZ

PHYLS_EDU Phyllostachys edulis (Carrière) J. Houz. kikko-chiku; mao zhu; moso 

bamboo; mousou-chiku; tortoise-

shell bamboo

NL QZ QZ NL

PHYSA_ALK Physalis alkekengi L. DE QZ QZ DE

PHYSC Physocarpus (Cambess.) Maxim. Blasenspiere GB <>  QZ

PHYSC_OPU Physocarpus opulifolius  Maxim. Nine Bark Physocarpe Blasenspiere; Schneeball-

Blasenspiere

PL QZ QZ PL
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PHYSS_VIR Physostegia virginiana  Benth. Obedient Plant Physostégie de Virginie Gelenkblume FR QZ  QZ QZ FR

PICEA Picea A. Dietr. Spruce Épicéa Fichte Abeto; Picea DE BE PL HU

PL CZ  HU  QZ  SK QZ PL

PICEA_ABI Picea abies  H. Karst. Common Spruce; Norway Spruce Épicéa commun Gemeine Fichte; Rote 

Fichte

Abeto; Picea común PL QZ

PICEA_GLA Picea glauca (Moench) Voss Alberta white spruce; American white 

spruce; Black Hills spruce; Canadian 

spruce; Porsild spruce; western white 

spruce; white spruce

épinette blanche Schimmelfichte; 

Weißfichte

PL QZ JP PL

PICEA_PUN Picea pungens Engelm. PL QZ

PIERI_FJA Pieris formosa (Wall.) D. Don × Pieris japonica 

(Thunb.) D. Don ex G. Don

DE QZ QZ DE

PIERI_JAP Pieris japonica (Thunb.) D. Don ex G. Don Japanese Andromeda; Japanese-

andromeda; lily-of-the-valley-bush

Andromède du Japon Japanische 

Lavendelheide

DE QZ QZ DE

PILEA_CAD Pilea cadierei Gagnep. & Guillaumin vietnamesische 

Kanonierblume

NL QZ QZ NL

PILEA_PEP Pilea peperomioides Diels NL QZ QZ NL

PINUS Pinus L. Pine Pin Kiefer Pino NL QZ PL HU

PL CZ  HU  QZ  SK QZ NL  PL

PINUS_HAL Pinus halepensis Mill. NL QZ

PINUS_NIG Pinus nigra J. F. Arnold NL QZ

PL QZ

PINUS_SYL Pinus sylvestris L. NL QZ

PL QZ

PINUS_THU Pinus thunbergii Parl. Japanese Black Pine Pin des temples Japanische 

Schwarzkiefer

Pino negro del Japón NL QZ

PINUS_UNC Pinus uncinata Mill. ex Mirb. mountain pine Bergspirke; Hakenkiefer PL QZ

PISTA_AIN Pistacia atlantica × Pistacia integerrima ES <>  QZ QZ ES

PISTA_TER Pistacia terebinthus L. Cyprus-turpentine; terebinth; 

turpentine-tree

pistachier térébinthe; térébinthe Terebinthe; Terpentin-

Pistazie

cornicabra terebinto ES <> 

PISTA_VER Pistacia vera L. Pistachio; green-almond; pistache Pistachier Echte Pistazie; Pistazie; 

Pistazienbaum

Alfóncigo; Pistachero ES <>  QZ QZ ES

PISTI_STR Pistia stratiotes L. NL QZ QZ NL

PISUM_SAT Pisum sativum L. Field Pea; Garden Pea; Green pea; 

Pea

Petit pois; Pois; Pois de jardins; 

Pois fourrager

Erbse; Futtererbse; 

Gemüseerbse; 

Speiseerbse

Arvejo; Guisante; 

Guisante de campo; 

Guisante de verdeo; 

Guisante forrajero

CZ AT  NL  QZ
{11}  {35}

  RO  SI
{26} AT CZ

DE AT  QZ
{11}  {35} BR QZ

EE FI  QZ
{11} BY DE  NL

ES <>  QZ  SI DK FR  PL

FR BE  QZ
{11}  {35} EE DE  PL

GB MD GB DE  FR

HU HR  QZ
{35} HR CZ  DE  FR  GB  HU  NL

KE <>  HU QZ

MA <>  MD QZ

NL QZ
{11}  {35} NL DE  SI

PL EE  LT  LV  QZ
{35} QZ CZ

{35}  {11}
  DE

{35}  {11}
  EE

{11}
  ES

{11}
  FR

{11}  {35}
  HU

{35}
  NL

{11}  {35}
  PL

{35}  {11}

RO CZ

RU NL

UA CZ  DE  FR  GB  NL  US

TR PL

PITCA_HIT Pitcairnia hitchcockiana NL QZ QZ NL

PITTO Pittosporum Banks et Soland. ex Gaertn. Pittosporum Pittospore Klebsame Pittosporum FR QZ QZ FR

PITTO_HET Pittosporum heterophyllum Franch. FR QZ

PITTO_TEN Pittosporum tenuifolium Gaertn. Kohuhu; Tawhiwhi FR QZ

PITTO_THE Pittosporum tobira (Thunb.) W. T. Aiton × 

Pittosporum heterophyllum Franch.

FR QZ

PLATA_ACE Platanus x acerifolia (Aiton) Willd. London Planetree; Plane Platane à feuilles d'érable Bastarde-Platane; 

Gewöhnliche Platane

Plátano de paseo PL QZ QZ PL

PLATY_ORI Platycladus orientalis  Franco Chinese Arborvitae Thuya d'Orient Orientalischer 

Lebensbaum

PL CZ  HU  QZ PL HU
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QZ PL

PLECT Plectranthus L’Hér. Spurflower Harfenstrauch DE NL  QZ QZ DE

PLECT_CIL Plectranthus ciliatus E. Mey. DE QZ

PLECT_HIL Plectranthus hilliardae DE QZ

PLECT_OER Plectranthus oertendahlii T. C. E. Fr. Brazilian-coleus; Candleplant DE QZ

PLECT_ORN Plectranthus ornatus DE QZ

PLECT_PAR Plectranthus parviflorus Willd. Cockspur-flower DE QZ

PLECT_SAC Plectranthus saccatus benth DE QZ

PLECT_SCU Plectranthus scutellarioides  R. Br. coleus; painted-nettle Buntblatt; Buntnessel macho; nene DE QZ

PLECT_SHI Hybrids between Plectranthus saccatus and 

Plectranthus hilliardiae

DE QZ

PLEUR_ERY Pleurotus eryngii (DC.) Quél Eringi; King oyster mushroom JP QZ GB JP

QZ JP

PLEUR_OST Pleurotus ostreatus (Jacq.) P. Kumm. Hiratake; Oyster Mushroom Pleurote en coquille Drehling Pleuroto BE QZ QZ BE

PLNTG_LAN Plantago lanceolata L. DE QZ

PL QZ QZ DE  PL

PLTCR_BIF Platycerium bifurcatum (Cav.) C. Chr. common staghorn fern; elkhorn fern NL QZ QZ NL

PLTCR_RID Platycerium ridleyi Christ NL QZ QZ NL

PLTYC_GRA Platycodon grandiflorus (Jacq.) A. DC. Balloon Flower; Chinese Bellflower Campanule à grandes fleurs 

bleues; Platycodon à grandes 

fleurs

Ballonblume NL QZ QZ NL

PLUMB_IND Plumbago indica L. Indian leadwort NL QZ QZ NL

PLUME_RUB Plumeria rubra L. NL QZ QZ NL

PLYGL Polygala L. NL QZ QZ NL

PLYGL_CHA Polygala chamaebuxus L. shrubby milkwort Zwergbuchs; 

buchsblättriges 

Kreuzblümchen

NL QZ

PLYGL_MYR Polygala myrtifolia L. NL QZ

POAAA Poa L. Meadow Grass Pâturin Rispengras Poa NL ES MX QZ

POAAA_ALP Poa alpina L. Alpine Meadow Grass Pâturin alpin Alpenrispengras Poa alpina DE AT

POAAA_ANN Poa annua L. Annual Meadow Grass Pâturin annuel Einjähriges Rispengras Poa anual DE QZ QZ DE

NL AT  BE  DK  FR  GB  NO  SE

PL LT  LV

POAAA_COM Poa compressa L. Canada Bluegrass; Flattened 

Meadow Grass

Pâturin comprimé Flaches Rispengras Poa comprimida CZ SK

NL BE  FR  NO  SE

PL LT

POAAA_NEM Poa nemoralis L. Wood Meadow Grass Pâturin des bois Hainrispengras Poa de los bosques CZ SK HR DE

NL AT  BE  DK  FR  GB  NO  SE

PL LT  LV

POAAA_PAL Poa palustris L. Swamp Meadow Grass Pâturin des marais Sumpfrispengras Poa de los pantanos CZ SK

NL AT  BE  DK  FR  GB  NO  SE

PL LT  LV

POAAA_PRA Poa pratensis L. Kentucky Bluegrass; Smooth Stalked 

Meadow Grass

Pâturin des prés Wiesenrispengras Poa de los prados CZ HU  QZ  RO  SI  SK DK CZ  DE  NL

DE AT  QZ HR DE  IT  NL

FI <>  NL DE

NL AT  BE  DK  FR  GB  NO  QZ  QZ  SE QZ CZ  DE  NL  PL

PL LT  LV  QZ RO PL

RU DE

SE DE

TR PL

POAAA_TRI Poa trivialis L. Rough Stalked Meadow Grass Pâturin commun Gemeines Rispengras Poa común NL AT  BE  DK  FR  GB  NO  QZ  SE GB DK

PL LT  LV QZ NL

PODOC_MAC Podocarpus macrophyllus (Thunb.) D. Don Big-leaf podocarp; Long-leaf 

Podocarpus; Podocarpus Yew

Manio de Chine Großblättrige Steineibe Podocarpo JP QZ QZ JP
{153}

PODOP Podophyllum L. NL QZ QZ NL

POGON_PAN Pogonatherum paniceum (Lam.) Hack. NL QZ QZ NL

POLEM Polemonium L. Jacob's Ladder Polémoine Sperrkraut Polemonio NL QZ QZ NL

POLEM_CAE Polemonium caeruleum L. NL QZ

POLEM_REP Polemonium reptans L. Creeping polemonium; Spreading 

Jacob's ladder

NL QZ
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POLEM_YEZ Polemonium yezoense (Miyabe & Kudô) Kitam. NL QZ

POLIA Polianthes L. NL QZ QZ NL

POLIA_TUB Polianthes tuberosa L. tuberose tubéreuse Nachthyazinthe; 

Tuberose

nardo; tuberosa NL QZ

POLYS_SET Polystichum setiferum (Forssk.) Woyn. English hedge fern, hedge fern, soft 

shield fern

NL QZ QZ NL

PONCI Poncirus Raf. ES <>  QZ QZ ES

PONCI_TRI Poncirus trifoliata  Raf. Japanese bitter-orange; hardy 

orange; trifoliate-orange

oranger trifolié; poncirus Bitterorange naranjo trébol ES <>  QZ

POPUL Populus L. Poplar Peuplier Pappel Chopo; Álamo DE BE  FR  GB  NL  QZ  SE QZ FR

FR DE  QZ QZ FR

FR DE  QZ QZ FR

FR DE  QZ QZ FR

FR DE  QZ

PORTM_ASM hybrids between Aechmea smithiorum Mez and 

Portea alatisepala Philcox

NL QZ QZ NL

PORTU_OLE Portulaca oleracea L. purslane pourpier Portulak verdolaga DE QZ QZ DE

PORTU_UMB Portulaca umbraticola Kunth DE QZ QZ DE

PRIML_DRY Primulina dryas (Dunn) Mich. Möller & A. Weber DE QZ QZ DE

PRIMU Primula L. Auricula; Cowslip; Oxlip; Primrose Primevère Primel; Schlüsselblume Primavera; Prímula DE BE  NL  QZ QZ DE

PRIMU_AUR Primula auricula L. DE QZ

PRIMU_ELA Primula elatior  Hill DE QZ

PRIMU_FPR Primula filchnerae x Primula praenitens DE QZ

PRIMU_ROS Primula rosea Royle primevère rose Rosenprimel DE QZ

PRIMU_VIA Primula vialii Delavay ex Franch. primevère du Père Vial, 

primevère orchidée

Orchideen-Primel BE QZ QZ BE

PRIMU_VUL Primula vulgaris Huds. Primrose Primevère Kissenprimel Primavera; Prímula DE QZ

PROSH_COC Prosthechea cochleata  W. E. Higgins NL QZ QZ NL

PRTNC Parthenocissus Planch. Virginia Creeper Vigne vierge Wilder Wein Enredadera de Virginia NL QZ PL HU

PL CZ  HU QZ NL

PRTNC_HEN Parthenocissus henryana (Hemsl.) Diels & Gilg Chinesische 

Jungfernrebe

NL QZ

PRTNC_QUI Parthenocissus quinquefolia  Planch. American-ivy; Five-leaf-ivy; Virginia-

creeper; Woodbine

NL QZ QZ PL

PL QZ

PRTNM_HYS Parthenium hysterophorus L. NL QZ QZ NL

PRUNL Prunella L. NL QZ QZ NL

PRUNU Prunus L. DE MD  QZ HU QZ

FR QZ QZ DE  FR  HU
{1}

  PL

HU QZ
{1} PE DE

PL QZ

PRUNU_AFR Prunus avium x Prunus fruticosa Pallas DE QZ

FR QZ

PRUNU_AME Prunus americana Marsh. American Plum; Goose Plum Prunier américain Amerikanische Pflaume Ciruelo americano MA ES  FR  QZ

PRUNU_AMY Prunus ×persicoides (Ser.) M. Vilm. & Bois Peach x Almond Amandier-pêcher; Pêcher x 

amandier

Mandelpfirsich; Pfirsich x 

Mandel

Melocotonero x 

Almendro

ES <>  AU ES

FR ES

MA ES

TR ES

PRUNU_ARM Prunus armeniaca L. Apricot Abricotier Aprikose; Marille Albaricoquero; 

Chabacano

ES <>  QZ HU QZ

FR AT  BE  DE  QZ QZ ES

HU QZ

PRUNU_AVI Prunus avium  L. Sweet Cherry Bigarreaux; Cerisier doux Süßkirsche Cerezo dulce; Mollar ES <>  QZ BO CL

FR AT  BE  DE  DK  MD  NL  QZ  SE EE PL

HU QZ
{98}

  SK HU QZ

PL EE  HU  LT  LV  QZ LV PL

MA FR

MD QZ

NO DE  QZ
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PL HU

QZ ES

PRUNU_CCA Hybrids between Prunus cerasus and Prunus 

canescens

DE QZ MD QZ

FR QZ

oFR MD

PRUNU_CDA Prunus cerasifera x Prunus davidiana DE QZ

FR QZ

PL QZ

PRUNU_CDO Prunus cerasifera x Prunus domestica DE QZ

FR QZ

PL QZ

PRUNU_CIN Prunus canescens L. x Prunus incisia L. DE QZ

PRUNU_CMA hybrids between Prunus cerasus and Prunus 

maackii

DE QZ QZ FR
{17}

FR QZ

PRUNU_CPE Prunus cerasifera Ehrh. x P. persica  Batsch Myrobalan x Peach Myrobolan x pêcher Myrobalane x Pfirsich Mirobolán x 

Melocotonero

DE QZ

FR QZ

PRUNU_CSF Prunus cerasifera Ehrh. Cherry-plum; Myrobalan Myrobolan Blutpflaume; 

Kirschpflaume; 

Myrobalane

Mirobolán DE QZ

FR BE  QZ

PRUNU_CSH Prunus cerasus x Prunus schmittii DE QZ

FR QZ

PL QZ

PRUNU_CSS Prunus cerasus L. Maraschino cherry; dwarf cherry; 

morello cherry; pie cherry; sour 

cherry; tart cherry

cerisier acide; griottier Maraschino-Kirsche; 

Sauerkirsche; 

Sauerkirschenbaum; 

Weichsel

cerezo ácido; guindo DE QZ HU QZ

HU QZ PL HU

PL CZ  HU  LT  LV  QZ SK HU

SK HU

PRUNU_CTO Prunus canescens L. x Prunus tomentosa L. DE QZ

FR QZ

PRUNU_DAS Prunus ×dasycarpa Ehrh. purple apricot DE QZ

FR QZ

PRUNU_DAV Prunus davidiana (Carrière) Franch. MA ES  FR  QZ

PRUNU_DOM Prunus domestica L. Plum Prunier Pflaume Cirolero; Ciruelo DE QZ DE FR

oDE MD FR DE

FR AT  BE  DK  NL  SE HU QZ

HU QZ MD QZ

PL HU  LT  LV  QZ PL HU

SK HU

PRUNU_DOM_DOM Prunus domestica L. subsp. domestica European plum; Gage; Garden plum; 

Plum; Prune plum

Prunier; Prunier commun Pflaume; Pflaumenbaum Cirolero; Ciruelo DE QZ

PRUNU_DOM_INS Prunus domestica L. subsp. insititia  C. K. 

Schneid.

Bullace; Damson; Mirabelle Mirabelle; Prunier de Damas Haferpflaume; Mirabelle Ciruelo de San Julián; 

Ciruelo mirabel

DE QZ

FR AT  BE

PRUNU_DOM_ITA Prunus domestica L. subsp. italica (Borkh.) Gams 

ex Hegi

Greengage Reineclaude; Reneklode DE QZ

PRUNU_DOM_SYR Prunus domestica L. subsp. syriaca (Borkh.) 

Janch. ex Mansf.

yellow plum Mirabelle DE QZ

PRUNU_DOP hybrids between Prunus domestica and Prunus 

persica

Peach x Plum Pêcher x prunier Pfirsich x Pflaume Melocotonero x Ciruelo FR QZ

PRUNU_DPE hybrids between Prunus davidiana and Prunus 

persica

FR QZ

PRUNU_DUL Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb Almond; Sweet Almond Amandier Mandel Almendro ES <>  QZ QZ ES

FR <> 

PRUNU_DUP Prunus amygdalus x Prunus persica ES QZ QZ ES

FR QZ

PRUNU_FCS Hybrids between Prunus fruticosa Pall. and 

Prunus cerasus L.

FR QZ
{17} HU QZ

HU QZ
{98}
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PRUNU_FRT Prunus ×fruticans Weihe Haferschlehe DE QZ

PL QZ

PRUNU_FSR Prunus fruticosa x Prunus serrulata DE QZ

FR QZ

PRUNU_GON Prunus ×gondouinii (Poit. & Turpin) Rehder Duke cherry; duke cherry Griotte Cerezo Duke DE QZ

FR QZ

PL QZ

PRUNU_INC Prunus incisa Thunb. NL QZ

PRUNU_ITO Prunus incana x Prunus tomentosa DE QZ

FR QZ

PRUNU_IYE hybrids between Prunus incisa Thunb. and 

Prunus ×yedoensis Matsum.

HU QZ HU QZ

PRUNU_LAU Prunus laurocerasus L. Cherry-laurel Laurier-cerise Kirschlorbeer Laurel cerezo HU QZ HU QZ

NL QZ

PRUNU_LUS Prunus lusitanica L. Portugal Laurel Laurier du Portugal Portugiesischer 

Kirschlorbeer

NL QZ
{1} QZ NL

{1}

PRUNU_MAH Prunus mahaleb L. Mahaleb Cherry; Saint Lucie Cherry Cerisier de Sainte-Lucie; 

Cerisier mahaleb

Arabische Mahaleb; 

Felsenkirsche; 

Mahalebkirschbaum; 

Steinweichsel

Cerecino; Cerezo de 

Mahoma; Cerezo de 

Santa Lucía

FR QZ

PRUNU_MAV Prunus ×fontanesiana (Spach) C. K. Schneid. FR QZ

PRUNU_PAC Hybrids between Prunus armeniaca, Prunus 

cerasifera and Prunus pumila var. besseyi

DE QZ HU QZ

FR QZ

HU QZ

PRUNU_PAD Prunus padus L. European bird cherry; bird cherry merisier à grappes Traubenkirsche; 

gewöhnliche 

Traubenkirsche

HU QZ HU QZ

PRUNU_PAM hybrids between Prunus davidiana, Prunus dulcis 

and Prunus persica

FR QZ

PRUNU_PCF Prunus besseyi x Prunus cerasifera Ehrh FR QZ

PRUNU_PER Prunus persica  Batsch Peach Pêcher Pfirsich Durazno; Melocotonero ES <>  QZ
{147} BR QZ  UY

FR AT  BE  QZ HU QZ

HU QZ
{98} MA ES  FR  QZ

IT QZ QZ ES
{147}  {148}

  HU
{98}

  IT

TR ES

PE AU  ZA

PRUNU_PER_COM Prunus persica  Batsch forma compressa 

(Loudon) Rehder

flat peach; pinto peach ES <> 

KE <> 

PRUNU_PER_NUC Prunus persica  Batsch var. nucipersica (Suckow) 

C. K. Schneid.

Nectarine Brugnon; Nectarine Nektarine; 

Nektarinenbaum

Nectarina MA ES  FR  QZ

TR ES

PRUNU_PUM Prunus pumila L. Dwarf cherry; Sand cherry Sandkirsche DE QZ

PRUNU_ROS Prunus ×rossica Eremin FR QZ

PRUNU_SAL Prunus salicina Lindl. Japanese Plum; Plum Prunier du Japon; Prunier 

japonais

Japanische Pflaume Ciruelo japonés ES <>  FR  QZ ES QZ

FR QZ MA ES

IT QZ QZ ES  IT

TR ES

PRUNU_SAM hybrids between Prunus salicina and Prunus 

armeniaca

FR QZ QZ IT

IT QZ

PRUNU_SAV Hybrids between Prunus salicina Lindl. and 

Prunus avium  L.

FR QZ HU QZ

HU QZ

PRUNU_SCH Prunus × schmittii Rehder Schmitts Kirsche DE QZ HU QZ

FR QZ

HU QZ

FR QZ

FR QZ
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PRUNU_SPI Prunus spinosa L. Blackthorn DE QZ

PRUNU_TCS Prunus tomentosa thunb x P. cerasifera DE QZ

PSDTS Pseudotsuga Carr. Douglas Fir Sapin de Douglas Douglasie Abeto de Douglas DE BE

PSIDI_GUA Psidium guajava L. Guava Goyavier Guayave Guayabo MX QZ QZ MX

PTERI Pteris L. Ribbon Fern Ptéris Saumfarn NL QZ QZ NL

PTILO_EXA Ptilotus nobilis (Lindl.) F. Muell. Mulla mulla NL QZ QZ NL

PULMO Pulmonaria L. Lungwort Pulmonaire Lungenkraut Pulmonaria NL QZ QZ NL

PUNIC_GRA Punica granatum L. Pomegranate Grenadier Granatapfelbaum; 

Granatapfelstrauch; 

Granatbaum

Granado; mangrano ES <>  QZ BR IL

KE ES

MX IL

QZ ES

PE ES  ZA

PYCNO_GLO Pycnosorus globosus F. L. Bauer ex Benth. drumsticks NL QZ EC QZ

MX QZ

QZ NL

PYRAC Pyracantha M.J. Roem. Firethorn Buisson ardent; Pyracantha Feuerdorn Arbusto ardiente; Espino 

de fuego

FR DE  QZ QZ FR

PYRAC_ATA Pyracantha atalantioides (Hance) Stapf FR QZ

PYRAC_CNA Pyracantha crenatoserrata (Hance) Rehder FR QZ
{17}

PYRAC_COC Pyracantha coccinea M. Roem. Firethorn Buisson ardent; Pyracantha FR QZ

PYRAC_CRE Pyracantha crenulata (D. Don) M. Roem. var. 

rogersiana A. B. Jacks.

FR QZ

PYRCM_VIL ×Pyracomeles vilmorinii Rehder FR QZ QZ FR

PYRUS Pyrus L. Pear Poirier Birne Peral FR AT  BE  DK  NL  QZ  SE DE FR

FR DE

QZ FR
{50}

PYRUS_BRE Pyrus xbretschneideri Rehder Chinese white pear; Chinese white 

pear, white pear; white pear

weiße Birne FR QZ
{17} QZ FR

{17}

PYRUS_COM Pyrus communis L. European Pear; Pear Poirier Birne Peral DE NO  QZ
{98} BR FR  QZ

ES <>  QZ
{98} MA ES  FR  QZ

FR QZ NO DE

PL QZ
{98} QZ DE

{98}
  ES

{98}
  PL

{98}

RU DE

PYRUS_CPY Pyrus calleryana x Pyrus pyrifolia FR QZ QZ FR
{1}

PYRUS_CUS Hybrids between Pyrus communis and P. 

ussuriensis

ES QZ QZ ES
{98}

PYRUS_PYR Pyrus pyrifolia (Burm. f.) Nakai Asian pear; Chinese pear; Chinese 

sand pear; Japanese pear; Oriental 

pear; nashi; nashi pear; sand pear

poirier japonais China-Birne; Nashi-Birne; 

Sandbirnbaum

pera CZ HU

PYRUS_PYR_CUL Pyrus pyrifolia (Burm. f.) Nakai var. culta (Mak.) 

Nakai

Chinese Pear; Japanese Pear; 

Nashi; Sand Pear

Poirier japonais Chinesische Birne; Nashi; 

Sandbirne

Peral japonés FR QZ

QUERC Quercus L. Oak Chêne Eiche Encina; Roble DE BE

PL CZ

QUERC_PAL Quercus palustris Münchh. Pin oak PL QZ QZ PL

QUERC_RMC Quercus robur L. x Quercus macranthera Fisch. 

& C. A. Mey. ex Hohen.

PL QZ QZ PL

QUERC_RUB Quercus rubra L. HU QZ HU QZ

PL QZ QZ HU  PL

RADER Radermachera Zoll. et Mor. Radermachera Radermachera Radermachera Radermachera NL BE

RANUN Ranunculus L. Buttercup; Ranunculus Renoncule Hahnenfuß Botón de oro; Ranúnculo DE QZ EC QZ

NL BE QZ DE  PL

PL QZ

RANUN_ACO Hybrids between Ranunculus asiaticus L. and 

Ranunculus cortusifolius Willd.

DE QZ

PL QZ

RANUN_ASI Ranunculus asiaticus L. Garden Ranunculus Renoncule des jardins Ranunkel DE QZ

PL QZ
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RAPBR ×Raphanobrassica spp. DE QZ QZ DE

RAPHA_SAT Raphanus sativus L. Daikon; Japanese radish; Radish Radis; Radis de tous les mois Radieschen; Rettich Rabanillo; Rabanito; 

Rábano

CZ HU DE FR

DE BE  DK  GB  SE FR DE

NL <>  NL DE

RU NL  SK

RAPHA_SAT_NIG Raphanus sativus L. var. niger (Mill.) S. Kerner Black Radish D'automne et d'hiver; Radis 

d'été, d'automne et d'hiver

Rettich Rábano de invierno; 

Rábano negro

DE BE  DK  SE GB FR

ES QZ QZ ES  FR  NL

FR QZ

NL QZ

PL LT  LV

RAPHA_SAT_OLE Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers. Fodder Radish Radis chinois; Radis oléifère Ölrettich Rábano oleaginoso DE BE  DK  FR  GB  NL  QZ QZ DE

PL LT  LV

RAPHA_SAT_SAT Raphanus sativus L. var. sativus Radish; Small radish; Turnip radish Petite rave; Radis Radieschen; Rettich Rabanillo; Rabanito; 

Rábano

ES <>  QZ HR CZ

FR QZ QZ ES  FR  NL

NL QZ UA CZ  NL  PL

PL LT  LV

REHMA_BRI Rehmannia x briscoei DE <> 

REHMA_EGL Rehmannia elata x Rehmannia glutinosa DE QZ QZ DE

REHMA_ELA Rehmannia elata N.E. Br. ex Prain DE QZ QZ DE

REHMA_PEL Rehmannia piasezkii × Rehmannia elata DE QZ QZ DE

RHAPH_IND Rhaphiolepis indica  Lindl. ex Ker Gawl. Indian hawthorn NL QZ QZ NL

RHAPI Rhapis L.f. ex Ait. Lady Palm Rhapis Rutenpalme NL QZ QZ NL

RHEUM_RHB Rheum rhabarbarum L. Rhubarb Rhubarbe Rhabarber Ruibarbo FR QZ

NL QZ QZ FR  NL

PL LT  LV

RHIPL Rhipsalidopsis Britton & Rose NL QZ QZ NL

RHIPL_GAE Rhipsalidopsis gaertneri (Regel) Moran Easter Cactus Cactus de Pâques Osterkaktus NL QZ

RHIPS_BAC_BAC Rhipsalis baccifera (J. S. Muell.) Stearn subsp. 

baccifera

NL QZ QZ NL

RHIPS_CLA Rhipsalis clavata F. A. C. Weber NL QZ QZ NL

RHIPS_EWA Rhipsalis ewaldiana Barthlott & N. P. Taylor NL QZ QZ NL

RHIPS_LIN Rhipsalis lindbergiana K. Schum. NL QZ QZ NL

RHIPS_TER Rhipsalis teres (Vell.) Steud. NL QZ QZ NL

RHODD Rhododendron L. Azalea; Azaleodendron; 

Rhododendron

Azalée; Rhododendron Azalee; Rhododendron Azalea; Rododendro DE FR  QZ CN QZ

QZ DE

RHODD_CAT Rhododendron catawbiense Michx. catawba rhododendron; mountain 

rose bay; purple-laurel

DE QZ

RHODD_DEG_YAK Rhododendron degronianum Carrière subsp. 

yakushimanum (Nakai) H. Hara

DE QZ

RHODD_MAC Rhododendron macrosepalum Maxim. DE QZ

RHODD_MOL Rhododendron molle (Blume) G. Don DE QZ

RHODD_OBT Rhododendron obtusum (Lindl.) Planch. DE QZ

RHODD_SIM Rhododendron simsii Planch. Azalea; Pot Azalea Azalée; Azalée en pot Azalee; Topfazalee Azalea DE FR  QZ

RHODH Rhodohypoxis NL QZ QZ NL

RHODM Rhodanthemum (Vogt) B. H. Wilcox et al. NL QZ QZ NL

RHODM_HOS Rhodanthemum hosmariense (Ball) B. H. Wilcox 

et al.

FR QZ QZ FR

RHODX_HYB ×Rhodoxis hybrida B. Mathew NL QZ QZ NL

RHPHD Rhaphidophora Hassk. NL QZ QZ NL

RHUSS Rhus L. GB <>  QZ

RHUSS_TYP Rhus typhina L. Staghorn sumac; Velvet sumac; 

Virginia sumac

PL QZ QZ PL

RIBES Ribes L. Currants; Gooseberry; Ornamental 

Currant

Cassis; Groseillier; Groseillier 

ornemental; Groseilliers

Johannisbeeren; 

Stachelbeere; 

Zierjohannisbeere

Casis; Grosellero; 

Grosellero ornamental; 

Groselleros

DE BE  DK  NL

RIBES_NID Ribes x nidigrolaria Rud. Bauer et A. Bauer Jostaberry Jochelbeere; Jostabeere DE QZ QZ DE

RIBES_NIG Ribes nigrum L. Black Currant Cassis Schwarze Johannisbeere Casis; Grosellero negro CZ HU CA PL
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DE AT  BE  DK  FI  FR  QZ  SE DE FR

PL EE  HU  LT  QZ  SK EE PL

FI DE

FR DE

PL HU

QZ DE  PL

RIBES_NIV Ribes niveum Lindl. Snake Rive Gooseberry Schneestachelbeere DE AT  BE  DK  FR  NL  SE

RIBES_RUB Ribes rubrum L. Common currant; Garden currant; 

Red currant; White currant

Groseillier commun; Groseillier 

rouge

Rote Johannisbeere Grosellero común; 

Grosellero rojo

CZ HU QZ DE

DE AT  BE  DK  FI  FR  QZ  SE

RIBES_SAN Ribes sanguineum Pursh Red-flower currant; Winter currant DE QZ QZ DE

RIBES_UVA Ribes uva-crispa L. Gooseberry Groseillier à maquereau Stachelbeere Agrazón; Grosellero 

silvestre; Uva crespa

DE AT  BE  DK  FR  QZ  SE PL HU

PL HU QZ DE

SK HU

PL SK

RICIN_COM Ricinus communis L. Castorbean; Palmi-christi Ricin Palma Christi; Rizinus; 

Wunderbaum

Higuerilla; Ricino FR QZ BR IL

KE <>  QZ FR

ROBIN Robinia L. False Acacia Robinier Robinie Falsa acacia PL QZ QZ PL

ROBIN_MAR Robinia ×margaretta Ashe PL QZ

ROBIN_PSE Robinia pseudoacacia L. False Acacia Robinier faux-acacia Robinie; Schein-akazie; 

Scheinakazie

Falsa acacia NL BE

PL QZ

RODGE_PIN Rodgersia pinnata Franch. NL QZ QZ NL

ROSAA Rosa L. Rose Rosier Rose Rosal DE AT  BR  DK  FR  QZ
{17}  {118}  {149}

  SE BR EC  KR  NL  QZ

KE ALL CN DE  FR  QZ

KR KE CO KR

NL BR  CO  EC  QZ  SE EC QZ

PL LT  LV  QZ
{118} GB DE

KE DE  FR  QZ

MX FR  NL  QZ

NL DE

QZ DE
{149}  {118}  {17}

  NL
{6}

  PL
{118}

RU QZ

ROSAA_CAN Rosa canina L. common briar, dog rose, dogbrier eglantier commun, rosier des 

chiens

Hunds-Rose DE QZ

ROSAA_DAM Rosa ×damascena Mill. Damask rose; Four-seasons rose; 

Portland rose; York-and-Lancast; 

York-and-Lancaster rose

Rosier de Damas Damaszener Rose; 

Portland-Rose

DE QZ

ROSAA_MUL Rosa multiflora Thunb. Baby rose; Japanese rose; Multiflora 

rose; Seven-sisters rose

Rosier multiflore Vielblütige Rose DE QZ

ROSCO_PUR Roscoea purpurea Sm. NL QZ QZ NL

ROSMA Rosmarinus Rosemary Romarin officinal Rosmarin Rosmarino GB <> 

ROSMA_OFF Rosmarinus officinalis L. Rosemary Romarin officinal Rosmarin Romero; Rosmarino FR QZ QZ FR

RUBUS Rubus L. Blackberry; Bramble; Ornamental 

Bramble; Raspberry

Framboisier; Ronce; Ronce 

fruitière; Ronce ornementale

Brombeere; Himbeere Frambueso; Frambueso 

ornamental; Sangüeso; 

Zarza

DE BE  DK  GB CN AU

PL ES KE QZ

PE QZ

RUBUS_CHA Rubus chamaemorus L. Bake-apple; Baked-apple-berry; 

Cloudberry; Salmonberry; Yellow; 

Yellow-berry

Moltebeere NL QZ QZ NL

RUBUS_EUB Rubus L. subg. Rubus Blackberry; Boysenberry; Loganberry Ronce fruitière Brombeere Zarzamora DE AT  BE  DK  FR  GB  NL  QZ  SE EC QZ

QZ DE

UY QZ

RUBUS_IDA Rubus idaeus L. Raspberry Framboisier Himbeere Frambueso; Sangüeso DE AT  BE  DK  FR  GB  MD  NL  QZ  SE BR DE  ES  NZ  QZ

HU <>  BY QZ

PL EE  HU  LT  LV  QZ  SK EC QZ
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FI DE

MA QZ

MD QZ

MX QZ

NO DE  GB  QZ

PL HU

QZ DE  PL
{68}

PE CL  ES  NZ  QZ

RUBUS_IPA Rubus idaeus × Rubus parvifolius DE QZ HU QZ

HU QZ QZ DE  HU  PL

PL QZ

RUBUS_OCC Rubus occidentalis L. Black Raspberry Framboisier de Virginie Schwarze Himbeere Frambueso negro DE QZ QZ DE  PL

PL QZ

RUDBE Rudbeckia L. Cone Flower Rudbeckia Sonnenhut HU QZ HU QZ

QZ HU

RUDBE_FUL Rudbeckia fulgida Aiton HU QZ HU QZ

RUDBE_HIR Rudbeckia hirta L. Black-eyed Susan; Cone Flower Rudbeckia Sonnenhut HU QZ HU QZ

RUDBE_SUB Rudbeckia subtomentosa Pursh sweet coneflower HU QZ HU QZ

RUELL_MAC Ruellia macrantha Mart. ex Nees NL QZ QZ NL

RUMOH_ADI Rumohra adiantiformis (G. Forst.) Ching Leather Fern NL QZ QZ NL

RUSCU_ACU Ruscus aculeatus L. Box-holly; Butcher's Broom Fragon piquant; Petit houx Mäusedorn Brusco; Jusbarba; Rusco NL QZ QZ NL

RUSCU_HPH Ruscus hypophyllum L. NL QZ QZ NL

RUSSE Russelia Jacq. DE QZ QZ DE

RUSSE_LEM Russelia ×lemoinei Burgerstein & F. Abel DE QZ

SACCH Saccharum L. Sugar Cane Canne à sucre Zuckerrohr Caña de azúcar KE <> 

SAINT_ION Saintpaulia ionantha H. Wendl. African Violet Saintpaulia Usambaraveilchen Saintpaulia DE BE  DK  FR  GB  NL  QZ  SE QZ DE

SALIX Salix L. Willow Saule Weide Sauce DE BE  GB  NL  SE CZ PL

oDE MD HR PL

PL CZ  HR  HU  QZ  SK MD QZ

PL HU

QZ PL

SALIX_ALB Salix alba L. White willow PL QZ

SALIX_ARC Salix arctica Pall. Arctic willow, tundra willow PL QZ

SALIX_AUR Salix aurita L. Eared willow Ohrweide PL QZ

SALIX_BUR Salix burjatica Nasarow PL QZ

SALIX_BVI Salix burjatica Nasarow x Salix viminalis L. PL QZ

SALIX_CAP Salix caprea L. Goat willow; Great willow; Pussy 

willow

Salweide PL QZ

SALIX_DAS Salix ×dasyclados Wimm. PL QZ

SALIX_DRE Salix ×dasyclados × Salix rehderiana PL QZ

SALIX_HAS Salix hastata L. halberd willow PL QZ

SALIX_INT Salix integra Thunb. PL QZ

SALIX_MAT Salix matsudana Koidz. Peking willow; Tortured willow PL QZ

SALIX_MVI Salix miyabeana x Salix viminalis PL QZ

SALIX_PUR Salix purpurea L. Basket willow; Purple osier; Purple 

willow

Osier rouge; Saule pourpre Pupur-weide; Stein-

Weide

Sargatillo; Sauce 

colorado

PL QZ

SALIX_REP Salix repens L. Creeping willow Kriechweide PL QZ

SALIX_SCH Salix schwerinii E. L. Wolf PL QZ

SALIX_SMI Salix smithiana Willd. broadleaf osier; silky-leaf osier PL QZ

SALIX_SVI Salix schwerinii E.L. Wolf x S. viminalis L PL QZ

SALIX_UDE Salix udensis Trautv. & C. A. Mey. PL QZ

SALIX_VIM Salix viminalis L. Common osier; Hemp willow; basket 

willow; common osier; hemp willow; 

osier

saule des vanniers Hanfweide; Korbweide mimbre; mimbrera; 

salguero blanco

PL QZ

SALVI Salvia L. Sage Sauge Salbei; Salvie Salvia DE BE  NL QZ FR

FR QZ

SALVI_BSP Hybrids between Salvia buchananii and Salvia 

splendens

FR QZ

SALVI_BUL Salvia bulleyana Diels FR QZ

SALVI_CGR Salvia chamaedryoides Cav. x Salvia greggii A. 

Gray

FR QZ

SALVI_CLY Salvia chamaedryoides x Salvia lycioides FR QZ

SALVI_COC Salvia coccinea Buc'hoz ex Etl. FR QZ

SALVI_DSP Salvia darcyi × Salvia splendens FR QZ

SALVI_FAR Salvia farinacea Benth. Mealy sage FR QZ
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SALVI_GOR Salvia guaranitica × Salvia orbignaei FR QZ

SALVI_GRE Salvia greggii A. Grey FR QZ

SALVI_GSP Hybrids between Salvia guaranitica and S. 

splendens

FR QZ

SALVI_GUA Salvia guaranitica A. St.-Hil. ex Benth. FR QZ

SALVI_GWE hybrids between Salvia guaranitica A. St.-Hil. ex 

Benth.and Salvia ×westerae J. R. I. Wood

FR QZ

SALVI_HIS Salvia hispanica L. chia FR QZ

SALVI_JAM Salvia xjamensis J. Crompton FR QZ

SALVI_LEU Salvia leucantha Cav. FR QZ

SALVI_MIC Salvia microphylla Kunth baby sage FR QZ

SALVI_NAN Salvia nana Kunth FR QZ

SALVI_NEM Salvia nemorosa L. FR QZ

SALVI_OFF Salvia officinalis L. Common Sage Sauge officinale Echter Salbei Salvia oficinal DE QZ QZ DE
{43}

FR QZ

SALVI_ORI Salvia officinalis L. × Salvia ringens Sm. FR QZ

SALVI_OXY Salvia oxyphora Briq. FR QZ

SALVI_SCL Salvia sclarea L. FR QZ

SALVI_SPL Salvia splendens Sellow ex Schult. Scarlet Sage Sauge éclatante du Brésil Pracht-Salbei FR QZ

SALVI_SUP Salvia ×superba Stapf perennial sage FR QZ

SALVI_SYL Salvia ×sylvestris L. Steppen-Salbei FR QZ

SALVI_VIR Salvia viridis L. FR QZ

SAMBU Sambucus L. Elder Sureau Holunder Saúco PL QZ QZ PL

SAMBU_NIG Sambucus nigra L. Black Elder; Common Elder; 

Elderberry

Sureau commun; Sureau noir Baumholunder; 

Fliederbaum; Schwarzer 

Holunder

Canillero; Sambugo; 

Saúco

BE QZ
{1} QZ BE

{1}
  DE

{98}

DE QZ
{98}

  QZ
{98}

PL QZ
{1}

SAMBU_STR Sambucus ×strumpfii Gutte. PL QZ

SANDE_AUR Sandersonia aurantiaca Hook Chinese-lantern-lily; Christmasbells; 

Golden-lily-of-the-valley

NL QZ QZ NL

SANGU_MEN Sanguisorba menziesii Rydb. NL QZ QZ NL

SANGU_OFF Sanguisorba officinalis L. Burnet Bloodwort; Great Burnet; 

Salad Burnet; Sanguisorba

Grande Pimprenelle Grosser Wisenknopf Pimpinela mayor NL QZ QZ NL

SANSE Sansevieria Thunb. Bowstring Hemp Sansevière Bogenhanf Sansevieria HU QZ FR NL

NL FR  QZ HU QZ

QZ HU  NL

SANSE_BRA Sansevieria bracteata Baker HU QZ HU QZ

NL QZ

SANSE_DPA Sansevieria dooneri x Sansevieria parva HU QZ HU QZ

SANSE_EHR Sansevieria ehrenbergii Schweinf. ex Baker blue sansevieria NL QZ

SANSE_FIS Sansevieria fischeri (Baker) Marais HU QZ HU QZ

SANSE_FRA Sansevieria francisii Chahin. HU QZ HU QZ

SANSE_GRA Sansevieria gracilis N. E. Br. HU QZ HU QZ

SANSE_KIR Sansevieria kirkii Baker mkonge NL QZ

SANSE_ROB Sansevieria robusta N. E. Br. NL QZ

SANSE_TRI Sansevieria trifasciata Prain African bowstring-hemp, mother-in-

law's-tongue, snakeplant

chanvre d'Afrique lengua de suegra HU QZ HU QZ

NL QZ

SANSE_ZEY Sansevieria zeylanica  Willd. Ceylon bowstring-hemp NL QZ

SANVI Sanvitalia Lam. Creeping Zinnia Goldrandblümchen DE QZ QZ DE

SANVI_PRO Sanvitalia procumbens Lam. DE QZ

SARCO_HOO Sarcococca hookeriana Baill. NL QZ QZ NL

SARRA Sarracenia L. NL QZ QZ NL

SATUR_CAP Coridothymus capitatus  Rchb. f. conehead-thyme, Persian-hyssop, 

Spanish-oregano

FR QZ QZ FR

SATUR_DOU Satureja Douglasii (Benth.) Briq. Yerba buena DE QZ QZ DE

SATUR_HOR Satureja hortensis L. Summer Savory Sarriette commune Bohnenkraut; Kölle; 

Pfefferkraut

Ajedrea común DE QZ QZ DE

SATUR_MON Satureja montana L. DE QZ QZ DE

SAXIF Saxifraga L. Saxifrage Saxifrage Steinbrech Saxífraga FR QZ QZ FR

SAXIF_ARE Saxifraga × arendsii Engl. FR QZ
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SAXIF_CLO Saxifraga callosa x Saxifraga longifolia FR QZ

SAXIF_COR Saxifraga cortusifolia Siebold & Zucc. Oktober-Steinbrech FR QZ

SCABI Scabiosa L. Scabious Scabieuse Grindkraut; Skabiose Escabiosa FR QZ EC QZ

QZ FR

SCABI_AFR Scabiosa africana L. Cape scabious FR QZ

SCABI_ATR Scabiosa atropurpurea L. FR QZ EC QZ

KE IL

SCABI_CAU Scabiosa caucasica M. Bieb. Pincushion Flower; Scabious Scabieuse Grindkraut; Skabiose Escabiosa FR QZ

SCABI_CJA Scabiosa columbaria L. × Scabiosa japonica Miq. FR QZ

SCABI_COL Scabiosa columbaria L. FR QZ

SCABI_JAP Scabiosa japonica Miq. Scabieuse du Japon FR QZ

SCABI_OCH Scabiosa ochroleuca L. FR QZ

SCADO_MUL Scadoxus multiflorus (Martyn) Raf. NL QZ QZ NL

SCAEV Scaevola L. Scaevola Scaevola Fächerblume Scaevola DE QZ QZ DE

SCAEV_AEM Scaevola aemula R. Br. Common Fanflower Fächerblume DE DK  GB  IL  NL  QZ

SCAEV_SAL Scaevola saligna G. Forst. DE QZ

SCHEF Schefflera J. R. Forst. & G. Forst. Dizygotheca; Schefflera Dizygotheca; Schefflera Fingeraralie; Schefflera Dizygotheca; Schefflera NL BE  DE  QZ QZ NL

SCHEF_ACT Schefflera actinophylla (Endl.) Harms Australian cabbagetree; Australian 

umbrella-tree; Queensland umbrella-

tree; octopus-tree; umbrella-tree

arbre ombrelle Queensland-

Strahlenaralie

NL QZ

SCHEF_ARB Schefflera arboricola (Hayata) Hayata ex Merr. Hawaiian-elf; dwarf umbrella-tree; 

miniature schefflera; parasol-plant

kleine Strahlenaralie NL QZ

SCHEF_HEP Schefflera heptaphylla  Frodin NL QZ

SCHIO_HYD Schizophragma hydrangeoides Siebold & Zucc. Japanese-hydrangea; climbing-

hydrangea

schizophragma Spalthortensie FR QZ QZ FR  NL

NL QZ

SCHLU Schlumbergera Lem. Christmas Cactus; Crab Cactus Cactus de Noël Weihnachtskaktus Cactus de Navidad; 

Zygocactus

DK BE  DE  NL QZ NL

NL QZ

SCHLU_TRU Schlumbergera truncata (Haw.) Moran Claw cactus; Crab cactus; Linkleaf; 

Thanksgiving cactus; Yoke cactus

Cactus de Noël NL QZ

SCHZC_SCO Schizachyrium scoparium (Michx.) Nash NL QZ QZ NL

SCIAD_VER Sciadopitys verticillata (Thunb.) Siebold & Zucc. Japanese table-pine; Japanese 

umbrella-pine; umbrella-pine

HU QZ HU QZ

QZ HU

SCIND_PIC Scindapsus pictus Hassk. NL QZ QZ NL

SCOPA_DUL Scoparia dulcis L. NL QZ QZ NL

SCORZ_HIS Scorzonera hispanica L. Black Salsify Salsifis noir; Scorsonère Schwarzwurzel Escorzonera; Salsifí 

negro

DE DK  FR  GB QZ NL

NL QZ

PL LT  LV

SCROP_MAC Scrophularia macrantha Greene ex Stiefelh. DE QZ QZ DE

SCUTE Scutellaria L. NL QZ QZ NL

SCUTE_COS Scutellaria costaricana H. Wendl. NL QZ

SCUTE_IND Scutellaria indica L. NL QZ

SECAL_CER Secale cereale L. Rye Seigle Roggen Centeno DE AT  BE  DK  FR  GB  NL  NO  QZ  SE AT PL

DK QZ DE FI

FI QZ  SE DK DE  PL

MA <>  EE DE  PL

PL CZ  DK  EE  GB  HU  LT  LV  QZ  SE  SI  SK FI DE  SE

HR DE  PL

QZ DE  DK  FI
{38}

  PL

SE DK  FI  PL

UA DE  US

SECAL_CMO Secale cereale x secale montanum Perennierender Roggen DE QZ QZ DE

SEDEV ×Sedeveria E. Walther (Echeveria DC. × Sedum 

L.)

NL QZ QZ NL
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SEDEV_EMO Echeveria elegans Rose. × Sedum morganianum 

E. Walther

NL QZ

SEDUM Sedum L. Ice Plant Sédum Fetthenne Uva cana NL QZ QZ NL

SEDUM_MAK Sedum makinoi Maxim. NL QZ

SEDUM_RUP Sedum rupestre L. NL QZ

SEEMA_PSY Seemannia purpurascens x Seemannia sylvatica NL QZ QZ NL

SEMPE_ARA Sempervivum arachnoideum L. cobweb house-leek DE QZ QZ DE

SEMPE_MTE Sempervivum marmoreum × Sempervivum 

tectorum

DE QZ QZ DE

SEMPE_RUP Sempervivum xrupicola A. Kern. DE QZ QZ DE

SEMPO ×Semponium spp. NL QZ QZ NL

SENEC Senecio L. Groundsel; Ragwort Séneçon Kreuzkraut Hierba cana; Pan de 

pájaros; Zuzón

DE AT  BE  NL  QZ QZ DE

SENEC_ARC Senecio archeri DE QZ

SENEC_CAN Senecio candidans DC. NL FR  QZ FR NL

QZ NL

SENEC_HAW Senecio haworthii DE QZ

SENNA_COR Senna corymbosa (Lam.) H. S. Irwin & Barneby FR QZ QZ FR

SEQUD_GIG Sequoiadendron giganteum (Lindl.) J. Buchholz NL QZ QZ NL

SERRU Serruria Salisb. Blushing Bude; Spider Bush Serruria Serruria Serruria GB <>  QZ NL

NL QZ

SESAM_IND Sesamum indicum L. beniseed; benneseed; benniseed; 

sesame

sésame ajonjolí; sésamo FR QZ BR QZ

KE <>  QZ FR

SESLE_HEU Sesleria heufleriana Schur BE QZ QZ BE  PL

PL QZ QZ NL

SETAR Setaria NL QZ

SETAR_ITA Setaria italica  P. Beauv. Foxtail Bristle Grass; dwarf setaria; 

giant setaria

Millet d'Italie; Millet des oiseaux; 

Sétaire d'Italie

Italienhirse; Kolbenhirse Dana; Panizo HU CZ  PL

NL QZ

SETAR_SPH Setaria sphacelata (Schumach.) Stapf & C. E. 

Hubb.

Common Setaria; Congo Grass Pasto nandi KE <> 

SIDAA_HER Sida hermaphrodita  Rusby Virginia-mallow PL QZ QZ PL

SILEN Silene L. Catchfly Silène Leimkraut Silene NL QZ QZ NL

SILEN_ANO Silene asterias x Silene noctiflora NL FR  QZ FR NL

SILEN_DIO Silene dioica  Clairv. Red campion NL QZ

SILEN_FLO Silene flos-cuculi  Greuter & Burdet Meadow Campion; Ragged-robin NL QZ

SILEN_SVI Silene suecica × Silene viscaria NL QZ

SILOX_HUM Siloxerus humifusus Labill. NL QZ QZ NL

SILPH_PER Silphium perfoliatum L. Cup-plant DE QZ

NL QZ QZ DE  NL

SILYB_MAR Silybum marianum  Gaertn. Milk Thistle; Saint Mary's Thistle Chardon-Marie Mariendistel Cardo de María DE QZ QZ DE

SINAP_ALB Sinapis alba L. White Mustard Moutarde blanche Gelbsenf; Weißer Senf Mostaza blanca DE AT  BE  FR  NL  QZ CZ PL

DK AT HR DE

ES <>  QZ QZ DE  ES  PL

GB <>  RU PL

PL CZ  EE  HU  LT  LV  QZ  RO  SK

SINNI Sinningia Nees Gloxinia Gloxinia Gloxinie Gloxínea DE QZ QZ DE

SINNI_LEU Sinningia leucotricha (Hoehne) H. E. Moore Brazilian edelweiss DE QZ

SISYR_ATL Sisyrinchium atlanticum E. P. Bicknell NL QZ QZ NL

SKIMM Skimmia Thunb. Skimmia Skimmia Skimmia Skimia; Skimmia NL QZ QZ NL

SKIMM_JAP Skimmia japonica Thunb. NL QZ

SKIMM_REE Skimmia reevesiana (Fortune) Fortune NL QZ

SMPHC Symphoricarpos Duham. Snowberry Symphorine Schneebeere Bonita de nieve NL BE  QZ QZ NL

SMPHC_CHE Symphoricarpos ×chenaultii Rehder Chenault coralberry NL QZ

SMPHC_DOO Symphoricarpos ×doorenbosii Krüssm. NL QZ

SOLAN_GLA Solanum glaucophyllum Desf. FR QZ EC FR

QZ FR

SOLAN_HAB Solanum habrochaites S. Knapp & D.M. Spooner ES <>  QZ HU CZ

FR QZ QZ ES  FR  NL
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HU CZ

NL QZ

SOLAN_JAS Solanum laxum Spreng. jasmine nightshade; potato-vine Jasmin-Nachtschatten NL QZ QZ NL

SOLAN_LHA hybrids between Solanum lycopersicum L. and S. 

habrochaites S. Knapp & D.M. Spooner

ES <>  QZ QZ ES  FR
{17}

  NL
{17}

FR QZ

HU CZ

NL QZ
{17}

  QZ

SOLAN_LPE Solanum lycopersicum L. x Solanum peruvianum  

Mill.

ES <> 

SOLAN_LPI Solanum lycopersicum x Solanum 

pimpinellifolium

ES <>  QZ QZ ES  FR
{17}

  NL

FR QZ
{17}

NL QZ

SOLAN_LYC Solanum lycopersicum L. Tomato; cherry tomato; tomato Tomate; tomate; tomato cerise Kirschtomate; Tomate Tomate; tomate; 

tomatera; tomatillo

ES <>  QZ BR FR  NL

FR QZ EC QZ

HU QZ HR FR  IT  NL  PT

IT QZ
{85} HU QZ

KE <>  QZ ES  FR  HU  IT
{85}

  NL  PL

NL BR  QZ RU UA

PL EE  LT  QZ SI SK

UA CZ  FR  IT  NL  RO

TR PL  UA

PE NL

RS PL  UA

SOLAN_LYC_LYC Solanum lycopersicum L. var. lycopersicum Tomato Tomate Tomate Tomate, Tomatera FR BE
{7}

  DE  DK  GB  SE AT HU

HU AT MX NL  QZ

MA <>  RU FR  NL  PT

PL LT  LV UA PT

SOLAN_MEL Solanum melongena L. Aubergine; Eggplant; brinjal eggplant Aubergine; béringène; 

mélongène

Aubergine; Eierfrucht Berenjena ES <>  QZ CZ SK

FR DK  QZ HR FR

NL QZ MX NL

PL LT  LV QZ ES  FR  NL  SK

SK CZ  PL  QZ RU ES  NL

UA CZ  FR  NL

SOLAN_MUR Solanum muricatum Aiton Melon-pear; Pepino Poire-melon Melonenbirne; Pepino Pepino; Peramelón; 

pepino dulce

FR QZ QZ FR

SOLAN_NIG Solanum nigrum L. KE <> 

SOLAN_PSE Solanum pseudocapsicum L. Jerusalem Cherry Pommier d’amour Korallenstrauch Cereza de Jerusalén DE QZ QZ DE

SOLAN_QUI Solanum quitoense Lam. Lulo; Naranjilla; Quito Orange Lulo NL QZ QZ NL

SOLAN_SIS Solanum sisymbriifolium Lam. NL QZ QZ NL

SOLAN_TOR Solanum torvum Sw. FR QZ QZ FR  NL

NL QZ

SOLAN_TUB Solanum tuberosum L. Potato Pomme de terre Kartoffel Papa; Patata AT QZ BR AU  CA  DE  ES  GB  IE  NL  PL

CZ QZ  RO  SI BY DE  GB  NL  PL  RU

DE BE  FI  FR  IE  NO  QZ DK DE  NL

ES <>  EE CZ

IE QZ FI DE

KE <>  FR ES

KG <>  GB DE  IE  SI

MA <>  HR AT  DE  NL  PL

NL BE  DK  FI  IE  QZ  SE MA FR  IE

PL HU  LT  LV  QZ NL SI

SK HU  QZ NO DE  FR  QZ

PL HU

QZ AT  CZ  DE  IE  NL  PL  SK

RO CZ

RU BY  DE  GB  NL  SK  UA

SE DE

ZA DE  FR  IE  NL

RS SK

SOLAN_TUB_TUB Solanum tuberosum L. subsp. tuberosum Irish potato; Potato; White potato Pomme de terre Kartoffel Papa; Patata KE <>  PT DE

SOLIA X Solidaster Wehrh. Goldrutenaster NL QZ QZ NL
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SOLID Solidago L. Golden Rod Verge d'or Goldrute Vara de San José; Vara 

de oro

NL BE  DE  QZ EC QZ

KE QZ

MX QZ

QZ NL

SOLID_CAN Solidago canadensis L. Canadian goldenrod; Harger's 

goldenrod

verge d'or du Canada gewöhnliche kanadische 

Goldrute

NL QZ

SOLID_CUT Solidago cutleri Fern. NL QZ

SOLID_CVI Solidago canadensis × Solidago virgaurea NL QZ

SOLID_FLE Solidago flexicaulis L. NL QZ

SOPHO Sophora L. Pagoda Tree Sophora Schnurbaum Sófora PL QZ QZ PL

SORBA_SOR Sorbaria sorbifolia  A. Braun NL QZ QZ NL

SORBO_VIL Sorbus vilmorinii C. K. Schneid. Vilmorin's rowan HU QZ QZ HU

SORBU Sorbus L. Mountain Ash; Rowan; Whitebeam Sorbier Eberesche; Elsbeere; 

Mehlbeere

Mostajo; Mostellar; 

Serbal

HU QZ HU QZ

QZ HU

SORBU_ARI Sorbus aria  Crantz Whitebeam Alisier blanc; Allouchier Mehlbeere Mostajo HU QZ HU QZ

SORBU_AUC Sorbus aucuparia L. Rowan Sorbier des Oiseleurs HU QZ HU QZ

SORBU_LAT Sorbus latifolia (Lam.) Pers. broadleaf whitebeam alisier de Fointanebleau mostajo HU QZ HU QZ

SPARR_AFR Sparrmannia africana L. f. NL QZ QZ NL

SPHYR_BUX Sphyrospermum buxifolium Poepp. & Endl. DE QZ QZ DE

SPINA_OLE Spinacia oleracea L. Spinach Épinard Spinat Espinaca DE DK  GB  SE DE FR

ES <>  QZ FR DE

FR QZ HR NL

NL BE  CZ  QZ IE DK

PL LT  LV NL DE

QZ ES  FR  NL

RU NL

UA DK  NL

RS DK

SPIRA Spiraea L. Spirea Spirée Spierstrauch Espirea FR QZ QZ FR  PL

PL CZ  QZ

SPIRA_BET Spiraea betulifolia Pall. FR QZ

PL QZ

SPIRA_CIN Spiraea ×cinerea Zabel FR QZ

PL QZ

SPIRA_FJA Spiraea fritschiana × Spiraea japonica PL QZ

SPIRA_HJA Spiraea hayatana x Spiraea japonica FR QZ

SPIRA_JAP Spiraea japonica L. f. Japanese Spirea Japanischer Spierstrauch FR QZ

PL QZ

SPIRA_MED Spiraea media Schmidt Russian spiraea FR QZ

PL QZ

SPIRA_NIP Spiraea nipponica Maxim. FR QZ

PL QZ

SPIRA_PRU Spiraea prunifolia Siebold & Zucc. bridal-wreath spiraea FR QZ HU QZ

HU QZ QZ HU

SPIRO_POL Spirodela polyrhiza  Schleid. great duckweed; greater duckweed; 

water flaxseed

spirodèle polyrhize NL QZ QZ NL

SPTHG Spathoglottis Bl. NL QZ QZ NL

SPTHP Spathiphyllum Schott Spathe Flower; Spathiphyllum; White 

Sails

Spathiphyllum Spathiphyllum Spathiphyllum NL QZ BR QZ

QZ NL

SPTHP_FLO Spathiphyllum floribundum (Linden & André) N. 

E. Br.

NL QZ

SPTHP_WAL Spathiphyllum wallisii Regel NL QZ

SRGHM Sorghum Moench Sorghum Sorgho Mohrenhirse Sorgo KE <> 

SRGHM_BIC Sorghum bicolor  Moench Great Millet; Rhodesian Sudan grass ES <>  QZ HR HU  PT

FR QZ HU QZ

HU CZ  PL  QZ  SK QZ ES  FR  HU

KE <>  RU IT  UA

UA RU

RS PT
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SRGHM_DRU Sorghum ×drummondii (Steud.) Millsp. & Chase Chicken-corn; Shattercane; Sordan; 

Sorghum x Sudan Grass; Sorghum-

sudangrass; Sudan grass

Sorgho du Soudan; Sorgho 

menu; Sorgho x Sorgho du 

Soudan

Mohrenhirse x 

Sudangras; Sudangrass

Pasto Sudán; Pasto del 

Sudán; Sorgo x Pasto del 

Sudán; Sudangrass

ES <>  QZ HR IT

FR QZ HU QZ

HU CZ  PL  QZ  SK QZ ES  FR  HU

KE <> 

STCHS_BDE Stachys byzantina K. Koch × Stachys debilis 

Kunth

NL QZ QZ NL

STENO_SEC Stenotaphrum secundatum (Walter) Kuntze Buffalo Grass; Shore Grass; St. 

Augustine Grass

Chiendent de bœuf NL QZ QZ NL

STEVI_REB Stevia rebaudiana (Bertoni) Bertoni Azuca-caa Stevia Stevia Stevia FR QZ EC CN

KE <>  QZ FR

STOKE_LAE Stokesia laevis (Hill) Greene Stoke's Aster DE QZ QZ DE

STREL_REG Strelitzia reginae Aiton KE <> 

STROB Strobilanthes Bl. Strobilanthe Zapfenblume NL QZ QZ NL

STROB_ANI Strobilanthes anisophylla (Lodd. et al.) T. 

Anderson

NL QZ

STROM_SAN Stromanthe sanguinea (Hook.) Sond. NL QZ

STRPC Streptocarpus Lindl. Cape Primrose; Streptocarpus Streptocarpus Drehfrucht; 

Streptocarpus

Estreptocarpo; 

Streptocarpus

DE QZ  SE QZ DE

NL FR

STRPC_HYB Streptocarpus ×hybridus Voss Cape Primrose; Streptocarpus Streptocarpus Drehfrucht; 

Streptocarpus

Streptocarpus DE QZ

STYLI_GRA Stylidium graminifolium Sw. ex Willd. NL QZ QZ NL

STYRA_JAP Styrax japonicus Siebold & Zucc. Japanese snowbell; Japanese storax NL QZ QZ NL

SUTER Sutera Roth Sutera Sutera Sutera Sutera DE NL  QZ QZ DE

SUTER_COR Sutera cordata Thunb. Kuntze DE QZ

SUTER_DIF Sutera diffusa DE QZ

SUTER_POL Sutera polyantha (Benth.) Kuntze DE QZ

SYMPH_AME Symphyotrichum ×amethystinum (Nutt.) G. L. 

Nesom

NL QZ QZ NL

SYMPH_ERI Symphyotrichum ericoides  G. L. Nesom Dense-flower aster; Elongate aster; 

Heath aster; Many-flower aster; 

Squarrose white aster; Tufted white 

prairie aster; White aster; White 

heath aster; White prairie aster; 

White-wreath aster; Wreath aster

NL QZ QZ NL

SYMPH_NOV Symphyotrichum novi-belgii  G. L. Nesom Michaelmas' daisy; New York Aster Glattblatt-Aster; 

Neubelgien-Aster

NL QZ QZ NL

SYMPY_UPL Symphytum ×uplandicum Nyman Blue comfrey; Quaker comfrey; 

Russian comfrey

Consoude d'Upland; Consoude 

voyageuse

Futterbeinwell; 

Schwedischer Beinwell; 

Wallwurz

Consuelda azul NL QZ QZ NL

SYNGO Syngonium Schott Syngonium Syngonium Füßblatt; Syngonium Syngonium NL QZ QZ NL

SYNGO_POD Syngonium podophyllum Schott African evergreen; Arrowhead-vine; 

Nephthytis

NL QZ

SYNGT Syngonanthus Ruhland NL QZ QZ NL

SYRIN Syringa L. Lilac Lilas Flieder Lila DE QZ

NL BE  SE QZ DE

SYRIN_CHI Syringa ×chinensis Willd. Chinese lilac DE QZ

SYRIN_HYA Syringa ×hyacinthiflora Rehder DE QZ

SYRIN_JOS Syringa josikaea J. Jacq. ex Rchb. Hungarian lilac DE QZ

SYRIN_MEY Syringa meyeri C. K. Schneid. DE QZ

SYRIN_MPU hybrids between Syringa meyeri C. K. Schneid. 

and Syringa pubescens Turcz.

DE QZ

SYRIN_VUL Syringa vulgaris L. Common Lilac Lilas Flieder Lila DE QZ

PL SK

SYZYG_AUS Syzygium australe (J. C. Wendl. ex Link) B. 

Hyland

Brush-cherry NL QZ QZ NL

SYZYG_PAN Syzygium paniculatum Banks ex Gaertn. Brush Cherry Australische Kirschmyrte NL QZ QZ NL

TACCA_CHA Tacca chantrieri André Batflower; Devil-flower NL QZ QZ NL
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TACCA_CIN Tacca chantrieri André × T. integrifolia Ker Gawl NL QZ QZ NL

TAGET Tagetes L. Marigold Oeillet d'Inde; Rose d'Inde; 

Tagète

Studentenblume Cempoalxóchitl; Clavel 

de las Indias; Clavelón

DE BE  NL QZ FR

FR QZ

KE <> 

TAGET_ERE Tagetes erecta L. African Marigold; Aztec Marigold Rose d'Inde Hohe Studentenblume Clavel de las Indias; 

Clavelón

FR QZ

TAGET_LPA Tagetes lemmonii × Tagetes patula FR QZ

TAGET_PAT Tagetes patula L. French Marigold Œillet d'Inde Ausgebreitete 

Studentenblume; 

Studentenblume

Copetillo; Damasquina FR QZ

TAGET_TEN Tagetes tenuifolia Cav. Striped Mexican Marigold Tagète maculé; Tagète taché FR QZ

TALIN_PAN Talinum paniculatum (Jacq.) Gaertn. FR QZ QZ FR  NL

NL QZ

TAMRX_TET Tamarix tetrandra Pall. ex M. Bieb. NL QZ QZ NL

TANAC_CIN Tanacetum cinerariifolium (Trevir.) Sch. Bip. Dalmatian Pyrethrum Pyrèthre de Dalmatie Dalmatinische 

Insektenblume

Pelitre de Dalmacia KE <> 

TANAC_PTN Tanacetum parthenium  Sch. Bip. Feverfew Grande camomille; Matricaire Mutterkraut Magarza NL QZ QZ NL

TARAX_KOK Taraxacum kok-saghyz L. E. Rodin Russian dandelion; kok-saghyz Kok-Saghyz PL QZ QZ PL

TARNY Tarenaya Raf. DE QZ QZ DE

TAXUS Taxus L. Yew If Eibe Tejo PL CZ  HU  SK PL HU

TAXUS_BAC Taxus baccata L. PL QZ QZ PL

TAXUS_MED Taxus ×media Rehder Anglo-Japanese Yew; Hybrid Yew PL QZ QZ PL

TELOP_SOR Telopea speciosissima x Telopea oreades NL QZ QZ NL

TELOP_STR Telopea speciosissima × Telopea truncata NL QZ QZ NL

TEUCR_FRU Teucrium fruticans L. Tree Germander Germandrée ligneuse Strauchgemander NL QZ QZ NL

TEUCR_LUC Teucrium ×lucidrys Boom NL QZ QZ NL

THALI Thalictrum L. Meadow Rue Pigamon Wiesenraute NL QZ QZ NL

THALI_AQU Thalictrum aquilegiifolium L. NL QZ

THALI_DEL Thalictrum delavayi Franch. Chinese meadow-rue NL QZ

THALI_DRO Thalictrum delavayi Franch. × Thalictrum 

rochebruneanum Franch. & Sav.

NL QZ

THALI_FLA Thalictrum flavum L. common meadow-rue, yellow 

meadow-rue

NL QZ

THALI_PET Thalictrum petaloideum L. NL QZ

THINO_ELO Thinopyrum elongatum (Host) D. R. Dewey Tall Wheatgrass Chiendent allongé Lange Quecke Agropiro alargado NL QZ CZ PL

THLAS_ARV Thlaspi arvense L. QZ NL

THUJA Thuja L. Thuya Thuya Lebensbaum Tuya DK BE  DE  FR  NL PL HU

PL CZ  HU  QZ  SK QZ PL

THUJA_OCC Thuja occidentalis L. Thuya; White-cedar Thuya; Thuya du Canada Lebensbaum Thuja; Tuya PL QZ

THUJA_PLI Thuja plicata Donn. ex D. Don Western arborvite; canoe-cedar; 

giant arborvitae; western arborvitae

Thuya géant; thuya de Lobb; 

thuya géant

PL QZ

THUJA_SPL Hybrids between Thuja standishii and Thuja 

plicata

PL QZ

THUNB Thunbergia Retz. Thunbergia DE QZ QZ DE

THUNB_ALA Thunbergia alata Bojer ex Sims DE QZ

THUNB_ERE Thunbergia erecta (Benth.) T. Anderson Bush clockvine; King's-mantle DE QZ

THUNB_FRA Thunbergia fragrans Roxb. white thunbergia; white-lady; white-

nightshade

DE QZ

THYMU Thymus L. FR QZ QZ FR

THYMU_CIT Thymus ×citriodorus (Pers.) Schreb. lemon thyme thym citronné FR QZ

THYMU_HER Thymus herba-barona Loisel. caraway thyme FR QZ

THYMU_PAL Thymus pallasianus Heinr. Braun FR QZ

THYMU_PRA Thymus praecox Opiz mother-of-thyme; wild thyme FR QZ

THYMU_PSE Thymus pseudolanuginosus Ronniger woolly thyme FR QZ

THYMU_PUL Thymus pulegioides L. large thyme; large-garden; lemon 

thyme; wild thyme

FR QZ

THYMU_SER Thymus serpyllum L. FR QZ

THYMU_VUL Thymus vulgaris L. Common Thyme Thym ordinaire Thymian Tomillo común FR DE  QZ
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TIARE Tiarella L. Foam Flower; Foamflower Tiarella Schaumblüte Tiarella NL QZ QZ NL

TIBOU Tibouchina Aubl. Glory Bush Tree; Tibouchina Tibouchina Tibouchina Tibouchina NL FR  QZ FR NL

QZ NL

TIBOU_GRA Tibouchina granulosa (Desr.) Cogn. NL QZ

TIBOU_OMU Tibouchina foveolata x Tibouchina mutabilis NL QZ

TIBOU_URV Tibouchina urvilleana (DC.) Cogn. Glorybush; Purple glorytree NL QZ

TILIA Tilia L. Lime Tilleul Linde Tilo DE BE  NL
{1}

  QZ

PL HU

TILIA_EUR Tilia ×europaea L. European linden; common lime; lime tilleul commun holländische Linde PL QZ QZ PL

TILIA_TOM Tilia tomentosa Moench Hungarian silver linden; silver lime tilleul argenté; tilleul de Hongrie Silberlinde PL QZ QZ PL

TILLA Tillandsia L. Air Plant; Tillandsia Fille de l'air; Mousse espagnole Greisenbart; Luftnelke; 

Tillandsia

Tillandsia NL BE  DE  QZ QZ NL

TILLA_CAP Tillandsia capitata Griseb. NL QZ

TILLA_CLA Tillandsia cyanea x Tillandsia laxissima NL QZ

TILLA_CYA Tillandsia cyanea Linden ex K. Koch NL QZ

TILLA_LEI Tillandsia leiboldiana Schltdl. NL QZ

TOLMI_MEN Tolmiea menziesii (Pursh) Torr. et A. Gray Mother-of-thousands; Piggy back 

plant

La poule et les poussins Lebendblatt NL QZ QZ NL

TOREN Torenia L. Bluewings; Torenia Torenia Torenie Legazpia blanco; Torenia DE QZ QZ DE

TRADE Tradescantia L. Spider Wort Misère; Tradescantia Dreimasterblume Tradescantia NL QZ QZ NL

TRADE_ALB Tradescantia albiflora Kunth wandering-Jew; water spiderwort NL QZ

TRADE_CER Tradescantia cerinthoides Kunth NL QZ

TRADE_FLU Tradescantia fluminensis Vell. spiderwort; wandering-Jew; 

wandering-sailor

Rio-Dreimasterblume NL QZ

TRADE_SPA Tradescantia spathacea Sw. Boat-lily; Moses-in-the-cradle; 

Oysterplant

NL QZ

TRADE_VIR Tradescantia virginiana L. spiderwort éphémère de Virginie Garten-Dreimasterblume NL QZ

TRADE_ZEB Tradescantia zebrina hort. ex Bosse inchplant, wandering-Jew Silber-Dreimasterblume HU QZ HU QZ

QZ HU

TRCEL Trachelium Tourn. NL QZ QZ NL

TRCEL_CAE Trachelium caeruleum L. Throatwort Trachélie bleue Blaues Halskraut NL QZ EC QZ

TRCHL_ASI Trachelospermum asiaticum Nakai Asian-jasmine japanischer Sternjasmin NL QZ QZ NL

TRCHL_JAS Trachelospermum jasminoides (Lindl.) Lem. NL QZ QZ NL

TRFOL Trifolium L. Clover Trèfle Klee Trébol KE <> 

TRFOL_ALE Trifolium alexandrinum L. Berseem Clover Bersim; Trèfle d’Alexandrie Alexandriner Klee Bersim; Trébol de 

Alejandría

CZ RO QZ DE  FR  IT

DE AT  QZ RO CZ

FR QZ

HU PL

IT QZ

TRFOL_HYB Trifolium hybridum L. Alsike Clover Trèfle hybride Schwedenklee Trébol híbrido DE AT  DK  GB  SE     

PL HU  LT  LV

TRFOL_INC Trifolium incarnatum L. Crimson Clover Trèfle incarnat Inkarnatklee Trébol encarnado DE AT  QZ QZ DE  FR

FR QZ

HU CZ  PL

PL LT  LV

TRFOL_MIC Trifolium michelianum Savi FR QZ QZ FR

TRFOL_PRA Trifolium pratense L. Red Clover Trèfle violet Rotklee Trebol rojo; Trébol 

violeta

CZ RO BY DE

DE AT  BE  DK  FR  GB  NL  QZ  SE CZ SK

FI <>  QZ DK DE  SK

PL LT  LV HR DE  RO

SK HR  HU  QZ  SI NO DE  EE  FI  QZ

QZ DE  FI  SK

RO CZ  PL

RU DE  RO
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TRFOL_REP Trifolium repens L. White Clover Trèfle blanc Weißklee Trébol blanco CZ RO DE SK

FI <>  FR SK

PL LT  LV  QZ HR CZ  DK  SK

SK QZ  QZ NL SK

NO FI  GB  QZ

QZ PL
{1}

  SK

RO CZ

SI CZ

TR DK

RS DK

TRFOL_RES Trifolium resupinatum L. Persian Clover Trèfle de Perse Persischer Klee Trébol de Persia DE AT  QZ QZ DE  FR  SK

FR QZ

HU PL

PL LT  LV

SK QZ  SI

TRICY Tricyrtis Wall. Toad-lily Tricyrtis Krötenlilie Tricyrtis NL QZ QZ NL

TRICY_FOR Tricyrtis formosana Baker NL QZ     

TRICY_HIR Tricyrtis hirta (Thunb.) Hook. NL QZ  QZ     

TRICY_NOH Tricyrtis nana Yatabe x Tricyrtis ohsumiensis 

Masam.

NL QZ  QZ     

TRIGO_FOE Trigonella foenum-graecum L. Fenigrec; Fenugreek Fenugrec; Sénegré Gelber Bockshorn-klee; 

Gelblicher 

Bockshornklee; 

Griechisch-Heu

Albolga; Alfofa; Alholva; 

Fenogreco

FR QZ QZ FR

GB <> 

TRIPT_REG Tripterygium regelii Sprague & Takeda NL QZ QZ NL

QZ SK

TRISE_FLA Trisetum flavescens (L.) P. Beauv. Golden Oatgrass Avoine jaunâtre Goldhafer Avena amarilla DE AT     

PL LT  LV

SK QZ

TRITE Triteleia Dougl. ex Lindl. Triplet Lily NL DE  QZ QZ NL

TRITI Triticum L. Wheat Blé Weizen Trigo CZ NL     

KE <> 

TRITI_AES Triticum aestivum L. Wheat Blé Weizen Trigo AT QZ BE CZ  DK

BE QZ
{38} BG FR

BG QZ
{38} BY DE  PL  QZ  UA

BO <>  DE DK  FR  SE

CZ QZ  RO
{38}

  SI DK DE  DK  FR

DE QZ  SE EE DE  DK  FR  NO  PL  SE  SK

DK QZ  SE ES FR

EE LV  QZ
{31} FI DE  FR  NO  SE

ES <>  QZ FR DE  MD  SI

FI <>  QZ GB DE  DK  FR

FR BE  CH  MD  QZ HR AT  BG  CZ  ES  FR  HU  IT  PL  SK

HR QZ
{38}

  RO  SI HU QZ

HU QZ LT CZ  DK  PL

IT QZ LV DK  PL

KE <>  MD QZ

KG <>  NL DE  DK  FR  PL

MA <>  NO DE  DK  PL  QZ  SE

PL LT  LV  QZ  QZ  SE QZ AT  BE
{38}

  BG
{38}

  CZ  DE  DK  EE
{31}

  ES  FI  FR  HR
{38}

  HU  IT  PL  SK

SK QZ RO HR  SK

RU DE  DK

SE DE  DK  NO

SI AT  FR  HR

SK MD

UA FR  IT

TR BG  HR  UA

RS HR  PL

TRITI_AES_ASP Triticum aestivum subsp. aestivum x Triticum 

aestivum subsp. spelta

AT QZ     

DE QZ

FR QZ  QZ

SK QZ
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TRITI_AES_SPE Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell. Spelt; dinkel wheat, hulled wheat, 

spelt, spelt wheat

Épeautre; épeautre Dinkel; Dinkel, Spelz; 

Spelz

Espelta; escaña, 

escanda, espelta

AT HR  QZ HR AT

BE QZ QZ AT

DE BE  GB  QZ

ES <> 

HU QZ  QZ

TRITI_AUR_SIC Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell. x T. 

turgidum L. subsp. dicoccon (Schrank) Thell.

DE QZ QZ DE

TRITI_MON Triticum monococcum L. Einkorn DE QZ QZ DE

TRITI_TUR_DIC Triticum turgidum L. subsp. dicoccum (Schrank 

ex Schübl.) Thell.

Emmer; Emmer Wheat; Hulled 

Wheat; emmer, emmer wheat, 

hulled wheat

Amidonier; amidonier Esaña almidora; esaña 

almidora

DE QZ QZ DE  IT

IT QZ

TRITI_TUR_DIR Triticum turgidum L. subsp. dicoccum (Schrank 

ex Schübl.) Thell. x Triticum durum Desf.

BG QZ QZ BG  FR

FR QZ

TRITI_TUR_DUR Triticum durum Desf. Durum Wheat; Hard Wheat; 

Macaroni Wheat

Blé dur Durumweizen; 

Hartweizen

Trigo duro AT HR  QZ CZ HU

ES <>  QZ HR AT  FR  GB

FR BE  CH  DE  GB  QZ HU QZ

HU CZ  PL  QZ  SK QZ AT  ES  FR  HU  IT

IT QZ TR ES

KG <> 

MA <> 

PL LT  LV

TRITL ×Triticosecale Wittm. ex A. Camus Triticale Triticale Triticale Triticale AT HR  QZ AT PL

DE BE  DK  EE  FI  GB  IE  NL  NO  QZ BY PL  UA

ES <>  QZ CZ PL

FR CH  QZ DE FR

MA <>  DK FR

PL CZ  EE  GB  HU  LT  LV  QZ  RO  SI  SK EE DE  PL  SE

SK QZ ES FR

FR DE

GB PL

HR AT  FR  IT  PL

LT PL

PL HU

QZ AT  DE  ES  FR  PL  SK

SE DE

SI HR  PL

TR HR

RS HR  PL

TRITR_CTU ×Tritordeum (Hordeum chilense x Triticum 

turgidum)

AT QZ QZ AT

TROLL Trollius L. Globe Flower Trolle Trollblume Carderona NL QZ QZ NL

TULBA Tulbaghia L. Society Garlic; Wild Garlic Tulbaghia Kaplilie; Kranzlauch; 

Tulbaghia

Tulbaghia NL QZ QZ NL

TULIP Tulipa L. Tulip Tulipe Tulpe Tulipán NL BE  DE  DK  FR  GB  QZ QZ NL

TULWO ×Tulworthiopsis G. D. Rowley NL QZ  QZ QZ NL

TURNE_DIF Turnera diffusa Willd. ex Schult. Mexican-holly; damiana thé bourrique damiana de Guerrero NL QZ QZ NL

TUSSI_FAR Tussilago farfara L. DE QZ QZ DE

ULMUS Ulmus L. Elm Orme Ulme Olmo DE QZ QZ DE

NL BE  DK  GB

PL CZ

ULMUS_DAV Ulmus davidiana Planch. DE QZ     

ULMUS_DMI Ulmus davidiana Planch. x Ulmus minor Mill. DE QZ     

ULMUS_DPA Ulmus davidiana Planch. × Ulmus parvifolia Jacq. DE QZ  QZ     

ULMUS_GLA Ulmus glabra Huds. European mountain elm; Scotch elm; 

Scottish elm; broadleaf elm; wych 

elm

orme blanc; orme de montagne Bergulme; Weißrüster DE QZ     

ULMUS_HOL Ulmus ×hollandica Mill. DE QZ     
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ULMUS_LAE Ulmus laevis Pall. European white elm; Russian elm; 

water elm

orme diffus; orme lisse Flatterulme DE QZ QZ PL

PL QZ

ULMUS_MIN Ulmus minor Mill. European field elm orme champêtre; ormeau Feldulme DE QZ     

ULMUS_PAR Ulmus parvifolia Jacq. Chinese elm Japanische Ulme DE QZ     

ULMUS_PRU Ulmus parvifolia Jacq. × Ulmus rubra Muhl. DE QZ     

ULMUS_PUM Ulmus pumila L. Dwarf elm; Littleleaf elm; Siberian 

elm

Sibirische ulme DE QZ     

UNCIN_RUB Uncinia rubra Colenso ex Boott NL QZ QZ NL

UROCH_BRI Urochloa brizantha (Hochst. ex A. Rich.) R. D. 

Webster

Bread Grass; Palisade grass; 

Palisade signal grass; Signal grass

Palisadengras     BO BR

UROCH_RUZ Urochloa ruziziensis (R. Germ. & C. M. Evrard) 

Crins

Congo grass; Congo signal grass; 

Ruzi grass

KE <>      

VACCI Vaccinium L. Bilberry; Cowberry; Cranberry; 

Ornamental Vaccinium; Whortleberry

Airelle; Canneberge; Myrtille; 

Vaccinium ornemental

Heidelbeere; Moosbeere; 

Preiselbeere; 

Ziervaccinium

Arándano; Mirtillo PL CZ  HU  QZ  SK BR AU  QZ

PT QZ
{22} CN JP

EC QZ

KE QZ

MX AU  QZ

PL HU

QZ PL
{99}

  PT
{22}

PE CL  QZ

VACCI_ANG Vaccinium angustifolium Aiton Lowbush Blueberry; Upland lowbush 

blueberry

PL QZ     

VACCI_CAN Hybrids between Vaccinium corymbosum and 

Vaccinium angustifolium

PL QZ     

VACCI_CDA hybrids between Vaccinium corymbosum L. and 

Vaccinium darrowii Camp

PT QZ
{22}     

VACCI_COR Vaccinium corymbosum L. Blueberry; High Bush Blueberry Myrtille; Myrtille en Corymbe Amerikanische 

Heidelbeere; 

Kulturheidelbeere

Arándano americano DE BE  DK  SE EC CL  QZ

KR KE EE PL

PL EE  FI  QZ FI DE

PT QZ MA AU

MX QZ

PE AU  CL  QZ

VACCI_MAC Vaccinium macrocarpon Aiton Cranberry Airelle du Canada; Airelle à 

gros fruits; Canneberge à gros 

fruits

Cranberry; Großfrüchtige 

Moosbeere

Arándano americano PL EE  LT     

VACCI_OXY Vaccinium oxycoccos L. Cranberry; European cranberry; 

Mossberry; Small cranberry

Moosbeere PL LT     

VACCI_SIM Vaccinium simulatum Small PT QZ     

VACCI_VIR Vaccinium virgatum Aiton Rabbit-eye blueberry; Southern black 

blueberry

PL QZ PE NZ

PT QZ

VACCI_VIT Vaccinium vitis-idaea L. Alpine cranberry; Cowberry; 

Foxberry; Lingberry; Lingen; 

Lingenberry; Lingon; Lingonberry; 

Mountain cranberry; Red Bilberry; 

Rock cranberry

Airelle rouge Preiselbeere Arándano encarnado DE SE FR NL

NL FR  QZ QZ NL

VANDA Vanda Jones ex R. Br. Vanda Vanda Vanda Vanda NL QZ BR QZ

QZ NL

VANIL_PLA Vanilla planifolia Jacks. Bourbon Vanilla; Vanilla Vanillier Echte Vanille Vainilla FR QZ QZ FR

VECHM_UGR Chamelaucium uncinatum x Verticordia grandis DE QZ  QZ QZ DE

VERBA Verbascum L. Mullein Molène Königskerze Gordolobo; Verbasco HU QZ  QZ HU QZ

QZ HU

VERBE Verbena L. Vervain Verveine Eisenkraut; Verbene Verbena NL BE  DE  QZ  QZ NO DE  QZ

QZ NL

RU CA
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VERBE_BON Verbena bonariensis L. NL QZ     

VERBE_RIG Verbena rigida Spreng. NL QZ  QZ     

VERCA_VIR Veronicastrum virginicum (L.) Farw. Culver's-root; blackroot; bowman's-

root; tall-speedwell

NL QZ QZ NL

VERON Veronica L. Speedwell Véronique Ehrenpreis Verónica NL QZ  QZ EC QZ

QZ NL

VERON_ASP Veronica austriaca L. × Veronica spicata L. NL QZ     

VERON_LON Veronica longifolia L. Garden speedwell NL QZ EC QZ

VERON_MED Veronica ×media Schrad. NL QZ     

VERON_PED Veronica peduncularis M. Bieb. NL QZ  QZ     

VERON_PRO Veronica prostrata L. NL QZ     

VERON_SPI Veronica spicata L. NL QZ     

VIBUR Viburnum L. Snowball Tree; Wayfaring Tree Viorne Schneeball Bolo de nieve; Mundo; 

Viburno

NL BE  QZ QZ NL

VIBUR_BSU Viburnum ×bodnantense Aberc. × V. suspensum 

Lindl.

NL QZ     

VIBUR_CAS Viburnum cassinoides L. swamp haw; wild raisin; witherod NL QZ     

VIBUR_DPR Viburnum davidii Franch. × Viburnum 

propinquum Hemsl.

NL QZ  QZ     

VIBUR_ODO Viburnum odoratissimum Ker Gawl. NL FR  QZ FR NL

VIBUR_OPU Viburnum opulus L. Crampbark; European cranberry 

bush; Guelder rose

NL FR  QZ FR NL

PL QZ QZ PL

VIBUR_PLI Viburnum plicatum Thunb. Japanese snowball NL QZ     

VIBUR_RHY Viburnum rhytidophyllum Hemsl. leatherleaf viburnum; wayfaring-

bush; wrinkled viburnum

NL QZ QZ NL

VIBUR_TIN Viburnum tinus L. Laurustinus Laurier tin NL QZ QZ NL

VICIA_ART Vicia articulata Hornem. One-Flowered Vetch; OneFlowered 

Vetch

Jarosse d'Auvergne; Vesce, 

Jarosse d'Auvergne

Algarobalinse; Wicklinse, 

Algarobalinse

Algarroba, Arveja 

articulada; Arveja 

articulada

DE <>      

VICIA_BEN Vicia benghalensis L. Reddich turfted Vetch Purpurwicke FR QZ QZ FR

VICIA_ERV Vicia ervilia (L.) Willd. ES <>  QZ QZ ES

VICIA_FAB Vicia faba L. Broad Bean; Field Bean; Horse 

Bean; Tick Bean

Fève; Féverole Ackerbohne; Dicke 

Bohne; Puffbohne

Haba AT QZ  QZ
{11} BY DK

CZ HU DE DK

DE QZ
{11}  {35} DK AT

DK QZ
{11} EE DK

ES <>  QZ
{35} GB DK

FR QZ LT DK  PL

NL QZ
{11}  {35} QZ AT

{11}
  DE

{11} {35}
  DK

{11}
  ES

{35}
  FR

{35} {11}
  NL

{35} {11}
  PL

{11} {35}

PL BE  EE  QZ
{11}  {35} RU DK

UA DK  NL

VICIA_FAB_EQU Vicia faba L. var. equina St.-Amans Field-bean; Horsebean Fève à cheval Pferdebohne Haba cabalar ES <>      

MA <> 

VICIA_FAB_MAJ Vicia faba L. var. major Harz Broad Bean; Horse Bean Fève Dicke Bohne; Puffbohne Haba de huerta; Haba de 

verdeo

CZ HU  RO NL DE

DE BE RO CZ

ES <> 

MA <> 

PL LT  LV

VICIA_FAB_MIN Vicia faba L. var. minuta (hort. ex Alef.) Mansf. Tick Bean Féverole Ackerbohne Haba; Haboncillo; haba 

menor

CZ HU GB FR

DE BE  GB  SE NL DE

ES <> 

GB <> 

MA <> 

PL LT

VICIA_NAR Vicia narbonensis L. Narbonne Vetch Vesce de Narbonne Mauswicke; Narbonner 

Wicke

Alberjón; Haba loca ES <>  QZ QZ ES  IT

IT QZ

MA <> 
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VICIA_PAN Vicia pannonica Crantz Hungarian Vetch Vesce de Pannonie Pannonische Wicke; 

Ungarische Wicke

Veza de Hungría FR QZ QZ FR  IT

IT QZ

VICIA_SAT Vicia sativa L. Common Vetch Vesce commune Saatwicke Veza común CZ HU  SI QZ ES  FR

DE DK  GB  SE

ES <>  QZ

FR DE  GB  QZ

MA <> 

PL LT  LV

VICIA_VIL Vicia villosa Roth Hairy Vetch Vesce velue Zottelwicke Veza vellosa FR QZ HR FR

MA <>  QZ FR

PL LT  LV

VIGNA_MUN Vigna mungo (L.) Hepper KE <>      

VIGNA_RAD_RAD Vigna radiata (L.) R. Wilczek var. radiata Golden gram; Green gram; Mung-

bean

Ambérique; Haricot mungo Mungbohne Frijol mungo; Judía 

mung

KE <>      

VIGNA_UNG Vigna unguiculata (L.) Walp. Cowpea Dolique de Chine Augenbohne; 

Catjangbohne; 

Spargelbohne

Caupí; Judía de vaca FR QZ QZ FR

KE <> 

VINCA Vinca L. Periwinkle Pervenche Immergrün Vinca GB <>  HU QZ

HU QZ QZ HU

VINCA_MIN Vinca minor L. Running-myrtle Petite pervenche Kleines Immergün Vinca HU QZ HU QZ

VIOLA Viola L. Pansy; Violet Pensée; Violette Stiefmütterchen; 

Veilchen

Pensamiento; Trinitaria; 

Viola; Violeta

GB <>  QZ NL

NL QZ

VIOLA_COR Viola cornuta L. Bedding pansy; Horned pansy; 

Horned violet; Tufted pansy; Viola

NL QZ     

VIOLA_WIT Viola ×wittrockiana Gams Pansy Pensée Garten-stiefmütterchen; 

Gartenstiefmütterchen; 

Veilchen

Pensamiento; Trinitaria NL QZ     

VITEX_AGN Vitex agnus-castus L. Chasteberry; Chastetree Arbre chaste; Gattilier Mönchspfeffer DE QZ QZ DE

VITEX_ATR hybrids between Vitex agnus-castus L. and Vitex 

trifolia L.

HU QZ  QZ HU QZ

QZ HU

VITEX_PSE Vitex pseudonegundo (Hausskn.) Hand.-Mazz. FR QZ QZ FR

VITEX_TRI Vitex trifolia L. hand-of-Mary, Indian privet, Indian 

three-leaf vitex, Indian wild pepper, 

simple-leaf chastetree

NL QZ QZ NL

VITIS Vitis L. Grapevine Vigne Rebe Vid DE QZ{152} BG FR

ES <>  QZ BR CL  ES  IL  QZ  ZA

FR CH  QZ
{20} CL ZA

HU PL  QZ  QZ CO CL

IT QZ
{20}  {

152} ES FR  QZ

PL LT  LV HU QZ

QZ DE
{152} {20}

  ES
{20} {152}

  FR
{20}

  HU
{20}

  IT
{152} {20}

TR ES

PE CL  ES  QZ

VITIS_ACE Vitis acerifolia Raf. Bush grape DE QZ     

ES <>  QZ

VITIS_AES Vitis aestivalis Michx. Arkansas grape; bunch grape; 

chicken grape

vigne d'été Sommerrebe uva trepadora IT QZ     

VITIS_ARI Vitis solonis hort. Berol. ex Planch. x Vitis riparia 

Michx.

ES <>      

VITIS_ARZ Vitis arizonica Engelm. canyon grape IT QZ     

VITIS_BET Vitis betulifolia Diels & Gilg IT QZ  QZ     

VITIS_CIN Vitis cinerea (Engelm.) Engelm. ex Millardet Downy grape; Grayback grape ES <>      

VITIS_CIN_BAI Vitis cinerea (Engelm.) Millardet var. baileyana 

(Munson) Comeaux

IT QZ     
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VITIS_CIN_HEL Vitis cinerea (Engelm.) Engelm. ex Millardet var. 

helleri (L. H. Bailey) M. O. Moore

Spanish grape Winterrebe DE QZ MA QZ

ES QZ

IT QZ

VITIS_CRC Vitis berlandieri Planch. x Vitis riparia Michx. x 

Vitis cinerea Engelm.

ES <>      

VITIS_LAB Vitis labrusca L. Concord grape; Fox grape; Skunk 

grape

Vigne cotonneuse; Vigne 

isabelle

Fuchsrebe; Isabellarebe Labrusca; Parra brava; 

Parrón

DE QZ     

ES <>  QZ

IT QZ  QZ

VITIS_MON Vitis monticola Buckley mountain grape; sweet mountain 

grape

IT QZ     

VITIS_NOV Vitis x novae-angliae Fernald IT QZ     

VITIS_RCI Vitis riparia Michx. x Vitis cinerea Engelm. ES <>      

VITIS_RIP Vitis riparia Michx. Frost grape; Riverbank grape Uferrebe Vid americana DE QZ     

ES <>  QZ

IT QZ

VITIS_RRC Vitis riparia Michx. x Vitis rupestris Scheele x Vitis 

cinerea Engelm.

ES <> 

VITIS_RRO Vitis rotundifolia × Vitis rupestris ES <>  HU QZ

FR QZ  QZ

HU QZ

VITIS_RRU Vitis ×instabilis Ardenghi et al. ES <>      

VITIS_RUP Vitis rupestris Scheele Rock grape; Sand grape Sandrebe DE QZ MA QZ

ES <>  QZ

IT QZ

VITIS_RVI hybrids between Vitis riparia and Vitis vinifera ES <>      

VITIS_RVN hybrids between Vitis rotundifolia Michx. and Vitis 

vinifera L.

DE QZ     

ES QZ

FR QZ

VITIS_VIN Vitis vinifera L. Common grapevine; European 

grape; Grape; Grapevine

Vigne Echter Weinstock; Rebe Vid CZ QZ{115}  QZ  SI{115} EC QZ  ZA

DE QZ IT MD

ES <>  QZ MA QZ  ZA

FR QZ QZ CZ
{115}

HU QZ PE ES  IL  ZA

IT QZ

VITIS_VLA Hybrids between Vitis vinifera and Vitis labrusca DE QZ     

ES <>  QZ

IT QZ

VITIS_VUL Vitis vulpina L. frost grape; winter grape Winterrebe IT QZ     

VLRNL_LOC Valerianella locusta (L.) Laterr. Cornsalad; Lamb's Lettuce Mâche Feldsalat Hierba de los canónigos; 

Lechuga de campo

FR BE  DE  DK  GB  QZ HR FR

NL QZ QZ FR  NL

PL LT  LV

VRGUZ Vriesea x Guzmania NL QZ QZ NL

VRIES Vriesea Lindl. Vriesea Vriesea Vriesea Vriesea NL BE  DE  QZ QZ NL

VRIES_HIE Vriesea hieroglyphica (Carrière) E. Morren bromeliad-king; king-of-bromeliads NL QZ     

VRIES_SPL Vriesea splendens (Brongn.) Lem. Bromelia, Flaming Sword, Vriesea; 

Vriesea

Bromelia Bromelia Bromelia NL GB     

VUYLS Vuylstekeara NL QZ QZ NL

WAHLE_PRO Wahlenbergia procumbens (Thunb.) A.DC. FR QZ  QZ QZ FR

WEIGE Weigela Thunb. Bush Honeysuckle; Diervilla Weigela Weigelie Weigela FR DE  GB  QZ QZ FR

WEIGE_FLO Weigela florida (Bunge) A. DC. FR QZ     

WEIGE_HOR Weigela hortensis (Siebold & Zucc.) K. Koch FR QZ  QZ     

WEIGE_MID Weigela middendorffiana (Carrière) K. Koch FR QZ     

WEIGE_PRA Weigela praecox (Lemoine) L. H. Bailey frühblühende Weigelie FR QZ     

WEINM Weinmannia NL QZ QZ NL
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WESTR_FRU Westringia fruticosa (Willd.) Druce FR QZ QZ FR

WISTE_BFO Wisteria brachybotrys Siebold & Zucc. × Wisteria 

×formosa Rehder

DE QZ QZ DE

WISTE_FLO Wisteria floribunda (Willd.) DC. Japanese wisteria DE QZ QZ DE

WISTE_FOR Wisteria ×formosa Rehder DE QZ QZ DE

WISTE_FRU Wisteria frutescens (L.) Poir. American wisteria DE QZ QZ DE

WISTE_VAL Wisteria ×valderi J. Compton DE QZ QZ DE

WOLFF_GLO Wolffia globosa (Roxb.) Hartog & Plas NL QZ QZ NL

XEROC_BRA Xerochrysum bracteatum (Vent.) Tzvelev Everlasting; Golden Everlasting; 

Paper-flower; Strawflower; Yellow 

Paper Daisy

Immortelle à bractées Gartenstrohblume Perpetua; Siempreviva NL QZ QZ NL

XNTHC_NOO Xanthocyparis nootkatensis (D. Don) Farjon et al. Alaska yellow-cedar; Alaska-cedar; 

Yellow-cedar; Yellow-cypress

PL CZ  QZ  QZ QZ PL

XNTHO_SAG Xanthosoma sagittifolium (L.) Schott NL FR  QZ  QZ FR NL

QZ NL

YUCCA Yucca L. Yucca Yucca Palmlilie Yuca NL QZ QZ NL

YUCCA_FRO Yucca filamentosa L. × Y. rostrata Engelm. ex 

Trel.

NL QZ     

YUCCA_GUA Yucca guatemalensis Baker Blue-stem yucca; Giant yucca; 

Spineless yucca

Riesen-Palmlilie Izote NL QZ     

YUCCA_REC Yucca gloriosa L. var. recurvifolia (Salisb.) 

Engelm.

NL QZ     

YUCCA_RLI Yucca gloriosa L. var. recurvifolia (Salisb.) 

Engelm. × Y. linearifolia Clary

NL QZ     

YUSHA_ANC Yushania anceps (Mitford) W. C. Lin NL QZ QZ NL

ZAMIO Zamioculcas     BR QZ

ZAMIO_ZAM Zamioculcas zamiifolia (Lodd.) Engl. NL QZ QZ NL

ZANTE Zantedeschia Spreng. Arum-lily; Calla Calla Kalla; Zantedeschia Cala NL QZ EC QZ

KE NZ  QZ

QZ NL

ZANTE_AET Zantedeschia aethiopica (L.) Spreng. Arum-lily; Calla-lily; Common calla; 

Common calla-lily; Pig-l; Trumpet-lily

NL QZ     

ZANTH Zanthoxylum     BR QZ

ZANTH_PIP Zanthoxylum piperitum DC. Japanese-pepper Poivrier du Japon Japanischer Pfeffer Cayatuna; Pimienta del 

Japón

DE QZ QZ DE

ZEAAA_MAY Zea mays L. Corn; Maize Maïs Mais Maíz BO <>  BE CZ

CZ QZ  SI BG FR  HU  IT

DE BE  DK  NL  QZ  SE BY UA

ES <>  QZ CH SK

FR BE  CH  DK  GB
{75}

  NL  QZ DE FR

HR SI DK CZ  DE  ES  FR  PL

HU QZ EE FR

IT QZ{151} FR DE  SK

KE TZ GB PL  SK

KG <>  HR AT  CZ  ES  FR  HU  IT  PL  RO  SK

MA <>  HU SI

NL QZ
{82} LT CZ  PL

PL LT  LV  QZ{150} LV PL

SK QZ MD QZ

NL FR  SK

QZ CZ  DE  ES  FR  HU  IT
{151}

  NL
{82}

  PL
{150}

  SK

RO HR  SK

RU BG  BY  DE  FR
{158}

  FR  HR  HU  HU
{158}

  IT  PL  RO  SK  UA

SI CZ  HU  PL  SK

UA AT  BG  CZ  DE  ES  ES  FR  HU  IT  NL  PL  PT  QZ  RO  RU  SI  SI  US  

RS

TR ES  HR  PT  SK

RS HR  PT  SK

ZEAAA_MAY_MIC Zea mays L. convar. microsperma Koern. Popcorn Maïs perlé; Maïs éclaté Perlmais SK CZ CZ HU  SK

DE SK
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ZEAAA_MAY_SAC Zea mays L. saccharata Koern. Sweet Corn Zuckermais HU PL CZ HU  SK

NL SK DE SK

PL LT  LV GB SK

SK CZ  HU  NL HR HU  UA

HU PL

SK HU

UA FR  HU  NL

TR HR  SK

RS SK

ZELGL ×Zelglossoda J. M. H. Shaw NL QZ QZ NL

ZINNI Zinnia L. GB <>  QZ NL

NL QZ

ZINNI_AEL Zinnia ×marylandica D. M. Spooner et al. NL QZ     

ZOYSI_MAT Zoysia matrella (L.) Merr. Korean grass; Manila grass; Siglap 

grass

Hierba Manila ES <>  QZ MX QZ

QZ ES

ZYGPT Zygopetalum Hook. Zygopetalon; Zygopetalum Zygopetalon Zygopetalon Zygopetalon NL QZ QZ NL

[Notes follow / Les notes suivent / Anmerkungen folgen / Siguen las notas]
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NOTES / ANMERKUNGEN / NOTAS 

{1} Ornamental varieties / Variétés ornementales / Ziersorten / Variedades ornamentales 
{3} Long day types only / Types de jour long seulement / Nur Langtagstypen / Sólo tipos de día largo  
{6} Cut-flower varieties / Variétés de fleurs à couper / Schnittblumensorten / Variedades de flores de corte  

{7} Including outdoor varieties / Variétés de pleine terre incluses / Einschließlich Freilandsorten / Variedades de aire libre incluidas 
{10} Including spring types / Types de printemps inclus / Einschließlich Frühjahrstypen / Tipos de primavera incluidos 
{11} Agricultural varieties / Variétés agricoles / Landwirtschaftliche Sorten / Variedades agrícolas 
{12} Indoor varieties / Variétés de serre / Gewächshaussorten / Variedades de invernadero 
{17} Rootstock / Porte-greffes / Unterlagensorten / Portainjertos 
{19} Spring barley / Orge de printemps / Sommergerste / Cebada de primavera 
{20} Vitis aestivalis Mich x. var. linsecomii (Buckley) L. H. Bailey (syn. V. linsecomii Buckley) x V. cinerea (Engelm.) Millardet var. 

floridana Munson (syn. V. simpsonii Munson) x V. labrusca L. x V. monticola Buckley V. rupestris Scheele x V. vinifera L.  
{21} Excluding bulbous varieties / Sauf les variétés à bulbes / Außer zwiebelbildende Sorten / Excluyendo las variedades bulbosas 
{22} Low chilling requirement / Faible besoin en froid / Geringer Kältebedarf / Bajo requerimiento de frío 
{26} Field pea / Pois fourrager / Futtererbse / Guisante forrajero 
{29} Castanea x coudercii A. Camus (= C. crenata x C. sativa) x C. mollissima Blume / Castanea x coudercii A. Camus (= C. crenata 

x C. sativa) x C. mollissima Blume / Castanea x coudercii A. Camus (= C. crenata x C. sativa) x C. mollissima Blume / Castanea 
x coudercii A. Camus (= C. crenata x C. sativa) x C. mollissima Blume 

{31} Spring / Printemps / Frühling/ Primavera 
{35} Vegetable varieties / Variétés potagères / Gemüsesorten / Hortalizas 
{37} Seed varieties / Variétés à reproduction sexuée / Samenvermehrte Sorten / Variedades de reproducción sexuada 
{38} Winter / Hiver / Winter / Invierno 
{39} Fruit (seedling) / Fruit (plant) / Obst (Sämling) / Fruto (plantón) 
{41} Excluding dwarf French bean with round pods / Sauf haricot nain à gousse ronde / Außer Zwerggartenbohne mit runden 

Hülsen / Excluyendo la judía común enana con vainas redondas 
{42} Excluding climbing types / Sauf variétés à rames / Außer Stangenbohnentypen / Excluyendo los tipos trepadores 
{43} Pharmaceutical variety / Variété pharmaceutique / Pharmazeutische Sorte / Variedad farmacéutica 
{44} Red-pink sepals with white margin / Sépales rose-rouge à marge blanche / Rosarote Kelchblätter mit weißem Rand / Sépalos 

rosas rojizos con margen blanco 
{46} Cut-foliage varieties / Variétés à feuillage ornemental / Zierlaubsorten / Variedades con follaje ornamental 
{47} Excluding varieties belonging to mutation groups attributed to Bundessortenamt and GEVES as specified in announcement 

2/2004 published in the Official Gazette of the CPVO / À l’exclusion des variétés appartenant aux groupes de mutation attribués 
au Bundessortenamt et au GEVES comme indiqué dans l’avis 2/2004 publié au Bulletin officiel de l’OCVV / Außer Sorten, die 
zu Mutationsgruppen gehören, die dem Bundessortenamt und GEVES zugeordnet sind, wie in der im Amtsblatt des CPVO 
veröffentlichten Bekanntgabe 2/2004 festgelegt / Se excluyen las variedades que pertenecen a los grupos de mutantes 
asignados a la Budessortenamt y el GEVES especificados en el anuncio n.º 2/2004 publicado en el Boletín Oficial de la OCVV 

{50} Hybrids involving only species named in the contract or unknown species / Hybrides concernant uniquement les espèces 
précisées dans le contrat ou les espèces inconnues / Hybriden, die nur die im Vertrag bestimmte Arten oder unbekannte Arten 
verweisen / Híbridos que incluyen solamente las especies mencionadas en el contrato o las especies desconocidas 

{51} Varieties for wood production / Variétés pour la production de bois / Holzproduktionssorten / Variedades para la producción 
de madera 

{52} Hybrid varieties only / Seulement les variétés hybrides / Nur Hybridsorten / Sólo variedades híbridas 
{54} Natural season varieties / Variétés de saison naturelle / Saisonale Sorten / Variedades de temporada natural 
{59} Hibiscus coccineus Walter x H. grandiflorus Michx. x H. moscheutos L. 
{60} Heliopsis helianthoides (L.) Sweet var. scabra (Dunal) Fernald x unknown species / Heliopsis helianthoides (L.) Sweet var. 

scabra (Dunal) Fernald x espèces inconnues / Heliopsis helianthoides (L.) Sweet var. scabra (Dunal) Fernald x unbekannte 
Sorten / Heliopsis helianthoides (L.) Sweet var. scabra (Dunal) Fernald x especies desconocidas 

{62} Ornamental, Malus x arnoldiana (Rehder) Sarg. ex Rehder, M. spectabilis (Aiton) Borkh. and M. toringo 
{64} Excluding varieties belonging to mutation groups attributed to Bundessortenamt as specified in announcement 2/2004 

published in the Official Gazette of the CPVO / À l’exclusion des variétés appartenant aux groupes de mutation attribués au 
Bundessortenamt comme indiqué dans l’avis 2/2004 publié au Bulletin officiel de l’OCVV / Außer Sorten, die zu 
Mutationsgruppen gehören, die dem Bundessortenamt zugeordnet sind, wie in der im Amtsblatt des CPVO veröffentlichten 
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Bekanntgabe 2/2004 festgelegt / Se excluyen las variedades que pertenecen a los grupos de mutantes asignados a la 
Budessortenamt especificados en el anuncio n.º 2/2004 publicado en el Boletín Oficial de la OCVV 

{65} Excluding varieties belonging to mutation groups attributed to GEVES as specified in announcement 2/2004 published in the 
Official Gazette of the CPVO / À l’exclusion des variétés appartenant aux groupes de mutation attribués au GEVES comme 
indiqué dans l’avis 2/2004 publié au Bulletin officiel de l’OCVV / Außer Sorten, die zu Mutationsgruppen gehören, die dem 
GEVES zugeordnet sind, wie in der im Amtsblatt des CPVO veröffentlichten Bekanntgabe 2/2004 festgelegt / Se excluyen las 
variedades que pertenecen a los grupos de mutantes asignados al GEVES especificados en el anuncio n.º 2/2004 publicado 
en el Boletín Oficial de la OCVV 

{68} Northern European, CA, northern US types only / Uniquement les variétés d'Europe du nord, du Canada et du nord des 
États-Unis / Nur Sorten aus Nordeuropa, Kanada und dem Norden der USA / Sólo variedades del norte de Europa, Canadá 
y norte de Estados Unidos 

{74} Excluding rootstocks / Sauf les porte-greffes / Außer Unterlagen / Excluyendo los portainjertos 
{75} Excluding sweetcorn and popcorn / Sauf maïs doux et maïs à éclater / Außer Zuckermais und Popcorn / Excluyendo maíz 

dulce y popcorn 
{82} Sweet corn and pop corn / Maïs doux et maïs à éclater (popcorn) / Zuckermais und Popkorn / Maíz dulce y maíz palomero 
{85} Determinate type, field / Type déterminé, champ / Determinierter Typ, Feld / Tipo determinado, campo 
{91} Echinacea angustifolia DC.X E. paradoxa (Norton) Britton X E. purpurea (L.) Moench X E. tennesseensis (Beadle) Small 
{92} Maturity classes 0, 00, 000, 0000 only / Uniquement classes de maturité 0, 00, 000, 0000 / Nur Reifegruppe 0, 00, 000, 0000 / 

Solo clases de maduración 0, 00, 000, 0000 
{93} Kalanchoe blossfeldiana Poelln x K. dixoniana x K. laciniata (L.) DC 
{94} Two trials in one year / Deux essais en une année / Zwei Anbauversuchungen in einem Jahr / Dos ensayos en un año 
{98} Fruit varieties / Variétés fruitières / Obstsorten / Variedades frutales 
{99} High chilling requirement / Haut besoin en froid / Höherer Kältebedarf / Alto requerimiento de frío 
{101} Excluding Dianthus plumarius L. / Sauf Dianthus plumarius L. / Außer Dianthus plumarius L. / Excluyendo Dianthus plumarius L. 
{105} Pot plant varieties / Variétés pour plantes en pot / Topfpflanzensorten / Variedades para plantas en maceta 
{112} All-year-round varieties only / Seulement les variétés annuelles / Nur ganzjährige Sorten / Sólo variedades todo el año 
{115} Wine varieties only / Seulement variétés de vin / Nur Weinsorten / Solamente variedades de vino 
{116} Calanthe aristulifera Rchb. f. x C. discolor Lindl. x C. izu insularis (Satomi) Ohwi & Satomi x C. striata R. Br. ex Lindl. (syn. C. 

sieboldii Decne. ex Regel) 
{118} Garden varieties / Variétés de jardin / Gartensorten / Variedades de jardín 
{119} Paulownia elongata S. Y. Hu x P. fortunei (Seem.) Hemsl. x P. tomentosa (Thunb.) Steud. 
{120} Paulownia fortunei (Seem.) Hemsl. x P. kawakamii T. Itô x P. tomentosa (Thunb.) Steud. 
{123} Gherkin varieties / Variétés de cornichons / Gurkensorten / Variedades de pepinillo 
{124} Type Mahonia / Type Mahonia / Typ Mahonia / Tipo Mahonia 
{125} Component / Composante / Komponente / Componente 
{126} Type C (THC < or > 0,3%, not oilseed or fiber, vegetatively propagated) / Type C (THC < ou > 0,3%, graines non oléagineuses 

ni fibreuses, multipliées par voie végétative) / Typ C (THC < oder > 0,3%, keine Ölsaaten oder Fasern, vegetativ vermehrte 
Sorten) / Tipo C (THC < o > 0,3%, No es semilla oleaginosa ni fibra, propagada vegetativamente 

{127} Type D (THC < or > 0.3%, not oilseed or fiber, feminized seed) / Type D (THC < ou > 0.3%, non oléagineuses ni fibreuses, 
graine féminisée) / Typ D (THC < oder > 0.3%, keine Ölsaaten oder Fasern, feminisierte Samen) / Tipo D (THC < o > 0.3%, 
No es semilla oleaginosa ni fibra, semilla feminizada) 

{128} Type A (THC< 0.3%, oilseed or fiber, seed propagated – excluding feminized seed) / Type A (THC < 0.3%, graines 
oléagineuses ou fibreuses, reproduites par voie sexuée – à l'exclusion des graines féminisées) / Typ A (THC < 0.3%, Ölsaaten 
oder Fasern, saatgutvermehrte Sorten – ausgenommen feminisiertes Samen) / Tipo A (THC < 0.3%, semilla oleaginosa o 
fibra, propagada mediante semillas – excluyendo semillas feminizadas) 

{129} Type E (THC< 0.3%, oilseed or fiber, feminized seed) / Type E (THC < 0.3%, graines oléagineuses ou fibreuses, graines 
féminisées) / Typ E (THC < 0.3%, Ölsaaten oder Fasern, feminisiertes Samen) / Tipo E (THC < 0.3%, semilla oleaginosa o 
fibra, semillas feminizadas) 

{130} Type B (THC< 0.3%, oilseed or fiber, vegetatively propagated) /  Type B (THC < 0.3%, graines oléagineuses ou fibreuses, 
multipliées par voie végétative) / Typ B (THC < 0.3%, Ölsaaten oder Fasern, samenvermehrte Sorten) / Tipo B (THC < 0.3%, 
semilla oleaginosa o fibra, de multiplicación vegetativa) 

{131} Industrial / Industriel / Industrie / Industrial 
{140} Witloof / Chicorée / Chicoree / Achicorial 
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{141} Aglaonema crispum (Pitcher & R. F. Manda) Nicolson x A. philippinense Engl. var. stenophyllum (Merr.) R. N. Jervis x A. 
simplex (Blume) Blume / Aglaonema crispum (Pitcher & R. F. Manda) Nicolson x A. philippinense Engl. var. stenophyllum 
(Merr.) R. N. Jervis x A. simplex (Blume) Blume / Aglaonema crispum (Pitcher & R. F. Manda) Nicolson x A. philippinense 
Engl. var. stenophyllum (Merr.) R. N. Jervis x A. simplex (Blume) Blume / Aglaonema crispum (Pitcher & R. F. Manda) Nicolson 
x A. philippinense Engl. var. stenophyllum (Merr.) R. N. Jervis x A. simplex (Blume) Blume 

{143} Leaf / Feuille / Blatt / Hoja 
{144} Outdoor testing / Essais en pleine terre / Freilandsprüfungen / Ensayos al aire libre 
{145} Cucumber / Concombre / Gurken / Pepino 
{147} Fruit; very early and early flowering / Fruit; floraison très précoce et précoce / Frucht: sehr frühe und frühe Blüte / Fruta; 

floración muy temprana y temprana 
{148} Fruit; medium to very late flowering / Fruit; floraison moyenne à très tardive / Frucht; mittel bis sehr spät blühend / Fruta; 

floración media a muy tardía 
{149} Pot plant, indoor / Plantes en pot, intérieur / Topfpflanzen, innen / Plantas en maceta, interior 
{150} Time of the anthesis of the tassel (Char.6 CPVO/TP002/3) notes 1, 2, 3, 4, 5 
{151} Time of the anthesis of the tassel (Char. 6 CPVO/TP002/3) note 6,7,8,9. 
{152} Vitis aestivalis Michx. x V. labrusca L. x V. riparia Michx. x V. rupestris Scheele x V.vinifera L. 
{153} Only for applications 2017/0286 and 2017/0306 / Uniquement pour les demandes 2017/0286 et 2017/0306 / Nur für 

Anmeldungen Nr. 2017/0286 und 2017/0306 / Solo para solicitudes 2017/0286 y 2017/0306 
{154} Dwarf type with stringiness of pods / Variété naine avec fibrosité des gousses / Zwergtyp mit Fädigkeit der Hülsen / Tipo enano 

con vainas fibrosas 
{158} Excluding sweetcorn / Sauf maïs doux / Außer Zuckermais / Excluyendo maíz dulce 
{170} Allium fistulosum L. x . A. schoenoprasum L. x A. tuberosum Rottler ex Spreng. / Allium fistulosum L. x . A. schoenoprasum 

L. x A. tuberosum Rottler ex Spreng. / Allium fistulosum L. x . A. schoenoprasum L. x A. tuberosum Rottler ex Spreng. / Allium 
fistulosum L. x . A. schoenoprasum L. x A. tuberosum Rottler ex Spreng. 

{173} Echeveria agavoides Lem x E. elegans Rose x unkown species / Echeveria agavoides Lem x E. elegans Rose x espèces 
inconnues / Echeveria agavoides Lem x E. elegans Rose x unbekannte Sorten / Echeveria agavoides Lem x E. elegans Rose 
x especies desconocidas 

{174} Colocasia esculenta (L.) Schott x unknown species / Colocasia esculenta (L.) Schott x espèces inconnues / Colocasia 
esculenta (L.) Schott x unbekannte Sorten / Colocasia esculenta (L.) Schott x especies desconocidas 

 
 

[End of Notes and of document/ 
Fin des notes et du document/ 

Ende den Noten und des Dokuments/ 
Fin de las Notas y del documento] 

 
 




